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PREFACIO

La UIT (Union Internacional de Telecomunicaciones) es el organismo especializado de las Naciones Unidas
en el campo de las telecomunicaciones. ElI UIT-T (Sector de Normalizacion de las Telecomunicaciones de la
UIT) es un 6rgano permanente de la UIT. Este 6rgano estudia los aspectos técnicos, de explotacién y
tarifarios y publica Recomendaciones sobre los mismos, con miras a la normalizacién de las
telecomunicaciones en el plano mundial.

La Conferencia Mundial de Normalizacion de las Telecomunicaciones (CMNT), que se celebra cada cuatro
afios, establece los temas que han de estudiar las Comisiones de Estudio del UIT-T, que a su vez producen
Recomendaciones sobre dichos temas.

La aprobacién de Recomendaciones por los Miembros del UIT-T es el objeto del procedimiento establecido
en la Resolucion N.° 1 de la CMNT.

En ciertos sectores de la tecnologia de la informacién que corresponden a la esfera de competencia del UIT-T,
se preparan las normas necesarias en colaboracion con la ISO y la CEI.

© UIT 1997

Es propiedad. Ninguna parte de esta publicacion puede reproducirse o utilizarse, de ninguna forma o por
ningin medio, sea éste electrénico o mecanico, de fotocopia o de microfilm, sin previa autorizacion escrita

por parte de la UIT.



[0MDAS ODPIE CINTORIDIL

SECRETARIA GENERAL DE LA UNION INTERNACIONAL DE TELECOMUNICACIONES

Asunto: CORRIGENDUM N.° 1
Ginebra, 26 de septiembre de 1997
al Libro Verde N.° 2 (10/96)

SECTOR DE NORMALIZACION
DE LAS TELECOMUNICACIONES
DE LA UIT

Reemplazar en la pdgina 172 del Libro Verde N.° 2 el Anexo 2 de la Parte 4.5 del Informe de la Comisién 6 por el
texto siguiente:

ANEXO 2
Nueva Recomendacién T.200
Interfaz de comunicacién de programacion para equipo terminal conectado a la RDSI
(Ginebra, 1996)
Un aspecto importante del éxito de la RDSI es la disponibilidad de aplicaciones de usuario (en particular de
aplicaciones basadas en computadores personales) que hacen uso de la RDSI.

Durante los dltimos afios han aparecido en el mercado diversas especificaciones o normas, ya sea nacionales,
regionales o de fabricantes.

Una de esas especificaciones se ha elaborado en €l UIT-T. Se recomienda tener en cuenta la especificacién adjunta
en apéndice cuando se evalie larealizacién de diferentes interfaces de comunicacién de programacién.

APENDICE 1

Interfaz de comunicacién de programacion para equipo terminal conectado
a la red digital de servicios integrados

Este apéndice se compone de nueve partes:

Parte 1 Arquitectura general

Parte 2 Servicios bésicos

Parte 3 Arquitectura de gestién de protocolos del plano de usuario
Parte 4 Protocolos de capa uno

Parte 5 Protocolos de capa dos

Parte 6 Protocolos de capa tres

Parte 7 Mecanismo de intercambio DOS

Parte 8 Mecanismo de intercambio Windows

Parte 9 Mecanismo de intercambio Unix
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1- ORGANIZACI(')'N DE LA CONFERENCIA MUNDIAL
DE NORMALIZACION DE LAS TELECOMUNICACIONES

(Ginebra, 1996)

1.1 La Conferencia Mundial de Normalizacién de las Telecomunicaciones tuvo lugar en Ginebra
(Suiza) del miércoles 9 de octubre al viernes 18 de octubre de 1996. Las sesiones se celebraron en el
Centro Internacional de Congresos de Ginebra (CICG).

Participaron en los trabajos 82 Estados Miembros de la UIT, representados por 78 Administraciones
y 39 empresas de explotaciéon reconocidas; ocho organizaciones internacionales enviaron
observadores. En total, asistieron a la reunién 511 participantes.

1.2 Presidentes y Vicepresidentes de la Conferencia
Presidente: Sr. HK. PFYFFER (Suiza)

Vicepresidentes: Sr. B. HORTON (Australia)
Sr. E.S. BARBELY (Estados Unidos)
Sr. L. GEBORYS (Polonia)
Sr. D. DE JONGH (Sudafricana (Rep.))

Secretario de la Conferencia: Dr. PEKKA TARJANNE Secretario Gene;al
Secretario Ejecutivo: - Sr. X. ESCOFET ’

1.3 Comisiones de l1a Conferencia

1.3.1 Comisién 1 — Comision de Direccion

Integrada por el Presidente y los Vicepresidentes de la Conferencia y por los Presidentes y
Vicepresidentes de las demés Comisiones.

Secretario de la Comisién 1 y de la Sesion
Plenaria: Sr. F. BIGI

1.3.2 Comisién 2 — Comision de Control del Presupuesto

Presidente: Sr. CAO MEIJIE (China)
Vicepresidentes: Sr. E.-L. WANKO (Camenin)
Sr. SM. AL-TIWANIY (Omaén)
Secretario: Sr. A. TAZI-RIFFI
Administrador: Sr. T. PEREWOSTCHIKOW

13.3 Comisién 3 — Métodos de Trabajo del Sector de Normalizacién de las
Telecomunicaciones de la UIT

Presidente: Sr. B. MOORE (Reino Unido)

Vicepresidentes: Sr. G. FISHMAN (Estados Unidos)
Sr. S. KANO (Japén)
Srs. I. KREINGEL (Rusia)

CMNT-96 — Libro 2 1



1.34

1.3.5

1.3.6

1.3.7

Secretarios:

Sr. T. ARIZONO
Sr. F. COHEN
Sr..H. ZHAO

Comisién 4 — Estructura y programa de trabajo de las Comisiones de Estudio

Presidente:

Vicepresidentes:

Secretarios:

Sr. M. ISRAEL (Canads)

Sr JM. FANJUL CAUDEVILLA (Espafia)
Sr. N. KISRAWI (Siria)
Sr. E. MATARAZZO (Brasil)

Sr. F. BIGI
Sr. Z.J. TAR
Sra. J. KATONA KISS

Comisién 5 — Tecnologia de las redes de telecomunicaciones

Presidente:

Vicepresidentes:

Secretarios:

Sr. J. SHRIMPTON (Estados Unidos)

Sr. K. ASATANI (Japén)
Sr. G. BONAVENTURA (Italia)

Sr. AM. GANGULI
Sr. A. ODEDRA

Comision 6 — Servicios de telecomunicaciones

Presidente:

Vicepresidentes:

Secretarios:

Comision 7 — Comision de redaccion
Presidente:

Vicepresidentes:

Secretario:

Vicesecretarios:

Sr. B. ROUXEVILLE (Francia)

Sr. G. GOSZTONY (Hungria)
Sr. C.H. YIM (Corea (Repuiblica de))

Sr. Y. SENUMA
Sr. S. TANAKA

Sr. P. GONIN (Francia)

Sr. S. ROBERTS (Reino Unidos)
Sr. V. RUBIO CARRETON (Espafia)

Sr. G. TURNBULL
Sr. F.J. CANTERO
Sr. S. TRABULSI

La Comisi6n 2 celebrd dos reuniones, la Comision 3 cuatro, la Comision 4 tres y las Comisiones 5
y 6 tres cada una.

2
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2 - ACTAS DE LAS SESIONES PLENARIAS
Presidente: Sr. Y. TOLMACHEYV (Rusia) (Decano de la Conferencia)
Ulteriormente: Sr. H.-K. PFYFFER (Suiza) '

SESION DE APERTURA

(Acta aprobada en la segunda sesion Plenaria)

Miércoles 9 de octubre de 1996, a las 11.00 horas

Asuntos tratados

Apertura de la Conferencia |

Eleccion del Presidente de la Conferencia

Discurso del Presidente de la Conferencia

Discurso del Secretario General

Discurso del Director de la Oficina de Radiocomunicaciones

Discurso del Director de la Oficina de Desarrollo de las Telecomunicaciones

Discurso del Director de la Oficina de Normalizacion de las Telecomunicaciones

0 9 N K BWN

Observaciones del Presidente

1 Apertura de la Conferencia

1.1 El Decano de la Conferencia declara abierta la segunda Conferencia Mundial de
Normalizacién de las Telecomunicaciones (Ginebra, 1996).

2 Eleccion del Presidente de 1a Conferencia

2.1 El Secretario General propone que, de acuerdo con los deseos expresados unanimemente
por los Jefes de Delegacion, se elija Presidente de la Conferencia al Sr. H.-K. Pfyffer (Suiza).

22 El Sr. Pfyffer es elegido Presidente de la Conferencia por aclamacion.
El Sr. Pfyffer toma la Presidencia.

Discurso del Presidente de la Conferencia

3.1 El Presidente pronuncia el discurso reproducido en el anexo l

4 Discurso del Secretario General

4.1 El Secretario General pronuncia el discurso reproducido en el anexo 2.

S Discurso del Director de la Oficina de Radiocomunicaciones

5.1 El Director de la Oficina de Radiocomunicaciones pronuncia el discurso reproducido en el
anexo 3.

CMNT-96 — Libro 2 3



6 Discurso del Director de lIa Oficina de Desarrollo de las Telecomunicaciones

6.1 El Director de la Oficina de Desarrollo de las Telecomunicaciones pronuncia el discurso
reproducido en el anexo 4.

7 Discurso del Director de Ia Oficina de Normalizacién de las Telecomunicaciones

7.1 El Director de la Oficina de Normalizacion de las Telecomunicaciones pronuncia el
discurso reproducido en el anexo 5. '

8 Observaciones del Presidente

8.1 El Presidente dice que confia en que se cumplan los objetivos y expectativas de
la CMNT-96. Seglin se desprende de los discursos pronunciados, los diversos Sectores estan siempre
dispuestos a cooperar y a promover el didlogo entre ellos y otras organizaciones. Las buenas
relaciones de trabajo creadas con el correr del tiempo entre los delegados permitiran a la CMNT-96
resolver cualquier polémica. Por tltimo, los preparativos eficaces llevados a cabo por la TSB y la
Secretaria General han sentado las bases del éxito de la Conferencia.

Se levanta la sesion a las 11.45 horas.

. ANEXO 1
Discurso del Presidente de la Conferencia

Sefior Decano,

Sefior Secretario General,
Seiior Director,
Distinguidos delegados,
Estimados colegas,
Sefioras y seifiores:

Es un gran honor para mi ser elegido Presidente de esta importante Conferencia. Agradezco su
conflanza a todas las delegaciones y les garantizo que haré todo lo posible por ayudarles a que esta
Conferencia sea todo un éxito. '

Las telecomunicaciones constituiran un elemento sumamente importante de la vida social,
econémica, industrial y comercial de los proximos afios. El entorno en el cual se enmarcan las
telecomunicaciones cambiara ripidamente en los proximos afios; en realidad, el proceso estd muy
avanzado en ciertas partes del mundo, pero en otras apenas comienza.

La funcién de la UIT esta claramente estipulada en la Constitucién. Cabe citar los siguientes puntos
particularmente importantes para la presente Conferencia:

. perfeccionar y utilizar racionalmente las telecomunicaciones de todo tipo a escala mundial;

. facilitar la normalizacion mundial de las telecomunicaciones con una calidad de servicio
satisfactoria.

Esta Conferencia es un elemento importante ¢ incluso esencial de la UIT. Corresponde a esta
Conferencia y a todos nosotros hacer frente a las dificultades que se avecinan, aunque esas
dificultades también constituyen oportunidades.

Para esta Conferencia, les propongo el siguiente tema para que lo tengamos presente durante
nuestros trabajos: :

4 CMNT-96 — Libro 2



Las dificultades y oportunidades de normalizacion de la UIT en la era de la informacién

(Qué significa todo esto? Propongo que se observen los siguientes puntos en particular:

. normas orientadas al mercado;

. normas al frente de la tecnologia modema;

. normas oportunas;

. cooperacion con otras entidades de normalizacién;

. métodos de trabajo eficientes y eficaces;

. concentracion en asuntos de importancia estratégica; y
. flexibilidad de adaptacion a las necesidades.

La tltima CMNT y su antecesora ya tomaron esa direccién. Queda mucho por hacer, en particular a
la hora de centrarse en las prioridades y mejorar la eficacia.

Ahora nos queda por deliberar y adoptar decisiones sobre los resultados de la labor realizada desde
la CMNT-93 de Helsinki. Las propuestas contienen elementos importantes para racionalizar los
trabajos del UIT-T mediante ajustes considerables de la estructura de las Comisiones de Estudio, la
asignacion de cuestiones, la creaciéon de nuevos métodos de trabajo o modificacion de los antiguos,
la racionalizacién del proceso de aprobacién de Recomendaciones de la UIT y el estudio de
cuestiones, insistiendo en el tratamiento electrénico de documentos, sin olvidar por supuesto una
colaboracién cada vez mas estrecha con otras entidades de normalizacién. Todavia queda, como
decia, mucho margen para mejorar.

Estamos aqui para dirigir los trabajos de los préximos afios. Debemos plantearnos siempre esta
pregunta: ;atienden las propuestas sometidas las necesidades de los miembros de la UIT, o es
necesario determinar directrices mas ambiciosas para los trabajos futuros? La presente Conferencia
debe orientar al UIT-T para que siga cumpliendo su misién como actor principal de la normalizacién
de las telecomunicaciones en todo el mundo.

Asi pues, invito a todas las delegaciones a trabajar con un espiritu de cooperacion internacional a fin
de que esta Conferencia obtenga excelentes resultados. Estoy impaciente de trabajar con ustedes.

Sefioras y sefiores, muchas gracias por su atencion.

ANEXO 2

Discurso del Secretario General de la Union Internacional de Telecomunicaciones

Sefior Presidente,
Distinguidos delegados,
Sefioras y sefiores,
Queridos amigos:

Bienvenidos a Ginebra y a la Conferencia Mundial de Normalizacién de las Telecomunicaciones
de 1996.

La ultima vez que nos reunimos en una conferencia de este tipo fue el 1 de marzo de 1993, el mismo
dia exactamente en que nacieron los Sectores que constituyen la "nueva UIT".

Aquel dia, dije que la CMNT podia considerarse como una prueba de la voluntad de cambio de
la UIT, ya que las fuerzas que transforman las telecomunicaciones son mucho mas visibles en el
Sector de Normalizacion. Asi pues, ;qué tal les ha ido y qué tal nos ha ido?

Desde cierto punto de vista, les ha ido realmente muy bien.

CMNT-96 — Libro 2 5



El volumen de produccién del Sector de Normalizacién ha seguido aumentando y el tiempo medio
necesario para producir una Recomendacidén ha seguido disminuyendo. Sobre todo, esta produccién
llega ahora al mercado més rdpidamente que nunca y se sigue vendiendo muy bien a pesar de todo
tipo de competencia.

Estos buenos resultados ponen de manifiesto que el Sector de Normalizacién ha sido el primero en
introducir métodos de trabajo modernos y, en particular, el tratamiento y la publicacién electronicos
de documentos. Cuando digo el "primero", no me refiero unicamente al liderato dentro de la UIT.
Nuestro servicio de Recomendaciones de la UIT en linea existe desde hace méds de un afio y la
creacidén hace pocas semanas de la biblioteca electronica de la UIT, en la cual los clientes pueden
comprar Recomendaciones por separado, ha colocado a toda la UIT en cabeza de los editores de
publicaciones electrénicas en todo el mundo.

Tengo que afiadir que el Sector de Normalizacion también es primero en otros émbitos.

Una de las caracteristicas mas importantes de la "nueva UIT" es la introduccién oficial de la
planificacion estratégica. Estoy convencido de no equivocarme cuando digo que el GANT, es decir,
el Grupo Asesor de Normalizacion de las Telecomunicaciones, ha sido el grupo de planificacién
estratégica mas activo de la Unién. Ha celebrado mas reuniones que cualquier otro grupo asesor y,
sobre todo, ha obtenido muy buenos resultados en el Sector de Telecomunicaciones en materia de
estrategias, programas de estudio, métodos de trabajo y relaciones con otras organizaciones de
normalizacién.

Durante estos proximos ocho dias, ustedes dardn su aprobacion oficial a la excelente € importante
labor realizada en los tltimos tres afios y medio. Sobre todo, seguirdn mejorando la eficacia de los
métodos de trabajo del Sector y estableceran un programa de trabajo reestructurado que ayudara a
preparar a la industria de las telecomunicaciones para hacer frente a las dificultades del siglo XXI.

Asi pues, muchas buenas noticias pero ¢significa eso que no deben preocuparse por nada, que pueden
relajarse y disfrutar de estos ocho dias en Ginebra, y que todo seguird tranquilamente su curso
durante los préximos cuatro afios?

Me gustaria poder contestar afirmativamente a estas preguntas pero me temo que no.

Nosotros hemos cambiado durante estos ultimos tres aiios, pero también ha cambiado el mundo que
nos rodea.

Las tendencias que mencioné en la CMNT-93 se han acelerado: liberalizacién, competencia,
privatizacion, y aparicion de organizaciones regionales de normalizacién.

Al mismo tiempo, han aparecido nuevas tendencias. La convergencia tecnoldgica se esta
convirtiendo en una realidad comercial. La mundializacién ya no es un mero eslogan, sino una
estrategia empresarial de muchos de nosotros. Los foros industriales se han convertido en un
elemento importante de la formulacién de normas y las negociaciones comerciales se estin
volviendo vitales para el futuro de la industria de las telecomunicaciones.

Estas nuevas evoluciones no cambian fundamentalmente las dificultades que entrafia para la UIT
seguir siendo el principal foro internacional de telecomunicaciones. Si afiaden, en cambio, urgencia a
la tarea que consiste en seguir reformando la estructura y los métodos de trabajo de la UIT en su
totalidad y, en particular, los del Sector de Normalizacion.

Sigue siendo cierto hoy lo que dije en 1993: la CMNT sigue siendo una prueba de la voluntad de
cambio de la UIT, porque las fuerzas que transforman las telecomunicaciones son mas visibles en el
Sector de Normalizacidn.
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Estamos empezando a preparar la proxima Conferencia de Plenipotenciarios de Minnedpolis
de 1998, dentro de dos afios, y es evidente que la cuestion estratégica mas importante para la Unién
es mejorar el papel de los Miembros de los Sectores en la Unién.

Como saben, esta cuestion se estudié en un Comité de Revisién encabezado por Wyn Lucas
(British Telecom), que hoy esté con nosotros. Ha presentado a esta Conferencia un documento sobre
las actividades del RevCom y les informara de ello oportunamente. EI Comité "Wyn-Wyn", como
me gusta llamarlo, ha formulado un gran nimero de buenisimas Recomendaciones que se
examinaron en la reunién del Consejo de este afio. Algunas de estas Recomendaciones se adoptaron
y se estén aplicando. Otras se transfirieron a una nueva entidad, denominada UIT-2000, establecida
por el Consejo para preparar propuestas de modificacion de la Constitucién de la UIT a fin de
mejorar el papel de los Miembros de los Sectores.

Insto a todos los presentes, ya sean Miembros de los Sectores o Estados Miembros, a que participen
en los trabajos del UIT-2000, que celebrard su primera reunién en Ginebra los dias24 y
25 de octubre. Nuestro futuro depende de los resultados que obtenga el Grupo UIT-2000.

Con estas palabras, sefior Presidente, concluyo mis observaciones y les deseo a todos mucho €xito.

ANEXO 3

Discurso del Director de la Oficina de Radiocomunicaciones

Sefior Presidente,
Estimados colegas y amigos,
Sefioras y sefiores:

Es para mi un gran placer dirigirme a esta Conferencia Mundial de Normalizacién de las
Telecomunicaciones en calidad de Jefe de la Oficina de Radiocomunicaciones. Mi Oficina, la BR,
estd integrada por la antigua Secretaria del CCIR y la Secretaria de la IFRB de cuando ustedes
todavia eran la Asamblea Plenaria del CCITT.

En 1992, cuando se reorganizd la UIT, el CCITT se convirtio en el Sector UIT-T, el Sector de
Desarrollo alcanzé su madurez y el CCIR se casé con la IFRB para dar lugar al Sector UIT-R. Ahora
ya estamos todos acostumbrados a estos cambios y la Constitucién y el Convenio de Ginebra
de 1992, enmendados por la Conferencia de Plenipotenciarios de Kyoto, constituyen nuestra nueva
guia,

Esta es la segunda Conferencia del UIT-T, mientras que estamos preparando nuestra tercera
Asamblea de Radiocomunicaciones, lo cual no quiere decir que tengamos mas trabajo en el UIT-R,
sino que los Estados Miembros han decidido celebrar una Conferencia de Radiocomunicaciones y
una Asamblea de Radiocomunicaciones asociada en general cada dos afios.

En ambos Sectores, los productos finales de los trabajos de las Comisiones de Estudio son las
Recomendaciones. Mientras que ustedes estudian cuestiones técnicas, de explotacion y de
tarificacion y, en particular, normas de calidad para la conexion de sistemas radioeléctricos a redes
publicas, en el Convenio se encomienda al Sector de Radiocomunicaciones que centre sus estudios
en la utilizacidn del espectro de frecuencias radioeléctricas para radiocomunicaciones terrenales y
espaciales y en las caracteristicas de calidad de esos sistemas radioeléctricos.

No daré mas detalles ahora de lo que en otros sitios se llama el "perfeccionamiento” de nuestros
Sectores, una cuestion que ya ha causado numerosos y acalorados debates y seguird haciéndolo en el
futuro. Si quiero aprovechar en cambio esta oportunidad para subrayar la colaboraciéon siempre
colegial y fructifera entre las Oficinas y los Sectores a nivel de trabajo y de gestion. De paso,
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déjenme mencionar nuestra excelente cooperacion sobre los VSAT y los FSPTMT, denominados
ahora TMI 2000.

En el entorno tecnoldgico rdpidamente cambiante que nos rodea, el negocio que consiste en formular
rapidamente normas de calidad, coherentes y mundiales no es facil. Ustedes y sus homélogos del
Sector de Radiocomunicaciones estdn formulando esas normas y en sus organizaciones es donde se
necesita la mayor inversidn, aunque las instancias superiores de los Estados Miembros y de los
Miembros de los Sectores —afortunadamente, la expresiéon "m mindscula" ya ha pasado de moda—-
ponen objeciones a esas inversiones. En el mercado hay todo tipo de normas supuestamente
internacionales, regionales, nacionales, de facto, voluntarias o registradas, y a menudo se considera
que son menos onerosas y mas faciles de producir. Ahora bien, "menos oneroso" no es
necesariamente sinénimo de "mejor"; sélo unas normas unicas, mundiales y estables permitiran a los
fabricantes analizar de forma realista las oportunidades comerciales de los nuevos sistemas y
justificar nuevas inversiones. Finalmente, una economia de sistema global basada en normas bien
fundadas, sin opciones incompatibles, redundara en beneficio de fabricantes y empresas de
explotacién, sin olvidar los usuarios, especialmente los de los paises en desarrollo.

Producir normas bien fundadas y acertadas lo mas rapidamente posible es el objetivo comun de
ambos Sectores. Permitanme desearles mucho éxito a los trabajos de esta Conferencia de
Normalizacion. Con la TSB, en la BR tratamos constantemente de mejorar los métodos de trabajo de
nuestros Sectores y Oficinas respectivos. Todavia queda mucho por mejorar y examinaremos las
posibilidades en el UIT-R en nuestra proxima reunién del Grupo Asesor de Radiocomunicaciones.

Deseo lo mejor a las deliberaciones de esta Conferencia.

ANEXO 4

Discurso del Director de la Oficina de Desarrollo de las Telecomunicaciones

Sefior Presidente,
Estimados colegas y queridos amigos:

En calidad de Director de la BDT, también me complace saludarles y desearles la bienvenida con
ocasion de esta segunda Conferencia Mundial de Normalizacién; a este respecto, observo con
satisfaccion la presencia de varias delegaciones de paises en desarrollo, sintoma de un mayor interés
en los trabajos del Sector de Normalizacién y, quizd, en cierta medida, resultado de nuestras
campafias de informacién y sensibilizacién llevadas a cabo en el marco de otras conferencias y
reuniones de la Unién y, concretamente, las del Sector de Desarrollo.

En esta época en que se habla cada vez méds de mundializacion, de estructura mundial de la
informacién, de normas orientadas por las leyes del mercado, de descentralizacion de las actividades
de normalizacion, de aceleracién del proceso de aprobacidn de Recomendaciones, asi como de las
prioridades y de los métodos de trabajo del UIT-T, la numerosa asistencia es indicacién de vuestro
apego a la UIT como institucién mundial de normalizacion de las telecomunicaciones del afio 2000 y
mads adelante.

Como saben, la Constitucion y el Convenio de Ginebra de 1992, basandose en las recomendaciones
del C.ANN., piden una estrecha colaboracion entre los tres Sectores, concretamente en forma de
participacién de los expertos de cada uno de ellos en las actividades de los demas, en forma de apoyo
técnico que el UIT-T y el UIT-R deberian proporcionar al Sector de Desarrollo, asi como a nivel de
la difusion de informacién. Con ese espiritu, hemos organizado reuniones a tal efecto, sesiones
especiales de informacion con ocasién de la Conferencia Regional Africana de Desarrollo de Abidjan
- (mayo de 1996) y en la reunién preparatoria para la segunda Conferencia Regional de los Paises
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Arabes (Beirut, noviembre de 1996), celebrada en Damasco en junio de 1996; durante esas reuniones
de informacion, se insistié particularmente en los aspectos especificos de los paises en desarrollo y
en la forma mas realista de solucionarlos en interés del desarrollo.

En lo que concieme a las Comisiones de Estudio de los tres Sectores, me complace observar que "la
coordinacion" funciona perfectamente gracias a la participacién activa y constante de numerosos
expertos en los trabajos de dos e incluso tres Sectores a la vez. Para ilustrar esta afirmacién, no
resisto a la tentacion de citar al Sr. Kisrawi (Siria), Relator para la Cuestion 1/2! del UIT-D, que
acaba de entregar su informe que trata en gran medida del UIT-T. Como podrén observar, este
informe contiene comentarios y propuestas pertinentes dirigidas a esta Conferencia, sobre las
cuestiones importantes para los paises en desarrollo.

‘Les invito a que participen més en el Sector de Desarrollo, porque necesitamos sus conocimientos y
su apoyo para las actividades que llevamos a cabo en el marco de las Comisiones de Estudio y de las

Conferencias, y sobre todo para nuestras actividades operacionales y nuestros proyectos en el
terreno. '

Para terminar, les deseo mucho éxito en sus trabajos.

Gracias por su amable atencidn.

ANEXO 5

Discurso del Director de la Oficina de Normalizacion de las Telecomunicaciones

Sefior Presidente,
Distinguidos delegados,
Estimados colegas y amigos,
Sefioras y sefiores:

En nombre de la TSB y en el mio propio, por supuesto, quiero dar mi bienvenida mas cordial a todos
los delegados de la CMNT-96. Nos complace esta asamblea de més de 530 delegados, es decir
unos 100 méas que en la CMNT-93 de Helsinki. Interpretamos este aumento como un signo alentador
del creciente interés que despiertan nuestras actividades de normalizacion.

Permitanme dar en especial la bienvenida y felicitar a nuestro Presidente recién elegido,
Hans-Karl Pfyffer. Debo confesar, Hans-Karl, que tendremos que acostumbrarnos a esta nueva
situacion, porque en 1972, cuando comenzamos a trabajar juntos, yo era su Presidente y ahora es lo
contrario. Trataré de hacerlo todo bien y, mas seriamente, puede contar con nuestra cooperacion y

con el apoyo de la TSB, de mis colegas y el mio propio en su dificil pero interesante tarea en esta
importante Conferencia.

Durante los proximos dias, las 15 Comisiones de Estudio del UIT-T y el Grupo Asesor de
Normalizacién de las Telecomunicaciones (GANT) presentardn informes sobre sus actividades,
haciendo hincapié en las Recomendaciones producidas entre 1993 y 1996, en total
unos 800 proyectos de Recomendaciones nuevas y revisadas que representan mas de 30.000 paginas.
Asimismo, la TSB presentara, entre otras cosas, informes sobre sus servicios logisticos, su gestion
financiera y la publicacién de Recomendaciones.

Por supuesto, las Comisiones de Estudio comunicaran orgullosamente los logros obtenidos con esta
reestructuracion pero, sobre todo, querran conocer sus estructuras, métodos de trabajo y programas

1 Puntos que interesan particularmente a los paises en desarrollo en el marco de los trabajos del UIT-R y
el UIT-T.
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de trabajo del proximo periodo de estudios que nos llevard al proximo milenio. El objetivo
fundamental para este nuevo periodo es aumentar aun mas la eficacia de las actividades de
normalizacién del UIT-T, a pesar de una carga de trabajo en constante aumento y de recursos
limitados.

Nuestra misién, sefior Presidente, consiste en formular oportunamente Recomendaciones de alta
calidad orientadas al mercado y que satisfagan las exigencias de los clientes. De acuerdo con esta
idea, se ha definido el programa de trabajo que comprende unas 250 cuestiones para el proximo
periodo de estudios, se han formulado cuidadosamente numerosas propuestas para fortalecer y
agilizar el trabajo de normalizacién y se han propuesto cambios importantes de las estructuras y los
métodos de trabajo de las Comisiones de Estudio. El GANT ha coordinado y dado forma a todas
estas propuestas.

La presente Conferencia sélo durard ocho dias habiles, mientras que en los buenos tiempos duraba
diez dias. Por lo tanto, hemos dedicado mucho tiempo a evaluar y examinar cuidadosamente todas
las propuestas sometidas a la CMNT-96 y ruego a todos los delegados que, si bien esta Conferencia
debe examinar y debatir todos los asuntos pertinentes, no debe comenzar de nuevo desde el principio
sino basarse en las propuestas sometidas. Si no respetamos esta regla, me temo que esta Conferencia
no acabe nunca en el plazo fijado. Recuerden: ya existe la antigua tradicién del CCITT de nunca
trabajar en fin de semana ni de noche. Como ya hemos quebrantado muchas tradiciones, debemos
respetar por lo menos ésta.

En los preparativos de la Conferencia, dispusimos de muy poco tiempo para terminar toda la
documentacion y, en particular, envidrsela oportunamente. Doy las gracias a todos los Presidentes de
Comisiones de Estudio de la UIT, a todo el personal de la UIT y, en particular, al de 1a TSB que, a
pesar de la presion, las vacaciones de verano y algunos otros problemas, ha conseguido preparar
realmente todo a tiempo. Ahora les corresponde a ustedes, distinguidos delegados, tomar medidas.
Los instrumentos estin en sus manos y confiamos en que los utilizaran sabia y eficazmente para
garantizar la futura posicion preeminente de la UIT en la normalizacién mundial.

Gracias por su atencion.

AN
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PRIMERA SESION PLENARIA
(Acta aprobada en la segunda sesion Plenaria)
Miércoles 9 de octubre de 1996, a las 14.30 horas

Asuntos tratados

Eleccion de los Vicepresidentes de la Conferencia

Creacién de Comisiones (estructura de la Conferencia)

Eleccion de los Presidentes y Vicepresidentes de las Comisiones

Homenaje a los delegados fallecidos

Expresiones de agradecimiento a los delegados jubilados

Informaciones generales sobre la Secretaria y la organizacion de la Conferencia
Distribucién de los documentos entre las Comisiones

Informe del Director de la TSB

0 NN N B AW N -

1 Eleccion de los Vicepresidentes de la Conferencia

1.1 El Secretario General propone, teniendo en cuenta las propuestas formuladas por
unanimidad en la reunién de Jefes de Delegacion para la eleccion de los Vicepresidentes, designar a
las personas siguientes:

Sr. B. Horton (Australia)

Sr. L. Geborys (Polonia)

Sr. E.S. Barbely (Estados Unidos)
Sr. D. de Jongh (Sudafrica)

1.2 Se elige por unanimidad a los Vicepresidentes de la Conferencia.

2 Creacion de Comisiones (estructura de la Conferencia) (Documento DT/1)

2.1 El Secretario General sefiala a la atencién de los participantes la estructura de la
Conferencia que se propone en el Documento DT/1; dicha estructura, objeto de una carta circular, ha
obtenido la aprobacidn de los Jefes de Delegacion.

2.2 Se aprueba el Documento DT/1.

3 Eleccion de los Presidentes y Vicepresidentes de las Comisiones
3.1 El Secretario General da lectura a los nombres de las personas propuestas por los Jefes de
Delegacion para ocupar los cargos de Presidente y Vicepresidentes de las Comisiones:
Comisidn 2 Presidente: Sr. CAO Meijie (China)
(Comision del Presupuesto) Vicepresidentes: Sr. E.-L. Wanko (Camerin)
Sr. S.M. Al-Tiwaniy (Oman)
Comisioén 3 Presidente: Sr. B. Moore (Reino Unido)
(Métodos de trabajo) Vicepresidentes: Sr. G. Fishman (Estados Unidos)

Sr. S. Kano (Japén)
Sra. I. Kreinguel (Rusia)
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Comision 4 Presidente: Sr. M. Israel (Canada)

(Estructura y programay Vicepresidentes: Sr. E. Matarazzo (Brasil)
Sr. J.M. Fanjul Caudevilla (Espafia)
Sr. N. Kisrawi (Siria)

Comisidén 5 Presidente: Sr. J. Shrimpton (Estados Unidos)
(Redes) Vicepresidentes: Sr. G. Bonaventura (Italia)

Sr. K. Asatani (Japdn)
Comisién 6 Presidente: Sr. B. Rouxeville (Francia)
(Servicios) Vicepresidentes: Sr. G. Gosztony (Hungria)

Sr. C.H. Yim (Reptiblica de Corea)
Comisién 7 Presidente: Sr. P. Gonin (Francia)
(Redacciodn) Vicepresidentes: Sr. V. Rubio Carretén (Espaiia)

Sr. S. Roberts (Reino Unido)

32 Se eligen por unanimidad los Presidentes y Vicepresidentes de las Comisiones.

4 Homenaje a los delegados fallecidos (Documento 77)

4.1 El Director de la TSB lamenta tener que anunciar el fallecimiento, desde la CMNT-93, de
los delegados a las reuniones del UIT-T cuyos nombres figuran en el Documento 77. Afiade que los
nombres de otras personas fallecidas que no han sido comunicados a la Secretaria se incluirdn en un
addéndum al Documento 77.

Los participantes observan un minuto de silencio en honor a la memoria de los delegados fallecidos
desde la CMNT-93, y del ex funcionario de la TSB, Sr. Malek Asghar, fallecido en 1995.

5 Expresiones de agradecimiento a los delegados jubilados (Documento 78)

5.1 El Director de la TSB, después de dar lectura a los nombres de los jubilados enumerados en
el Documento 78, sefiala que antes de finalizar la Conferencia se proporcionara una lista completa.

52 El Presidente agradece a todos los delegados que se jubilaron después de la CMNT-93 por
su colaboracién y les hace llegar sus mejores votos por una jubilacion larga y feliz.

6 Informaciones generales sobre la Secretaria y la organizacién de la Conferencia

6.1 El Secretario General pone en conocimiento de los delegados que la Secretaria de la
Conferencia consistird en las siguientes personas:

Secretario Ejecutivo: Sr. X. Escofet

Sesion Plenaria y Comisién 1: Sr. F. Bigi

Comisioén 2: Sres. A. Tazi Riffi y T. Perewostchikow
Comisién 3: Sres. T. Arizono, F. Cohen y H. Zhao
Comision 4: Sres. F. Bigi, Z.J. Tar y Sra. J. Katona Kiss
Comisién 5: Sres. A.M. Ganguli y A. Odedra

Comisién 6: Sres. Y. Senuma y S. Tanaka

Comisién 7: Sres. G. Turnbull, J. Cantero y S. Trabulsi

El Secretario General de la UIT desempeiiara las funciones de Secretario de la Conferencia.
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6.2 El Director de la TSB indica que, conforme a las practicas de la Unidn, las sesiones tendran
lugar de 09.30 a 12.30 de la mafiana, y de 14.30 a 17.30 de la tarde.

6.3 Se toma nota de estas informaciones.

7 Distribucion de los documentos entre las Comisiones (Documento DT/2)

7.1 El Secretario presenta el Documento DT/2 en el que se ofrece informacién de caricter
preliminar sobre la asignacion de documentos a las diversas Comisiones.

7.2 Se aprueba el Documento DT/2.

8  Informe del Director de la TSB (Documentos 1, 2, 3, 4, 5, 36, INF/3)

8.1 El Director de la TSB explica que, conforme al Convenio, debe presentar varios informes
sobre las Recomendaciones aprobadas desde la tiltima Conferencia Mundial de Normalizacién de las
Telecomunicaciones, las estadisticas relativas a la actividad del UIT-T, la evolucion del personal de
secretaria de la TSB, los gastos y estimaciones presupuestarias para el futuro, temas de los
Documentos 2, 3, 4 y 5, respectivamente. El Documento 1 ofrece una visién de conjunto de los
principales resultados y actividades descritos en detalle en otros informes.

8.2 El orador recuerda que la normalizacién no es inicamente una cuestion de técnicas; es obvio
que la tecnologia es un elemento motor, pero el entorno de las telecomunicaciones también tiene un
papel importante. Estas dos fuerzas son complementarias, y la tecnologia no puede aportar
soluciones si el entorno no lo permite. La normalizacion también tiene que evolucionar para seguir el
ritmo de la evolucién de las técnicas y del entorno. En lo que concierne a la misién del UIT-T,
consiste en elaborar, en tiempo oportuno y de manera eficaz, normas mundiales de gran calidad para
las telecomunicaciones, excluidas las radiocomunicaciones. Las cerca de 2300 Recomendaciones, es
decir, las normas no obligatorias adoptadas por consenso, se aprobaron en su mayoria conforme al
procedimiento de la Resolucién 1, y se han publicado en formato papel, CD-ROM u otros medios
electronicos. Asimismo, el UIT-T elabora documentos de servicio, como el Boletin de Explotacién, y
se encargara de la funcidn registral para los UIFN. El UIT-T esta compuesto por 15 Comisiones de
Estudio y el Grupo Asesor de Normalizacién de las Telecomunicaciones (GANT) y la Oficina de
Normalizacién de las Telecomunicaciones esta a su servicio.

83 En lo que respecta a la estructura del UIT-T, el Director de la TSB sefiala que, a partir de
este momento, el término "Estados Miembros" sustituye a "Miembros", y "Miembro de un Sector", a
"miembro". Desde la CMNT-93, el niimero de Estados Miembros ha pasado de 172 a 186, y el de las
empresas de explotacion privadas también a aumentado, vista la desregulacion y la liberalizacién del
mercado, mientras que el nimero de organismos cientificos o industriales casi no ha experimentado
cambios en razén de las fusiones que han tenido lugar, al igual que el de las organizaciones

internacionales. Los porcentajes de participacion efectiva son diferentes, como se indica en el
cuadro 3 del Documento 3.

8.4 Acerca de la elaboracion de Recomendaciones, se puede llegar a la conclusion de que el
procedimiento de aprobacién acelerada (Resolucion 1, seccion 8) se ha convertido en la regla. Por
consiguiente, las Recomendaciones presentadas a la CMNT-96 para aprobacién son muy escasas y el
incremento de Recomendaciones nuevas por periodo de estudios no es demasiado considerable; por
el contrario, el volumen de Recomendaciones nuevas o revisadas ha experimentado un fuerte
aumento, lo que tiende a demostrar que las Recomendaciones son cada vez mas complejas, los ciclos
de innovacion son cada vez mas cortos, es decir, que las Recomendaciones se deben elaborar con
mayor rapidez, y que el factor "tiempo" reviste cada vez mas importancia en la normalizacién. Se
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deduce que hacen falta estructuras nuevas y nuevos métodos de trabajo tal como lo propone el
GANT.

8.5 El presupuesto de 1995 alcanza unos 19 millones de francos suizos, de los que 11,3 millones
se destinan a las reuniones de las Comisiones de Estudio, y 7,9 millones a los gastos de personal y
otras partidas. Conforme al nuevo sistema de gestion financiera aplicado en 1995, cada Comision de
Estudios es, a partir de ese momento, "un centro de gastos" que debe administrar su propio
presupuesto en funcién de las paginas traducidas y mecanografiadas. :

8.6 A continuacién, el Director de la TSB destaca que el nimero de empleos viene
disminuyendo desde 1982 y que, como media, se pierde un empleo por afio. Sin embargo, la
transferencia de un servicio (ART) de la Secretaria General a la TSB significé la adicién de
seis empleos. Actualmente, el personal consiste en 41 personas. La compensacién de las pérdidas de
empleo por una racionalizacion del trabajo y un aumento de la carga de trabajo para el personal ha
alcanzado el nivel méximo.

8.7 El Director de la TSB recuerda que, para seguir a la vanguardia en la normalizacién, es
fundamental que el UIT-T coopere eficazmente con los demds Sectores de la UIT, con la ISO y
laCEI y los diferentes foros y consorcios. La Cumbre de la normalizacién, celebrada en
Frederiscksburg (Estados Unidos) en 1990, fue una plataforma de cooperacién exitosa entre el UIT-T
y las organizaciones de normalizacidn regionales y, no hace mucho, otras organizaciones de
normalizacion nacionales se han agrupado a tal fin en el marco de "la colaboracién de normalizacion
mundial" (GSC), una arena de debate sobre todas las cuestiones relacionadas con la normalizacion.

8.8 El servicio de gestion electronica de documentos viene experimentando un rapido aumento y
se conseguird una racionalizacién de la documentacion si los participantes en el UIT-T hacen un
mayor uso del correo electrénico.

El GANT ha confirmado la declaracién sobre la politica de 1a TSB en materia de patentes. El GANT
ha establecido un Grupo especial, dirigido por el Director de la TSB, encargado de estudiar los
asuntos relativos a las patentes. Visto que los derechos de propiedad intelectual son un asunto
complejo, no cabe esperar resultados rapidos en esta esfera.

8.9 Para concluir, el Director de la TSB destaca que, desde la CMNT-93, el trabajo del UIT-T ha
sido muy fructifero gracias al apoyo de sus delegados. Ahora bien, el UIT-T debe seguir
evolucionando y el GANT presenta, en su informe a la CMNT-96, varias propuestas cuidadosamente
elaboradas que, en caso de ser aceptadas, no conllevan la modificacién de la Constitucién y el
Convenio de la UIT. No obstante, si se quiere que el UIT-T mantenga su posicion preeminente en el
mundo en materia de normalizacién en el préoximo milenio, la proxima Conferencia de
Plenipotenciarios de 1998 debera contemplar una reforma mds radical del Sector.

8.10 El Delegado de Francia dice que los Estados Miembros y Miembros del Sector aportan a los
trabajos del UIT-T una contribucién "en especie" considerable que, para algunos, se mide en varias
personas por Comisién de Estudio y por afio. Un documento con ejemplos de esta contribucion
permitiria mostrar a todos el interés que la profesion otorga a los trabajos del Sector y probaria ante
todos que la UIT es una institucion capaz de responder a la evolucién del mercado de las
telecomunicaciones.

8.11 El Delegado de Esparia sefiala que en el cuadro que ilustra la estructura del UIT-T se hace
una distincién entre los Estados Miembros y los Miembros de un Sector. A su entender, esta
terminologia ocasiona confusién, en la medida en que esto lleva a interpretar que los Estados
Miembros no son Miembros de Sector. Sea como fuere, las decisiones de esta naturaleza incumben a
la Conferencia de Plenipotenciarios.

8.12  El Delegado de Estados Unidos expresa su agradecimiento al Director de la TSB y a sus
colaboradores por la ayuda que prestan a todos los participantes en los trabajos de las Comisiones de
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Estudio y demas actividades del Sector. Los representantes de Estados Unidos, ya sea del sector
privado o de la Administracidn, participan plenamente en estas actividades, gracias a las cuales el
UIT-T es hoy una entidad nueva, bastante moderna y, como lo demuestran los trabajos del GANT,
que vela siempre por la mejora de sus métodos y mecanismos de trabajo.

8.13  El Director de la TSB explica que, dada la diversidad de las contribuciones de los diferentes
participantes en las actividades del Sector, se hace dificil elaborar un documento sobre el tema tal
como lo propone Francia. El problema de la percepcion del UIT-T al exterior se relaciona también
con el hecho de que los nuevos directivos de la industria no tienen una idea muy precisa de lo que es
la normalizacién, a la que tratan, en todo caso, desde el dngulo de los costos inmediatos. La TSB
trata por todos los medios de corregir esta situacion mediante diversas actuaciones (por ejemplo, el
suplemento publicado en el International Herald Tribune el 9 de octubre de 1996). En lo que respecta
a la observacion formulada por el delegado de Espaiia, es cierto que la terminologia empleada puede
prestar a confusion, pero la TSB no ha hecho més que aplicar una nota del Secretario General. Va de
suyo que incumbe a la Conferencia de Plenipotenciarios adoptar decisiones sobre esta cuestion.

8.14  El Presidente del GANT, invitado por el Presidente de la Conferencia para presentar el
Documento 36 en nombre del Director de la TSB, dice que el Grupo Asesor parti6 del principio de
que su mision consiste en contribuir a asegurar la preeminencia del UIT-T en el ambito de la
normalizacidn, lo que supone el empleo de los mejores métodos de trabajo posibles para que las
actividades de las empresas y los productos elaborados sean los que el mercado juzga necesarios, que
los productos se entreguen a tiempo y que los agentes involucrados en cada producto tengan la
posibilidad de participar en su elaboracién. Por primera vez, el GANT se doté de un programa de
trabajo global, basado en las Recomendaciones elaboradas segin el ambito y el tema de
normalizacidn, las fechas de publicacién y la coordinacién necesaria. En lo que respecta a los
métodos de trabajo, el GANT abordé los problemas del calendario, de los métodos que mejor se
adaptan al trabajo en un entorno que depende de los imperativos del mercado, y del reexamen
completo de la Resolucion 1. En lo que hace al tratamiento electrénico de los documentos, el GANT
se dedicé a elaborar las versiones electronicas de los productos del Sector y a integrar el sistema de
tratamiento electrénico de documentos a los métodos de trabajo propiamente dichos, con el apoyo
del Departamento de Servicios Informaticos de la UIT. Acerca de la cooperacion y la coordinacion,
el GANT se esforzé por establecer vinculos con los demés Sectores de la Unidn, examinar sus
informes con los deméas organismos de normalizacion internacionales y regionales y los diferentes
foros y consorcios, y estudiar la posible reparticion de las tareas. En lo que respecta a las estrategias
y las prioridades, es cierto que, en un principio, los trabajos del GANT tenian un caracter mas tactico
que estratégico, a pesar de lo cual se estd empezando a elaborar un conjunto completo de opciones
estratégicas con miras a la proxima Conferencia de Plenipotenciarios.

8.15  El GANT presenta a la Conferencia un conjunto de propuestas que pueden sentar las bases
del cambio deseado por el mercado. Este resultado de gran valor se pudo obtener porque el GANT,
con el apoyo competente del Director de la TSB y de otros miembros de la Oficina, y la valiosa
contribucién de los Presidentes de las Comisiones de Estudio, se ha convertido en un érgano
influyentes y respetado en el seno del UIT-T. Porque representa un espacio abierto a las ideas y al
debate, el nimero de delegaciones que participan en sus trabajos, lejos de disminuir como cabria
pensar, no ha cesado de aumentar y alcanzé casi 170 en la tdltima reunién. Es de esperar que se
mantengan el clima de confianza y el impulso instaurados, lo que implica que la Conferencia deberia
evitar, en la medida de lo posible, toda duplicacién de los trabajos ya realizados por el Grupo.

8.16  El delegado de Siria agradece al Director de la TSB y sus colaboradores, y al GANT por el
apoyo prestado al Sector de Desarrollo de las Telecomunicaciones. Los paises en desarrollo, como

Siria, no pueden aportar una contribucién mayor al trabajo de normalizacion, pero se benefician de
dicha labor.
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8.17  El representante del ETSI se felicita por la asociacién establecida entre el Instituto y
el UIT-T. Tanto el ETSI como sus miembros participan en los trabajos de muchas Comisiones de
Estudio, y su contribuciéon ha sido util, sobre todo en las esferas de la programacion y la
infraestructura mundial de la informacién. Quiza resulte conveniente estudiar las formas de reforzar
esa cooperacion con los organismos de normalizacion regionales.

Se levanta la sesion a las 17.10 horas.
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SEGUNDA SESION PLENARIA
(Acta aprobada en la tercera sesion Plenaria)

Lunes 14 de octubre de 1996, a las 15.45 horas

Asuntos tratados

1 Informes orales sobre el estado de las labores presentados por los Presidentes de las distintas
Comisiones

2 Aprobacion de las actas de la sesién de apertura y de la primera sesion
Fecha y lugar de la proxima Conferencia Mundial de Normalizacion de las
Telecomunicaciones '

1 Informes orales sobre el estado de las labores presentados por los Presidentes de las

distintas Comisiones

1.1 El Presidente de la Comision 2 dice que, en la primera sesion, dicha Comision examiné su
mandato, las responsabilidades financieras de las conferencias, el informe sobre los gastos del UIT-T
durante el periodo 1993-1996 y las necesidades financieras hasta la CMNT-2000. Examin6 también
el presupuesto de la Conferencia y la situacion de las cuentas de la Conferencia a 1 de octubre
de 1996 y tomo6 nota de las contribuciones de entidades y organizaciones que no son Miembros de
Sector para sufragar los gastos de la Conferencia. El Presidente envié una nota a los Presidentes de
las otras Comisiones, solicitdndoles informacién sobre las posibles repercusiones financieras de las
decisiones adoptadas por la Conferencia, pero hasta la fecha ha recibido pocas respuestas.

1.2 El Presidente de la Comisién 3 informa que se ha avanzado satisfactoriamente; la Comisién
ha completado en gran parte el examen de los asuntos que se le han encomendado. Todos los
proyectos de Recomendaciones y Resoluciones han sido tratados, exceptuando dos que se refieren al
tratamiento electrénico de documentos y que estdn en espera de examen final. La Comisién ha
establecido Grupos de Redaccion sobre asuntos para los cuales podrian necesitarse directrices. Ya se
ha elaborado un informe sobre calidad de normas, que formara parte del informe de la Comisién a la
Plenaria. Otros grupos presentaran informes sobre el tratamiento electrénico de documentos, tema
sobre el cual se espera elaborar una Resolucion, sobre asuntos estratégicos y sobre el trabajo y las
recomendaciones del Comité de Revision establecido de conformidad con la Resolucién 15
(Kyoto, 1994). Por ultimo, y lo mas importante, ha concluido el examen de 1a Resolucién 1, que esta
lista para su presentacion a la Plenaria.

1.3 El Presidente de la Comision 4 dice que, en su primera sesion, la Comisiéon examiné y
acordd una estructura para las Comisiones de Estudio y que, en la proxima sesion, tratara el tema de
la asignacion de las cuestiones. No prevé que haya problemas insuperables al respecto, pero observa
que el proceso de perfeccionamiento entre el UIT-T y el UIT-R dio lugar a algunas dificultades. Ha
habido opiniones diferentes sobre el tema de saber si deben establecerse Comisiones de Estudio del
UIT-T que tengan responsabilidades en la esfera de la normalizacién de las radiocomunicaciones, y
se ha establecido un Grupo de Trabajo para examinar mas detenidamente el asunto.

1.4 El delegado de Japdn solicita una clarificacion sobre el Documento 93, 2.2, que da a
entender que la reasignacion de las cuestiones estd terminada. El Presidente de la Comision 4 dice
que ello no representa una decision final. Hasta ahora, la Comisién ha examinado tunicamente la

propuesta del GANT, y no se tomara ninguna decision antes de que se hayan analizado las demas
propuestas.

1.5  El Presidente de la Comision 5 dice que, en sus dos sesiones, la Comisién examind los
informes de las Comisiones de Estudio 4, 5, 6, 9, 10, 11, 13, 14 y 15 y del Grupo de Coordinacién
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Intersectorial sobre asuntos relativos a los satélites (GCI-SAT). De 49 proyectos de -
Recomendaciones nuevas y revisadas, la Comisién ha aprobado 47. También ha hecho suyas las
propuestas de supresion de cinco Recomendaciones, de conservacién del GCI-SAT y de disolucion
de los Grupos Mixtos de Coordinacién sobre la red de gestion de las telecomunicaciones, la red
digital de servicios integrados de banda ancha y los servicios multimedios audiovisuales. Todavia
quedan por tomarse las decisiones finales sobre los proyectos de nuevas Recomendaciones G.691
—en relacion con la cual se ha llegado, en principio, a un acuerdo sobre una Resoluc10n— y J.110,
sobre la cual es preciso seguir debatiendo.

1.6 El Presidente de la Comision 6 dice que, en sus dos sesiones, la Comisién 6 examiné los
informes de las Comisiones de Estudio 1, 2, 3, 7 y 8 y del Grupo de Coordinacién Intersectorial
sobre los FSPTMT. Se aprobd someter a la Plenaria las propuestas presentadas por la Comision de
Estudio 1. Se requiere ulterior estudio sobre la mejor manera de proceder con relacion a los aspectos
juridicos y reglamentarios de la oferta de algunos servicios, incluido el asunto del transporte y el
contenido. Se aprobaron el informe y las propuestas de las Comisiones de Estudio 2 y 7. El debate
sobre el informe de la Comisién de Estudio 3 se centr6 en torno a dos asuntos, a saber, el futuro de
los grupos tarifarios regionales y el desarrollo de los servicios de comunicacién por intermediario. Se
transmitird un proyecto de Recomendacién a la Comisién 4 en el que se propone el estudio de las
modalidades para la cooperacion entre el UIT-T y el UIT-D, algo esencial para avanzar en materia de
asuntos tarifarios y de contabilidad. En la proxima sesién de la Comision se examinara un proyecto
de Resolucién sobre comunicaciones por intermediario preparado por un Grupo de Redaccion,
proyecto que se espera conciliara las diferentes opiniones expresadas. Se acogié favorablemente la
opinién de que la Comisidn de Estudio 3 debe seguir siendo la Comision de Estudio rectora en esa
esfera. La Comision de Estudio 8 ha presentado para aprobacién nueve proyectos de nuevas
" Recomendaciones de la serie T.200 relativas a la conexién de equipos terminales a la RDSI. Surgid
una divergencia de opiniones entre dos delegaciones, una de las cuales considera que la Comision de
Estudio debe seguir estudiando los textos y la otra que deberian aprobarse en esta Conferencia. La
Comisién 6 ha aplazado la decision al respecto, en espera de consultas informales que, se espera,
permitiran llegar a un compromiso aceptable.

1.7 El delegado de Senegal espera que el informe de la Comisién 6 refleje de manera exacta la
intensidad de los debates sobre el tema de los procedimientos alternativos de 1lamada no autorizados.
También deberia hacer la debida referencia a las propuestas sobre los procedimientos alternativos de
llamada que figuran en el Documento 87. Sefiala que Benin, Camerin y Burkina Faso deberian
haberse incluido entre los coautores de esas propuestas.

1.8 Se toma nota de los informes sobre el estado de las labores presentados por los Presidentes
de las distintas Comisiones.

2 Aprobacion de las actas de la sesion de apertura y de la primera sesién Plenana
(Documentos 82, 85)

2.1 Se aprueba el acta de la sesion de apertura (Documento 82).

2.2 Se aprueba el acta de la primera sesion Plenaria (Documento 85), insertando en la primera
frase del 8.16, después de "... y sus colaboradores,": "a los Presidentes y Vicepresidentes de las
Comisiones de Estudio pertinentes , de conformidad con lo solicitado por el delegado de Siria.

3 Fecha y lugar de la préxima Conferencia Mundial de Normalizacion de las
Telecomunicaciones

3.1 El delegado de Canada anuncia que la Administracién canadiense tiene el honor de invitar a
que se celebre la proxima Conferencia Mundial de Normalizacion de las Telecomunicaciones en
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Canada en el afio 2000. El sector privado ya ha prometido su apoyo por parte de Nortel Technology,
Téléglobe Canada y Stentor Resource Centre Inc. y, si la invitacién es aceptada, se harén todos los
esfuerzos necesarios para asegurar el €xito de la Conferencia. Todavia no se ha escogido la ciudad,
pero se espera celebrar la CMNT-2000 a comienzos de octubre.

3.2 El Presidente agradece a la Administracion canadiense su amable invitacién, de la que, esta
seguro, el Secretario General y el Director de la TSB han tomado debida nota.

La sesion se levanta a las 16.30 horas.
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TERCERA SESION PLENARIA
(Acta aprobada por el Presidente)
Jueves 17 de octubre de 1996, a las 9.30 horas

Asuntos tratados

1 Examen del informe de 1a Comisién 5

2 Examen del informe de la Comision 6

3 Aprobacion del Acta de la segunda sesion Plenaria

1 Examen del informe de la Comision 5 (Documento 109)

1.1 El Presidente de la Comision 5 presenta el Documento 109 que contiene el informe de los
trabajos efectuados por su Comisién durante las tres sesiones celebradas. El orador recuerda que el
mandato de la Comisioén 5 consistia en examinar los informes de las Comisiones de Estudio 4, 5, 6,
9, 10, 11, 12, 13, 14 y 15 y de los correspondientes Grupos Mixtos de Coordinacién (GMC) asi
como del Grupo de Coordinacion Intersectorial encargado de las cuestiones relacionadas con los
satélites (GCI-SAT) y presentar un informe a la Plenaria sobre las decisiones concretas que ha de
adoptar la Conferencia. Se ha presentado a la Comision 5 para su aprobacién un total de
49 Recomendaciones nuevas o revisadas. De estas Recomendaciones (enumeradas en el anexo 1 del
Documento 109), 47 se presentan a la Plenaria para aprobacién y otras cinco para supresién. El
proyecto de la Recomendacion J.110 deberd examinarse mas a fondo antes de su aprobacién. Con
respecto al proyecto de nueva Recomendacién G.691, la Comisién 5 ha reconocido que habia un
problema de patentes y, por tanto, era necesario revisar la actual politica en materia de patentes. A tal
efecto, cabria pedir al Grupo ad hoc del Director de la TSB que tenga en cuenta las circunstancias
que llevaron a la elaboracion del proyecto de la Recomendacién G.691 cuando trate de resolver
dichas cuestiones. Por lo tanto, la Comision ha decidido proponer a la Plenaria que el proyecto de
Recomendacién G.691 conserve su forma de proyecto y se someta para aprobacion cuando se haya
resuelto la cuestion de las patentes.

1.2 El delegc;do de Italia indica que corresponde a la CMNT invitar al Grupo ad hoc del
Director de la TSB a que tenga en cuenta las circunstancias que llevaron a la elaboracion del
proyecto de la Recomendacion G.691 y que, por consiguiente, debe modificarse el tercer apartado
del 6.2.

1.3 El Secretario propone que el texto se modifique de la forma siguiente: "Con este fin, se pide
al Director de la TSB que tenga en cuenta ...".

14 Se aprueba esta modificacion.

1.5 Respondiendo a una peticién de aclaracién formulada por el delegado de Dinamarca, el
Presidente de la Comision 5 explica que durante la elaboracion del proyecto de la
Recomendacién G.691, surgié una reclamacion aiin no resuelta del derecho de propiedad intelectual;
como el reclamante no estaba dispuesto a conceder las licencias correspondientes, segin la politica
actual en materia de patentes no se podia elaborar una Recomendacién sobre este tema. La Comision
de Estudio 15 habia estimado que el proyecto de Recomendacion estaba técnicamente concluido y
estaba listo para aprobacion, pero que dicha aprobacién no seria compatible con la politica de la TSB
en materia de patentes, por lo que se somete a la CMNT dicho texto. Tras un largo debate, la
Comision 5 acuerda proponer a la Plenaria que el proyecto de Recomendacion G.691 conserve su
forma de proyecto y se someta para aprobacion cuando se haya resuelto la cuestién de las patentes.
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1.6 El Presidente de la Comisién de Estudio 15 confirma la explicacion dada por el Presidente
de la Comisién 5 e indica que la actual formulacién del texto permite contemplar dos posibilidades:
ya sea que evolucione la actual politica en materia de derechos de propiedad intelectual, o que se
resuelva la reclamacién mencionada.

1.7 Se aprueban las Recomendaciones propuestas por la Comision 5 para aprobacién o
supresion (anexo 1 del Documento 109).

1.8 Se aprueban las propuestas relativas a los GMC y los GCI-SAT (clausula$5 del
Documento 109).

1.9 Se decide aplazar la aprobacion de los proyectos de nuevas Recomendaciones J.110 y G.691
en espera de un examen mas a fondo.

2 Examen del informe de 1a Comisién 6 (Documentos 116y 117)

2.1 El Presidente de la Comision 6 presenta el Documento 116 que contiene el informe de los
trabajos efectuados por su Comision durante las tres sesiones que ha celebrado. El orador indica que
esta Comisién ha examinado los informes de las Comisiones de Estudio 1, 2, 3, 7 y 8 de los
correspondientes Grupos Mixtos de Coordinacion (GMC) asi como del Grupo de Coordinacion
Intersectorial (GCI) encargado de las cuestiones relacionadas con los futuros sistemas publicos de
telecomunicaciones moviles terrestres (FSPTMT). La Comisién 6 somete a la Plenaria propuestas
para la aprobacion de 27 proyectos de Recomendaciones nuevas o revisadas y de supresién
de 12 Recomendaciones.

2.2 Respecto al informe de la Comisién de Estudio 1, la Comision 6 conviene en que el estudio
sobre los servicios que implican contenido y transporte debe continuar de manera intensiva durante
el proximo periodo de estudios y decide pedir a la Comisién 4 que examine la manera mas apropiada
de estudiar este problema; la Comision 6 aprueba una propuesta de la Comision de Estudio 1 para
que el 1 de enero de 1997 sea la fecha de entrada en vigor de 1a Recomendacién F.110 revisada.

23 En relacion con el informe del GCI-FSPTMT, la Comisién 6 indica que el Grupo desea
mantener una reunion y presentar sus conclusiones al GANT.

24 Respecto a los trabajos de la Comision de Estudio 2, la Comisién 6 acepta recomendar a la
Conferencia que suprima tres Recomendaciones (E.216, E.710 y E.730) y toma nota del informe de
la Comisién de Estudio 2 sobre sus actividades vinculadas a la Resolucion 20 (Helsinki, 1993). La
revision de esta Resolucion se confia a la Comision 4.

2.5 En lo que concierne a la Comision de Estudio 3, cabe destacar el interés que la evolucién del
sistema de tasas de distribucion despierta en los paises en desarrollo. Esta cuestion, que adquiere un
caracter cada vez mas controvertido debido a la creciente competencia en el sector de las
telecomunicaciones, necesitara una participacion mas activa del conjunto de los Miembros de Sector.
Por lo tanto, la Comision de Estudio 3 propone a la Conferencia una prolongacién de su mandato. En
relacién con el futuro de los Grupos Regionales de Tarificacion, un cierto nimero de delegaciones
sefialan su preocupacion con respecto a las actividades que podrian efectuar dichos Grupos durante el
proximo periodo. En particular, varios paises africanos manifiestan su deseo de recibir una ayuda
més importante de la BDT y de la TSB para proseguir los trabajos del Grupo TAS. Por intermedio de
la Comisién 7 se presentara un proyecto de Resolucién a la Plenaria.

2.6 La cuestién de las llamadas por intermediario ("call back") ha sido objeto de una acalorada
discusién. La Comisién 6 decide confiar a un Grupo de Redaccién, presidido por el delegado de
Siria, la elaboracién de un nuevo proyecto de Resolucién que tenga en cuenta los distintos puntos de
Vista expresados por las delegaciones. Este Grupo ha presentado el Documento 101, que intenta
conciliar la propuesta del Reino Unido (Documento 84) y la propuesta de las empresas de
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explotacion reconocidas del Japén (Documento 42). Como no hay consenso respecto a este texto, la
Comision solicita al delegado de Marruecos que elabore textos para proponer directamente a la
Plenaria, teniendo en cuenta los debates y las propuestas efectuadas en el seno de la Comision 6 y
consultando con las distintas delegaciones. Estos textos se reproducen en el Documento 117.

2.7 La Comision 6 aprueba los resultados de los trabajos de la Comisién de Estudio 7.

2.8 En relacion con el informe de la Comisién de Estudio 8, aparecen divergencias sobre la
oportunidad de aprobar nueve proyectos de nuevas Recomendaciones de la serie T.200; por otra
parte, varios paises africanos solicitan el mantenimiento de las Recomendaciones T.10.y T.10 bis
(cuya supresion se habia propuesto).

2.9 El delegado de Marruecos, al presentar el Documento 117, explica que algunos paises
consideran que las clausulas 2 y 3 del resuelve de la versioén precedente del proyecto de Resolucion
son esenciales para reducir al minimo los efectos del "call-back”" mientras que otros paises estiman
que son contrarios a los derechos soberanos de los Estados. El compromiso propuesto consiste por lo
tanto en transferir estas dos disposiciones del resuelve al observando, aiiadiendo una frase que
indique el motivo de estas disposiciones, es decir, en el sentido de reducir al minimo los efectos de
los procedimientos alternativos de llamada. El resuelve del nuevo proyecto de Resolucién abarca por
consiguiente tres aspectos: el tipo de "call-back" que todo el mundo conviene en juzgar perjudicial,
la necesidad de adoptar un enfoque razonable en un espiritu de cooperacion y la necesidad de que se
efectlien los estudios complementarios solicitados por el Consejo. El orador espera que el espiritu de
cooperacion al que se hace referencia en el texto se manifestara en el seno de la Conferencia y que se
adoptara inmediatamente el texto presentado en el Documento 117.

2.10 El Presidente de la Comision de Estudio 6 dice que el Documento 117 refleja los
importantes trabajos realizados tanto en el seno de la Comisién 6 como en el marco de las consultas
extraoficiales, y que ha sido posible gracias al notable trabajo de mediacion efectuado en primer
lugar por el delegado de Siria, en el marco del Grupo de Redaccidn, y luego por el delegado de
Marruecos. El orador estima dificil que se pueda encontrar un compromiso més satisfactorio sobre
este problema tan espinoso, cuya dificultad puede deberse también en parte a las diferencias de
interpretacién de la Resolucién 21 (Kyoto, 1994) que aparecen en los textos en francés, inglés y
espafiol del titulo de esta Resolucion. ‘

2.11  El delegado de Siria desea recordar que cuando presidi6 el Grupo de Redaccién, su mandato
se limitaba al examen del documento presentado por el Japén y de las enmiendas introducidas en ese
documento presentadas por el Reino Unido, asi como al estudio de las modificaciones que debian
realizarse en un cierto nimero de cuestiones, lo cual explica que las delegaciones africanas hayan
estado fundamentalmente en desacuerdo con el proyecto presentado en ese momento. En relacién
con el texto presentado en el Documento 117, el orador indica que goza de la adhesion total de la
Delegacion de Siria, que espera se adopte por unanimidad. :

2.12  El delegado del Japon, en su calidad de autor del documento inicial sobre el tema, recuerda
que durante los dos afios transcurridos tras la adopcién de la Resolucién 21 de Kyoto, todos los
problemas planteados por los procedimientos alternativos de llamada se examinaron con detalle en el
seno de las Comisiones de Estudio competentes, y que un centenar de administraciones, empresas de
explotacion reconocidas y organizaciones, procedentes en particular de los paises en desarrollo,
participaron activamente en dichos estudios. El Grupo ad hoc de la Comisién de Estudio 3 reunio
mas de 170 participantes y elaboré un compromiso de fundamental importancia para el proyecto de
Resolucion definitivo. La reaccion del Consejo no estuvo a la altura de este trabajo pero lo
importante es que sobre todo el UIT-T siga adelante y procure que los esfuerzos y el espiritu de
compromiso manifestados en el seno de la Comision de Estudio 3 no hayan sido vanos. El orador
espera que la Conferencia adopte el proyecto de Resolucion del Documento 117, que constituye una
primera etapa sobre cuya base se emprenderan nuevos estudios. Serd necesario velar por que los
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resultados de estos estudios, que tendran repercusiones a escala mundial, sean el fruto de multiples
contribuciones procedentes de los paises desarrollados y los paises en desarrollo, de todas las
regiones del mundo, y que se publiquen rapidamente y de manera eficaz.

2.13  Los delegados de la Republica de Corea, Malasia y Filipinas brindan igualmente su pleno
apoyo al proyecto de Resolucidn.

2.14  Eldelegado del Libano aprueba enérgicamente el proyecto presentado en el Documento 117,
que constituird ‘una contribuciéon importante en la Conferencia Regional de Desarrollo de las
Telecomunicaciones para los Estados Arabes, a celebrar proximamente en Beirut. El orador
aprovecha esta ocasion para invitar a las delegaciones, asi como a las empresas de explotacion
reconocidas y organizaciones, a participar en este importante acontecimiento.

2.15  El delegado de Tanzania estima que el texto presentado en el Documento 117 tiene
plenamente en cuenta las preocupaciones de todos y constituye una buena base para la accién futura.
El orador insta a todas las delegaciones a adoptar dicho documento en su conjunto, con las tres
cuestiones correspondientes.

2.16 Los delegados de Canadd y del Reino Unido hubieran preferido la versién precedente del
proyecto de Resolucién pero, con un espiritu de conciliacién, aprueban el texto presentado en el
Documento 117.

2.17 Los delegados de Francia, Colombia y Kenya aprueban el proyecto de Resolucién. El
delegado de Senegal indica que el acuerdo general sobre el Documento 117 constituye una prueba
del sélido fundamento de las demandas de los paises africanos y asimismo de la seriedad de la
Conferencia, donde cada uno puede expresar sus preocupaciones pero, demostrando al mismo tiempo
un espiritu de compromiso. El resultado obtenido no es un fin sino una primera etapa importante.

2.18 El Presidente propone a la Conferencia que se apruebe por unanimidad el proyecto de
Resolucién presentado en el Documento 117 y se asocia al homenaje rendido por todas las
delegaciones a los trabajos realizados por el Presidente de la Comision 6 y por los delegados de Siria
y Marruecos. El orador sefiala que corresponde ahora a las Comisiones de Estudio examinar més en
detalle los problemas enumerados en las cuestiones pertinentes.

2.19  Asi se decide.

220  El representante de la TSB vuelve una vez mas al problema planteado por las diferencias de
interpretacion que aparecen en el titulo de la Resolucion 21 de Kyoto segun la versién lingiiistica
considerada. En efecto, esta Resolucién se refiere a "procédures non conformes" en su version
francesa, y a procedimientos alternativos en las versiones inglesa y espafiola. La solucién de este
problema evitaria muchas dificultades para la continuacién de los trabajos de la Comisidon de
Estudio 3 en particular.

221  El Presidente de la Comision de Estudio 6 explica que, debido a los problemas que
planteaba la traduccion de la expresion inglesa "alternative calling procedure”, en la Conferencia de
Plenipotenciarios de Kyoto se decidi6 utilizar los términos empleados en la clausula 1 del resuelve
de la Resolucién 21 en el titulo de la version francesa de dicha Resolucién. El orador subraya que la
presente Conferencia no va a pronunciarse sobre las razones que originaron esta divergencia y que no
estd autorizada a modificar el titulo de la versién francesa de la Resolucién 21. '

222  El Presidente confirma que la Plenaria no puede resolver este punto e invita a las

Comisiones de Estudio del UIT-T a proseguir sus estudios para encontrar una solucidn aceptable
para todos.

223  El delegado de Siria sefiala que no se trata de un error de traduccién dado que el titulo de la
Resolucién se eligié deliberadamente y sélo una Conferencia de Plenipotenciarios tendria potestad
para modificarlo. El orador recibe el apoyo del delegado del Libano.
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2.24  El Presidente de la Comision de Estudio 11 agradece el apoyo recibido por el proyecto de
Resolucién que figura en el Documento 117. El orador invita a todos los participantes a presentar
contribuciones sobre la cuestién del "call-back”, ya que es la tinica forma de que su Comision pueda
avanzar en sus trabajos, y desea que se ponga en su conocimiento la version final de la
Cuestion V/11 encargada a la Comisién de Estudio 11. El Presidente indica que el texto final de la
Cuestién V/11 figurara en el informe de la Comisién de Estudio 4 a la Plenaria.

225 El delegado de Siria sefiala que la Conferencia Regional de Desarrollo de las
Telecomunicaciones, que se celebrard proximamente en Beirut, tratard el problema del "call-back" y
que es conveniente que se pongan en conocimiento de dicha Conferencia los resultados de los
trabajos de la Comisién de Estudio 3 que debe reunirse en la misma fecha. El orador afiade que se
invitara a todos los Estados participantes en la Conferencia de Beirut a que presenten contribuciones
a los trabajos de la Comisi6n de Estudio 11.

2.26  Se decide que los resultados de los trabajos de la reunion de la Comision de Estudio 3 se
transmitan a la Conferencia de Beirut.

2.27  El Presidente de la Comision de Estudio 2 invita a todas las partes interesadas a presentar
contribuciones en los trabajos de su Comisién y a participar en las actividades de los grupos de
desarrollo sobre la calidad de servicio. Los resultados de los trabajos de estos grupos se pondran en
conocimiento de la Comision de Estudio 11. '

2.28  Eldelegado del Libano, lamentando la celebracién simultdnea de la Conferencia de Beirut y
de la reunion de la Comision de Estudio 3, invita en particular al Director de la TSB a que disponga
todos los medios necesarios para encontrar una solucion satisfactoria a este problema.

2.29  El Presidente invita a los participantes a examinar el anexo 1 del Documento 116 que
contiene la lista de Recomendaciones presentadas en la Conferencia.

230 Se aprueban las Recomendaciones propuestas por la Comision 6 para aprobacién o
supresion.

231  El Presidente recuerda que en el texto de la Recomendacién T.200 que acaba de aprobar la
Plenaria se adjuntarin nueve textos, presentados inicialmente como proyectos de Recomendaciones
de la serie T.200 por la Comisién de Estudio 8, en calidad de especificaciones. Volviendo a los
puntos del informe de la Comision de Estudio 1 que habian quedado en suspenso, el orador recuerda
que la Comisién 6 propone a la Plenaria suprimir la Resolucién 21 (Helsinki, 1993) y fijar al
1 de enero de 1997 la fecha de entrada en vigor de la Recomendacion F.110 revisada.

2.32  Se decide suprimir la Resolucién 21 (Helsinki, 1993) y fijar al 1 de enero de 1997 la fecha
de entrada en vigor de la Recomendacién F.110 revisada.

2.33  En relacién con el informe del GCI-FSPTMT, se decide que el Grupo celebre una segunda
reunién cuyas conclusiones se presentaran al GANT.

234 Como respuesta a una pregunta del delegado del Reino Unido, el Presidente indica, en
relacion con el informe de la Comision de Estudio 3, que la Plenaria examinara, una vez terminado,
el texto definitivo del proyecto de Resolucién relativo a la ayuda a los Grupos Regionales de
Tarificacion.

2.35  Finalmente, en relacion con el informe de la Comision de Estudio 8, se decide mantener las
Recomendaciones T.10 y T.10 bis, a peticion de varios paises africanos.

236 El delegado de Siria estima conveniente que el GANT designe una Comisién que se
encargue de la actualizacion de las Recomendaciones de las Comisiones de Estudio 1 y 14.

2.37  El Secretario sefiala que las Recomendaciones se repartiran entre las distintas Comisiones de
Estudio, como estaba previsto por la TSB en el marco del anexo C al proyecto de revision de la
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Resolucién 2, una vez que la Conferencia se haya pronunciado sobre la estructura y el mandato de
las Comisiones de Estudio.

2.38 A excepcion del proyecto de la Resolucion 26, relativo a la ayuda a los Grupos Regionales
de Tarificacion, y del texto de la Cuestion V/11, que se tratardn al examinar los trabajos de las
Comisiones 4 y 7, se aprueba el informe de la Comision 6.

3 Aprobacién del Acta de Ia segunda sesién Plenaria (Documento 111)
3.1 Se aprueba el Acta de la segunda sesion Plenaria.

Se levanta la sesion a las 12 horas.
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CUARTA SESION PLENARIA
(Acta aprobada por el Presidente)
Jueves 17 de octubre de 1996, a las 14.35 horas

Asuntos tratados

1 Proyecto de Resolucién 26 — Asistencia a los Grupos Regionales de Tarificacion
2 Examen del informe de la Comision 3
3 Proyecto de nueva Resolucion AA — Procedimiento para la continuacién del trabajo

relacionado con el perfeccionamiento de los Sectores; proyecto de nueva Resoluciéon YY —
Autoridad del GANT para crear nuevas Comisiones de Estudio

1 Proyecto de Resolucion 26 — Asistencia a los Grupos Regionales de Tarificacion
(Documento 118)
1.1 El Presidente recuerda que, al examinar el informe de la Comisién 6 en la tercera sesion

plenaria, se habia dejado en suspenso el proyecto de Resolucion 26 relativa a la asistencia a los
Grupos Regionales de Tarificacion. El texto de ese proyecto de Resolucion figura ahora en el
Documento 118; el Presidente invita al Pleno a que lo examine y sefiala a la atencién de los
asistentes el hecho de que, en la version en inglés, se menciona una vez erréneamente el proyecto de
Resolucion como si fuese un proyecto de Recomendacion.

1.2 El Presidente de la Comision 6 dice que el proyecto de Resolucion 26 trata de promover las
sinergias entre la TSB y la BDT con miras a la prestacion de ayuda a los paises en desarrollo, a nivel
nacional y regional, al fijar las tarifas y las tasas de distribucion.

1.3 El proyecto de Resolucién 26 es aprobado.

2 Examen del informe de la Comision 3 (Documentos 108, 115y 118)

2.1 El Presidente de la Comisién 3 presenta el informe de dicha Comisién contenido en el
Documento 115. Sefiala a la atencion de los asistentes dos correcciones que deberdn introducirse en
el informe: en el quinto parrafo del 2.1, la expresién "circunstancias excepcionales" deberia
sustituirse por "circunstancias que lo justifiquen”, y en 2.6, habra que sustituir "Resoluciones 12, 13
y 14" por "Resoluciones 12, 13 y 21". A propésito de "Numeracién" (véase 2.6.1), sefiala que hay un
error en las versiones en inglés y en espaiiol del titulo y del texto del proyecto de revision de la
Resolucién 20 que aparece en el Documento 118: no debe haber corchetes en torno a las palabras "y
gestiéon" ("and management”, en la version en inglés). También llama la atencién respecto a los
anexos al informe de la Comisién que esté previsto que, a reserva de su aprobacién por el Pleno, sean
transmitidos al GANT y a otros organismos concernidos.

22 El Presidente invita a los participantes en la sesién a que examinen primero el texto
principal del informe de la Comisiéon 3, a continuacién los proyectos de Resoluciéon y
Recomendacién que han sido objeto de anlisis por parte de 1a Comision y, finalmente, los anexos al
informe de la Comisién. Al observar que los textos del proyecto de revision de la Resolucion 1, del
proyecto de nueva Resolucién 24 y del proyecto de revision de la Recomendacién A.3 todavia no
estan disponibles para ser sometido a examen, dice que se dejen en suspenso.

23 Las clausulas 1 y 2 del informe de la Comisién 3 (Documento 115) son aprobados.

2.4 El Presidente invita a los participantes en la sesién a examinar los proyectos de Resolucién
del Documento 108.

26 CMNT-96 — Libro 2



Proyecto de revision de la Resolucion 3 — Publicacion de las Recomendaciones del Sector de
Normalizacion de las Telecomunicaciones y de las Actas de la Conferencia Mundial de
Normalizacién de las Telecomunicaciones

2.5 Es aprobado.

Proyecto de revision de la Resolucion 4 — Identificacion y presentacion de Recomendaciones

2.6 Es aprobado.

Proyecto de revision de la Resolucion 5 — Suplementos a las Recomendaciones del Sector de
Normalizacion de las Telecomunicaciones de la UIT

2.7 Es aprobado.

Proyecto de revision de la Resolucién 7 — Colaboracion con la Organizacién Internacional de
Normalizacién (ISO) y la Comisién Electrotécnica Internacional (CEI)

2.8 Es aprobado.

Proyecto de revisién de la Resolucién 11 — Colaboracion con el Consejo de Operaciones
Postales (COP) de la Unién Postal Universal (UPU) sobre el estudio de servicios que interesan
ala vez a los sectores postal y de telecomunicaciones

29 Es aprobado.

Proyecto de revision de la Resolucién 18 — Principios y procedimientos para la atribucion de
trabajos y la coordinacion entre los Sectores de Radiocomunicaciones y de Normalizacion de
las Telecomunicaciones

2.10 Esaprobado.

Proyecto de revision de la Resolucién 22 — Autorizacién para que el Grupo Asesor de
Normalizacién de las Telecomunicaciones actiie en el periodo entre Conferencias Mundiales de
Normalizacién de las Telecomunicaciones

2.11  El Secretario sefiala un error en la version en inglés, en el resolves 1 b): se ha de insertar la
expresion "under Resolution 1 procedures" después de la palabra "approval". Confirma que las
versiones en francés y en espafiol son correctas.

2.12  El proyecto de nueva Resolucién 22 es aprobado.

Proyecto de revision de la Resolucién 23 — Utilizacién de Grupos Tematicos

2.13  El delegado de Siria propone que al final del texto del resuelve 2 se modifique para que
quede como sigue: "... dar satisfaccion a las necesidades expresadas mas arriba, en particular en el
considerando c);" para no limitar la consideracion de los métodos de trabajo a los indicados en el
Considerando c).

2.14  Asi se acuerda.

2.15  El delegado de los Estados Unidos, haciendo referencia al apéndice I del proyecto de
Resolucién, propone que se mantenga la redaccién original de 1.4, es decir, que la referencia sea a
una "Comision de Estudio Rectora" puesto que no se pretende indicar un tipo de Comisién de
Estudio diferente.

2.16  Asi se acuerda.
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2.17  Eldelegado de la India plantea una cuestion relativa a la redaccion general, al sefialar que en
algunas Resoluciones se utiliza el término "resuelve" mientras que en otras se utiliza "decide".
Propone que, si no hay diferencia de significado, se uniformice el término empleado.

2.18 El Secretario Ejecutivo confirma que no hay diferencia de significado y dice que la
costumbre habitual es utilizar el término "resuelve" en las Resoluciones y "decide" en las Decisiones.

2.19  El delegado de Ucrania, dice que, cuando se revisan las Resoluciones, resulta conveniente
que se indiquen los cambios, sobre todo para quienes s6lo conocen el texto original de forma somera.
Por ejemplo, en el Documento 108, no se han indicado cambios en el proyecto de revision de la
Resolucion 4. El Secretario dice que algunas Resoluciones, por ejemplo la Resolucion 4, han sido
revisadas por el GANT y s6lo se han indicado cambios cuando han sido introducidos por la presente
Conferencia. Otras Resoluciones, tales como la 22 y la 23, son Resoluciones nuevas.

2.20 El Presidente dice que el examen del primer informe de la Comisiéon 7 (Comision de
Redaccion) al Pleno de la CMNT (Documento 108) ya ha concluido. Invita a los participantes en la
sesion plenaria a que examinen los proyectos de Resolucién y Recomendacion del Documento 118
de los que se ha ocupado la Comisién 3.

Proyecto de revision de la Resolucion 9 — Desarrollo continuado del tratamiento electrénico de
documentos

Proyecto de revision de la Resolucién 10 — Grupo sobre tratamiento electronico de documentos
en el seno del Grupo Asesor de Normalizacién de las Telecomunicaciones

2.21 Enrespuesta a una peticion del delegado de Siria, se acuerda insertar una referencia a las
Resoluciones 65 y 66 (Kyoto, 1994), como la que figura en el considerando e) del proyecto de
Resolucion 25, en los proyectos de revision de las Resoluciones 9 y 10.

2.22  Los proyectos de revision de las Resoluciones 9 y 10, con la modificacién indicada, son
aprobados.

Proyecto de revision de la Resolucién 17 — Normalizacion de las telecomunicaciones en relacién
con los intereses de los paises en desarrollo

2.23  Esaprobado.

Proyecto de revision de la Resolucion 20 — Procedimientos para la atribucion y gestion de los
recursos de numeracion internacional

2.24  Esaprobado.

Proyecto de Resoluciéon 25 — Plan de accion para fomentar el uso del tratamiento electrénico de :
documentos

2.25 Tras un comentario del delegado de Mali, el Presidente dice que el texto en francés del
observando a) del proyecto de Resolucion deberia alinearse con el texto en inglés.

2.26  En respuesta a una observacion del delegado de Benin, el Presidente dice que los:
comentarios relativos a la redaccién deben dirigirse a la Comisién de Redaccion. ‘

2.27  Eldelegado de Canadd agradece a la TSB sus esfuerzos al haber puesto ya a disposicién de
los usuarios TIES inscritos documentacion en formato electrénico. ~

2.28  El proyecto de Resolucién 25 es aprobado.
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Proyecto de Recomendacién A.2 revisada — Presentacién de contribuciones relativas al estudio
de cuestiones confiadas al UIT-T

229 El representante de la TSB, haciendo referencia a la clausula 2 del proyecto de
Recomendacion dice que el texto en inglés deberia empezar como sigue: "Three paper copies of
contributions accompanied preferably by one electronic copy ...".

230  Enrespuesta a una pregunta del delegado de Siria, €l Secretario Ejecutivo y el representante
de la TSB hacen unos comentarios aclaratorios a propdsito de la utilizacién de las expresiones
"idiomas oficiales" e "idiomas de trabajo" en la Uni6n. Oidos esos comentarios, el delegado de Siria
dice que podria aceptar la propuesta del Secretario Ejecutivo de substituir la expresion "idiomas
oficiales" por la de "idiomas de trabajo" en la clausula 2 en el entendimiento de que no hay ninguna

diferencia de significado y que las contribuciones podrian presentarse en cualquiera de los tres
idiomas.

231  El proyecto de Recomendacion A.2, junto con sus apéndices I, Il y 11, es aprobado con las
modificaciones indicadas.

Proyecto de nueva Recomendacion A.4 ~ Proceso de comunicacion entre el Sector de
Normalizacién de las Telecomunicaciones (UIT-T) foros y consorcios

2.32  En respuesta a un comentario del delegado de Siria, €l Presidente dice que no hay ninguna
significacion especial asociada a la numeracion de los proyectos de Recomendacion.

2.33  El proyecto de nueva Recomendacion A.4 junto con su anexo A es aprobado.

234  El Presidente invita al Pleno a que examine los anexos al informe de la Comisién 3 que
figura en el Documento 115.

235 Losanexos 1y 2 son aprobados.

236  Tras un comentario del delegado de Siria, con el que se muestra de acuerdo el delegado de
Francia, el Director de la TSB dice que el texto de 1.3 del anexo 3 no significa que el GANT esté
autorizado a informar directamente a la Conferencia de Plenipotenciarios. Se seguirdn los
procedimientos establecidos, y a la Conferencia de Plenipotenciarios se le presentard un sélo
documento que contenga las propuestas de todos los Sectores de 1a Union.

2.37  Los delegados de Hungria y Rusia dicen que no tienen nada que objetar a la redaccion actual
del texto.

2.38  Tras una discusion, se acuerda modificar el texto de 1.3 del anexo 3 para que quede como
sigue: "Es conveniente que el GANT, en colaboracién con la TSB y los otros dos Sectores de la UIT,
utilizando los procedimientos ya establecidos, prepare las propuestas relativas a la elaboracion del
proyecto de Plan Estratégico de la UIT a la Conferencia de Plenipotenciarios sobre las cuestiones de
competencia de su Sector". En vista de esta modificacion, las palabras "utilizando los procedimientos
ya establecidos" deberian afiadirse al final del segundo inciso de 1.2.

2.39  El anexo 3, con las modificaciones indicadas, es aprobado.

2.40  El Presidente invita al Pleno a que examine los cuadros 1 y 2 de la clausula 3 del informe de
la Comisidén 3 (Documento 115) que enumeran, respectivamente, los proyectos de Resoluciones
nuevas o revisadas y los proyectos de Recomendaciones nuevas o revisadas de la serie A. El examen
del proyecto de revision de la Resolucién 1, del proyecto de nueva Resolucién 24 y del proyecto de
Recomendacién A.3 revisada se habra de aplazar hasta que se disponga de los textos. Sefiala a la
atencidn de los asistentes las Resoluciones y Recomendaciones cuyas supresion se ha propuesto.

2.41  La supresion de las Resoluciones 6, 8, 12, 13, 16, y 21 es aprobada.
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242 La supresiéon de las Recomendaciones A.10, A.12, A.13, A.14, A.20, A21 y A22 es
aprobada.

2.43  El Presidente dice que se va a aplazar un ulterior examen del Documento 115, a la espera de
la distribucién de los textos del proyecto de revision de la Resolucién 1, del proyecto de nueva
Resolucion 24 y del proyecto de Recomendacion A.3 revisada.

3 Proyecto de nueva Resolucién AA - Procedimiento para la continuacién del trabajo
relacionado con el perfeccionamiento de los Sectores; proyecto de nueva
Resoluciéon YY — Autoridad del GANT para crear nuevas Comisiones de Estudio
(Documentos 120 y 121)

3.1 El Presidente de la Comision 4 dice que se han hecho varias propuestas a la Comisién en
relacion con el establecimiento de Comisiones de Estudio que se ocupen de los asuntos relativos a la
radiocomunicacion. Para facilitar la labor del Grupo de Trabajo Mixto GANT/GAR y del Grupo de
Relator sobre el perfeccionamiento de la estructura de la UIT en cumplimiento de la Resolucién 16
(Kyoto, 1994), la Comisién ha establecido un pequefio Grupo ad hoc sobre estructura que ha
preparado dos proyectos de nuevas Resoluciones, a las que se designan provisionalmente mediante
las letras AA e YY. En el proyecto de Resolucion AA (Documento 121) se invita a los Directores de
la BR y de la TSB a que, en consulta con el Presidente del Grupo de Trabajo Mixto GANT/GAR/
Grupo de Relator, inicien el proceso expuesto en el anexo al proyecto de Resolucién para que
continte la labor relacionada con el perfeccionamiento. Para que sea posible tomar decisiones en el
intervalo comprendido entre la CMNT-96 y la CMNT-2000, se propone en el proyecto de nueva
Resolucién YY (Documento 120) otorgar al GANT la autoridad para crear nuevas Comisiones de
Estudio, en aplicacién de cualesquiera Recomendaciones que pudieran derivarse del proceso de
consulta al que se hace referencia en la Resoluciéon AA. Una vez aprobados esos dos proyectos de
Resolucién por la Comisién 4, y tras una ulterior reflexion, se decide celebrar una pequefia reunién
informal de Grupos cuyo propoésito es hacer que la redaccion del anexo a la Resolucion AA resulte
mads clara. El texto de las modificaciones correspondientes, que no pretenden modificar de manera
substancial el del anexo, se distribuira al dia siguiente junto con el informe de la Comision 4.

3.2 El delegado de Canadd, hablando en tanto que Presidente del Grupo ad hoc de la Comision
4 sobre estructura, dice que la finalidad de las modificaciones es evitar cualquier interpretacion
errénea y reflejar el delicado compromiso alcanzado en los debates. La primera modificacién
consiste en la insercién de una nota al anexo con el siguiente texto: "Estd previsto que, en caso de
que fuese necesario introducir modificaciones en la Constitucion y/o el Convenio para llevar a cabo
cualquiera de las acciones que exija el procedimiento de perfeccionamiento, se encargue de ello la
Conferencia de Plenipotenciarios de 1998". En respuesta a una peticion del delegado de Siria, dice
que podria aceptarse el sustituir la expresion "esta previsto" por una expresion que atente el cardcter
obligatorio de la anterior, por ejemplo "es posible". ’

33 La segunda modificacion se refiere a la segunda oracién de la cldusula 1 del anexo, cuyo
texto serd ahora como sigue: "Se entiende que no se considerard la posibilidad de transferir las
cuestiones relacionadas con la preparacion de las conferencias de radiocomunicaciones, la utilizacién
de aspectos de frecuencia radioeléctricas en la radiocomunicacion terrenal y espacial (y la érbita de
los satélites geoestacionarios) y los aspectos de las cuestiones socorro y seguridad relacionados con
la radiocomunicacién".

34 El Presidente propone que el examen de esas modificaciones se aplace hasta que se hayan
distribuido de forma escrita.

3.5 Asi se acuerda.
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3.6 El Presidente propone que el proyecto de nueva Resolucion YY (Documento 120), para el
que no se ha propuesto ninglin cambio, se examine mas adelante, junto con el informe de la
Comisién 4.

3.7 Asli se acuerda.

La sesion se levanta a las 16.45 horas.
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QUINTA SESION PLENARIA
(Acta aprobada por el Presidente)
Viernes 18 de octubre de 1996, a las 09.35 horas

Asuntos tratados

1 Examen del informe de la Comision 2

2 Examen del informe de la Comisién 4

3 Examen del tercer informe de la Comisién 7

4 Nombramiento de Presidentes y Vicepresidentes de las Comisiones de Estudio, del GANT y
de los Grupos de Tarificacién del UIT-T

1 Examen del informe de la Comision 2 (Documento 113)

1.1 El Presidente de la Comision 2 presenta el Documento 113 que contiene el informe de la
Comisién de control del presupuesto a la sesion Plenaria. La Comision expresa su satisfaccion por la
organizacion y facilidades dispuestas para la Conferencia. También toma nota del informe sobre los
gastos del UIT-T correspondientes al Periodo de Estudios 1993-1996 y de la estimacién de las
necesidades hasta la CMNT-2000. Los gastos estimados para el Periodo de Estudios de 1997-2000
que se indican en la cldusula 3 se basan en el volumen previsto de documentacién. La situacién de
las cuentas de la CMNT-96 al 14 de octubre de 1996 se indica en la clausula 5 y en el anexo del
informe. Mientras que los gastos de imprenta han sido superiores a los previstos, se han efectuado
economias en los costes de personal y en otros servicios, lo que lleva a un superavit de mas de
110 000 francos suizos. El coste final no se conocera hasta después de clausurar la Conferencia. La
Comisiéon ha sefialado en la clausula 6 que las repercusiones financieras de las actividades
adicionales relacionadas con el refuerzo de las actividades de tratamiento electrénico de la
documentacién, apoyo de la TSB a los Grupos Tematicos y realizacién del concepto de "Comision
de Estudio principal" requieren estudios adicionales. Como no ha habido ninguna entidad u
organizacion internacional que no sea miembro del UIT-T inscrita para participar en la CMNT-96,
no se han obtenido ingresos de dicha procedencia. Agradece a los Vicepresidentes y Secretario de la
Comisién 2, al personal de la TSB y a todos los miembros de la Comisién la valiosa contribucién a
sus trabajos.

1.2 Se aprueba el informe de la Comisién 2 (Documento 113).

1.3 El Director de la TSB dice que el superavit indicado se afiade a las economias logradas al
acortar la duracidn de la Conferencia en dos dias, lo que es de agradecer a todos los afectados, tanto
los participantes como el personal de la UIT.

2 Examen del informe de Ia Comisién 4 (Documento 122)

2.1 El Presidente de la Comision 4 presenta el informe de la Comisién que figura en el
Documento 122. Tras sefialar la atencion sobre dos modificaciones de redacciéon en 4.21ii) y el
anexo 1, dice que los debates de la Comisién han estado marcados por un positivo espiritu de
innovacion y de disponibilidad a la aceptacion de los cambios, quedando claro que el GANT puede,
como se esperaba, desempeiiar un papel muy 1til en la resolucién de problemas y en el tratamiento
de los temas entre conferencias, lo que facilita la labor de la Comisién 4. En relacién con la
estructura de las Comisiones de Estudio que se indica en la clausula 2, las propuestas del GANT en
cuanto a reduccién del numero de Comisiones de Estudio de 15 a 14 y a establecer una nueva
Comisién de Estudio A, han sido aceptadas. Se ha creado un Grupo ad hoc sobre estructura para
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examinar el proceso de la realizacion del trabajo relativo a los perfeccionamientos que se desprende
de la Resolucién 16 (Kyoto, 1994) y examinar el proyecto de nueva Resolucién 22 que trata de la
autorizacién al GANT para actuar entre las CMNT. El resultado de ello ha sido la aprobacién de los
proyectos de nuevas Resoluciones AA e YY que se presentan a la Plenaria; estas Resoluciones,
numeradas 28 y 27 respectivamente, figuran en el Documento 126 y se examinan més adelante. Tal
como se indica en la clausula 4, se ha aprobado una serie de modificaciones en las propuestas
amplias del GANT en relacion con la atribucion de cuestiones a las Comisiones de Estudio. Estas
modificaciones se enumeran en el anexo 1 al Documento 122, que debe examinarse junto con la lista
completa de las atribuciones propuestas del anexo 1 al Documento 36. Se han debatido tres
cuestiones relativas a los procedimientos alternativos de llamada, tal como se indica en 4.10 y en el
anexo 2. En la cldusula 5 se proponia pedir a las Comisiones de Estudio 3 y 2 que examinasen el
transporte v el contenido y que el plan del Documento 96 presentado por la Delegacion del
Reino Unido se adjunte al informe de la Comisién de Estudio 1 a dichas Comisiones de Estudio, para
informacién y orientacién. Las modificaciones propuestas por la Comisién en las propuestas del
GANT sobre el proyecto revisado de Resolucion 2 de la clausula 2 del Documento 37 figuran en la
clausula 6 y en el anexo 3 de su informe. La Comision 4 pidi6 que las propuestas relativas a la
inclusién de la prevencién del fraude y la proteccion del entorno que figuran en el programa de
trabajo del UIT-T se presenten al GANT para un examen ulterior. También se ha sefialado una serie
de Resoluciones tratadas en otras Comisiones.

2.2 No habiendo mas comentarios sobre la parte principal del informe, el Presidente scfiala la
atencidén sobre el anexo 1 que establece las modificaciones que se sugieren en las propuestas del
GANT en cuanto a atribucién de cuestiones a las Comisiones de Estudio y solicita comentarios,
empezando por las cuestiones atribuidas a la Comisién de Estudio 2.

23 El delegado de Dinamarca dice que, tras reflexionar sobre el tema, considera que es
prematura la propuesta de fusion de las Cuestiones 5/1 y 6/1. La experiencia del periodo de estudios
precedente demuestra que es dificil refundir temas relativos a los servicios de la RDSI a 64 kbit y
laRDSI-BA, y el GANT habia propuesto en el Documento 36 que las dos cuestiones se estudiasen
por separado. El representante de British Telecom (Reino Unido) apoya dicha opinién.

24 El Presidente de la Comisién 4 dice que cuando se debati6 la propuesta del delegado de
Suecia de refundir las dos cuestiones no hubo oposicion. No obstante, no hay dificultad practica para
mantenerlas como dos cuestiones separadas.

25 Se aprueba el estudio de las Cuestiones 5/1 y 6/1 en tanto que cuestiones separadas, tal
como proponia originalmente el GANT.

2.6 El delegado de Siria sugiere que seria util afiadir una indicacién de las cuestiones que
ofrecen un interés particular para las tareas del UIT-D.

2.7 Asi se acuerda.

2.8 Se aprueban las propuestas de modificaciones de las cuestiones atribuidas por el GANT a la
Comision de Estudio 2, con las modificaciones indicadas.

29 Se aprueban las propuestas de modificaciones de las cuestiones atribuidas por el GANT a
las Comisiones de Estudio 4 y 8.

2.10  Se aprueban las propuestas de modificaciones de las cuestiones atribuidas por el GANT a la
Comision de Estudio 11, afiadiendo el titulo de la Cuestién V/11 en el cuadro que da la lista de las
cuestiones asignadas a la Comisién de Estudio 11.

2.11  Se aprueban las propuestas de modificaciones de las cuestiones atribuidas por el GANT a la
Comisién de Estudio A.
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2.12  El Presidente dice que, si no hay objeciones, desearia que la Plenaria apruebe también la
atribucién de cuestiones propuesta por el GANT en el Documento 36 que cuenta con el apoyo de la
Comisién de Estudio 4, pero que no figura en el anexo 1.

2.13  Asi se acuerda.

2.14  El Presidente invita a la Plenaria a desarrollar el anexo 2 en el que figuran las cuestiones
nuevas y modificadas aprobadas por la Comision de Estudio 4. Sefiala la atencién en particular sobre
la Cuestion V/11 (Métodos de seiializacion utilizados en los procedimientos alternativos de llamada)
que ha sido objeto de arduos debates en la Conferencia.

2.15  El delegado de la Republica Sudafricana sefiala la atencion sobre el niimero de cambios
necesarios en la numeracién utilizada para las Comisiones de Estudio. El Secretario dice que dichos
cambios de redaccion, asi como toda otra modificacién que resulte de las decisiones adoptadas por la
Conferencia, seran aplicados en su debido momento.

2.16  Se aprueba el anexo 2 él informe de la Comisién 4.

2.17  El Presidente invita a la Plenaria a examinar el anexo 3 que fija las modificaciones de los
anexos A, B y C del proyecto de revisién de la Resolucion 2 (Documento 37) relativo a las 4reas de
responsabilidad y los mandatos de las Comisiones de Estudio del UIT-T.

2.18 El delegado de Francia, en relacion con el drea general de los trabajos de la Comision de
Estudio 3, sefiala que la version francesa del anexo A al proyecto de revision de la Resolucién 2 debe
alinearse con el texto inglés, a fin de tener en cuenta una modificacién propuesta durante la tltima
reunion de la Comision 4. :

2.19 El delegado de Finlandia dice que el Sector de Normalizacion debe ocuparse mas de la
prevencion del fraude. Aunque el tema se toco en la Comision de Estudio 11, en relacién con la
Cuestion D/11, debe tener un foco en el UIT-T. Propone por tanto que se mencione como parte del
4rea general de las tareas de la Comisién de Estudio 2. En ese caso, tal vez haya que modificar 6.4
del informe correspondiente.

2.20  El delegado de Siria, apoya la intencion de la propuesta del delegado de Finlandia, aunque
duda que la prevencion del fraude entre exclusivamente en el mandato de la Comisién de Estudio 2;
también podria tener cierta conexion con las tareas de la Comision de Estudio 3. Pone en guardia por
tanto, contra una decision precipitada sobre este particular que tal vez deba pasarse al GANT para un
nuevo examen. El delegado del Reino Unido apoya dicha opinién.

2.21 Eldelegado de Hungria considera que la prevencion del fraude debe ser una de las areas de
trabajo de la Comision de Estudio 2, dada la estrecha vinculacién entre el fraude y los servicios. No
obstante, todavia no hay ninguna cuestion especifica sobre el particular e insta a que se sometan
contribuciones a la préxima reuniéon del GANT, de forma que el trabajo correspondiente pueda
iniciarse sin mas demora.

222  Eldelegado del Libano concuerda en que la prevencién del fraude encaja en el &mbito de la
Comisién de Estudio 2, aunque desde un punto de vista técnico, también podria intervenir la
Comision de Estudio 11. El GANT debe seguir estudiando minuciosamente el tema, sobre la base de
la contribucion de Finlandia y de otras.

2.23  Elrepresentante de Inmarsat recuerda que el tema ya esta estudidndose en otros foros. En su
opinién, debe dejarse al GANT que decida la Comisién de Estudio que debe asumir la
responsabilidad del tema.

2.24  El Presidente reconoce la inquietud general respecto a la necesidad de actuar e insta a la |
Plenaria a aprobar la propuesta finlandesa de inclusion de la prevencion del fraude como una de las
dreas generales de trabajo de la Comision de Estudio 2, entendiéndose que el GANT la invitar a que
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estudie el tema y formule propuestas especificas, identificando toda otra Comisién de Estudio a la
que convenga hacer intervenir, u otros aspectos que deban abordarse.

2.25  El Secretario de la Plenaria sugiere que el area de estudio adlclonal de la Comisién de
Estudio 2 se denomine "aspectos del servicio y operacionales de la prevencion del fraude".

2.26  Asise acuerda.

227  Se aprueban, con dichas enmiendas, las modificaciones de los anexos A y B al proyecto de
revision de la Resolucion 2.

2.28  Enrelacion con el anexo C de la Resolucion, el Secretario dice que es necesario aplicar una
serie de modificaciones de redaccién como consecuencia de las decisiones adoptadas durante la

Conferencia; toda modificacion que resulte postenormente necesaria debera sefialarsele y se aplicara
en su debido momento.

2.29  Entendiéndose asi, se aprueba el anexo C al proyecto de revisién de la Resolucién 2.
230  Se aprueba el anexo 3 al informe de la Comision 4, con modificaciones.

231  El Presidente invita a la Plenaria a examinar el anexo 4 y su adjunto que se refiere a los
servicios que implican contenido y transporte.

232  El delegado de Siria plantea salvedades respecto al titulo del adjunto que parece implicar
que sdlo han de considerarse los puntos enumerados. El Presidente de la Comisién 4 confirma que la

lista de los puntos no estd completa, y propone que se afiada la palabra "algunos" al principio del
titulo, por razones de claridad.

2.33  Asise acuerda.

234  Se aprueba el anexo 4 al informe de la Comisién 4 y su adjunto, con la modificacién
indicada.

235 Volvieﬁdo al examen de la parte principal del informe, el Presidente solicita comentarios
sobre 6.4.

236 El delegado de Finlandia dice que la proteccién del ambiente es un tema muy amplio.
Aunque la mayor utilizacién de las telecomunicaciones hara disminuir la necesidad del transporte
fisico de la informacién y de ahi, la produccion asociada a dicho tréfico, las telecomunicaciones en si
mismas tienen repercusiones en el ambiente, de las que los efectos electromagnéticos son sélo un
ejemplo. Hace hincapié en que las telecomunicaciones deben desarrollar una imagen "verde" y sefiala
que el informe sobre el particular que prepara el Sector de Desarrollo de las Telecomunicaciones
todavia no ha concluido, por lo que propone que no se den instrucciones de actuacién alguna al
GANT hasta que se disponga de dicho informe, a fin de evitar toda duplicacién del trabajo entre
el UIT-D y el UIT-T. Sugiere por tanto que se modifique ¢l texto de 6.4 para indicar que la Comisién
de Estudio 2 del UIT-D debe preparar un informe y que toda posible actuacion del GANT se decidira
Unicamente tras el estudio pormenorizado de aquél.

2.37  Asise gcuerda.

238 El delegado de Finlandia se pregunta si, tras la decisién adoptada por la Plenaria sobre el
estudio de la prevencion del fraude es necesario mencionar dicho tema en 6.4. El delegado de Siria
sefiala, no obstante, que la Comision 4 ha debatido el fraude y la proteccién del entorno y dice
que 6.4 debe reflejar, por tanto, ambos temas.

2.39  El Secretario confirma la necesidad de efectuar modificaciones en redaccion.

240 El Presidente sefiala la atencién sobre 7.2 del informe de la Comisiéon 4 y solicita
comentarios sobre la supresion de las Resoluciones 14, 15 y 19.
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2.41  Se aprueba la propuesta de supresion de las Resoluciones 14, 15 y 19.
2.42  Se aprueba la parte principal de informe de la Comision 4, con las modificaciones indicadas.

2.43 Se aprueba el informe de la Comisién 4 (Documento 122) en su totalidad, con las
modificaciones indicadas.

3 Examen del tercer informe de la Comision 7 (Documento 126)

3.1 El Presidente solicita comentarios sobre el proyecto de Resolucidon 27 (denominado
anteriormente "YY") y sobre el proyecto de nueva Resolucién 28 (denominada anteriormente "AA"™)
que la Plenaria habia examinado brevemente el dia anterior.

3.2 El delegado de Siria sefiala que el texto de proyecto de Resolucién 27 mantiene los
corchetes que pensaba que se habian retirado en la Comisidn 4. El Presidente de la Comision 4
confirma que la frase pertinente del considerando b) debe decir "que puede ser adoptada" y el
resuelve a) debe empezar por "en el caso de que se asignen estudios ...".

33 Se aprueba, con las modificaciones indicadas, el proyecto de Resolucién 27.

34 En relacion con el proyecto de nueva Resolucion 28, el delegado de Canada dice que las
modificaciones del anexo A efectuadas tras haber examinado la Comisién 4 el proyecto de
Resolucién son inaceptables para su Administracién por dos motivos. En primer lugar, por razones
de procedimiento, entiende que las modificaciones propuestas al texto se han aceptado por
unanimidad, aun cuando éste no fuese totalmente satisfactorio para algunas Administraciones; no ha
habido propuestas sobre modificaciones necesarias. Su Delegacién se opone también a las
modificaciones por razones de fondo. La intencién que encierra la Resolucién 28, junto con el texto
anterior del anexo, es establecer un proceso para facilitar las decisiones sobre perfeccionamiento. Las
serias dudas que albergaban algunas delegaciones sobre dicho particular sélo se han solucionado tras
varios dias de deliberacién. La propuesta repentina de supresién de frases clave denota que se ha
intentado prejuzgar el resultado de las tareas sobre perfeccionamiento u orientarlas en una direccién
particular. Si se aprueba el proyecto de Resolucién, Canadé tendrd que reservar oficialmente su
posicién sobre el particular. Insta a la Conferencia a volver al texto acordado en la Comisién 4.

35 El delegado del Reino Unido dice, al cargar con cierta responsabilidad de las nuevas
modificaciones, que hay que lamentar que se hayan propuesto tras la consideracion del texto de la
Comision 4; no obstante, hay que recordar que el proyecto de texto distribuido en dicha ocasién era
un documento extraoficial, inicamente en inglés. En relacién con el fondo, les sorprende que las
modificaciones propuestas puedan resultar inaceptables, dado que la Resolucion 16 (Kyoto, 1994)
prevé que todas las cuestiones relacionadas con el perfeccionamiento se examinen con una Optica de
posible transferencia del UIT-R al UIT-T. La Comisién 4 no ha tenido sin duda intencién de excluir
del examen, como posibles temas de transferencia, aspectos tales como la calidad de los sistemas
radioeléctricos. Las nuevas modificaciones pretenden armonizar la intencion del anexo A con la de la
Resolucién 16.

3.6 El delegado de Japdn, apoya la posicion canadiense respecto al procedimiento y al fondo y
dice que se inclina por mantener los apartados b) y ¢) de la cldusula 1 del anexo A.

3.7 Tras consultas extraoficiales, el delegado de Australia plantea una nueva propuesta de
modificacién del texto del anexo A. Como la dificultad principal era la segunda parte de la
clausula 1, propone que se mantenga tinicamente la primera frase y que se suprima el resto del
parrafo. No obstante debe mantenerse la nota del anexo.

3.8 Los delegados de Estados Unidos, Japon y Siria consideran que la proposicién australiana
ofrece un buen compromiso. El delegado del Reino Unido concuerda en ello. Tal vez no sea
adecuado reunir en una sola oracion el Convenio y la Constitucion.
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3.9 El delegado de Canadd, con el apoyo del delegado de Portugal, acepta la propuesta. No es
facil decidir que es lo que debe o puede incluirse o excluirse. No obstante, le preocupa, por principio
que los documentos puedan aparecer con nuevas modificaciones, incluso después de haberse llegado
a una decision en una version anterior.

3.10  Se aprueba, con las modificaciones indicadas, el proyecto de nueva Resolucion 28.
3.11  El Presidente solicita comentarios sobre el proyecto de Resolucion 24.
3.12  Se aprueba el proyecto de Resolucidn 24.

3.13  El Presidente solicita comentarios sobre el proyecto de Recomendacion A.1, recordando que
el GANT propuso la sustitucion de la anterior Resolucién 1 por una Resolucién y una
Recomendacion, para tener mayor flexibilidad en la adaptacion de los métodos de trabajo.

3.14  El delegado de Estados Unidos, en calidad de Vicepresidente del GANT y en relacién con
2.1.5, dice que la segunda frase debe comenzar por "La Comisién de Estudio ...".

3.15  Asise acuerda.

3.16 El delegado del Reino Unido, en relacion con 2.3 que trata sobre las funciones de los
Relatores, dice que las referencias a las "reuniones de expertos" o "reuniones de grupo de expertos”
pueden dar lugar a confusion, pues no se han definido dichas reuniones. Propone por tanto que se
substituyan dichas referencias hablando simplemente de "reuniones” lo que, dado el titulo del punto,
debe normalmente entenderse como reuniones de Relator.

3.17 El delegado de Siria apoya dicha modificacién, entendiendo que puede invitarse a los
expertos necesarios a asistir a toda reunion de este tipo.

3.18  Entendiéndose asi, se aprueba la modificacion propuesta por el delegado del Reino Unido.
3.19  Se aprueba, con las modificaciones indicadas, el proyecto de Recomendacion A.1.

3.20  El Presidente sefiala la atencién sobre el corrigéndum de la Recomendacién A.2 que figura
en la ultima pagina del Documento 126, indicando que concierne inicamente a la version en inglés.

321 Se apruéba el corrigéndum.

4 Nombramiento de Presidentes y Vicepresidentes de las Comisiones de Estudio, del
" GANT y de los Grupos de Tarificacion del UIT-T (Documento 123)

4.1 El Director de la TSB, presenta el Documento 123 e indica que la lista de Presidentes y
Vicepresidentes de las Comisiones de Estudio, del GANT y de los Grupos de Tarificacion, fue
aprobada por unanimidad por los Jefes de Delegacion. Se felicita del espiritu de colaboracién
imperante a la hora de confeccionar dicha lista.

4.2 El delegado de India, deplora que la representacion de los paises en desarrollo sea casi
insignificante y espera que esta situacion se resuelva en el futuro.

4.3 Se aprueba la lista de Presidentes y Vicepresidentes de las Comisiones de Estudio 2, 3, 4, 5,
6,7,8,9,10,11,12,13,15y 16 y del GANT. ‘

44 En lo que conciene a los Grupos Regionales de Tarificacidén, el Presidente sefiala la
atencion de los participantes sobre la nota2 de pie de pégina segin la cual los Presidentes y

Vicepresidentes de estos Grupos pueden ser designados, en acuerdo con el Director de la TSB, por la
Comisién de Estudio 3, si es necesario.

4.5 El Director de la TSB sefiala que el Documento 123 incluiré una nota 3 con la redaccién
siguiente: "Los Grupos TAF y TAS pueden nombrar otros Vicepresidentes si lo juzgan necesario, de
comun acuerdo con el Director de la TSB".
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4.6 El delegado de Colombia subraya el interés que los paises de su regién manifestaron por las
actividades de la Comisi6n de Estudio 3 durante el tltimo periodo de estudios y propone, para que se
mantenga dicho interés, modificar la nota 2 de forma que la Comisién de Estudio 3 nombre en su
primera reunion al Presidente y Vicepresidente del Grupo TAL, de comin acuerdo con el Director de
la TSB.

4.7 El delegado de Malasia, aunque comprende las intenciones loables del Director de la TSB,
recuerda que, conforme a la practica de la Union seguida en Helsinki, corresponde a los Grupos de
Tarificacién nombrar, durante su primera reunion, a sus Vicepresidentes. Cuenta con el apoyo de los
delegados de India, Singapur, Nueva Zelandia e Indonesia.

4.8 El delegado de Tanzania apoya las propuestas de nombramiento que figuran en el
Documento 123, con las notas 2 y 3.

4.9 El Director de la TSB indica que la nota2 del Documento 123 quedard como esti
actualmente; el texto de la nota 3 podria decir lo siguiente: "El Grupo TAF nombrar4, si lo considera
necesario, otros Vicepresidentes, de comin acuerdo con el Director de la TSB". Por otra parte,
respondiendo a las preocupaciones del delegado de Malasia, se afiadird una nota 4 en el texto que
diga lo siguiente: "El Grupo TAS nombrara a sus Vicepresidentes en su primera reunion, de comiin
acuerdo con el Director de la TSB".

4.10 El Presidente recuerda que la Comision de Estudio 3 nombrard, en su caso, durante su
primera reunién, al Presidente y Vicepresidente del Grupo de Tarificacién para América Latina,
como lo solicita el delegado de Colombia.

4.11  El delegado de Libano, deplora de nuevo que la primera reuniéon de la Comision de
Estudio 3 se celebre al mismo tiempo que la Conferencia Regional de Desarrollo de las
Telecomunicaciones para los Estados Arabes de Beirut y desea que la Comisién de Estudio 3 no
adopte en dicha ocasién decisiones importantes en las materias que se le han encargado, para que la
Conferencia de Beirut pueda pronunciarse con toda independencia sobre dichos temas. Pregunta sj
sigue existiendo el Grupo TEUREM y en qué region debe encuadrarse su pais.

4.12  El Director de la TSB recuerda que durante la tercera sesion plenaria se decidié que los
trabajos de la Comisién de Estudio 3 se transmitan aBeirut. Por lo que se refiere al Grupo
TEUREM, precisa que el Grupo no esta activo, lo que no significa que no exista o que se haya
disuelto. La nota 2 del Documento 123 permite que este Grupo reinicie sus tareas. En lo referente a
la cuestion de la pertenencia geogréfica del Libano, el orador subraya que la TSB no es competente
para responder a dicha cuestion.

4.13  El delegado de India se declara dispuesto a aceptar al Libano en el Grupo de Tarificacion
para Asia y Oceania.

4.14  El delegado de la Repiblica Sudafricana propone, para dar mayor relevancia a las mujeres
en los trabajos de la Unién, que se utilice en inglés otro término distinto del de "Chairman".

4.15  El delegado de Francia, toma la palabra como Presidente saliente de la Comisién de
Estudio 3 y sefiala que serd en vano esperar una reactivacion del Grupo TEUREM durante los dos
préximos afios, dada la evolucién de la reglamentacién en un gran nimero de paises europeos. Por
ejemplo, Francia sera reticente a la reactivacion de este Grupo sin la presencia de los responsables de
la reglamentacion.

4.16  El delegado de Libano pregunta si no seria mas sencillo suprimir el Grupo TEUREM a fin
de que los paises miembros de dicho Grupo puedan pronunciarse sobre su pertenencia a una u otra
region. El Presidente recuerda que la Plenaria no tiene que examinar la estructura de estos Grupos y
que sélo se encarga de pronunciarse sobre la designacién de los Presidentes y Vicepresidentes. El
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delegado de Siria indica que su Administracion participd en los trabajos del Grupo TAS e invita
al Libano a contemplar dicha solucion.

4.17  El Presidente, tras tomar nota de las distintas observaciones, invita a los participantes a
pronunciarse sobre la lista de los nombramientos y las notas que figuran en el Documento 123.

Se aprueba el Documento 123, con dichas modificaciones.

4.18  El Presidente felicita a todas las personas nombradas y formula votos por el éxito de sus
trabajos.

Se levanta la sesion a las 12.35 horas.
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SEXTA Y ULTIMA SESION PLENARIA
(Acta aprobada por el Presidente)
Viemnes 18 de octubre de 1996, a las 15.00 horas

Asuntos tratados

1 Examen del cuarto informe de la Comisién 7

1 Examen del cuarto informe de 1a Comision 7 (Documento 127)

1.1 El Presidente invita a los participantes en la sesién a que examinen el cuarto y ultimo
informe de la Comisién 7 que figura en el Documento 127. El orador solicita que se formulen
comentarios, seccién por seccion, sobre el proyecto de revision de la Resolucién 1 relativa a]
Reglamento interno del Sector de Normalizacién de las Telecomunicaciones de la UIT (UIT-T).

1.2 Se aprueban las secciones 1 a 7.

13 Con respecto a la seccion 8, relativa a la aprobacion de Recomendaciones nuevas o
revisadas, el delegado de los Estados Unidos, como Vicepresidente del GANT, indica que la
figura 8.1, junto con el resumen para informacion, constituye un material de referencia préctico que
seria particularmente 1til si se imprimiera en una sola hoja. En relacién con 8.4.4, sugiere que debe
decir: "opinan que no debera procederse a ...", como se redactd originalmente, en lugar de "opinan
que no puede procederse a ...", como propuso la Comision de Redaccién.

14 Asi se acuerda.
1.5 Se aprueba la seccién 8 modificada.

1.6 Se aprueba el proyecto de Resolucién 1 en su conjunto, con las modificaciones efectuadas.

1.7 El Presidente invita a que se formulen comentarios sobre el proyecto de Resolucién 2
revisada relativo a la responsabilidad y mandato de las Comisiones de Estudio. El orador recuerda 1a
decisién adoptada en la quinta sesién plenaria de afiadir "aspectos de servicio y operacionales de
prevencién contra el fraude" como tema de estudio para la Comision de Estudio 2 y sefiala que se
efectuaran los cambios de redaccion correspondientes en el anexo A a dicha Resolucion.

1.8 El delegado de Australia, refiriéndose a la parte final del anexo B, indica que, en el apartado
"Comision de Estudio 16", el texto debe decir "queda en estudio”.

1.9 El Secretario recuerda que deben efectuarse dos cambios de redaccién en el anexo C tras las
primeras decisiones adoptadas: en el apartado Comisién de Estudio A, deben incluirse referencias
tanto al GANT como a la serie A de Recomendaciones. El delegado de Eslovaquia, refiriéndose
también al anexo C, indica que la Comision de Estudio A debe denominarse Comisiéon de

Estudio 16.

1.10  En respuesta a una pregunta del delegado de Siria con respecto a si se debe asignar a una
determinada Comisién de Estudio la responsabilidad de la serie B de Recomendaciones, el
Secretario sefiala que la CMNT sigue siendo responsable de la serie B de Recomendaciones. E}
Presidente afiade que la proxima CMNT podria revisar esta decision.

1.11  Se aprueba ¢l proyecto de Resolucion 2, con sus modificaciones.

1.12  El Presidente invita a que se formulen comentarios sobre el proyecto de revisién de la
Recomendacion A.3 relativa a la elaboraciéon y presentacion de textos, terminologia y otros medios
de expresion para las Recomendaciones del Sector de Normalizacion de las Telecomunicaciones de

la UIT.
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1.13  Se aprueba el proyecto de Recomendacién A.3.

1.14  El Presidente invita a que se formulen comentarios sobre el proyecto de revision de la
Recomendacion A.23 relativa a la colaboracion con la Organizacién Internacional de Normalizacion
(ISO) y la Comisién Electrotécnica Internacional (CEI) en materia de tecnologia de la informacién.
El orador recuerda que la nota de la primera pagina del Documento 127 que indica que el texto del
anexo y de los apéndices de la Recomendacién A.23 no se incluyen en el texto que debe examinar
la CMNT, dado que tendra que modificarse en consulta con la ISO/CEL

1.15 Se aprueba el texto del proyecto de Recomendacién A.23 tal como aparece en el
Documento 127.

1.16  El Presidente manifiesta que el Pleno da por concluido su trabajo sobre el cuarto y dltimo
informe de la Comisién 7.

Se levanta la sesion a las 15.25 horas.
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CEREMONIA DE CLAUSURA
(Acta aprobada por el Presidente)
Viemnes 18 de octubre de 1996, a las 15.30 horas
Presidente: Sr. H.-K. PFYFFER (Suiza)

Asuntos tratados

1 Discurso del Presidente de la Conferencia 1

2 Discurso del Director de la Oficina de Normalizacion de las Telecomunicaciones
3 Discurso del Secretario General

4 Declaraciones de los delegados

Discurso del Presidente de la Conferencia

[

1.1 El Presidente pronuncia el discurso que figura en el anexo 1.

2 Discurso del Director de la Oficina de Normalizacion de las Telecomunicaciones

2.1 El Director de la Oficina de Normalizacion de las Telecomunicaciones pronuncia el
discurso que figura en el anexo 2.

3 Discurso del Secretario General

3.1 El Secretario General expresa su satisfaccién por el éxito de la Conferencia y observa con
agrado que se han aprobado los resultados de los trabajos emprendidos en el tltimo periodo de
estudios y que se han definido programas realistas para el préximo periodo. Tras manifestar su mas
caluroso agradecimiento a todos los que han contribuido a dicho éxito, el Secretario General
manifiesta su deseo de que la proxima Conferencia de Normalizacion, que se celebrara en Canada, se
inspire en el espiritu que, desde Melbourne, preside la evolucién de los trabajos del UIT-T.

Dirigiéndose al Director de la TSB, a quien felicita por su dedicacion, el orador subraya que esta
Conferencia de Normalizacién, la tltima para €l en calidad de Secretario General, permanecera, sin
ninguna duda, en su recuerdo como la més fructifera.

3.2 Con respecto a la precision de las atribuciones de los distintos Sectores, el orador recuerda
que para él existe una sola UIT y que lo importante es concretar y perfeccionar las nociones de
contenido e infraestructura, ya que en el futuro esta cuestion se va a plantear con mas acuidad.
Finalmente, tras manifestar su agradecimiento a los Presidentes y Vicepresidentes de las Comisiones
de Estudio salientes, que han dejado su impronta en los trabajos del UIT-T, el orador sefiala que mas
adelante se organizara una ceremonia en su honor y da las gracias encarecidamente al Presidente de
la Conferencia por su eficacia y su profesionalidad.

33 El Secretario General entrega al Presidente de la Conferencia la medalla de plata de la Unién
Internacional de Telecomunicaciones.

4 Declaraciones de los delegados

4.1 El delegado de Japon, en nombre de la delegaciéon japonesa, expresa su gratitud al
Presidente de la Conferencia asi como a todos aquellos, participantes y funcionarios de la Unién, que
han contribuido al éxito de esta Conferencia. Tras manifestar su satisfaccion, en particular, por la
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adopcién de la Resolucion sobre la utilizacién no conforme de las redes, el orador asegura a los
participantes que su Administracion seguird haciendo todo lo necesario para participar de manera
eficaz en los trabajos del UIT-T. El delegado del Japdn concluye su intervencion transmitiendo al
Presidente de la Conferencia sus mejores deseos para sus futuras actividades.

4.2 El delegado de Siria desea expresar su gratitud en nombre de las delegaciones de los Paises
Arabes y en nombre de su pais a todos los participantes y a todos los que han contribuido a los
resultados del periodo de estudios transcurrido y de la presente Conferencia. Haciendo hincapié en el
espiritu de conciliacién gracias al cual ha sido posible superar los obstaculos mas dificiles, el orador,
después de recordar los principales logros de la Conferencia, rinde un encendido homenaje al
Presidente cuya experiencia y capacidad han permitido, en colaboracién con los Presidentes y
Vicepresidentes de las Comisiones, obtener esos resultados. Tras manifestar su agradecimiento al
Presidente del GANT en particular, a los Presidentes y Vicepresidentes de las Comisiones de
Estudio, al Secretario de la Unién y a todos los delegados, el orador felicita calurosamente al
Director de la TSB, a los Consejeros de la TSB, e invita a los participantes a que hagan todo lo
posible por contribuir a los trabajos del UIT-T y, al mismo tiempo, al logro de los objetivos de
la Unién.

4.3 El Presidente, tras expresar su agradecimiento a todos los participantes y desearles un buen
regreso a sus paises, declara clausurada la segunda Conferencia Mundial de Normalizacién de las
Telecomunicaciones (Ginebra, 1996).

Se levanta la sesion a las 16.00 horas.

ANEXO 1

Discurso del Presidente de la Conferencia

Distinguidos delegados,
Queridos amigos y colegas,
Sefioras y Sefiores:

Estamos acercandonos rapidamente a la clausura de la presente Conferencia de Ginebra, en la que se
ha realizado una gran cantidad de trabajo. Se han adoptado algunas decisiones importantes y se ha
establecido la orientacion de los trabajos futuros.

Algunas de las decisiones estan basadas en un niimero importante de consultas que fue preciso
plantear para aunar opiniones a veces opuestas y objetivos divergentes, asi como para respetar las
distintas condiciones, practicas y situaciones en materia de reglamentacién. En todos los trabajos de
la Conferencia ha prevalecido el espiritu de cooperacién internacional. A veces, las diferencias
parecian casi insuperables pero, finalmente, se ha podido alcanzar un consenso.

Como Presidente de esta Conferencia ha sido para mi un placer trabajar con todos los aqui presentes,
muchos de los cuales son antiguos colegas y amigos.

En la Conferencia han participado 501 delegados provenientes de 83 paises, lo que demuestra el gran
interés que suscita el trabajo de normalizacién del UIT-T. Sin embargo, no puede darse por sentado
que ese interés vaya a continuar, a menos que los "productos" respondan a las necesidades del
mercado. Por este motivo, en mi discurso de apertura, propuse a todos ustedes como tema de esta
Conferencia:

"Las dificultades y oportunidades de normalizacién de la UIT en la era de la informacién".

Teniendo en cuenta el objetivo de "normas oportunas y orientadas al mercado", que son los
productos mas importantes del UIT-T, se han alcanzado algunos resultados notables. El proceso de
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cambio y adaptacién se va a beneficiar de valiosas contribuciones de esta Conferencia. Los
resultados principales pueden resumirse de la forma siguiente:

1) Establecimiento de prioridades (tales como los ajustes en la estructura y mandatos de las
Comisiones de Estudio).
2) Mejora de los métodos de trabajo (por ejemplo, la reduccidn del tiempo de aprobacién de

Recomendaciones, la autorizacién del estudio rapido de nuevos asuntos para preparar
Recomendaciones oportunamente, el nuevo instrumento 1lamado Grupos Tematicos, el plan
de acciébn para una utilizacién mas amplia del tratamiento electrénico de

documentos (EDH)).
3) Mejora de la cooperacién con otros organismos y foros de normalizacién.
4) Delegacion de ciertas responsabilidades definidas en el GANT para que inicie actividades

entre las CMNT, lo cual es muy importante a efectos de una mayor eficacia.

Se han abordado algunos temas especiales y delicados y se han adoptado Resoluciones
(procedimientos alternativos de llamada), inicidndose con renovado impulso la mejora de los trabajos
sobre normalizacién de elementos en materia de radiocomunicacion.

Las decisiones ya estan tomadas, lo que hay que hacer ahora es ... jactuar! Depende de todos los
Miembros y de la TSB el que la actuacién se produzca en armonia con las decisiones adoptadas en
Ginebra, para que las Comisiones de Estudio elaboren las Recomendaciones y el GANT proceda a
examinarlas y, en caso necesario, proponga (entre otras cosas) mejoras en los procesos,
contribuyendo asi a la estrategia de la UIT. Para que el UIT-T cumpla su misién en el préximo
milenio, es muy importante que se efectiien nuevas adaptaciones en un futuro préximo.

El nombramiento de los Presidentes y Vicepresidentes de las Comisiones de Estudio es una decision
importante, ya que van a ser los responsables de la elaboracién de los productos esenciales
del UIT-T, las Recomendaciones. Quiero referirme ademas al nombramiento de los Presidentes de
los Grupos de Tarificacion, a quienes deseo todo lo mejor, y felicito a todos los que también han
recibido un nombramiento, esperando que tengan éxito en sus actividades.

Como es natural, quisiera también agradecer a los Presidentes de las Comisiones de Estudio, a los
Presidentes de los Grupos de Trabajo y a los Relatores por la labor que han realizado durante los
ultimos cuatro afios. A quienes no van a continuar en el proximo periodo de estudios, les deseo
muchas felicidades en su retiro o en su nueva tarea ... jbuena suerte y mucho éxito!

Respecto al trabajo realizado en la presente Conferencia, quisiera agradecer tambi€én, una vez mas, a
los Presidentes de Comisién de esta CMNT-96, y a todos aquellos que han trabajado en las
Comisiones y junto con ellas.

Mi agradecimiento se hace extensivo a todo el personal de la TSB y de los servicios comunes. Los
intérpretes han realizado un excelente trabajo y también a ellos va dirigido mi agradecimiento,
Quiero expresar un agradecimiento especial al Sr. Irmer, al Dr. Tarjanne, al Sr. Bigi y al Sr. Escofet
por su gran apoyo, por la excelente preparacion de la Conferencia y por la ayuda que me han
brindado en asuntos delicados.

Naturalmente, es de rigor dar las gracias a todos los delegados que, después de todo, son quienes han
llevado el peso del trabajo, han tomado las decisiones y se han mostrado dispuestos a llegar a
soluciones que pudieran ser aprobadas por unanimidad.

Mis mejores deseos para todos y confio en que todos ustedes hagan las contribuciones necesarias
durante los meses y afios venideros para que el UIT-T pueda cumplir su mision de participante
destacado en la normalizacién mundial de las telecomunicaciones.

Muchas gracias, Sefioras y Sefiores, por su atencion.
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ANEXO2

Discurso del Director de la Oficina de Normalizaciéon de las Telecomunicaciones

Sr. Presidente,
Distinguidos delegados,
Queridos amigos y colegas,
Sefioras y Seiiores:

En breves instantes, la CMNT-96 habréd llegado a su fin y habran pasado ocho dias de intensa
actividad. No obstante, lo que queda atras y lo que permanecerd son y seran los excelentes resultados
de esta Conferencia que nos lleva al proximo periodo de estudios, hasta el afio 2000.

Muchas personas, dentro y fuera de la UIT, han contribuido a hacer de esta Conferencia un éxito,
desde los trabajos preparatorios que se iniciaron hace casi un afio hasta la actividad frenética que se
inicid este verano, ha continuado durante la Conferencia, y sigue incluso en estos mismos momentos.
Todos nosotros hemos trabajado juntos y podemos ahora compartir también juntos el éxito de
la CMNT-96. Por esta razén, no quiero expresar mi agradecimiento a personas concretas ya que
podria olvidarme de alguna de ellas. Tengan a bien, por tanto, aceptar todos juntos mi mas profundo
agradecimiento por su leal contribucién en una u otra de las actividades que han convertido
la CMNT-96 en esta magnifica Conferencia.

Como es natural, muchos colegas pasaran a la situacién de retiro, ahora o dentro de muy poco
tiempo. También para mi ha sido ésta la ultima CMNT. He participado en las Asambleas Plenarias
del CCITT desde 1972, junto con el Presidente de nuestra Conferencia, y al mirar hacia atras en estos
25 afios, uno puede volverse un poco sentimental. Pero todavia no es tiempo de nostalgias, el
proximo desafio ya estd a la vista. Aunque la CMNT-96 ha tomado decisiones, muchas y bien
precisas, para hacer que el Sector de Normalizacion sea mas eficaz y para acelerar y racionalizar la
elaboracion de normas, debemos sefialar los limites planteados por la Constitucion y el Convenio de
la UIT. El siguiente paso para reformar atin mas el UIT-T serd, por consiguiente, la revision de estos
instrumentos de la UIT y a ello se dedicara la Conferencia de Plenipotenciarios que se celebrard en
Minneépolis en 1998.

. Qué cambios cabe esperar en el UIT-T? Personalmente, estimo que existen tres aspectos del UIT-T
cuya revisidn es esencial para que el Sector desempefie, también después de 1998, un papel
preponderante en la normalizacién mundial.

1) Su estructura, que requiere una vasta reforma. Esto ya ha sido evidente en la CMNT-96, pero
en 1998 debera ser mas dristica, a saber, una sustitucidon progresiva de las Comisiones de
Estudio por grupos de proyectos con un mandato definido, pero sin cuestiones, etc., en parte
similares, pero no idénticos, a los foros y consorcios actuales y su modo de funcionar. Se
deberén elaborar y presentar al mercado nuevos productos, tales como especificaciones que
reemplacen a nuestras Recomendaciones, sumamente técnicas, y que puedan elaborarse con
mayor rapidez que éstas.

2) La asociacién de los Estados Miembros y los Miembros de los Sectores, que ha de conllevar
derechos y obligaciones equivalentes, y cuyo resultado final habré de ser una tnica categoria
de miembros.

3) El reconocimiento del hecho que en la UIT funcionan tres Sectores distintos, con distintas
tareas y necesidades y, a veces, con distintos miembros, etc., lo cual significa que es
necesario que existan ciertas reglas bésicas para los tres Sectores pero que, por otra parte,
deben gozar de un maximo de libertad para elaborar su propio reglamento interno, segin lo
estimen conveniente.
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Si estas reformas tienen lugar en Minneapolis en 1998, el Sector de Normalizacién funcionara "como
un sector privatizado" para sus miembros, en ese momento atin mas privatizados, reflejando asi con
mas precision los cambios del entorno tecnoldgico del que hemos hablado durante afios.

Finalmente, quisiera repetir, queridos amigos, lo que ya he indicado en la sesién de apertura
hace ocho dias: jno hablemos mas, actuemos! jEsta debe ser la clave del UIT-T para los proximos

dos afios, en el camino hacia Minneépolis!

Muchas gracias por su atencion.
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3 -RESUMEN DE LOS DEBATES DE LAS SESIONES DE LAS COMISIONES
3.1 - COMISION 2 - CONTROL DEL PRESUPUESTO
Presidente: Sr. M. CAO (China)

PRIMERA SESION DE LA COMISION 2
(Resumen de los debates aprobado en la segunda y ultima sesién de la Comision 2)
Viemnes 11 de octubre de 1996, a las 09.35 horas

Asuntos tratados

1 Mandato de la Comisién

2 Responsabilidades financieras de las conferencias

3 Informe sobre los gastos del UIT-T durante el Periodo de Estudios 1993-1996 y necesidades
financieras estimadas hasta la CMNT-2000

4 Presupuesto de la Conferencia Mundial de Normalizacién de las Telecomunicaciones
(CMNT-96)

5 Estado de cuentas de la Conferencia Mundial de Normalizacion de las Telecomunicaciones
(CMNT-96) al 1 de octubre de 1996

6 Contribuciones de las entidades u organizaciones a los gastos de la Conferencia

1 Mandato de la Comision (Documentos 81 y 83)

1.1 El Presidente sefiala a la atencion de la Comisiéon su mandato establecido en el

Documento 81 y la nota del Documento 83 que envié a los Presidentes de las Comisiones 3,4, 5y 6
pidiéndoles que le faciliten una estimacion de los costes que puede entrafiar la implementacion de las
decisiones de la Conferencia.

1.2 Se toma nota del mandato de la Comisidn, junto con la nota del Presidente a los Presidentes
de las Comisiones 3,4, Sy 6.

2 Responsabilidades financieras de las Conferencias (Documento 75)

2.1 El Secretario sefiala a la atencion de los presentes las disposiciones del articulo 34 del
Convenio (Ginebra, 1992) sobre las responsabilidades financieras de las Conferencias de la Unidn.

2.2 Se toma nota de esas disposiciones.

3 Informe sobre los gastos del UIT-T durante el Periodo de Estudios 1993-1996 y
necesidades financieras estimadas hasta la CMNT-2000 (Documento S)

3.1 El Secretario presenta el Documento 5 cuyas partes 1 y 2 abarcan, respectivamente, los
Periodos de Estudios 1993-1996 y 1997-2000. Sefiala que la parte 1 también contiene las cuentas
de 1992, que no estaban disponibles en marzo de 1993 cuando se celebré la CMNT-93, y que el
Consejo ha aprobado las cuentas de 1992 a 1995 inclusive. Las estimaciones para el afio 2000 y mas
adelante que figuran en la parte 2 se incorporaran al plan financiero que se someterd a la aprobacién
de la Conferencia de Plenipotenciarios de 1998.

3.2 Se toma nota del informe del Documento 5.
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4 Presupuesto de la Conferencia Mundial de Normalizacién de las Telecomunicaciones
(CMINT-96) (Documento 73)

4.1 El Secretario presenta el presupuesto de la Conferencia (Documento 73), que asciende en
total a 1 034 000 francos suizos.

4.2 El Presidente observa que el presupuesto ha sido aprobado por el Consejo de la UIT.

4.3 El delegado de Espafia sugiere que, por ejemplo en el presupuesto consolidado, se podria
facilitar informacién sobre las contribuciones financieras a la Conferencia recibidas de entidades
participantes que no sean Miembros de los Sectores.

44 El Secretario sefiala a ese respecto el Documento 74 y dice que el informe de la Comisién a
la plenaria contendra una lista de esas entidades, en su caso, y de sus contribuciones.

4.5 Se toma nota del informe del Documento 76.

5 Estado de cuentas de la Conferencia Mundial de Normalizacion de las

Telecomunicaciones (CMNT-96) al 1 de octubre de 1996 (Documento 76)

5.1 El Secretario presenta el Documento 76 en el cual se indica el estado de cuentas de la
Conferencia al 1 de octubre de 1996, que arroja un total estimado global de 942 000 francos suizos,
en lugar de 1034 000 francos suizos presupuestados. El margen de 92 000 francos suizos se debe
principalmente a ahorros en concepto de gastos de personal y de servicios publicos e internos,
aunque esos ahorros son compensados en parte por excesos de gastos de reprografia. La situacién se
examinara a la luz de las cifras y estimaciones actualizadas cuando la Comision examine su proyecto
de informe a la plenaria en su proxima reunién. No obstante, los ahorros en concepto de gastos de
personal y de otro tipo deberian compensar con creces el exceso de gastos de reprografia.

52 El delegado de Canadad pide mas aclaraciones sobre los ahorros en concepto de gastos de
personal y sobre la estimacion de gastos de reprografia, que rebasa con creces el presupuesto
aprobado por el Consejo.

53 El Secretario dice que la mayor parte de los ahorros en concepto de gastos de personal
corresponden a la interpretacion; la informacion financiera de que se dispone actualmente es mucho
mas precisa ya que se han firmado los contratos correspondientes y se conoce su duracién exacta. En
cuanto a los gastos de reprografia, ya se habia utilizado pricticamente todo el presupuesto y
quedaban por sufragar los gastos de reprografia de la Conferencia y posteriores a la misma. La
diferencia entre los gastos reales y los presupuestados se debe a que el presupuesto aprobado por el
Consejo varios meses antes se basaba en la participacion en la CMNT-93, y la participacion en la
presente Conferencia es muy superior. Al propio tiempo, el Consejo redujo los créditos
de 1996-1997 para la documentacion.

54 Se toma nota del estado de cuentas al 1 de octubre de 1996.

6 Contribuciones de las entidades u organizaciones a los gastos de la Conferencia
(Documento 74)
6.1 El Secretario presenta el Documento 74 y sefiala a la atencién de los presentes el importe de

la unidad contributiva para las entidades u organizaciones no exoneradas, a saber 2850 francos
suizos. A continuacion observa que, si bien las contribuciones de entidades que no son Miembros de
los Sectores constituiran unos ingresos imprevistos bienvenidos, el Sector depende de los Estados
Miembros y Miembros de los Sectores para sufragar los gastos de la Conferencia.
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6.2 Se toma nota del Documento 74.

Se levanta la sesion a las 10.05 horas.
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SEGUNDA Y ULTIMA SESION DE LA COMISION 2
(Resumen de los debates aprobado por el Presidente)
Miércoles 16 de octubre de 1996, a las 09.35 horas

Asuntos tratados

1 Aprobacion del resumen de los debates de la primera sesion

2 Proyecto de informe de la Comisién al Pleno

1 Aprobacion del resumen de los debates de la primera sesiéon (Documento 95)

1.1 Se aprueba el resumen de los debates de la primera sesién de la Comision (Documento 95).
2 Proyecto de informe de la Comision al Pleno (Documento 98)

2.1 El Presidente, presenta el proyecto de informe al Pleno (Documento 98) y dice que ha
recibido respuestas de las Comisiones 3 y 5 a la nota que habia enviado a los Presidentes de las
Comisiones 3, 4, 5 y 6 (Documento 83), en la que les pedia una estimacion de los costes que podria
entrafiar el cumplimiento de las decisiones de la Conferencia. En su respuesta, la Comision 3 pide
que se examine la atribucién de recursos adicionales, segin se indica en la clausula 6 del proyecto de
informe; la respuesta de la Comisién 5 no contenia ninguna referencia a recursos adicionales. El
orador llama la atencién sobre la situaciéon actualizada de las cuentas de la CMNT-96
el 14 de octubre de 1996, contenida en el anexo al Documento 98.

22 El Secretario dice que la situacién actualizada de las cuentas refleja un gasto menor en
reprografia que el estimado el 1 de octubre de 1996 y, por lo tanto, un margen revisado de
114 000 francos suizos. Las cifras finales s6lo se conocerdn cuando se cierren las cuentas

de 1996-1997.

23 El delegado de la India se refiere a los cuadros que figuran en la cldusula 3 del proyecto de
informe y pregunta por qué se prevé que el gasto total aumente de 19 836 000 francos suizos en 1998
a 19937 000 francos suizos en 1999, cuando el volumen de documentacién en que se fundan las
estimaciones es idéntico ambos afios.

24 El Secretario dice que las estimaciones tienen en cuenta también el posible aumento de los
gastos en otras partidas, como las Comisiones de Estudio y la Oficina propiamente dicha a
consecuencia, por ejemplo, de un aumento de escalon en los sueldos del personal. La respuesta a la
sugerencia del delegado de la India de que ¢l texto del informe se puede modificar para indicarlo asi,
el orador propone que se indique que las estimaciones se "fundan principalmente" en el volumen

previsto de documentacion.
25 Asi se acuerda.

2.6 El delegado de Francia 1lama la atencion sobre un error de redaccién en la versién francesa
del anexo al Documento 98.

2.7 Se aprueba el proyecto de informe de la Comisién al Pleno (Documento 98) en su forma
modificada.

2.8 El Presidente da las gracias al Secretario, a los dos Vicepresidentes de la Comision, a la
Secretaria de 1a TSB y a todos quienes han contribuido al feliz resultado de los trabajos de la

Comision.

Se levanta la sesidon a las 10.00 horas.
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3.2 - COMISION 3 - METODOS DE TRABAJO DEL SECTOR DE NORMALIZACION
DE LAS TELECOMUNICACIONES DE LA UIT

Presidente: Sr. B. MOORE (Reino Unido)

PRIMERA SESION DE LA COMISION 3
(Resumen de los debates aprobado en la cuarta y iltima sesion de la Comisién 3)
Jueves 10 de octubre de 1996, a las 09.35 horas

Asuntos tratados

1 Organizacion de los trabajos

2 Informe sobre los trabajos del GANT

3 Presentacidn de propuestas

1 Organizacion de los trabajos

1.1 El Presidente da la bienvenida a los participantes y sefiala a su atencién el anexo al orden del

dia de la sesiéon (Documento C3-1) que contiene una lista de documentos agrupados por areas
tematicas. Puesto que algunos documentos abarcan varias areas tematicas, sugiere que, para evitar
repeticiones, se presenten las contribuciones una sola vez y se traten los temas concretos segin se
vayan planteando. El Presidente explica la organizacién y el plan de trabajo de la Comisién 3 y
afiade que antes del final de la semana se tienen que haber examinado todos los temas de fondo,
incluida la estrategia, ya que de esta manera, cualquier tema problemético se podrd remitir a
continuacién a los Grupos de Redaccidn y sefialar a la atencion del pleno. El orden del dia propuesto
y el plan de trabajo son aprobados por los participantes en la sesion.

1.2 En respuesta a una pregunta del delegado de Esparia sobre la contribucion (Documento 72)
de su pais relativa a la estabilidad del GANT, que figura en el marco del tema 4 del anexo al orden
del dia y que contiene un proyecto de Resolucion para su consideracién por la Conferencia, el
Presidente dice que su intencién era examinar primero el proyecto de texto revisado de la clausula 4
de la Resolucidn 1 sobre el GANT, examinar a continuacién las contribuciones relativas a directrices
adicionales para el Grupo, y adoptar las decisiones apropiadas a medida que avance el debate. Como
las seis areas tematicas enumeradas figuran en el informe del GANT a la CMNT-96 (Documentos
36,37y 38), invita al Vicepresidente del GANT (Sr. G. Fishman) a que resuma los temas principales
que se desprenden de los debates del GANT sobre métodos de trabajo desde la CMNT-93, tras lo
cual es posible que la Comision 3 considere oportuno examinar uno por uno los temas de la lista.

1.3 Asi se acuerda.

2 Informe sobre la labor del GANT sobre métodos de trabajo, salvo el cometido del
GANT (Documentos 36,37 y 38)

2.1 El Vicepresidente del GANT resume brevemente la labor realizada por el GANT sobre
métodos de trabajo desde la CMNT-93. El informe general figura en el Documento 36, en el
Documento 37 se recogen las propuestas de proyectos de Resoluciones nuevas y revisadas y en el
Documento 38 los proyectos de Recomendaciones nuevas y revisadas de la serie A. La Resolucion 1
(CMNT-93, Helsinki) se ha reorganizado, manteniendo el reglamento interno basico del UIT-T, pero
transfiriendo los métodos de trabajo a un proyecto de nueva Recomendacién A.1 de las Comisiones
de Estudio del UIT-T. En aras de una mayor claridad, el orador hard referencia a los
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encabezamientos de las secciones de la Resolucion 1 adoptada en Helsinki e indicara las principales
mejoras propuestas.

2.2 La seccion 1, relativa a las conferencias mundiales de normalizacién de las
telecomunicaciones, no cambia. En la seccién 2, un cambio importante consiste en el posible
nombramiento de una Comisién de Estudio Rectora que defina y mantenga el marco global y
coordine el trabajo sobre un programa definido, en el que participen varias Comisiones de Estudio.
En la seccion 3 sobre gestion de las Comisiones de Estudio, no hay cambios importantes a propésito
del Presidente y los Vicepresidentes. Las funciones del GANT (seccién 4) se promueven en base a la
Resolucién 17 de la Conferencia de Plenipotenciarios (Kyoto, 1994) en la cual se estipula que el
GANT debe proporcionar directrices para los trabajos de las Comisiones de Estudio. Se ha
incorporado en la Resolucién un nuevo 4.5 en el sentido de que la CMNT puede habilitar
temporalmente al GANT a examinar asuntos concretos y adoptar decisiones al respecto, con unas
condiciones claramente estipuladas. Es posible que ulteriormente se incorporen en el proyecto de
nueva Resolucion 22 disposiciones sobre directrices para las Comisiones de Estudio y la habilitacién
temporal de] GANT.

23 Se han cambiado poco las funciones del Director (Seccidn 5). Con respecto a la Seccién 6
relativa a la presentacion y al tratamiento de contribuciones (véanse los proyectos de
Recomendaciones A.1 y A.2), se presentan propuestas adicionales sobre la utilizacién del]
tratamiento electrénico de datos (EDH) y la produccion de documentos temporales durante las
reuniones. No cambian los plazos de presentacién de contribuciones. Con respecto a la elaboracién y
aprobacién de cuestiones (Seccion 7), se propone que una Comision de Estudio pueda suprimir
cuestiones para las cuales no se hayan recibido contribuciones durante tres reuniones consecutivas, y
que también pueda aprobar nuevas cuestiones por consenso. Con respecto a la seccién 8 sobre la
aprobacién de Recomendaciones nuevas y revisadas, se han reorganizado las diferentes etapas de
aprobacién de las Recomendaciones para acelerar el proceso y permitir que las Comisiones de
Estudio reciban las contribuciones antes de adoptar decisiones definitivas sobre una Recomendacion.
Se ha propuesto un mecanismo para identificar y aprobar las correcciones de errores técnicos en las
Recomendaciones existentes en una reunién de la Comisién de Estudio y a la posibilidad de suprimir
Recomendaciones obsoletas en la Comisién de Estudio.

24 Se presentan otras propuestas relativas a la inclusién de declaraciones concretas sobre
patentes que puedan afectar a la aplicacion de Recomendaciones (véase el apéndice a la Resolucién 1
sobre la politica de la TSB en materia de patentes).

3 Presentacion de contribuciones (Documentos 39, 40, 48, 54, 55, 60, 63, 67, 68, 71)

3.1 El delegado de Estados Unidos presenta el Documento 67 que contiene comentarios sobre
las mejoras propuestas por el GANT en relacién con los métodos y procedimientos de trabajo
del UIT-T, y en el que Estados Unidos expresa su apoyo, especialmente en lo que respecta a los
puntos enumerados en el primer parrafo del documento. Comenta los intensos debates y las
revisiones que se han llevado a cabo durante los ultimos tres afios en las reuniones del GANT, a las
que ha asistido una gran variedad de Estados Miembros y Miembros de los Sectores.

3.2 El delegado del Reino Unido presenta el Documento 63 y dice que el GANT es un
instrumento importante y eficaz del UIT-T ya que ofrece un medio eficaz de mantener totalmente
actualizados los programas de trabajo del Sector. Apoya plenamente los nuevos métodos de trabajo
propuestos, que ayudardn a hacer frente a las exigencias de un entorno rdpidamente cambiante, y
afiade que ulteriormente en el debate se volvera sobre determinadas propuestas concretas.

3.3 ' El delegado de Rusia presenta el Documento 48 y se felicita de la considerable labor
realizada por el GANT y las propuestas relativas a los métodos de trabajo y al reglamento interno
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del UIT-T. Después de referirse a algunos de los principales resultados obtenidos por el GANT y
mencionados en el Documento 48, afiade que su Administracién no tiene objeciones a la propuesta
de separacion de la Resoluciéon 1 (Helsinki, 1993) en una Resolucién1 basica y una
Recomendacion A.1, ya que permitiran una mayor flexibilidad. Da su aprobacién al establecimiento
del GANT como primera etapa de la introduccién de una estructura de gestion horizontal del proceso
de estudio en el UIT-T y apoya la expansién de las funciones de ese Grupo para permitirle adoptar
durante un determinado periodo de estudios decisiones sobre asuntos especificos que le haya
encomendado la CMNT. La labor del Grupo constituye una buena base para la futura evolucion del
proceso de normalizacién. Convendra aprovechar en el futuro un método de trabajo particularmente
eficaz creado en el GANT, el trabajo en "grupos de correspondencia”, especialmente si se amplia ese
Grupo. Es importante que las propuestas formuladas por los participantes en la CMNT-96 para los
trabajos de]l GANT durante el préximo periodo de estudios se refundan en una serie de directrices,
quedando entendido que la lista de esas directrices no sea exhaustiva.

34 El Presidente sugiere que también se tengan presentes otros temas tratados en el
Documento 48, tales como las sugerencias de la cldusula 1 y las relativas a los derechos de propiedad
intelectual y al establecimiento de "grupos tematicos"”, a fin de incluirlas en un informe con las
directrices de la CMNT para los futuros trabajos del GANT.

35 El delegado de Canada presenta el Documento 55 y subraya la necesidad de prestar mucha
atencién a la calidad de las normas, ya que constituye un factor esencial de la preeminencia
del UIT-T como organismo mundial de normalizacién de las telecomunicaciones. Si bien la
oportunidad de las normas quedara facilitada por las propuestas de nuevas Resoluciones 22 y 23, es
preciso tener mas presente la calidad, a fin de garantizar que las normas sean precisas, claras,
completas, aplicables, comprobables y compatibles. La Administracién canadiense propone que
la CMNT avale la elaboracién de un planteamiento comun de la cuestién, que las Comisiones de
Estudio puedan utilizar oportunamente, y que el UIT-T y las organizaciones, los foros y los
consorcios regionales cooperen en materia de calidad de las normas.

3.6 El representante de STET presenta el Documento 39, sometido por su organizacién y varios
otros organismos de explotacién europeos. Los operadores y fabricantes de redes siguen
constituyendo, normalmente como Miembros de los Sectores, el grueso de los recursos
especializados que participan en las actividades de normalizacién de la UIT vy, por lo tanto, es
esencial que el programa de los trabajos de normalizacién de la Unién refleje sus intereses
comerciales estratégicos, tales como los enumerados en la clausula 2 del Documento 39. También es
importante concentrar todas las actividades de normalizacién en el UIT-T, transfiriendo las
del UIT-R, de acuerdo con una u otra de las opciones descritas en 3.1. El 3.2 del documento hace
referencia a la estructura de las Comisiones de Estudio y, concretamente, a la necesidad de modificar
la distribucién de responsabilidades y trabajos entre las Comisiones de Estudio y de adoptar medidas
de coordinacion horizontal y asegurar una mayor coordinacién con organismos externos interesados
en la elaboracién de especificaciones. Es necesario reforzar la funcion del GANT para que abarque
evoluciones politicas o de gestién entre las CMNT, y es particularmente importante equilibrar el
nivel de normalizacién y mantener su ritmo y calidad. También es importante que las posibles
reducciones presupuestarias de la UIT no afecten negativamente a esas medidas.

3.7 El Presidente observa que los temas tratados en 3.1 y 3.2 del Documento 39 se examinarn
en la Comisién 4.

3.8 El delegado de Siria expresa la esperanza de que la lista de prioridades de la clausula 2 del
documento no refleje su importancia respectiva ya que las aplicaciones, ltimo punto de la lista, son
sumamente importantes para los paises en desarrollo. En cuanto a la calidad, pone en duda la frase
"dejar el menor numero posible de "opciones"" de 5.2 ya que hace dudar de la posibilidad de crear
soluciones sin ninguna opcion.

CMNT-96 — Libro 2 53



3.9 El Presidente dice que, seglin tiene entendido, la citada lista de asuntos no esta ordenada por
prioridades; quizd convenga mejorar la redaccion de 5.2.

3.10 El delegado de Estados Unidos presenta el Documento 68 y subraya que la CMNT no debe
duplicar los trabajos realizados en el marco de la Resolucién 16 (Kyoto, 1994) con respecto a la
asignacién de actividades de normalizacién dentro de la UIT. Afiade que es necesario modificar
constantemente la estructura de las Comisiones de Estudio del UIT-T y que el GANT debe estar
habilitado a actuar entre las CMNT. Por tiltimo, pide Recomendaciones oportunas y sobre las que se
pueda trabajar.

3.11  El Presidente dice que la Comisién 4 se encargara de la asignacion de los trabajos entre las
Comisiones de Estudio. Al formular las directrices sobre la calidad, el ritmo y el nivel de la
normalizacién se tendrdn en cuenta los Documentos 39 (clausula 5), 55 y 68 (clausula 4).

3.12  El delegado de Dinamarca seiiala un error en el Documento 55, ya que el apartado 3 de la
clausula 3 debe decir "Es preciso minimizar la cantidad de opciones incluidas en una norma ...".

3.13  El delegado de Estados Unidos hace referencia a los apartados 1) y 2) de la clausula 3 de]
Documento 55 y dice que las medidas relativas a la calidad no deberian ser demasiado especificas ni
demasiado detalladas. Recomienda que el GANT establezca unas directrices generales al respecto
para ayudar a las Comisiones de Estudio.

3.14  El representante de Nortel Technology (Canada) recuerda que se ha establecido en el GANT
un grupo por correspondencia sobre normas aplicables para tratar la cuestion de la calidad. Seran
bienvenidos todos los interesados.

3.15 El delegado de Mali se congratula de los trabajos realizados por el GANT y, en principio,
apoya las propuestas contenidas en los Documentos 39, 48, 55 y 67.

3.16 Los participantes en la sesiéon acuerdan establecer un Grupo ad hoc que prepare una
propuesta que pueda presentarse al GANT para que siga examinando la calidad de Ia
Recomendacién. El Presidente pide que el Sr. Williams, de Canada, presida el Grupo.

3.17 Asise acuerda.

3.18 El representante de Nortel Technology (Canadd) presenta el Documento 54 y apoya
fuertemente la creacion de grupos temaéticos a titulo experimental, la evaluacién de esa prueba y el
empleo y la elaboracion de métodos de trabajo mas detallados por el GANT. Observa que en los
Documentos 48 y 67 también se apoyan los grupos tematicos.

3.19 El delegado de Estados Unidos presenta el Documento 71 y apoya la experimentacion de
grupos temdticos pero se preguntd si no podria uno de los mecanismos existentes atender las
necesidades de rapidez, de tratar el tema en un equipo de proyectos y de disponer de la experiencia
de entidades externas. Sefiala la propuesta de su Administracién de enmendar el proyecto de nueva
Resolucion 23 en el cual se pide al GANT que evalie si es necesario un mecanismo de grupos
tematicos o si son adecuados los mecanismos existentes en el UIT-T.

3.20 A raiz de un comentario del Presidente, la delegada de Rusia dice que la sugerencia de
enmienda del final de Ia cldusula 6 del Documento 48 se refiere a un proyecto de texto anterior
elaborado por el GANT. Apoya el establecimiento de grupos teméticos a titulo experimental,
sugerido en el proyecto de nueva Resolucién 23, y subraya que la participacion en esos grupos
deberz ser lo mas amplia posible. No obstante, insiste en que los grupos tematicos no deben ir mas
alla de los limites de las actividades establecidas del UIT-T, independientemente de su modo de
creacion.

3.21  El Presidente invita a la Comision a examinar el proyecto de nueva Resolucion 23 contenida
en el Documento 37, y enmendado por Estados Unidos en el Documento 71.
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3.22  El delegado de Canada dice que habra que evaluar los resultados de la experimentacién de
grupos tematicos desde numerosos puntos de vista, no simplemente desde la perspectiva indicada en
la enmienda de Estados Unidos. El Presidente sugiere que se incluya la expresién "por ejemplo" para
indicar que la enmienda de Estados Unidos se refiere a uno de los leCI‘SOS aspectos que se han de
evaluar.

3.23  El delegado de Esparia dice que habia creido comprender que la Comisidn se limitaba a la
presentacién de documentos. Ahora parece que se estdn examinando asuntos de fondo. Segin él,
conviene aplazar los debates de fondo hasta que se hayan presentado todos los documentos. El
Presidente dice que esperaba que la Comision pudiera examinar los documentos y aprobar los
proyectos de Resoluciones en paralelo. Por supuesto, los textos se someteran al pleno para su
aprobacion definitiva. El delegado de Estados Unidos apoya el procedimiento sugerido por el
Presidente y aprueba la inclusion de "por ejemplo" en la enmienda de Estados Unidos.

3.24  El Presidente sugiere que se apruebe el proyecto de nueva Resolucién 23, con sus
modificaciones, para someterlo a la Plenaria.

3.25  Asise acuerda.

3.26 El delegado del Libano dice que se necesitan ciertas aclaraciones en relacion con los grupos
tematicos. Supone que no serdn auténomos, sino que trabajaran en el marco del GANT o de una
Comisién de Estudio. Recuerda que en la Resolucién 15 (Kyoto, 1994) se hace referencia a todos los
Sectores y se pregunta si la sugerencia del GANT de crear grupos tematicos deberia ser aceptada por
los demas Sectores. El Presidente dice que si el experimento de los Grupos Tematicos resulta
positivo, es probable que los demas Sectores adopten la idea.

3.27  Eldelegado de Australia presenta el Documento 40 en el cual se sugieren fundamentalmente
tres planteamientos para permitir una participacién més efectiva de los paises alejados en el proceso
de aprobacién de Recomendaciones del UIT-T: en primer lugar, un procedimiento que permita tener
en cuenta de forma adecuada y equitativa las inquietudes de los paises que no puedan asistir a las
reuniones, en segundo lugar, los resimenes de los proyectos de Recomendacién deberian de dar una
‘informacién adecuada y, en tercer lugar, hay que mejorar la utilizacién del tratamiento electrénico de
datos. Seiiala a la atencion de los presentes que en el apéndice 1 al documento se recomienda un
procedimiento para tratar los puntos planteados durante el periodo de consulta.

3.28 El delegado de Nueva Zelandia apoya plenamente las propuestas de Australia y hace notar
su pertinencia con respecto al segundo inciso del tercer parrafo de la clausula 1 del Documento 48.
El representante de Nortel Technology (Canadd) y los delegados del Libano y Portugal también
apoyan las propuestas de Australia.

3.29  El Vicepresidente del GANT (Sr. Fishman) observa que las propuestas ya se sefialaron a la
atencion del GANT en el anexo 3 al Documento GANT-R-26, para su examen por el Grupo de
Trabajo 1 del GANT sobre métodos de trabajo. »

3.30 El Presidente aclara un punto planteado por el delegado del Libano y dice que los plazos
propuestos por Australia son idénticos a los establecidos en el proyecto de Resolucion 1 revisada.
Dado el apoyo recibido por las propuestas australianas y el hecho de que ya se hayan sefialado a la
atencion del GANT, sugiere que se informe a ese Grupo de las opiniones expresadas en la Comisién
y se le pida que siga examinando el asunto. :

3.31 Asiseacuerda.

3.32  El delegado de Australia sefiala a la atencion de los presentes 2.4.3 del Documento 40 y la
sugerencia de que la TSB dé prioridad a la cuestién del acceso electronico a los documentos de
Comisiones de Estudio.
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3.33  El representante de la TSB dice que la TSB ha tomado nota de las demandas expresadas en
la contribucién australiana y que ha actuado en consecuencia. Sefiala que ya se han adoptado
medidas para ofrecer acceso electrénico a esos documentos y que las contribuciones se introducirin
préximamente en la red. Sefiala ademds que el Director de la TSB insiste en que las contribuciones
se presenten en formato electrénico e insta a los autores a respetar los plazos. Indica que se espera
alcanzar una cooperacion mas eficaz de las contribuciones sobre objetivos comunes. El Presidente
dice que la cuestioén del tratamiento electronico de datos se examinara ulteriormente en la Comisidn
y podria incluirse en su informe.

3.34  El delegado de Francia observa que la propuesta de Australia se ha sometido al Sector de
Radiocomunicaciones y que las propuestas presentadas al respecto por el GAR al Sector de
Radiocomunicaciones han ocasionado varios cambios en el procedimiento de aprobacién. Quiza
convenga que el GANT examine las soluciones adoptadas.

3.35  El representante de British Telecom (Reino Unido) presenta el Documento 60 en el cual se
sugiere, en particular, que se introduzca un cambio en 8.4.5 y 8.4.6 de la Resolucion 1, que versan
sobre el registro de la aprobacién de las Recomendaciones del UIT-T con miras a destacar la
situacién en que se piensa que estdn. Un gran nimero de abstenciones habrd de considerarse que
constituye un apoyo a las Recomendaciones examinadas, y no lo contrario.

3.36  El delegado de Francia dice que la percepcion de las Recomendaciones del UIT-T mejorara
si se subraya que en casi todos los casos han sido aprobadas unanimemente por los miembros de la
Comision de Estudio. Francia propone, por tanto, que no se cambie el texto original. En cambio, es
inaceptable considerar que la abstencion significa apoyo. Esa opinién es apoyada por los delegados
de Portugal, Espaiia, Mali'y Estados Unidos.

3.37  Eldelegado del Libano lamenta que a menudo los paises en desarrollo no puedan participar
en los trabajos de las Comisiones de Estudio. La propuesta del Reino Unido reviste cierto interés y
sugiere que se transmita al GANT para que la examine mas detenidamente.

3.38  Asi se acuerda.

3.39  Eldelegado de Portugal hace referencia a 8.5.2 del proyecto de Resolucion 1 revisada y dice
que, en ausencia de algunos Miembros en la reunién de la Comisién de Estudio interesada en que
tome la decisidn, seria peligroso autorizar al Presidente a decidir esos cambios en consulta con el
Director, alejandose de los acuerdos de principio en una Recomendacion. En tales casos, el
procedimiento s6lo deberia aplicarse en circunstancias excepcionales y el texto de 8.5.2 se deberia
modificar en consecuencia. '

3.40  El Vicepresidente (Sr. Fishman) dice que, con respecto a los cambios efectuados en la
reunién decisoria de una CE, la experiencia ya ha demostrado que se puede confiar en la opinién de
la TSB, los Presidentes de las Comisiones de Estudio y los expertos. Si no se aplica el procedimiento
de aprobacidn en esos casos, se puede producir un retraso considerable hasta la siguiente reunién.
Ademas las consultas anteriores a la reunién no sélo dan a los Estados Miembros y a los Miembros
de los Sectores una oportunidad de presentar sus contribuciones, también permiten que hagan
sugerencias los Estados Miembros que normalmente no asisten a la reunion.

3.41 El delegado de Hungria dice que normalmente los Miembros que deseen efectuar cambios
importantes de un texto vigente estardn presentes en la sesion. Ademas, mediante el EDH e]
Presidente puede informar a los ausentes de los cambios. Las modificaciones de 8.5.2 son
sintomaticas de la aplicacién de los nuevos procedimientos de trabajo, ya que los ausentes pueden
reaccionar rapidamente. :

3.42  El delegado de Siria sugiere que se modifique la tercera frase de 8.5.2 para que diga "No
obstante, si las circunstancias lo justifican, el procedimiento de aprobacion ...".
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3.43  Asi se acuerda.

3.44  El delegado de Esparia dice que apoya los trabajos del GANT y se felicita de sus futuras
actividades en cumplimiento del proyecto de nueva Resolucién 22. Aunque la separacion de la
Resolucién 1 en dos partes podria facilitar los trabajos del GANT y del Sector, se pregunta si, dada
su importancia, los métodos de trabajo no deberian adoptarse como una Resolucion separada en
lugar de una Recomendacidn.

3.45 El Vicepresidente (Sr. Fishman) dice que, si bien conviene establecer todos los
procedimientos en un texto, es muy dificil efectuar pequefios cambios si el texto es una Resolucién
adoptada por una conferencia mundial, ya que sélo podria modificarse cada cuatro afios. Si los
detalles de los procedimientos cotidianos se establecen en una Recomendacién, podran actualizarse
cuando sea necesario.

Se levanta la sesién a las 12.35 horas.
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SEGUNDA SESION DE LA COMISION 3
(Resumen de los debates aprobado en la cuarta y ultima sesion de la Comision 3)

Viemes 11 de octubre de 1996, a las 14.35 horas

Asuntos tratados

1 Presentacion de propuestas (continuacion); examen de proyectos de Resoluciones y de
Recomendaciones de la serie A

1 Presentacion de propuestas (continuacién); examen de proyectos de Resoluciones y de
Recomendaciones de la serie A (Documentos 36, 37, 38, 39, 40, 41, 48, 52, 53, 68, 69, 71,
72, 86; DT/8, DT/9)

1.1 El Presidente llama a la atencién sobre los Documentos 86, DT/8 y DT/9 que se han
distribuido desde la sesiéon anterior. Recuerda que la Comisiéon habia acordado debatir los
documentos que tiene ante si por temas, junto con los proyectos de Resolucién y de Recomendacién
de la serie A pertinentes.

Funcion del GANT (Documentos 36, 37, 38, 39, 48, 53, 68, 72, 86; DT/9)

1.2 El Presidente invita a la Comision a examinar el proyecto de nueva Resolucién 22
(Documento 37). Tras las consultas oficiosas celebradas después de la sesidén precedente propone
que, para disipar las inquietudes expresadas por el delegado de Espaiia, se modifique el texto con la
adicion de las palabras "con arreglo a los procedimientos de la Resolucion 1" después de
"aprobacion” en el resuelve 1 b). En la clausula 6 del Documento 36 se describe €l razonamiento que
motivé la propuesta de ampliar la funcién del GANT. Ademas, en el Documento 48 presentado en la
sesion precedente Rusia expresa su apoyo de principio al proyecto de nueva Resolucién 22.

13 El delegado de Canada presenta el Documento 53 y dice que su Administracion apoya el
proyecto de nueva Resolucién 22. Es importante sin embargo apoyar también el mantenimiento de
las demas actividades del GANT, sobre todo su examen de las prioridades de trabajo y las estrategias
del UIT-T, el fomento de la cooperacién y la coordinacién con foros y consorcios y el apoyo a
la TSB para mejorar el tratamiento electrénico de documentos (EDH).

14 El delegado de China dice que el GANT ha desempefiado claramente una importante
funcién desde la CMNT-93, por lo que su pais apoya en principio el proyecto de nueva
Resolucién 22. Al examinar la futura funcién del GANT, seria til tener una idea clara del nimero
de Estados Miembros y Miembros de los Sectores que participaron en las reuniones del GANT
durante el ultimo periodo de estudios.

1.5 El Presidente responde que la participacién se analiza en parte en la documentacién
facilitada por el Director de la TSB y recuerda que el Documento 39, sometido por varios operadores
europeos, contiene comentarios sobre la funcién y la autoridad del GANT y cierta inquietud en
relacion con sus posibles responsabilidades en la distribucioén de las cuestiones entre las Comisiones
de Estudio durante un periodo de estudios. Sin embargo, la Delegacion de Estados Unidos ha
indicado en el Documento 68 que la cuestién de la reatribucién queda debidamente resuelta con los
nuevos mecanismos propuestos en el proyecto de revisién de la Resolucion 1.

1.6 El representante de STET (Italia) sefiala que en el proyecto de revision de la Resolucién 1 no
se abordan completamente las responsabilidades del GANT en relacion con la reatribucion de
cuestiones. Seria preferible incluir este asunto en el proyecto de nueva Resolucién 22, que
comprende las tareas que el GANT debe realizar entre dos CMNT.
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1.7 El Vicepresidente (Sr. Fishman) toma la palabra en su calidad de Vicepresidente del GANT
y dice que en el proyecto de nueva Resolucién 22 se enumeran sélo las tareas acordadas por el
GANT. La reatribucién de cuestiones no se habia debatido detalladamente, pero se la podria afiadir a
la lista si la Comision lo desea. Por otra parte, el asunto se podria devolver al GANT para que éste lo
examine mas a fondo y lo someta quiza a la proxima CMNT. Sin embargo, en virtud de los nuevos
procedimientos, resulta relativamente facil suprimir una cuestion en una Comisién de Estudio y
aprobarla en otra, a través de las medidas que ambas adopten, lo cual en definitiva equivale a
transferir dicha cuestién.

1.8 Tras esta explicacion, el Presidente sugiere que el asunto se devuelva al GANT para que éste
lo examine mas a fondo e indica que, en espera del resultado de dicho examen, no serd necesario
introducir en el proyecto de nueva Resolucién 22 otra modificacion que aquella de que habia dado
lectura anteriormente. El representante de STET (Italia) apoya esta sugerencia.

1.9 El delegado de Esparia presenta el Documento 72 y dice que, segun el sistema actual, la
existencia de los Grupos asesores depende de una Resolucion sometida a cada Conferencia de
Plenipotenciarios. Dada la creciente importancia de los trabajos del GANT reflejada en el proyecto
de nueva Resolucién 22, que personalmente apoya, es aconsejable sentar la existencia del GANT
sobre bases mas estables. Espafia propone pues un proyecto de nueva Resolucién XX en la que la
CMNT-96 recomienda a la préxima Conferencia de Plenipotenciarios que incluya en el Convenio
disposiciones adecuadas para hacer del GANT un érgano permanente y encarga al Director de
la TSB que sefiale esta Resolucion a la atencién del Director de la BR para que éste tome las medidas
similares en el UIT-R.

1.10  El delegado de Australia dice que los debates en la Comisién 4 pueden repercutir en el
proyecto de nueva Resolucién 22 y es posible que se presente a este respecto una declaracion de
coordinacion.

1.11  El Presidente sugiere que, para avanzar en su labor, la Comision podria aprobar el proyecto
de nueva Resolucién 22 en su forma modificada para su presentacién al pleno. La Comisién 3 o el
Pleno podrian examinar més tarde la eventual declaracion de coordinacién de la Comision 4.

1.12  El Vicepresidente (Sr. Fishman) sugiere que seria preferible tomar una decisién sobre el
proyecto de nueva Resolucién 22 en la Comisién 3; las decisiones que surjan de los debates en la
Comisidn 4 se podrian incluir en una Resolucién separada.

1.13  Asi se acuerda.

1.14  Se aprueba para presentacion al Pleno el proyecto de nueva Resolucién 22, en su forma
modificada.

1.15 En respuesta a una solicitud de aclaraciones del delegado de Estados Unidos, el
Vicepresidente (Sr. Fishman), dice que, aunque en el Convenio hay una referencia a la TDAB, no
existe una referencia analoga a los Grupos asesores de los demas Sectores. El proyecto de nueva
Resolucién XX tiene por objeto corregir la situacion en lo que atafie al GANT.

1.16 Los delegados de Australia y Portugal expresan su apoyo al proyecto de nueva
Resoluciéon XX. Se aprueba para presentacién al Pleno el proyecto de nueva Resolucion XX
(Documento 72).

1.17  El Presidente invita a la Comisiéon a considerar la supresion de la Resolucién 16, de
conformidad con la propuesta del GANT (Documento 36, cuadro 3). La Resolucién es redundante
pues todavia existen los Grupos Mixtos de Coordinacién como mecanismo segn lo prescrito en el
proyecto de revision de la Resolucién 1 revisada.

1.18  Se aprueba la propuesta de suprimir la Resolucién 16 para someterla a la Plenaria.
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1.19  El delegado de Estados Unidos presenta el Documento 86, que contiene una propuesta de
adicion al texto del aviso citado en 8.6.4 del proyecto de revision de la Resolucidén 1
(Documento 37). Recuerda que la propuesta consiste en que el aviso se afiada al comienzo de todas
las Recomendaciones nuevas y revisadas. El propdsito del texto adicional es asegurarse de que los
que aplican una Recomendacion son conscientes de su responsabilidad de comprobar la situacién
relativa a cualquier derecho de propiedad intelectual que pueda existir o ser reivindicado sobre la
Recomendacién concernida, mas alld de la informacién disponible en la base de datos de patentes de
la TSB, y de que la UIT no adopta ninguna posicién en cuanto a la validez de la reivindicacién del
derecho de propiedad intelectual. En respuesta a una solicitud de aclaracién del delegado de Suiza,
explica que el aviso no tiene nada que ver con el examen en curso de la politica de patentes de
la UIT.

1.20  El delegado de Suiza apoya la propuesta de enmienda.

1.21  El Vicepresidente, en respuesta a una pregunta del delegado de Canada, dice que la adicién
propuesta no afectara el problema de los derechos de propiedad intelectual que se ha planteado en
relacion con la aprobacién de la nueva Recomendacion G.691, objeto de analisis en la Comisién 5.

1.22  Se aprueba la enmienda formulada por Estados Unidos en el Documento 86.

1.23  El Vicepresidente sefiala a la atencién un numero de enmiendas de redaccién para el
proyecto de revisién de la Resolucion 1.

124  Se aprueba el proyecto de revision de la Resolucion 1, como fuera enmendado, para
someterlo a la Plenaria.

1.25  Se aprueba el proyecto de nueva Recomendacién A.1 (Documento 38) para someterlo a la
plenaria.

Tratamiento electronico de documentos (EDH) (Documentos 36, 40 y 52)

126  El Presidente dice que en la reuniéon anterior de la Comision se presentaron dos
contribuciones que abordan el EDH. Después de sefialar a la atencién las propuestas
correspondientes y los comentarios del 3.5 del informe del GANT a la CMNT-96 (Documento 36) y
1.1 y 2.4 de la contribucién de Australia (Documento 40), invita al representante de Nortel
Technology a presentar la propuesta canadiense del Documento 52.

1.27  El representante de Nortel Technology (Canada) dice que, si bien el UIT-T ha estado a la
vanguardia de las cuestiones relativas al EDH, sobre todo gracias a los esfuerzos desplegados por la
TSB y el Grupo de Trabajo 3 del GANT, parece que algunos Miembros del UIT-T no han podido
aprovechar plenamente el sistema. Canada ha presentado propuestas para corregir esta situacién y
alentar una utilizacién mas amplia del EDH. El propésito es establecer un proceso que permita el
acceso electrénico a todos los documentos de entrada y de salida de las conferencias y reuniones de
la Comisiones de Estudio del UIT-T. Esto facilitaria enormemente la labor de los participantes en las
Comisiones de Estudio, ya que les permitiria satisfacer las solicitudes de documentacion de Jas partes
interesadas cuando regresan de esas reuniones y, desde el punto de vista prictico, evitaria tener que
transportar toneladas de papel. Ademas, no cabe duda de que las contribuciones disponibles en
medios electrénicos recibirdin mucha mdas publicidad y apoyo. A su entender, la utilizacién
continuada e intensiva del EDH es una cuestion de prioridad que debe abordar la Conferencia. El
proyecto de nueva Resolucién preparado por Canadd a tal fin figura en el anexo 1 al Documento 52.
Ademas de la cuestién del EDH, en el proyecto de Resolucion se abordan ciertos aspectos concretos,
como el suministro de equipos descrito en el teniendo en cuenta. En la Resolucién no se pide
ninguna accién inmediata sino, sencillamente, que se emprenda la préxima etapa del proceso, es
decir, que la TSB elabore un plan de accién adecuado que, como es légico, tendrd repercusiones

financieras.
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1.28  El delegado de Brasil expresa su apoyo a las propuestas del Documento 52.

1.29  El Presidente observa que muchas de las sugerencias hechas hasta el momento resultarian
utiles para el GANT en sus trabajos sobre EDH y una posible Resolucién nueva. También son
pertinentes para los proyectos de revision de las Resoluciones 9 y 10 y el proyecto de revision de la
Recomendacién A.2. Por consiguiente, propone la creacién de un Grupo de Redaccién, bajo la
presidencia del Vicepresidente (Sr. Kano) y la participacion activa de la TSB, para agrupar esas
sugerencias, sacar conclusiones coherentes e informar a una préxima reunion.

1.30  Asi se acuerda.

Cooperacion (Documentos 36, 37, 38, 39)

1.31  El Presidente dice que hay varias Resoluciones y Recomendaciones que hay que examinar
sobre el tema de la cooperacién, asi como las propuestas que figuran en la contribucién presentada
por varios operadores europeos (Documento 39), que se presentd en la primera reunién de la
Comisién. Invita al Sr. Brett, en su calidad de Vicepresidente del GANT y Presidente del Grupo del
GANT sobre cooperacién y coordinacion, a presentar las partes importantes del informe del GANT a
la CMNT.

1.32  El Presidente del Grupo del GANT sobre cooperacion y coordinacion (Sr. Brett) pide a la
Comisién que centre su atencién en 3.6 del Documento 36, en el que se esbozan los logros
principales del Grupo. El Grupo dedicé gran parte de su tiempo a revisar las Recomendaciones y
Resoluciones existentes correspondientes. Ahora bien, también estudi6é la manera de fomentar la
cooperacién con otros foros y consorcios, que se recogen en el proyecto de nueva
Recomendacién A.4. Al mismo tiempo, tratd de actualizar los procedimientos vigentes de
cooperacion con la ISO y la CEI. A este respecto, varias Resoluciones actuales se fusionaron en una
sola Resolucién. Se ha pricticamente acabado la revisién de la guia para la cooperacion entre
el UIT-T y el JTC 1 deISO/CEIL en la que se estipulan los métodos y procedimientos de las
actividades conjuntas que realizan esas organizaciones, mas particularmente el JTC 1. La guia
contiene reglas para la elaboracion de los textos conjuntos. De esta forma, se elabor6é una buena
cantidad de materiales, incluidas las normas que llevan los logos de las tres organizaciones
UIT/ISO/CEL. En muchos casos, cuando no hay diferencias entre las normas del UIT-T y las
de JTC 1, la guia es una solucion ideal. Habria que efectuar otra revisién para tener en cuenta las
decisiones de la CMNT-96, pero los cambios se refieren a cuestiones de procedimiento y no de
contenido. Como parte de las actividades del Grupo sobre cooperacion y coordinacion, se le solicit6
que revisara 19 Resoluciones actuales diferentes de las Resoluciones 1 y 2, sobre las que sac6
algunas conclusiones con respecto a las modificaciones y supresiones. También se trabaj6 en la
revision de las Recomendaciones de la serie A y se traté de suprimir textos obsoletos e incorporarlos
en el proyecto de nueva Recomendacién A.3 y en el proyecto de Recomendacion revisada A.23.

1.33  El Presidente seiiala a la atencién de los participantes 3.3 del Documento 39, que apoya la
idea de un proyecto de nuevo texto relativo a una mayor cooperacion con los foros y consorcios.
Invita a continuacién a la Comisioén a que examine los proyectos de Resoluciones 7, 11, 17 y 18
revisadas sobre asuntos de cooperacion (Documento 37).

1.34  Se aprueba presentar en sesion plenaria los proyectos de Resoluciones 7 y 17 revisadas.

1.35  El Presidente del Grupo sobre cooperacion y coordinacion del GANT, refiriéndose al
proyecto de Resolucion 11 revisada, observa que durante una sesion de la Comisién 6 ha habido
expresiones de apoyo al texto revisado, en relacién con el examen del informe de la Comisién de
Estudio 1.

1.36  Se aprueba presentar en sesion Plenaria el proyecto de Resolucion 11 revisada.
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1.37  El Presidente observa que la Resolucién 18 ha sido revisada de manera importante para
tener en cuenta la evolucién que ha habido durante el periodo de estudios. El Presidente del Grupo
sobre cooperacion y coordinacion del GANT explica que durante la revision de la Resolucién se ha
descartado una gran cantidad de material, especialmente de los tres anexos, relativo a las actividades
ya realizadas por el GANT y el GAR en relacion con el proceso de perfeccionamiento.

1.38  Se aprueba presentar en sesion Plenaria el proyecto de Resolucion 18 revisada.

1.39  El Presidente propone que la Comision apruebe la supresién de las Resoluciones 6 y 8
asociadas, cuyos contenidos han sido incorporados en otras Resoluciones.

1.40  Asi se acuerda.

1.41  El Presidente invita a la Comision a que examine el proyecto de nueva Recomendacién A.4
y el proyecto de Recomendacién A.23 revisada (Documento 38). Con respecto a la ultima
Recomendacidn, recuerda que toda enmienda que resulte a las directrices para la cooperacion entre el
UIT-T e ISO/CEI JTC 1 debe tratarse ulteriormente.

1.42  Se aprueba presentar en sesion plenaria el proyecto de nueva Recomendacién A4 y el
proyecto de Recomendacion A.23 revisada.

1.43  El Presidente seiiala a la atencién de los participantes las Recomendaciones asociadas A.20,
A.21 y A.22, cuya supresion se ha propuesto, ya que su contenido se ha descartado o se ha
incorporado en otros textos.

1.44  Se aprueba presentar en sesion plenaria la supresion de las Recomendaciones A.20, A.21
y A22.

Reglas de publicacién y presentacién (Documentos 37, 38, 41)

145  El delegado de Australia presenta el Documento 41, que contiene la propuesta de su pais
sobre la utilizacién de los términos "Administracién" y "empresa de explotacién reconocida" y sobre
la actualizacion del preambulo a las Recomendaciones. Hace hincapié en que su Administracién no
considera necesario definir ni normalizar la utilizacidon de otros términos, si bien esa posibilidad
deberia seguir examinandose.

1.46  El Presidente dice que la propuesta coincide con el concepto del Asesor Juridico.

147  Se aprueba presentar en sesion Plenaria la propuesta australiana sobre la designacion de
entidades en las Recomendaciones del UIT-T.

1.48 Se aprueba presentar en sesion Plenaria el proyecto de Resolucidon 3 revisada
(Documento 37), con la supresion de los corchetes en la cldusula 9.

1.49  Se aprueba presentar en sesién Plenaria los proyectos de Resoluciones 4 y 5 revisadas
(Documento 37).

1.50 Se aprueba presentar en sesién Plenaria el proyecto de Recomendacién A.2 revisada
(Documento 38), sujeto a las enmiendas propuestas por el Grupo de Redaccién sobre tratamiento
electrénico de documentos y a las revisiones de forma al anexo B.

1.51 Se aprueba presentar en sesién Plenaria el proyecto de Recomendacidon A.3 revisada
(Documento 38), con la que se han refundido las Recomendaciones A.10, 12, 13 y 14.

Estrategia (Documentos 36, 39, 48, 69)

1.52  El Presidente dice que los Documentos 36, 39, 48 y 69 contienen, todos, contribuciones al
debate sobre estrategia. No corresponde a la Comision el dar una visién global sobre estrategia, pero
las conclusiones a las que pueda llegar podrian incluirse en su informe y podrian ser utiles para e]
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Sector de Normalizacién de las Telecomunicaciones o para la Unién en general. La Sra. Kreinguel,
Vicepresidente de 1a Comisién, encabezara el Grupo de Redaccién para ese tema y agradeceria toda
sugerencia sobre los asuntos que puedan incluirse.

1.53  Se aprueba la presentacion en sesion plenaria de la propuesta de suprimir los proyectos de
Resoluciones 12, 13 y 21 y de conservar sin modificaciones el proyecto de Recomendacion A.30.

Numeracién (Documentos 37, 48)

1.54  El delegado de Australia, apoyado por el delegado de Espariia, propone, con relacién al
proyecto de Resolucién 20 revisada (Documento 37), que se supriman los corchetes en el titulo y en
el observando a).

1.55  Se aprueba presentar en sesion Plenaria el proyecto de Resolucién 20 revisada, tal como ha
sido enmendada.

1.56  El Vicepresidente (Sr. Fishman) observa que el proyecto de Resolucion 20 revisada aparece
también en el orden del dia de la Comision 4 y pregunta qué procedimiento debe seguirse en estas
circunstancias.

1.57  El Presidente sefiala que otros proyectos de Resoluciones aparecen en el orden del dia de
otras Comisiones. Tendrian que coordinarse los procedimientos adoptados por todas las Comisiones.

La sesion se levanta a las 16.45 horas.
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TERCERA SESION DE LA COMISION 3
(Resumen de los debates aprobado por el Presidente)
Lunes 14 de octubre de 1996, a las 09.35 horas

Asuntos tratados

1 Examen de los trabajos de los Grupos de Redaccién

2 Presentacion de las contribuciones (continuacién)

3 Examen de los proyectos de revisién de las Recomendaciones UIT-T B.15 y B.19

1 Examen de los trabajos de los Grupos de Redaccién

1.1 El Coordinador del Grupo de Redaccién sobre tratamiento electronico de documentos dice

que al término de fructuosos debates en el seno del Grupo de Redaccion, ha podido elaborar una
nueva version de la Resolucién X propuesta por Canada en el Documento 52 y una nueva version de
la Recomendacion A.2

1.2 La Coordinadora del Grupo de Redaccion sobre cuestiones estratégicas indica que ha
elaborado un proyecto de informe en el que se recopilan las contribuciones presentadas sobre este
particular (Documentos 36, 39, 48 y 69). Del mismo se desprende que el Grupo sobre estrategias del
GANT debera continuar sus actividades y que el GANT debera acelerar sus trabajos, habida cuenta
de la Resolucidn 17 de la Conferencia de Plenipotenciarios de Kyoto, 1994.

1.3 El Presidente pide a todas las delegaciones que desean contribuir al informe mencionado que
lo hagan rapidamente.

1.4 El Coordinador del Grupo ad hoc sobre calidad de las Recomendaciones presenta el
Documento 91 y recuerda que, para la CMNT, la rapidez de produccién de las Recomendaciones
del UIT-T y la calidad de estas Recomendaciones son dos factores importantes que explican la
preeminencia de que goza el UIT-T en el &mbito de la normalizacion de las telecomunicaciones. La
CMNT alienta vivamente al GANT a adoptar un enfoque mas amplio de la calidad, que englobe la
precision, la ausencia de ambigiiedades, la exhaustividad, la interoperabilidad y la aptitud para las
pruebas, y le propone elaborar un conjunto de directrices al respecto.

1.5 Tras la aclaracién de la palabra "usuario” que aparece en el tercer parrafo, se aprueba el
Documento 91.

1.6 El Presidente dice que este documento figurara en anexo al informe de la Comision al Pleno.

2 Presentacion de las contribuciones (continuacién) (Documentos 66, 69)

2.1 El Presidente del Comité de Revision presenta el Documento 66 y recuerda que, por su
Resolucidn 15, la Gltima Conferencia de Plenipotenciarios (Kyoto, 1994) encargé a un Comité de
Revisién el estudio de los derechos y obligaciones de los Estados Miembros y los Miembros de los
Sectores y la formulacién de Recomendaciones al respecto. Este Comité ha celebrado tres sesiones
de trabajo y ha determinado cuatro temas para examinar (Estados Miembros y Miembros de los
Sectores, cuestiones financieras, métodos de trabajo y adopcién de decisiones, Constitucién y
Convenio); ha presentado un informe al Consejo que contiene Recomendaciones y propuestas sobre
la continuacién del proceso (anexo 1) y que esboza los cambios que la UIT debera contemplar para
adaptarse a las necesidades del mundo de las telecomunicaciones y responder a las expectativas de
todos sus Miembros. En su examen del informe del Comité, el Consejo no considerd cada
Recomendacién por separado, sino que decidié crear un Grupo de Trabajo abierto a todos los

64 CMNT-96 — Libro 2



Estados Miembros y Miembros de los Sectores para continuar los estudios previstos en las
Resoluciones 15 y 39 (Kyoto, 1994). La primera reunién de este Grupo de Trabajo, denominado
"UIT-2000", tendra lugar los dias 24 y 25 de octubre, y el orador pide que los delegados reciban
informaciones sobre esa reunién. Para concluir, el orador lamenta que los trabajos del Comité de
Revisién no hayan ido seguidos de medidas mas concretas y espera que el Grupo UIT-2000
aproveche la oportunidad que se le presenta de responder a los desafios del siglo XXI.

2.2 El Presidente propone que los participantes que lo desean aporten ya su contribucién a los
trabajos del Grupo UIT-2000, sin esperar necesariamente la adopcién de nuevas medidas, por
ejemplo, en el GANT.

23 El delegado de Estados Unidos encomia los trabajos del Comité de Revisién, que no cabe
desdefiar y que serén utiles ciertamente al Grupo UIT-2000. Hace hincapié en las clausulas 3 y 4 del
Documento 69, sobre las prioridades del Sector de Normalizacion y sus métodos de trabajo, y reitera
el deseo de que la UIT siga procurando establecer una verdadera asociacion entre el sector publico y
el sector privado. La CMNT debera tratar de reforzar la contribucion de los Miembros a los trabajos
del Grupo UIT-2000 sin superponerse a los trabajos relacionados con el examen pedido en la
Resolucién 16 (Kyoto, 1994).

24 El delegado de Nueva Zelandia pregunta si existe una posibilidad estatutaria de dar curso
mas rdpidamente que lo previsto por el Grupo UIT-2000 a las Recomendaciones del Comité de
Revision que figuran en el Documento 66.

2.5 El delegado de Marruecos subraya la importancia de los trabajos del Comité de Revision, a
los que han contribuido Estados Miembros y Miembros de los Sectores. Recuerda que el Consejo, en
su reunién de 1996, decidi6 crear un Grupo de Trabajo para continuar los estudios previstos en las
Resoluciones 15 y 39 (Kyoto, 1994) sobre la base del informe del Comité de Revision y del informe
del Secretario General elaborado en virtud de la Resolucién 39, y ha recomendado que este Grupo,
llamado "UIT-2000", esté abierto a los Estados Miembros y a los Miembros de los Sectores. El
orador indica que, en su capacidad de Presidente del Grupo, ha decidido que en su préxima reuniéon
éste se dedique esencialmente a determinar los &mbitos en que se requieren contribuciones de todos
los Miembros de la Union; para coordinar los trabajos, cinco Vicepresidentes se ocuparan de
diferentes temas: Sr. Gagné (Canada), cuestiones financieras; Sr. Lucas (Reino Unido), cuestiones
relativas a los Miembros; Sr. Fishman (Estados Unidos), métodos de trabajo; Sr. Tur (Rusia),
categoria de los Miembros de los Sectores; un representante de Sudafrica estara encargado de las
cuestiones que interesan mas particularmente a los paises en desarrollo. Es importante que el Grupo
reciba muchas contribuciones, que reflejen diferentes puntos de vista, para que la Unién pueda
evolucionar y convertirse en una nueva organizacién en cuyo seno el sector privado y los gobiernos
trabajen en estrecha colaboracion e incluso, para ciertas actividades, en pie de igualdad. A este
respecto, el orador sefiala que numerosos gobiernos han manifestado estar dispuestos a cooperar con
el sector privado en lo que atafie a la elaboracion de las normas o en otras actividades de caracter
"comercial". El orador desea que se redistribuya a los delegados presentes la "carta DM N.° 55" del
Secretario General.

2.6 El delegado de Hungria recuerda que los estudios iniciados en el marco del Comité de
Revisién continuaran en el seno del Grupo UIT-2000 que estara abierto a los Estados Miembros y a
los Miembros de los Sectores, los cuales tendran asi la ocasién de contribuir directamente a sus
trabajos. Considera interesante que el GANT, en su préxima reunién de marzo de 1997, examine las
Recomendaciones del Comité de Revisién para determinar las que podria apoyar o reforzar. Dado
que la presente Conferencia sélo podréa contribuir concretamente a los trabajos del Grupo UIT-2000
por conducto del GANT, podria incluir la cuestion de las Recomendaciones del Comité de Revision
en las directrices que dard al GANT para el préximo periodo de estudios.
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2.7 El delegado de Canada, tras subrayar la notable calidad de los trabajos del Comité de
Revision, explica que el Consejo no tuvo tiempo de analizar con detalle todas las Recomendaciones
de este Comité, lo que no significa que haya minimizado su interés. Da seguridades a los
participantes, y especialmente al delegado de Marruecos, de que todas las Recomendaciones del
Comité de Revision, y en particular las que se relacionan con las cuestiones financieras, seran
estudiadas cuidadosamente por el Grupo UIT-2000.

2.8 El delegado de Francia confirma, como el orador precedente, que fue por falta de tiempo
que el Consejo no pudo examinar con detalle las Recomendaciones del Comité de Revision, algunas
de las cuales tienen efectivamente consecuencias financieras para la Unién. En lo que respecta al
Documento 69, considera que el Grupo de Relator encargado de los trabajos por correspondencia a
tenor de la Resolucién 16 (Kyoto, 1994) tendra dificultades para conciliar ciertos puntos de vista
muy divergentes.

2.9 El delegado de Estados Unidos se adhiere a las observaciones de los otros oradores.

2.10  El Presidente comprueba que los participantes son unanimes en cuanto a la calidad de los
trabajos del Comité de Revision, aun si consideran que muchas de ellas deben todavia llevarse a
efecto. Por ultimo, destaca que se ha sugerido que el GANT contribuya a los trabajos del
Grupo UIT-2000 en nombre del Sector de Normalizacidn, lo que permitiria al UIT-T identificar las
Recomendaciones que podria apoyar o las contribuciones que deberia aportar en este ambito.

2.11  El delegado de Dinamarca desea mas precisiones sobre la categoria de las Recomendaciones
del Comité de Revision y sobre los mecanismos "tacticos" que se estableceran para darles curso,
como pide la Recomendacion 19. El Presidente precisa que la lista de Recomendaciones del Comité
de Revision aprobadas por el Consejo figura en el Documento 66. En lo tocante a la Recomendacion
19 de dicho Comité, la CMNT deberia aprobar una versién revisada de la Resolucién 1 y una nueva
Recomendacion A.1 sobre los métodos de trabajo; en consecuencia, las preocupaciones de orden
tactico y estratégico evocadas en la Recomendacion 19 ya han sido tenidas en cuenta.

2.12  El Presidente del Comité de Revision sefiala a los participantes que la clausula3 del
Acuerdo 471 del Consejo por el que se crea el Grupo de Trabajo (anexo 2 al Documento 66) dispone
que los informes relativos a la Resolucién 15 y el informe del Secretario General elaborado a tenor
de la Resolucidon 39 sirvan de base para los trabajos del Grupo UIT-2000.

2.13  El delegado de Australia es partidario de que la Conferencia dé directrices al GANT con
respecto a su contribucién a los trabajos del Grupo UIT-2000. Importa que las Recomendaciones del
Comité de Revision sean analizadas sistematicamente y que los Miembros de los Sectores tengan la
posibilidad de reflexionar sobre esas cuestiones, ya que a la Unidn le interesa conocer el punto de
vista del mercado. "

2.14  El Director de la TSB recuerda que el GANT ya ha tomado conocimiento de la lista de
Recomendaciones del Comité de Revision aprobadas o en suspenso en la reunidn que celebrara poco
después de la reunion de 1996 del Consejo. Asi pues, los miembros del GANT estan al corriente de
la categoria de esas Recomendaciones, pero todavia no han tenido tiempo para estudiarlas con
detalle. El orador subraya que es importantisimo que los Estados Miembros y los Miembros de los
Sectores contribuyan activamente a los trabajos del Grupo UIT-2000, porque de aqui a la préoxima
Conferencia de Plenipotenciarios la liberalizacién va a continuar y la Unioén debe poder hacer frente
a la evolucién de su entorno. El orador ruega encarecidamente a los Miembros del Sector de
Normalizacion que participaran en los trabajos de dicho Grupo y a los miembros del GANT que
elaboren una politica coherente; efectivamente, si no se toman medidas sin demora, la Unién podria
no estar en condiciones de hacer frente a los desafios que surgiran en el ambito de la normalizacién
después de 1998.
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215 El delegado de Marruecos sefiala a los participantes que, segin su mandato, el
Grupo UIT-2000 debe someter al Consejo de 1997 su informe y propuestas sobre las modificaciones
que convendria introducir en la Constitucion y el Convenio. Dada la complejidad de la tarea, parece
poco probable que el Grupo pueda cumplir su mandato para la reunién de 1997. Seria necesario,
pues, que el GANT modificase su calendario o que el Consejo aceptase prorrogar el Grupo UIT-2000
para que termine sus trabajos. Como conclusion, el orador se asocia a la peticién formulada por los
oradores precedentes de que los participantes en la Conferencia contribuyan activamente en los
trabajos del Grupo UIT-2000.

2.16  Se acuerda que las opiniones expresadas con respecto al Grupo UIT-2000 sean consignadas
por el Grupo de Redaccion encargado de preparar el informe de la Comision al Pleno.

3 Examen de los proyectos de Revision de las Recomendaciones UIT-T B.15 y B.19
(Documentos 43, 44)

3.1 El delegado de Francia presenta los Documentos 43 y 44 y destaca, en lo que respecta a la
Recomendaciéon UIT-T B.15 (Documento 43), que se propone armonizar el texto de esta
Recomendacidn con el de 1a adoptada por el Sector de Radiocomunicaciones a fin de que las bandas
de frecuencias se designen de una manera uniforme. Por lo que se refiere a la
Recomendacion UIT-T B.19 (Documento 44), el objetivo de la revision es tratar de manera uniforme
las abreviaturas y siglas utilizadas en telecomunicaciones. Este proyecto de revision se someti6 a la
CMNT-93 para que se formulasen observaciones, pero no se ha recibido ningin comentario al
respecto. En cambio, la Asamblea de Radiocomunicaciones de 1993 aprobé un texto analogo. Como
las Recomendaciones de la serie B podrian ser revisadas, o incluso suprimidas por la CMNT-96, el
orador desea que, en caso de revision, la Conferencia apruebe los textos de los dos proyectos de
Revision propuestos por su administracién y que, en caso de supresion, las partes pertinentes de estos
textos se incorporen a otras Recomendaciones. El delegado de Siria apoya esta propuesta.

3.2 El representante de la TSB sefiala a los participantes que conviene destacar que en caso de
divergencia entre la definicion de un término en la parte I del fasciculo1-3 del Libro Azul y en las
Recomendaciones de la serie B que figuran en la parte IV del mismo fasciculo, prevalece la
definicién de la parte I, conforme se dispone en las notas de introduccién del fasciculo I-3.

Se levanta la sesion a las 10.55 horas.
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CUARTA Y ULTIMA SESION DE LA COMISION 3
(Resumen de los debates aprobado por el Presidente)
Miércoles, 16 de octubre de 1996, a las 09.35 horas

Asuntos tratados

1 Proyecto de informe de la Comisién a la sesion Plenaria

2 Aprobacion de los resumenes de los debates de la primera y segunda sesiones

1 Proyecto de informe de la Comisién a la sesion Plenaria (Documentos 105; DT/17,
DT/18, DT/19, DT/20)

1.1 El Presidente invita a la Comision a considerar el Documento 105, el proyecto de informe de
la Comision a la Plenaria, y a examinar cualesquiera asuntos sustantivos pendientes en relacién con
el examen de las secciones pertinentes del texto. El proyecto de informe se revisaria tras su
consideracion por la Comision, y pide que cualquier correccion o mejoramiento editorial se envie a
la Secretaria por escrito para su incorporacién en la version final.

1.2 Tomando nota de que no se han formulado comentarios sobre la cldusula 1 (Generalidades),
invita a la Comision a comentar, seccion por seccion, los resultados del trabajo de la Comisién, que
se sefialan en la cldusula 2.

Subcldusula 2.1 Métodos de trabajo

1.3 El Presidente sefiala el anexo 1 al Documento 105, que contiene el informe del Grupo de
Redaccidn sobre la calidad de las Recomendaciones. Refiriéndose al cuarto parrafo de 2.1 que versa
sobre los Grupos tematicos, dice que las revisiones efectuadas por la Comision en el proyecto de
nueva Resolucidén 23 se incorporarian a la version final de dicha Resolucidn y se presentarian a la
Plenaria para su consideracion. De manera similar, en lo que concierne a las cuestiones de consulta
tratadas en el quinto parrafo de 2.1, la modificacion realizada por la Comisién se incorporaria a la
version final del proyecto de Resolucion 1 revisada y se presentaria a la Plenaria para su aprobacion.
En respuesta a una cuestion del delegado de Dinamarca sobre los derechos de propiedad intelectual,
confirma que el texto afiadido por la Comisién a 8.6.4 del proyecto de Resolucion 1 revisada se
incorporaria al texto final de la Resolucidn y se presentaria a la Plenaria para su aprobacién. En
cuanto a la discusion por la Comision de los resultados del trabajo del Comité de Revision, dice que
el informe del Grupo de Redaccion sobre las aportaciones a ITU-2000, contenido en el
Documento DT/17, apareceria como anexo 2 al informe de la Comision.

1.4 Tras una sugerencia del delegado de Siria, se acuerda que en el informe de la Comision se
mencione también la aportacion de las Comisiones de Estudio al Grupo de Trabajo ITU-2000.

Subcliusula 2.2 Funcion del GANT

1.5 El Presidente observa que el texto aborda el papel del GANT entre las CMNT vy, en
respuesta a un comentario del delegado de Hungria, confirma que la Comisién ha acordado proponer
la supresion de la Resolucién 16.

Subclausula 2.3 EDH

1.6 El Presidente dice que, como el Grupo de Trabajo sobre EDH ha preparado un proyecto de
nueva Resolucién, el mismo se presentard separadamente a la Plenaria para su consideracién, en

lugar de anexarlo al informe de la Comision.
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1.7 El Presidente del Grupo de Redaccion sobre EDH dice que el Grupo de Redaccién se ha
reunido dos veces y ha preparado el proyecto de nueva Resolucién 25 contenido en el
Documento DT/18. Destaca en particular el observando €) en el que se menciona la ventaja de
facilitar una mayor participacion electrénica, en particular por paises distantes. Sefiala también a la
atencion la referencia al nimero 115 del articulo 18 de la Constitucién de la UIT (Ginebra, 1992) en
el observando g), que se ha afiadido a peticion de la Secretaria. Esa disposicion se refiere a las
repercusiones financieras de las Resoluciones y decisiones. Sefialando a la atencién la nota que
figura al final del proyecto de Resolucién, dice que la TSB y las Comisiones de Estudio deberian
aplicar las medidas propuestas en el proyecto de Resolucion sin esperar a una decision del GANT.
Sefiala el Documento DT/19 en el que figuran las modificaciones del proyecto de
Recomendacién A.2 revisada (Documento 38) propuestas por el Grupo de Redaccién sobre EDH. En
lo que concierne a la propuesta de referirse a las directrices adjuntas a la Recomendacién A.2 como
apéndices en lugar de anexos, dice que se trata de facilitar la introduccién de cambios en esos textos
detallados. Afiade que el Documento DT/19 se consideraria en el marco de 2.5 del proyecto de
informe de la Comision.

1.8 Tras un comentario del delegado de Mali, el Presidente dice que el texto francés del
observando a) del proyecto de Resolucion 25 se armonizara con el texto inglés.

1.9 El delegado de Siria dice que las Resoluciones 65 y 66 (Kyoto, 1994) deberian tenerse en
cuenta en la aplicacion del proyecto de Resolucion 25. En particular, la Resolucién 66 encarga al
Secretario General "que procure que las publicaciones en papel sean puestas a disposicion de los
interesados tan pronto como sea posible a fin de no privar del acceso a las mismas a los Miembros o
miembros que no posean medios electrénicos". Podria aceptar que sus comentarios sélo se reflejen
en el resumen de los debates de la sesién, pero si es necesario enmendar el proyecto de
Resolucién 25, pediria que se incluyese en el texto una referencia a las dos Resoluciones de Kyoto.
En cuanto al pide d) del proyecto de Resolucion, dice que el segundo apartado deberia rezar
"promocién de la percepcién de la UIT como el 6rgano preeminente de normalizacién de las
telecomunicaciones en el plano mundial”.

1.10 El delegado de Hungria, refiriéndose al proyecto de Resolucion 10 revisada
(Documento 37), sugiere que el proyecto de Resolucion 25 deberia hacer hincapi€ en la cooperacion
entre las Comisiones de Estudio y el Grupo sobre EDH del GANT.

1.11  El delegado de Canada pide al Director de la TSB que coopere con el GANT para las
actividades de EDH.

1.12  El Presidente dice que el proyecto de Resolucién 25 se enmendard para reflejar los
comentarios formulados por los delegados de Siria y Hungria.

1.13  El representante de la Secretaria General, refiriéndose al pide c) del proyecto de
Resolucion 25, dice que aumentar el nimero de computadores personales y proporcionar puertos de
acceso a datos no sélo tendria repercusiones en los costes, sino que también podria acrecentar el
riesgo de interferencia electromagnética. Se ha visto ocasionalmente que la utilizacién de
computadores personales interfiere con los sistemas de micréfonos utilizados para la interpretacion.

1.14  Respondiendo a comentarios del Presidente del Grupo de Redacciéon sobre EDH, el
representante de la TSB dice que se haran esfuerzos para mejorar los servicios de la UIT, pero que
cualquier cambio del CICG debe negociarse con las autoridades de Ginebra. Afiade que la inclusion
de una referencia al articulo 18 de la Constitucion de la UIT en el observando g) del proyecto de
Resolucién 25 se ajusta a la nota del Secretario General sobre las responsabilidades financieras de las
conferencias que figura en el Documento 75. ‘

1.15  Se acuerda que el proyecto de Resolucion 25, en su forma enmendada, debe presentarse a la
Plenaria para su aprobacion.
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1.16  El Presidente sugiere que, como no se han recibido propuestas adicionales, los proyectos de
Resoluciones 9 y 10 revisadas (Documento 37) deben presentarse a la Plenaria para su aprobacién.

1.17  Asise acuerda.

Subclausula 2.4 Cooperacion

1.18  El Presidente dice que el texto es un breve resumen de la discusién y las decisiones de la
Comision y conviene en una sugerencia del delegado de Canadd de que la palabra "colaboracién”
deberia reemplazarse por "coordinacién”.

Subcldusula 2.5 Reglas de publicacién y presentacion

1.19  El Presidente sefiala la revision adicional propuesta del proyecto de Recomendacién A.2
revisada (Documento DT/19), presentada por el Presidente del Grupo de Redaccion sobre EDH, y
sugiere que la Comision apruebe dicha propuesta para su presentacion a la Plenaria, ademas de
incluir una fraseologia adecuada en el informe de la Comisién.

1.20  Asise acuerda.

1.21  El representante de Nortel Technology (Canada) sugiere que, por motivos de claridad, e}
proyecto de informe refleje la decision de la Comision de proponer la supresion de las
Recomendaciones A.10, A.12, A.13 y A.14. El Presidente dice que asi se hara.

Subcldausula 2.6 Otros asuntos

122  Respondiendo a una peticion del delegado de Japdn sobre el estado de la Resolucién 25
(Helsinki, 1993), el representante de Nortel Technology (Canadd) dice que como el Grupo de
Coordinacién Intersectorial (GCI) sobre los FSPTMT se ha establecido ya, dicha Resolucién ha
dejado de ser necesaria, y, en consecuencia, se ha propuesto su supresion. El representante de la TSB
dice que la supresién propuesta de la Resolucién 14 ha de explicarse del mismo modo.

Subcliusula 2.6.1 Numeracion

1.23  El delegado de Siria explica por qué razén durante las reuniones del GANT objeté la
utilizacién del término "gestién" en relacion con los recursos internacionales de numeracién. Ni e]
Convenio y la Constitucién mencionan la gestion de tales recursos como tarea de las Comisiones de
Estudio o del Director de la TSB. Procede, en su lugar, hablar de atribucién de numeracién por parte
de una Comision de Estudio y de asignacion de recursos internacionales de numeracion por parte de]
Director de la TSB.

1.24 A sugerencia del Presidente, se acuerda que el delegado de Siria proporcione un texto
adecuado para incluir en el informe de la Comisién, pero que no se haga ningtin cambio en el texto
del proyecto de Resolucion 20 revisada, suprimiéndose los corchetes de [gestion], aprobado por la
Comision para su presentacion a la Plenaria.

Subcliusula 2.6.2  Cuestiones estratégicas

1.25  El Presidente sefiala el Documento DT/20 que contiene el informe del Grupo de Redaccion
sobre cuestiones estratégicas y constituiria el anexo 3 al informe de la Comisién. Si la Plenaria
aprueba las propuestas contenidas en dicho texto, éstas podrian constituir un asesoramiento de
la CMNT al GANT o a terceros.

126  El delegado de Siria dice que podria entenderse erréneamente que 2.6.2 del Documento 115
seria la Unica aportacién a las orientaciones de la Conferencia al GANT. Se acogerian con
satisfaccion también otras aportaciones al GANT.

1.27  El Presidente dice que el texto se modificaria para reflejar dicho comentario.
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1.28 Respondiendo a una peticién de informacién del delegado de Japon sobre el sistema de
premios, el Presidente dice que no hay necesidad de mencionar el sistema de premios, debido a que
el Director de la TSB ya ha tomado ciertas medidas.

1.29  El delegado de Siria expresa la posiciéon de que, aunque apoya el informe de la Comision 3
sobre cuestiones estratégicas, su Administracion no desearia perder el derecho de comentar esta
cuestioén o contribuir a la misma.

1.30  En respuesta a los comentarios del delegado de Siria, €l Presidente de la Comision confirma
que el informe de la Comision no constituye la ultima palabra sobre cuestiones estratégicas, sino que
trata de estimular otros debates en diferentes foros. Respondiendo a un comentario del delegado de
Dinamarca, dice que el texto del segundo apartado de 1.1.1 del Documento DT/20 debe armonizarse
con B.2 de la Resolucién 1 (Kyoto, 1994).

Subecldusula 2.6.3 Revision de las Recomendaciones de la serie B

1.31  El Presidente dice que el texto refleja las decisiones de la Comisién en lo que atafie a ciertas
Recomendaciones de la serie B.

1.32 En respuesta a una pregunta del delegado de Siria sobre el estado de las demas
Recomendaciones de la serie B, el representante de la TSB explica que las Recomendaciones que se
revisaron después de 1988 se publicaron separadamente; las demas Recomendaciones siguen siendo
validas, tal como figuran en el Libro Azul. Otro representante de la TSB aiiade que en los textos en
vigor de todas las Recomendaciones estan disponibles en linea. El delegado de Siria declara que le
satisfacen las explicaciones de la TSB.

1.33 A reserva de revisién a la luz de las enmiendas propuestas, se aprueba el proyecto de
informe de la Comision a la sesion Plenaria (Documento 115).

2 Aprobacion de los resiimenes de los debates de la primera y segunda sesiones
(Documentos 90, 106)
2.1 El Presidente dice que los restimenes de los debates se reproducirian como parte de las actas

oficiales de la Conferencia, a reserva de los cambios que los oradores deseen introducir en sus
propias declaraciones, cambios que podran comunicarse a la TSB después de la sesién. Habiendo
dado las gracias a todos los interesados, declara que la Comision 3 ha completado sus trabajos.

Se levanta la sesion a las 10.35 horas.
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3.3 - COMISION 4~ ESTRUCTURA Y PROGRAMA DE TRABAJO DE LAS
COMISIONES DE ESTUDIO

Presidente: Sr. M. ISRAEL (Canad3)

PRIMERA SESION DE LA COMISION 4
(Resumen de los debates aprobado por el Presidente)
Viernes 11 de octubre de 1996, a las 09.35 horas

Asuntos tratados

1 Organizacién de los trabajos
2 Estructura de las Comisiones de Estudio
1 Organizacion de los trabajos (Documento C4-1)

1.1 Tras dar la bienvenida a los delegados, el Presidente destaca la importancia de mirar hacia el
futuro y adaptar la estructura del UIT-T para hacer frente a los problemas que plantea el entorno
tecnoldgico en rdpida evolucion. Anuncia seguidamente que el Sr. E. Matarazzo (Brasil),
Vicepresidente, serd reemplazado temporalmente por el Sr. F. Maglione, Jefe de la Delegacién
de Brasil.

1.2 El apéndice al orden del dia de la presente sesion (Documento C4-1) contiene una lista de
los temas propuestos para debate, junto con los documentos pertinentes, agrupados en tres ribricas:
estructura de las Comisiones de Estudio, asignacién de cuestiones, y responsabilidad y mandato de
las Comisiones de Estudio. La lista, que no es en modo alguno exhaustiva, se presenta solamente
como referencia para la orientacion del debate.

13 En respuesta a una pregunta del delegado de Suecia, el orador dice que la cuestiéon de la
coordinacién entre las Comisiones de Estudio 9 y 12 se incluira al final de la parte B de la lista, cuya
version revisada se distribuira oportunamente.

2 Estructura de las Comisiones de Estudio (Documentos 36, 37, 38, 39, 47, 65, 68 y 70)

2.1 El Presidente llama la atencidn sobre las partes pertinentes de los Documentos 36, 37 y 38,
que contienen el informe del GANT a la CMNT-96 sobre su actividad y que pueden considerarse los
principales documentos de trabajo para las deliberaciones de la Comisién.

22 El Vicepresidente (Sr. J.M. Fanjul Caudevilla) toma la palabra en su calidad de
Vicepresidente del GANT y resume las propuestas del GANT sobre la estructura, los programas de
trabajo y el mandato de las Comisiones de Estudio. Las propuestas relativas a la responsabilidad y
mandato de las Comisiones de Estudio figuran en el proyecto de revision de la Resolucién 2 y
concretamente en sus anexos A y B (Documento 37), en los que se indican los temas generales de
estudio y se dan orientaciones sobre la elaboracion del programa de trabajo después de 1996. Los
debates en el GANT se fundaron en consideraciones précticas (por ejemplo, la reduccién del niimero
de reuniones para facilitar la asistencia de los expertos, la reduccion del tamafio de las Comisiones de
Estudio, el mejoramiento de la coordinacién entre Comisiones y la preparacién de un niimero menor
de declaraciones de coordinacién) y en consideraciones précticas como la adopcién de un criterio
orientado a los proyectos en vez de un criterio funcional, lo que ha conducido entre otras cosas a la
propuesta de establecimiento de un determinado nimero de Comisiones de Estudio rectoras en
especialidades concretas de estudio. Las tareas asignadas a estas Comisiones se describen en 2.1.7
del proyecto de revision de la Resolucién 1 (Documento 37). Entre las modificaciones introducidas
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en la Resolucién 2 (Helsinki, 1993) figuran una nueva Comisién de Estudio A sobre servicios y
sistemas multimedios, que agrupara los estudios anteriormente efectuados por otras Comisiones de
Estudio sobre este tema; la Comisién de Estudio sera la Comisién de Estudio rectora que concentrard
la parte fundamental de los estudios sobre redes de gestién de las telecomunicaciones; la Comisién
de Estudio 13 sera la Comisién de Estudio rectora sobre el tema de infraestructura global de la
informacién y RDSI de banda ancha. Se han introducido enmiendas en el nombre de algunas
Comisiones de Estudio y en el titulo de algunas cuestiones, para reflejar el cambio de orientacion y
.la transferencia de cuestiones de otras Comisiones.

23 El Presidente invita a la Comision a formular comentarios sobre la nueva estructura
propuesta como figura en el proyecto de Resolucion 2 revisada.

24 El delegado de Finlandia, después de acoger con satisfaccion la propuesta de creacion de
Comisiones de Estudio rectoras, propone la inclusién de dos temas mdas de estudio, a saber: la
prevencion de los fraudes, del que se podria encargar la Comision de Estudio 2, y la proteccion del
entorno, que podria abordar la Comision de Estudio 13.

25 El Presidente sugiere que la propuesta se analice mas adelante en conexién con las
responsabilidades y el mandato de las Comisiones de Estudio. En respuesta a una pregunta del
delegado de Libano sobre por qué no se habia incluido todavia la Comisién de Estudio 3 como
Comisién de Estudio rectora, dice que, a su entender, la Comision de Estudio 3 tiene un mandato
muy claro para estudiar unicamente los principios de tarificacion y contabilidad, tema que no
abordan las demas Comisiones de Estudio.

2.6 El Presidente invita a la Comision a examinar la propuesta del GANT de crear una nueva
Comisiéon de Estudio A como Comisién de Estudio rectora para los sistemas y servicios
multimedios. Sefialando que el Documento 65, presentado por Suecia, pone en duda la conveniencia
de establecer una Comisién de Estudio diferente para ese tema, pregunta al delegado de Suecia si, en
caso de no obtener el apoyo de otras delegaciones, estaria dispuesto a cambiar su posicién. Las
demés propuestas del Documento 65 se considerardn en las deliberaciones sobre la asignacién de
esas cuestiones. El delegado de Suecia manifiesta que estd dispuesto a aceptar la solicitud del
Presidente. El Presidente dice que, en ese caso, y si no hay objeciones, entendera que la propuesta de
crear una nueva Comisiéon de Estudio A puede ser mantenida por el momento, y también que la
Comisién acuerda, en principio, adoptar la estructura propuesta por el GANT como base de sus
trabajos. '

2.7 Asi se acuerda.

2.8 El Presidente invita a la Comisién a estudiar las propuestas relativas a la posible
concentracion de todas las actividades de normalizacidn, incluidas las de radiocomunicacién, en
el UIT-T.

29 El representante de STET (ltalia) presenta el Documento 39 y sefiala a la atencioén la
subcldusula 3.1 y destaca la importancia de conseguir que virtualmente toda la normalizacion se
concentre en el seno del UIT-T. Sefialando que el Grupo de Trabajo Mixto GANT/GAR analiz6 esta
cuestion en su reunién de febrero de 1996, dice que existen dos opciones para transferir las
actividades de normalizacion del UIT-R al UIT-T, a saber: la propuesta de la Administracion del
Reino Unido de establecer tres nuevas Comisiones de Estudio, y la sugerencia de transferir las
actividades de normalizacion de las Comisiones de Estudio 4, 8, 9, 10 y 11 del UIT-R a cinco
Comisiones de Estudio nuevas del UIT-T. Manifiesta que puede aceptar cualquiera de las dos
opciones.

2.10  El delegado del Reino Unido presenta el Documento 47 y sefiala que varias actividades se
han transferido del UIT-R al UIT-T; ahora bien, la dispersion de esos trabajos de
radiocomunicaciones entre una cantidad de Comisiones de Estudio del UIT-T podria dificultar hasta
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cierto punto el seguimiento de las actividades de normalizacién de las radiocomunicaciones en el
Sector UIT-T. Los sistemas de radiocomunicaciones son cada vez mas importantes para los sistemas
de telecomunicacion y, por consiguiente, su Administracion propone la creacién de tres Comisiones
de Estudio nuevas del UIT-T, teniendo debidamente en cuenta la importancia de que la transferencia
concreta del UIT-R al UIT-T se haga de tal forma que se evite cualquier duplicacién de esfuerzos
entre los dos Sectores.

2.11  El delegado de Estados Unidos presenta el Documento 68, que contiene las opiniones de su
Administracién sobre el contenido del Documento 39 e insiste en que esta Conferencia no deberia
duplicar el trabajo en curso sobre asignacién de las actividades de normalizacién. Su Delegacion
concuerda en que hay que revisar la estructura del UIT-T y que el GANT deberia tener autoridad
limitada para actuar entre dos CMNT. En cuanto al Documento 70, en el que se formulan
comentarios sobre las propuestas del Reino Unido presentadas en el Documento 47, sefiala que se
producira una duplicacion de trabajos entre el UIT-R y el UIT-T si las tres Comisiones de Estudio de
que se trata se establecen sin los cambios concomitantes del Sector de Radiocomunicaciones. Se
plantea el interrogante de si se han considerado atentamente todas las consecuencias que conlleva e]
establecimiento de esas tres Comisiones de Estudio.

2.12  El delegado de Portugal, después de expresar el apoyo de su Administraciéon a las
propuestas presentadas en los Documentos 39 y 47, dice que ha llegado el momento de actuar sobre
decisiones anteriores relativas al perfeccionamiento de los Sectores, y que resultaria 1til para los
involucrados en el proceso de perfeccionamiento conocer los puntos de vista de la CMNT.

2.13  El delegado de Libano manifiesta su apoyo al razonamiento que sustenta las propuestas de
los Documentos 39 y 47, pero expone sus dudas acerca de la conveniencia de establecer tanto como
tres Comisiones de Estudio nuevas y dice que bastaria con crear una.

2.14 El delegado de Canadd destaca la importancia de evaluar los efectos de los cambios
estructurales con mucho cuidado antes de llevarlos a la practica. Quiza lo mejor seria que la
CMNT-96 sefiale a la atencién la posible transferencia de actividades de normalizacién de las
radiocomunicaciones del UIT-R al UIT-T, y remita el asunto al Grupo de Relator sobre la
Resolucion 16 (Kyoto, 1994) para su estudio.

2.15 El representante de EUTELSAT dice que, si bien las propuestas que figuran en los
Documentos 39 y 47 merecen atencidn, plantean ciertos problemas concretos. El volumen de trabajo
de normalizacién que realizan las Comisiones de Estudio 4, 8,9, 10 y 11 del UIT-R no es suficiente
para justificar la creacion de cinco nuevas Comisiones en el UIT-T. Ademds, es probable que las
dificultades que plantea el seguimiento de los trabajos de normalizacién de las radiocomunicaciones
que efectia el UIT-T se hayan resuelto y que es obvio que nuevos cambios importantes conllevarin
mas dificultades y generaran gastos adicionales. En el caso de que la CMNT-96 apoye la idea de
establecer nuevas Comisiones de Estudio, habria que realizar mas estudios sobre la viabilidad de 13
transferencia de actividades de normalizacién del UIT-R al UIT-T. No obstante, comparte los puntos
de vista expresados por ¢l delegado de Estados Unidos

2.16  El representante de INTELSAT dice que la transferencia de actividades de normalizacién
del UIT-R al UIT-T es un proceso que se viene realizando y al que es preciso darle un nuevo
impulso. No obstante, las propuestas que figuran en los Documentos 39 y 47 le plantean dificultades
de envergadura. La interfaz entre el UIT-R y el UIT-T se complicaria ain mas por la indole diferente
de las Comisiones de Estudio de cada Sector, y el establecimiento de las nuevas Comisiones de
Estudio UIT-T propuestas conllevaria duplicacion de trabajo y reduccién de la eficacia.

2.17 El delegado de Suecia se muestra a favor de la concentracion de las actividades de
normalizacién del UIT-T, especialmente porque facilitaria la participacion en los trabajos conexos.
Por consiguiente, apoya, en principio, las propuestas de los Documentos 39 y 47, si bien reconoce
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que los detalles necesitan mas estudio. No comparte la opinién expresada por el delegado de
Estados Unidos en el sentido de que se corre el riesgo de que la CMNT duplique los trabajos en
virtud de la Resolucién 16 (Kyoto, 1994) relativos al perfeccionamiento de los Sectores UIT-R
y UIT-T, que iniciara el Grupo de Trabajo Mixto GANT/GAR y que ahora lleva adelante el Grupo
de Relator. De hecho, las propuestas interesantes presentadas a la Comisién podrian servir de base
para el asesoramiento valioso que la CMNT-96 pueda prestar al Grupo de Relator.

2.18 El delegado de Japon recuerda que la propuesta de desplazar actividades de normalizacién
del UIT-R al UIT-T ya se habia discutido en muchas reuniones anteriores, incluida la Conferencia de
Plenipotenciarios, pero que no se habia aceptado visto que la realizacion de ciertos trabajos de
normalizacion en el Sector de Radiocomunicaciones es mucho mas eficaz que la concentracion de
todas las actividades de normalizacién en el Sector de Normalizacién. Este ultimo método podria
crear nuevas superposiciones y aumentar la necesidad de coordinacién y colaboracién. El Grupo de
Relator deberia estudiar este asunto cuidadosamente. No hay necesidad de establecer un nuevo
Grupo para tratar este tema. :

2.19 El Director de la TSB recuerda que, en las deliberaciones del Consejo de 1996 sobre los
adelantos conseguidos por el Grupo de Trabajo Mixto, se habia sefialado que se habian recibido muy
pocas contribuciones. Se demuestra una falta de interés semejante respecto del Grupo de Relator,
creado por el Consejo para proseguir el estudio. Hacen falta una participaciéon mds activa y més
contribuciones para que el Grupo pueda obtener resultados, teniendo en cuenta que debe informar al
Consejo de 1998. No cabe esperar muchos adelantos con las contribuciones recibidas hasta la fecha.

220 El Director de la BR dice que no puede hablar en nombre de todo el Sector de
Radiocomunicaciones puesto que no se ha llegado a una conclusiédn, pero recuerda que el Consejo se
habia mostrado decepcionado por la falta de adelantos del Grupo de Trabajo Mixto. La Oficina de
Radiocomunicaciones esta dispuesta a cooperar con todos los medios posibles para llevar adelante y
acelerar los trabajos en virtud de la Resolucién 16 (Kyoto, 1994), y alenté a los interesados a
participar en el Grupo de Relator.

2.21  El Presidente dice que la presencia de los Directores de la TSB y la BR durante estos
debates resulta muy util, pues es importante que la Comisién, en su afan de adaptar las estructuras,
no altere las infraestructuras que sustentan la labor de la UIT. Sugiere el establecimiento de un
Grupo de Redaccién encargado de elaborar orientaciones sobre el asesoramiento que la CMNT-96
podria transmitir al Grupo de Relator.

2.22  Asi se acuerda.

2.23  El delegado de Australia subraya la urgencia de llegar a un acuerdo sobre la estructura, dado
que la decisién tomada determinara el método que ha de adoptarse en muchas otras éreas. En vez de
establecer un Grupo que trabaje en paralelo con el Grupo de Relator, seria preferible convenir un
marco y someter propuestas, incluida la del Reino Unido, al Grupo de Relator para su consideracion.
El proyecto de nueva Resolucion 22 (Documento 37) se refiere a la autorizacion para que el GANT
actiie entre las CMNT vy ofrece una manera de ajustar la estructura de las Comisiones de Estudio

_del UIT-T antes de la CMNT siguiente. Obviamente, tal ajuste no se podria hacer unilateralmente,
sino que tendria que decidirse de concierto con el GAR.

2.24  El Presidente observa que, si bien la Comisién 4 no ha de considerar el proyecto de nueva
Resolucidn 22, puede suponerse que la Conferencia aprobara dicha Resolucion. Por consiguiente, se
justificaria prever un papel para el GANT durante el préximo periodo de estudios en respuesta a las
conclusiones a que llegue el Grupo de Relator.

2.25 El delegado de los Paises Bajos dice que, si bien ha habido siempre acuerdo sobre el
principio del perfeccionamiento de los Sectores UIT-R y UIT-T, en la préctica la reestructuracion
estd muy atrasada. A pesar de las palabras, no se ha tomado ninguna medida revolucionaria. La
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Conferencia deberia instar al Grupo de Relator a que avance rapidamente con su trabajo, y los
resultados aprobados por los Sectores UIT-R y UIT-T deberian ponerse en préactica inmediatamente.
En un entorno de convergencia, las Comisiones de Estudio deben estar dispuestas a abordar
inmediatamente nuevos aspectos tales como la movilidad, la interconectividad y el
interfuncionamiento, donde quiera que proceda. Esa capacidad se requiere ahora; y, si han de
establecerse nuevas Comisiones de Estudio, deberia contemplarse la mejora de la eficacia y la no
duplicacion de labores.

2.26  El Presidente del Grupo de Trabajo UIT-2000, expresandose también como delegado de
Marruecos, dice que, como puede verse en el Documento 66, el Comité de Revision, establecido en
virtud de la Resolucién15 (Kyoto, 1994) ha considerado que podrian necesitarse algunas
modificaciones fundamentales con el fin de que la UIT pueda cumplir su cometido.
Desafortunadamente, ha habido participacién limitada en el Comité de Revision y el Consejo,
en 1996, ha decidido establecer un Grupo abierto, "UIT-2000", para estudiar las acciones necesarias.
Si bien el mandato del Grupo UIT-2000 no incluye la Resolucién 16 (Kyoto, 1994), es evidente que
el Grupo de Relator deberia tener en cuenta el resultado de sus labores. Al considerar la cantidad de
tiempo y energia que se han dedicado al examen de la Resolucion 16, podria perdonarse a quienes
piensen que éste es el unico problema al que hace frente la UIT. Pese a la importante participacion
del sector privado en el UIT-T, se requieren medidas que permitan acelerar los resultados de las
actividades de normalizacion. Propone que el Grupo de Redaccién cuyo establecimiento acaba de
acordar la Comision no limite sus debates a la Resolucién 16 (Kyoto, 1994), sino que considere la
mejora global de la UIT. Como Presidente del Grupo UIT-2000, agradeceria cualquier asesoramiento
al respecto.

2.27 El delegado de Siria lamenta la falta de progreso en el marco de la Resolucién 16
(Kyoto, 1994) y en particular el que no se hayan analizado las ventajas y desventajas de los cambios
propuestos, de conformidad con las directrices mencionadas en 3.2 c¢) del Documento 64. Si bien
algunas Comisiones de Estudio del UIT-R realizan labores de normalizacion, dichas labores
constituyen unicamente una pequefia proporcion de sus actividades. Seria precipitado reestructurar
las labores de las Comisiones de Estudio sin que se prestara la debida atencidn, y celebra la decisién
de establecer un Grupo de Redaccidén que permita a la CMNT suministrar orientaciones al Grupo de
Relator y al Grupo UIT-2000.

2.28  Eldelegado de Dinamarca, expresando su apoyo a los Documentos 39 y 47, dice que, aparte
de asuntos especificos que entran en el &mbito de competencias del Sector de Radiocomunicaciones,
practicamente todas las actividades de normalizacion deberian realizarse en el seno del Sector de
Normalizacién, como se indica en el niimero 193 del Convenio. Corresponde a la CMNT y al GANT
asegurar que las Comisiones de Estudio del UIT-T funcionen eficazmente para elaborar las normas
necesarias, y ya es hora de tomar las medidas necesarias.

2.29  El delegado de Estados Unidos dice que quienes expresan inconformidad con la labor
realizada en el marco de la Resolucion 16 (Kyoto, 1994) pueden estar simplemente lamentando un
resultado que no les conviene. La Resolucion 16 propugna el perfeccionamiento y no la destruccion,
El Consejo ha establecido dos Grupos, uno para tratar las Resoluciones 15 y 39 de Kyoto y el otro
para tratar la Resolucién 16 de Kyoto, reconociendo la diferencia entre las tareas que han de
realizarse. Comparte la opinién de que no deberia duplicarse el trabajo, y coincide en que el proyecto
de nueva Resolucién 22 ofrece una manera de avanzar a través del GANT, sin esperar a Ia

proxima CMNT.

2.30  El delegado de Ucrania, a la vez que apoya los Documentos 39 y 47, sugiere que, debido g
la divergencia de opiniones, deberian evitarse modificaciones estructurales importantes y que los
ajustes deberian estar a cargo del GANT en coordinacién con el GAR.
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231 El delegado del Reino Unido coincide con los comentarios del delegado de Libano.
Esencialmente, la idea consiste en trasladar el trabajo de normalizacién al UIT-T tan pronto como
sea conveniente, y de todas maneras antes de la préxima CMNT. Coincide con el delegado de
Australia en que el proyecto de nueva Resolucién 22 oftrece el potencial para avanzar, y sugiere que
el Grupo de Redaccion examine la necesidad de aportar enmiendas a dicha Resolucion con el fin de
que el GANT pueda desempeiiar el papel deseado.

2.32  El Presidente invita al Sr. Gracie (Canadd) a que dirija el Grupo de Redaccién. En respuesta
a un comentario del delegado de Libano en el sentido de que, para que las pequeiias delegaciones
puedan participar, las reuniones no deberian celebrarse en paralelo y que deberia haber interpretacion
en por lo menos inglés, francés y espafiol para que los delegados puedan expresarse libremente, el
Presidente dice que, para responder a estas preocupaciones, se van a tomar las disposiciones del caso
para celebrar la reunion del Grupo a primera hora del lunes por la mafiana.

Se levanta la sesion a las 12.25.
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SEGUNDA SESION DE LA COMISION 4
(Resumen de los debates aprobado por el Presidente)
Martes 15 de octubre de 1996, a las 09.35 horas

Asuntos tratados

1 Atribucion de cuestiones a las Comisiones de Estudio

2 Resolucién 16 (Kyoto, 1994)

1 Atribucion de cuestiones a las Comisiones de Estudio (Documentos 36, 46, 49, 51, 56,
57,58, 59, 61, 65, 89; DT/6, DT/12)

1.1 El Presidente invita a la Comision a debatir la atribucion de cuestiones a las Comisiones de

Estudio y llama la atenciéon sobre el informe del GANT contenido en el Documento 36 y en
particular las propuestas del anexo 1, que servirdn de orientacion a los debates. Invita luego a las
delegaciones a presentar sus propuestas, tras lo cual se abordaran las cuestiones concretas a que se
refieran esas propuestas.

1.2 El delegado de Francia presenta el Documento 49 y dice que su Delegacién propone la
atribucién de las nuevas Cuestiones 6/1 y 3/8 a la nueva Comisién de Estudio A, porque ambas
versan sobre aspectos de los servicios multimedia. Por otra parte, la Cuestiéon 10/8, que versa
fundamentalmente sobre el proceso de documentos, debe ser examinada por la Comision de
Estudio 8 y no transferida a la Comision de Estudio A.

1.3 El delegado de Suecia presenta el Documento 65 y dice que la nueva Cuestion 1/1 sobre
servicios de oficina atribuida a la Comision de Estudio 8 por el GANT corresponderia més bien a la
Comision de Estudio 2, puesto que la mayor parte del trabajo correspondiente guarda relacién con la
explotacion del servicio de telegramas y la actualizacién de los cédigos de destino de los telegramas
y, ademas, la Comision de Estudio 12 se ocupara del servicio telegrafico mévil en la Cuestion 8/1.
Su Delegacion propone también que las nuevas Cuestiones 5/1 y 6/1 se fusionen en la Comisién de
Estudio 2, que la nueva Cuestion 7/1 sobre servicios audiovisuales y multimedia se atribuya a la
Comisidn de Estudio 2 en vez de a la Comisién de Estudio A como propone el GANT y que la nueva
Cuestion 9/1 sobre aspectos de las comunicaciones multipunto internacionales por satélite se
atribuya a la Comision de Estudio 15 o, de preferencia, a la Comision de Estudio 13, tal vez para su
examen conjunto con la Cuestion W/13.

Cuestiones 5/1 y 6/1

1.4 El representante de Inmarsat observa que tiene considerables ventajas concentrar siempre
que sea posible la actividad de definicion de servicios en la misma Comisién y apoya la propuesta de
que se transfiera la nueva Cuestion 6/1 a la Comision de Estudio 2. Por la misma razén, el delegado
de Suiza es partidario de agrupar las Cuestiones 5/1 y 6/1 en la Comisién de Estudio A. El delegado
de Francia no tiene nada que oponer a que los aspectos multimedia se examinen en una sola
Comision de Estudio, pero parece incoherente transferir todos los temas antes examinados por la
Comision de Estudio 1 a la Comision de Estudio 2 ya que, en ese caso, se podria perfectamente
haber conservado la Comisién de Estudio 1. Secunda esta opinién el delegado de Japdn, quien
observa que la razén para disolver la Comisién de Estudio 1 era permitir el examen conjunto de los
aspectos de servicio y técnicos de modo que fuese posible producir con mas rapidez, en respuesta a
las necesidades del mercado, las Recomendaciones requeridas. El delegado del Reino Unido apoya la
propuesta de fusionar las Cuestiones 5/1 y 6/1 pero preferiria que se atribuyesen a la Comisién de

Estudio 2. :
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El Presidente de la Comision de Estudio 8 esta de acuerdo con el delegado de Japon en la necesidad
de orientarse al mercado y con el delegado de Suiza en la conveniencia de que las cuestiones
fundamentales relacionadas con los aspectos multimedia se encomiendan a la Comisién de
Estudio A. Apoya pues la propuesta de que las Cuestiones 5/1 y 6/1 se atribuyan a la Comisién de
Estudio A.

1.5 El Presidente sugiere que la Comision, habida cuenta de los debates y en un espiritu de
compromiso, apruebe la fusion de las Cuestiones 5/1 y 6/1 en la Comisién de Estudio 2.

1.6 Asi se acuerda.

Cuestion 3/8

1.7 El Presidente de la Comision de Estudio 8 y el delegado del Reino Unido apoyan la
propuesta de Francia contenida en el Documento 49 de que la Cuestion 3/8 sobre servicios
interactivos de recuperacion de informacién multimedia se transfieran a la nueva Comision de
Estudio A.

1.8 Se aprueba la transferencia propuesta de la Cuestién 3/8 a la Comisién de Estudio A.
Cuestion 10/8
1.9 El Presidente de la Comision de Estudio 8 apoya la propuesta de Francia de mantener la

Cuestion 10/8 en la Comisidon de Estudio 8, en vez de transferirla a 1a Comision de Estudio A como
ha propuesto el GANT.

1.10  Se aprueba la propuesta de atribuir la Cuestién 10/8 a la Comision de Estudio 8.

Cuestion 1/1

1.11  El Presidente de la Comisién de Estudio 8 y los delegados de Estados Unidos, Siria, Suiza,
Rusia y Australia apoyan la propuesta sueca de que se transfiera la Cuestion 1/1 sobre los servicios
de oficina a la Comision de Estudio 2 y no a la Comisién de Estudio A como proponia el GANT. El
Presidente de la Comision de Estudio 2 considera aceptable la propuesta de Suecia.

1.12  Se aprueba la propuesta de transferencia de la Cuestién 1/1 a la Comisién de Estudio 2.

Cuestion 7/1

1.13  En relacién con la propuesta sueca de que se atribuya la nueva Cuestién 7/1 sobre servicios
audiovisuales y multimedia a la Comisién de Estudio 2, los delegados de Suiza, Estados Unidos,
Japén y el Reino Unido y el Presidente de la Comision de Estudio 8 se declaran en favor de la
propuesta del GANT de atribuir esa cuestién a la Comisién de Estudio A. Como nadie apoya su
propuesta, el delegado de Suecia la retira.

1.14  Se aprueba la propuesta de atribuir la Cuestion 7/1 a la Comision de Estudio A.

Cuestion 9/1

1.15 Hay algunas divergencias de opinién en cuanto a la propuesta sueca de atribuir la
Cuestién 9/1 a la Comisién de Estudio 15 o a la Comisién de Estudio 13 y no a la Comisién de
Estudio 2 como proponia el GANT. El delegado de Francia, secundado por el representante de
INTELSAT, es partidario de que la cuestion se atribuya a la Comisién de Estudio 13 porque considera
aconsejable que las cuestiones relacionadas con los satélites sean examinadas por una sola Comisién
de Estudio. El delegado de Japén apoya también la atribucién de la cuestion a la Comisién de
Estudio 13, que esta mejor preparada para examinar a la vez los aspectos técnicos y de servicio. Los
delegados de Rusia, Ucrania, Estados Unidos y Libano por su parte apoyan la propuesta de]l GANT
de que se atribuya la cuestion a la Comisién de Estudio 2. El Presidente de la Comision de
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Estudio 15 no considera razonable que su Comisién se ocupe de dicha cuestion, que seria preferible
atribuir a la Comisién de Estudio 2. El Presidente de la Comision de Estudio 13 dice que dicha
cuestion se podria integrar en su Comision de Estudio junto con la Cuestion W/13, pero
personalmente también preferiria que se la atribuyese la Comision de Estudio 2. El Presidente de la
Comision de Estudio 2 recuerda que el estudio de estas cuestiones no es un proceso estitico; las
cuestiones relacionadas con los servicios se pueden atribuir en general a la Comisién de Estudio 2 y
encomendar a otras Comisiones en caso necesario ciertos aspectos técnicos. Habida cuenta de]
debate, el delegado de Francia se suma a la opinidn mayoritaria en favor de atribuir la Cuestion 9/1
a la Comisién de Estudio 2.

1.16  El Presidente dice que, si no se formula ninguna objecién, entendera que la Comisidén esta
dispuesta a aceptar la propuesta del GANT de que la Cuestién 9/1 se atribuya a la Comisién de
Estudio 2.

1.17  Asise acuerda.

Cuestion 8/1

1.18  Eldelegado de Japon dice, al presentar el Documento 59, que se aumentaria la eficacia si las
cuestiones de servicios y tecnologia relativas a la normalizacion de los FSPTMT, se encomendaran a
una sola Comisioén de Estudio. Su Delegacion propone por ello que la Cuestion 8/1 se asigne a la
Comisién de Estudio 11 en vez de a la Comisién de Estudio 2 como habia propuesto el GANT, y
también que la Comisién de Estudio 11 sea la Comision de Estudio rectora sobre FSPTMT. El
delegado de la Republica de Corea muestra su conformidad con esas propuestas.

1.19  El delegado del Reino Unido dice que seria de utilidad para la UIT contar con un grupo
técnico muy especializado para el trabajo sobre los FSPTMT; por ello se muestra conforme con la
propuesta de que la Comision de Estudio 11 pase a ser la Comisién de Estudio del UIT-T sobre ese
tema. No obstante, la Cuestion 8/1 deberia ser asignada a la Comisién de Estudio 2, de acuerdo con
la propuesta del GANT. Los delegados de Estados Unidos, Alemania y Rusia respaldan estas
opiniones.

1.20  El delegado de Siria dice que a las cuestiones del UIT-R relativas a los FSPTMT se les ha
dado un alto grado de prioridad en el UIT-D y pide a todos los participantes que completen el trabajo
sobre los FSPTMT.

1.21  El delegado del Libano se muestra conforme con las opiniones del delegado del
Reino Unido y respalda los comentarios del delegado Siria.

1.22  El Presidente de la Comision de Estudio 2, una vez manifestada su conformidad con los
comentarios del delegado del Reino Unido, dice que si un Grupo de Estudios técnicos se va a
convertir en Comision de Estudio rectora del UIT-T sobre los FSPTMT, habré que asegurarse de que
los aspectos relativos a los servicios son tenidos en cuenta debidamente. Su Comisién de Estudio
cooperara gustosamente con la Comisién de Estudio 11 sobre los FSPTMT.

1.23  En vista de los debates, el Presidente propone que la Cuestioén 8/1 se deje en manos de la
Comision de Estudio 2, segtin lo recomendado por el GANT, y que la Comisién de Estudio 11 sea la
Comision de Estudio rectora del UIT-T sobre los FSPTMT.

1.24  Asi se acuerda.

Reatribucion de las cuestiones de 1a Comision de Estudio 10

1.25  El delegado de Estados Unidos dice, al presentar el Documento 61, que la reatribucion entre
las Comisiones de Estudio 4, 7, 11 y 13 de las cuestiones propuestas por la Comisién de Estudio 10
va a tener importantes ventajas, por ejemplo, mejores resultados en menos tiempo y costes reducidos
para las Comisiones de Estudio participantes y la TSB.
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1.26  El Presidente de la Comision de Estudio 10 dice que los participantes en dicha Comision no
estan a favor de que se redistribuya el trabajo de la Comision de Estudio, que es pertinente para el de
otras Comisiones de Estudio, ademas de beneficiar directamente a la industria. En consecuencia,
preferiria que las cuestiones asignadas a la Comisién de Estudio 10 no se reasignen. El delegado de
Alemania dice, después de haber manifestado su conformidad con estos comentarios, que la
propuesta de Estados Unidos no conduce a una restriccion del tamafio de las Comisiones de Estudio
existentes. El delegado de Suecia dice que, si bien podria haber una justificacion desde el punto de
vista financiero para reducir el naimero de las Comisiones de Estudio, las cuestiones examinadas por
la Comisién de Estudio 10 no seran tratadas de manera eficaz si son reatribuidas a otras Comisiones
de Estudio. Los delegados de Australia, Noruega, Francia y Rusia se muestran conformes con los
comentarios del Presidente de la Comisién de Estudio 10. :

1.27  El Presidente dice que, si no hay ninguna objecion, entenderd que la Comision desea retener
la Comision de Estudio 10, segiin lo propuesto por el GANT.

1.28  Asi se acuerda.

Cuestiones A/11, AD/13 y M/11

1.29  El delegado del Reino Unido presenta el Documento 56, sefialando a la atencién de los
asistentes la propuesta de suprimir la Cuestiéon A/11, ya que la arquitectura de protocolo se estudia en
el marco de la Cuestiéon M/11, y de aceptar la Cuestion AD/13 como Cuestion del UIT-T sobre
arquitectura de telecomunicaciones.

1.30  El Presidente de la Comisién de Estudio 11 dice que algunos expertos han expresado su
preocupacién porque, en su opinion, la Cuestion A/11 no queda cubierta por completo por la
Cuestion M/11. Aunque comprende que la propuesta del Reino Unido trata de evitar
superposiciones, prefiere no suprimir ahora la Cuestiéon A/11 sino mas bien retenerla y dejar que la
Comisién de Estudio 11 se ocupe del tema. El delegado del Reino Unido dice que esta propuesta
seria aceptable siempre que el trabajo se llevara a cabo en una sola Comisién de Estudio.

1.31  Se acuerda que la propuesta del Reino Unido se transmita a la Comisién de Estudio 11 para
que se encargue de ella, segin lo sugerido por el Presidente de esa Comisién de Estudio.

Transferencia de l1a Cuestion B/11 a la Comision de Estudio 4

1.32  El delegado del Reino Unido presenta el Documento 57 en el que se propone la transferencia
de las Cuestiones B/11 y AD/15 a la Comisién de Estudio 4 a fin de agrupar los temas relativos a la
red de gestion de las telecomunicaciones (RGT).

1.33  El Presidente de la Comision de Estudio 4 sefiala a la atencién de los asistentes el
Documento DT/6 en el que los Presidentes de las Comisiones de Estudio 4, 11 y 15 recomiendan que
la Cuestién B/11 se transfiera a la Comisién de Estudio 4 pero que la Cuestién AD/15 se retenga en
la Comisién de Estudio 15, a reserva de ulterior evaluacion a medida que avance el periodo de
estudios.

1.34  Se acuerda seguir la recomendacién de los Presidentes de la Comisidn de Estudio 4, 11y 15.

Transferencia de las cuestiones de la Comision de Estudio 14

1.35  El delegado de Rusia dice, al presentar 2.5 del Documento 51, que la propuesta de la
Administracion rusa de transferir siete cuestiones de la Comision de Estudio 14 relativas a médems a
la Comisién de Estudio 8 podria llevarse a cabo durante el préoximo periodo de estudios, en vez de
hacerlo de manera inmediata. Esa propuesta habria que verla a la luz de las propuestas globales de la
Administracién rusa sobre estructura, mandatos y programas de trabajo de las Comisiones de Estudio
para el proximo periodo de estudios, expuestas en el Documento 51. La Administracion rusa
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respalda, en particular, la estructura propuesta por el GANT, incluido el establecimiento de una
nueva Comision de Estudio A sobre sistemas multimedia.

El delegado insiste también en la necesidad de nombrar una Comisién de Estudio rectora para
servicios de telecomunicaciones asi como en la importancia de concentrar los aspectos generales de
red en la Comision de Estudio 13 y de nombrar a la Comisién de Estudio 8 como Comision de
Estudio rectora para sistemas telematicos.

1.36  Se acuerda dejar a la consideracion del GANT durante el proximo periodo de estudios la
propuesta rusa de transferir siete cuestiones de la Comisién de Estudio 14 a la Comision de
Estudio 8, en vez de a la Comisiéon de Estudio A como habia propuesto el GANT en. el
Documento 36.

Nueva Recomendacion G.ALC

1.37  El delegado del Reino Unido dice, al presentar el Documento 46, que la propuesta es de
elaboracion de una nueva Recomendacién G.ALC (control automaético de nivel) a llevar a cabo por la
Comisién de Estudio 15 durante el proximo periodo de estudios. Indica que se espera que el trabajo
esté completo en 1999.

1.38  El Presidente de la Comision de Estudio 15 respalda la propuesta del Reino Unido,
conviniendo en que el trabajo sobre la nueva Recomendacién G.ALC se lleve a cabo en el marco de
la nueva Cuestion P/15 relativa al control de eco en la red y la interaccion de los controladores de
eco acustico y los equipos de red.

1.39  Se acuerda que el informe final de la Comisién refleje esa disposicion.

Modificacion de la Cuestion F/11

1.40  El delegado del Reino Unido presenta el Documento 58 y dice que el propdsito de la
propuesta de revision de la Cuestion F/11 es incorporar aspectos relacionados con la elaboracion de
protocolos para las redes inteligentes y la gestién de redes inteligentes en las cuestiones pertinentes
directamente relacionadas de la Comision de Estudio 11.

1.41  El Presidente de la Comision de Estudio 11 recuerda el alto nivel de participacién en los
trabajos sobre redes inteligentes y, en principio, estd de acuerdo con desglosar la Cuestiéon F/11 en
esferas de estudio mas pequeiias pero sugiere que, para que los expertos puedan tener mayor libertad
para organizar sus trabajos en la Comision de Estudio 11, es conveniente que las propuestas del
Documento 58 las analice esa Comisién de Estudio.

1.42  El delegado del Reino Unido se muestra dispuesto a aceptar esa sugerencia. El delegado de
Estados Unidos, si bien estad de acuerdo en general en que son los expertos los que deberian
determinar la organizacion de los trabajos de una Comision de Estudio, manifiesta su preocupacion
por el hecho de que la Conferencia pueda desglosar una Cuestién sin que los expertos ejerzan
ninguna presién.

1.43  Se acuerda pedir a la Comisién de Estudio 11 que considere la propuesta del Reino Unido.

Modificacion de las Cuestiones A/3y 3/2

1.44  El delegado de Siria observa que el Documento 89 se incorporé al Documento 101, que se
someterd a la Comision después de su examen por la Comision 6. El Presidente confirma que el
Documento 101 se incluira en el orden del dia de la Comision.

Cambios para el texto de la Cuestion 5/2

1.45  El Presidente de la Comisién de Estudio 8 presenta el Documento DT/12 que contiene
cambios de poca importancia propuestos por los Presidentes de las Comisiones de Estudio 2 y 8 para
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el texto de la Cuestion 5/2. Recuerda que la Comisidn de Estudio 8 es la Comisién de Estudio rectora
sobre facsimil.

1.46  Se aprueban los cambios propuestos para el texto de la Cuestion 5/2.

2 Resolucion 16 (Kyoto, 1994) (Documentos 102 y 103)

2.1 El Presidente invita al Presidente del Grupo ad hoc sobre estructura a que informe sobre los
resultados de la labor del Grupo. ‘ ‘

2.2 El Presidente del Grupo ad hoc sobre estructura dice que el Grupo celebré dos reuniones
para identificar los elementos que podian proporcionar asesoramiento de la CMNT-96 al Grupo de
Relator sobre la Resolucién 16 (Kyoto, 1994), proporcionar orientacién al Grupo UIT-2000 y
estudiar el proyecto de nueva Resolucién22 sobre autorizacion del GANT para actuar entre
las CMNT. El Grupo reconocidé que es importante encontrar una solucion antes de la CMNT-2000, y
también reconocié que la reasignaciéon de cuestiones o partes de cuestiones no significa la
transferencia de Comisiones de Estudio de un Sector a otro. Se logrd el consenso sobre: en el caso de
que se transfieran ciertas cuestiones del UIT-R al UIT-T, habrd que considerar todas las alternativas
estructurales, incluido el establecimiento de una o mas Comisiones de Estudio UIT-T o la
incorporacién de cuestiones a los trabajos de los programas de las Comisiones de Estudio UIT-T
existentes. Los Directores de laBR y la TSB efectuardin consultas entre los Miembros para
identificar posibles cuestiones que se puedan transferir del UIT-R al UIT-T, excepto las relacionadas
con los nimeros 151 a 154 del Convenio. Dichas consultas deberdn quedar terminadas un mes antes
de las reuniones del GANT y del GAR previstas para marzo de 1997, y sus resultados, junto con los
resultados de la labor del Grupo de Relator sobre la Resolucién 16 (Kyoto, 1994), seran objeto de
analisis en la reunién del Grupo Mixto GANT/GAR. Las conclusiones de ese Grupo Mixto
GANT/GAR se someterdn a la Asamblea de Radiocomunicaciones de 1997 para aprobacién, y su
evaluacién se remitird al GANT, que estudiara si las cuestiones o partes de cuestiones identificadas
se pueden incluir en la estructura existente de las Comisiones de Estudio del UIT-T o si es necesario
crear nuevas Comisiones de Estudio. La Conferencia de Plenipotenciarios de 1998 se encargara de
efectuar las enmiendas necesarias a la Constitucion o el Convenio.

23 A pesar de que el Grupo ad hoc no estudié con detalle el asesoramiento al Grupo UIT-2000,
dice que el Grupo de Trabajo deberia tener en cuenta que muchos Miembros de los Sectores
propician cambios en la estructura de la UIT, particularmente en los Sectores UIT-T y UIT-R, que
conllevarian una redefinicion de la funcién de los Estados Miembros y los Miembros de los Sectores.

24 Para concluir, expres6 su reconocimiento a los participantes del Grupo ad hoc por su espiritu
de compromiso y agradecio los valiosos comentarios formulados por los representantes de la TSB y
la BR.

25 El delegado del Reino Unido presenta el Documento 103 y dice que el proyecto de
Resolucién que contiene refleja el consenso alcanzado por el Grupo ad hoc, y también tiene en
cuenta las preocupaciones expresadas por Estados Unidos en el Documento 102. En el proyecto de
texto se esbozan los antecedentes de la propuesta de agrupar todas las actividades de normalizacién
en el UIT-T, y se mencionan los objetivos de esa medida. El delegado insistié en que no se propone
ninguna modificacién de la funcién del Sector de Radiocomunicaciones, a pesar de que se invitard a
la Asamblea de Radiocomunicaciones de 1997 a formular comentarios sobre el d&mbito propuesto
para una nueva Comisién de Estudio del UIT-T encargada de todas las cuestiones relacionadas con la
normalizacién de los sistemas y equipos de radiocomunicaciones. La falta de centralizacién de esas
actividades de normalizacién en el UIT-T, mencionada en el proyecto de Resolucién, ya se habia
discutido en relacién con el seguimiento de la Resolucién 16 (Kyoto, 1994). En el proyecto de
Resolucién se pide a los Directores de la BR y la TSB que circulen la Resolucidn entre todos los
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Miembros del UIT-R y el UIT-T, y se recaben comentarios sobre su anexo e identifiquen otras
cuestiones o partes de cuestiones del UIT-R que se podrian considerar para su transferencia
al UIT-T. Esos comentarios, junto con los resultados del Grupo de Relator, se podrian estudiar en la
reunién del Grupo Mixto GANT/GAR de marzo de 1997, que proporcionard asesoramiento a la
Asamblea de Radiocomunicaciones de 1997, a la que se invitara a que proponga posibles candidatos
para la presidencia y vicepresidencia de la nueva Comision de Estudio del UIT-T, y a que formule
comentarios sobre los proyectos de cuestiones que se asignarian a dicha Comisién de Estudio.

2.6 El delegado de Estados Unidos presenta el Documento 102, que responde a una propuesta
anterior de establecer tres nuevas Comisiones de Estudio UIT-T en prevision de una transferencia de
actividades del Sector de Radiocomunicaciones. Los Estados Unidos se oponen al establecimiento de
Comisiones de Estudio "huecas" o de cualquier otro Grupo adicional para realizar estudios en virtud
de la Resolucion 16 (Kyoto, 1994). Recuerda que el GANT ya tiene la autoridad de asignar
cuestiones entre las Comisiones de Estudio del UIT-T. Si se transfieren actividades al UIT-T desde
otras partes, entonces habrd que otorgar al GANT la autoridad para crear la o las Comisiones de
Estudio necesarias. En su opinion, dicha autoridad se deberia otorgar en un proyecto de Resolucién 1
revisada y no en el proyecto de nueva Resolucién 22. Apoya los comentarios del Presidente del
Grupo ad hoc sobre estructura, pero no esta completamente de acuerdo con el texto del proyecto de
Resolucién del Documento 103. En particular, s6lo habria que hacer referencia a las cuestiones

UIT-R existentes y no a las nuevas cuestiones UIT-T propuestas.

2.7 Después de los comentarios formulados por el Presidente del Grupo ad hoc sobre estructura

y el delegado de Libano, el Presidente propone que las personas interesadas en participar en una
discusién oficiosa del proyecto de Resolucion del Documento 103 se pongan en contacto con el
presidente del Grupo ad hoc, y que la discusion oficial se aplace hasta la préxima reunién de la

Comisidn.
2.8 Asi se acuerda.

Se levanta la sesién a las 12.35 horas.
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TERCERA Y ULTIMA SESION DE LA COMISION 4
(Resumen de los debates aprobado por el Presidente)
Miércoles 16 de octubre de 1996, a las 11.05 horas

Asuntos tratados

Atribucion de cuestiones a las Comisiones de Estudio (continuacién)
Funciones y mandato de las Comisiones de Estudio

Coordinacién entre las Comisiones de Estudio

Resoluciones que habra de presentar la Comision 3 a la Plenaria

Resolucién 16 (Kyoto, 1994) (continuacion)

AN U AW -

Atribucion de cuestiones a las Comisiones de Estudio (reanudacion)

1 Atribucién de cuestiones a las Comisiones de Estudio (continuacién)
(Documentos 6, 96, 101 y DT/22)

1.1 El Presidente del Grupo de Redaccion establecido para examinar los textos relacionados con
la comunicacion por intermediario, presenta el Documento 101 y destaca el anexo 2 que contiene
propuestas de modificaciones de las Cuestiones A/3 y 3/2, junto con un proyecto de nueva
Cuestién V/11. Recuerda que, en su tercera y ultima reunién, la Comisiéon 6 no pudo convenir en el
texto del proyecto de nueva Cuestion V/11 y pidi6 al delegado de Marruecos que efectuase consultas
con miras a preparar una nueva formulacién que pudiera resultar generalmente aceptable.

Proyecto de nueva Cuestién V/11 (Documento DT/22)

1.2 El delegado de Marruecos presenta el texto propuesto del proyecto de nueva Cuestion V/11
contenido en el Documento DT/22 y sefiala que en 3.1 habria que suprimir las seis tltimas palabras
de la primera oracion y que la frase "Qué nuevas Recomendaciones se necesitan" deberia rezar: "Qué
Recomendaciones deben prepararse”.

1.3 El delegado de Ucrania sefiala una enmienda de forma en la quinta linea de 3.1.
1.4 Se aprueba el texto de 3.1 con sus modificaciones.

1.5 El delegado de Marruecos dice que se han hecho dos propuestas en relacién con 3.2.1: sea
suprimir los corchetes o reemplazar el texto entre los mismos por la frase "que degradan
notablemente la calidad y el funcionamiento de la red telefénica piblica conmutada (RTPC)".

1.6 La propuesta de suprimir los corchetes es aprobada por los delegados de Siria, Colombia,
Libano y Brasil, asi como por el delegado de Venezuela, quien indica por otra parte la necesidad de
realizar ciertos ajustes de forma en los diferentes idiomas.

1.7 Se aprueba el texto de 3.2.1 a reserva de la supresion de los corchetes.

1.8 El delegado de Marruecos dice que se han presentado tres propuestas con respecto a 3.2.2:
mantener el texto en su forma actual; suprimir el término "inaceptable" y afiadir al final de la oracién
la frase "que degradan notablemente la calidad y el funcionamiento de la RTPC"; o suprimir el
término "inaceptable" sin afiadir nada més al texto.

1.9 Los delegados de Venezuela, Esparia, Siria y Senegal apoyan la tercera propuesta. Los
delegados del Reino Unido y Estados Unidos dicen que no pueden convenir en la utilizacién de la
palabra "inaceptable"; estdn dispuestos a respaldar la segunda propuesta. El delegado de Siria
propone que se intercalen las palabras "economicas y" entre "soluciones" y "técnicas". El Presidente
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sugiere que, dado que se han expresado opiniones divergentes, el delegado de Siria, en su calidad de
Vicepresidente de la Comision, asistido por los Presidentes de las Comisiones de Estudio 2 y 11,
podria celebrar un debate sobre 3.2.2 e informar a la Comisién en un momento ulterior de la reunién.

1.10  Asise acuerda.
1.11  El Presidente dice que habria que suprimir los corchetes que figuran en 3.3.

1.12  Se aprueba el texto de 3.3 con sus modificaciones.

Cuestiones A/3 y 3/2 (Documento 101)

1.13  El Presidente invita a formular comentarios sobre la Cuestién A/3 consignada en el anexo 2
al Documento 101.

1.14 No se formulan comentarios sobre 1.1.

1.15  El Presidente del Grupo de Redaccion, refiriéndose a 1.2, dice que hay que hacer lo posible
para que la terminologia inglesa y francesa utilizada en el texto del nuevo parrafo propuesto se ajuste
ala empleada en las versiones inglesa y francesa de la Resolucion 21 (Kyoto, 1994).

1.16  El delegado del Reino Unido sugiere que, a la luz de las discusiones celebradas en la tercera
y ultima sesion de la Comision 6, se enmiende el texto del nuevo pérrafo propuesto para que diga
"Habria que abordar la necesidad de salvaguardias para evitar el uso de procedimientos alternativos
de llamada, que afectan adversamente la explotacion de las redes de telecomunicaciones, y para
reducir sus efectos econémicos". El Presidente del Grupo de Redaccion y el delegado de Marruecos
apoyan dicha propuesta.

1.17  Se aprueba el texto de 1.2 con sus modificaciones.

1.18  El Presidente invita a formular comentarios sobre la Cuestion 3/2 contenida en el anexo 2 al
Documento 101.

1.19  No se formulan comentarios en relaciéon con 2.1 y 2.2.

120 Refiriéndose a 2.3, el delegado de Hungria propone que se reemplace la palabra
"eliminarlos" por la expresion "apoyar su eliminacién". El Presidente del Grupo de Redaccién apoya
esa propuesta y dice que, a la luz de los debates celebrados en la tercera sesion de la Comisién 6, el
texto de 2.3 deberia empezar con las palabras ";Qué efectos adversos pueden tener los
procedimientos alternativos de llamada ...".

1.21  Se aprueba el texto de 2.3, con sus modificaciones.

Contenido y transporte (Documentos 6 y 96)

1.22  El Presidente, sefialando el Documento 6 que contiene el informe de la Comisién de
Estudio 1 a la CMNT-96 y, en particular, el anexo 4 a la parte 1 relativo a los servicios que implican
contenido y transporte, invita al delegado del Reino Unido a presentar el Documento 96.

123  El delegado del Reino Unido presenta el Documento 96 en nombre del Grupo de
Reglamentadores Europeos de Servicios Audiotex y Videotex, que habia enviado previamente un
comunicado a la Comisién de Estudio 1, en el cual expresaba su preocupacién acerca del desarrollo
de servicios audiotex de marcacion directa en el extranjero cuya promocioén viola claramente lag
normas de conducta nacionales y pedia a la Comisién de Estudio 1 que examinase la forma de
aplicar medidas adecuadas para proteger al consumidor. La propuesta de disolucién de la Comisién
de Estudio 1 y la consiguiente distribucion de su programa de trabajo entre otras Comisiones de
Estudio ha impulsado al Grupo a proponer a la UIT un plan en cuatro puntos sobre los servicios
audiotex de marcacion directa en el extranjero, que se resume en el Documento 96, para su posible
incorporacidn al trabajo en curso del Sector de Normalizacién de las Telecomunicaciones.
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1.24  El Presidente invita a la Comisién a considerar qué Comisién de Estudio deberia encargarse
de los estudios sobre transporte y contenido.

1.25  El delegado de Siria, apoyado por el delegado de Marruecos, expresa su preferencia por
remitir el asunto a la Comisién de Estudio 3, en la cual la representacion de los paises desarrollados
y en desarrollo estd mas equilibrada —punto que se destacd en las discusiones de la Comisién de
Estudio 6.

1.26  El delegado de Canada considera que la Comision de Estudio 2 resultaria mas adecuada, ya
que en el anexo 4 a la parte 1 del Documento 6 se indica que el estudio inicial abarca aspectos
operacionales del contenido en servicios transfronterizos. El Vicepresidente del GANT apoya esta
opinién y recuerda que el anexoB al proyecto de Resolucion2 revisada contenido en el
Documento 37 indica que la Comisién de Estudio2 deberia seguir estudiando los aspectos de
politica del servicio, incluidos aquellos que podrian plantearse en la explotacién y suministro de
servicios transfronterizos, mundiales y/o regionales, lo que abarca los servicios que ofrecen
componentes de transporte y de contenido.

1.27  El Presidente de la Comision de Estudio 3, apoyado por el delegado de Australia, dice que,
dado que se plantean aspectos tanto reglamentarios como operacionales, la vinculacién entre las
Comisiones de Estudio es particularmente importante, opinion que comparte el delegado de Estados
Unidos, el cual es partidario de atribuir los estudios a las Comisiones de Estudio 2 y 3, habida cuenta
del correspondiente trabajo ya efectuado por la Comision de Estudio 1. Habria que considerar
atentamente también el plan de cuatro puntos expuesto en el Documento 96.

1.28  El Presidente sugiere que se transmita a las Comisiones de Estudio2 y 3 el informe
contenido en el anexo4 a la parte 1 del Documento 6, junto con el texto del Documento 96,
indicandose que la Comisidn de Estudio 3 deberia ser la rectora. Esta sugerencia es apoyada por los
delegados de Estados Unidos, Senegal, Siria, Nueva Zelandia y el Reino Unido, que sefialan por otra
parte que podrian resultar necesarias nuevas cuestiones o modificaciones de las cuestiones existentes.

1.29 El Presidente sugiere que el informe de la Comision a la Plenaria contenga una
recomendacidn, en el sentido de que los asuntos relacionados con el transporte y el contenido se
examinen en las Comisiones de Estudio 2 y 3, a las cuales podria pedirse que examinen la forma
adecuada de proseguir los estudios, sea incorporandolos a cuestiones existentes 0 modificando otras
cuestiones, para abordar rapidamente este importante punto. Aunque el Documento 96 no ha sido
aprobado oficialmente por la Comision, podria adjuntarse al informe para su transmisién a las
Comisiones de Estudio que, en su caso, lo tendrian en cuenta en sus programas de trabajo.

1.30  Asi se acuerda.

2 Funciones y mandato de las Comisiones de Estudio (Documentos 37, 51, 59 y 110)

2.1 El Presidente seiiala a la atencion de los presentes el anexo A al proyecto de Resolucion 2
revisada contenido en el informe del GANT (Documento 37), en el que se indican una serie de
propuestas sobre temas generales de estudio para las Comisiones de Estudio (parte 1) y para las
Comisiones de Estudio rectoras en cuanto a temas especificos de estudio (parte 2).

Comision de Estudio rectora sobre los FSPTMT

2.2 El Presidente recuerda que, en la sesion anterior, se acordé que la Cuestién 8/1 deberia
seguir siendo de la incumbencia de la Comisién de Estudio 2 y que la Comisién de Estudio 11
tendria que ser la Comision rectora del UIT-T en materia de FSPTMT.

23 El Presidente del GANT explica que el término "Comision de Estudio rectora" podria
aplicarse en tres formas diferentes: en cuanto designada por la CMNT o el GANT, lo cual indicaria
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responsabilidad para realizar estudios en un programa de trabajo definido; en el contexto de un
Grupo de Trabajo Mixto establecido por Comisiones de Estudio, para indicar que una de ellas tiene
responsabilidad global; y en el contexto de un Grupo Mixto de Coordinacién. En la Resolucién 15
(Helsinki, 1993) se establece el Grupo de Coordinacion Intersectorial sobre los FSPTMT y designa
al UIT-T como Sector dirigente, mientras que en la Resolucién 18 (Helsinki, 1993) se describen
algunas de las tareas del Sector dirigente. La Comision de Estudio rectora sobre un tema importante
como los FSPTMT se encargaria de las actividades del UIT-T en dicha esfera, asi como de
coordinarlas, y fijar prioridades con respecto a las actividades especificas que habran de emprender
las diferentes Comisiones de Estudio interesadas.

24 Tras un intercambio de opiniones, se acuerda que los Presidentes de las Comisiones de
Estudio 2 y 11 se retnan oficiosamente con otras partes interesadas para examinar mas a fondo las
responsabilidades en relacién con los FSPTMT.

Se suspende la sesion a las 12.35 horas y se reanuda a las 14.40 horas

Comisién de Estudio rectora para todos los servicios (Documentos 37 y 51)

2.5 El delegado de Rusia presenta 2.1 del Documento 51 y respalda en principio el proyecto de
Resolucion 2 revisada. Su Administracién considera que las actividades de la UIT sobre servicios de
telecomunicaciones deberian ser globales y que, si bien los estudios sobre aspectos técnicos
especificos de esos servicios son responsabilidad de varias Comisiones de Estudio, procederia
designar una Comisién de Estudio rectora para todos los servicios, a saber, la Comisién de Estudio 2,
con el fin de coordinar los estudios conexos y establecer un punto de coordinacién sobre el particular
dentro de la UIT y en beneficio de los usuarios. En consecuencia, propone que se inserte "de los
servicios" después de "a escala mundial” en la designacién de la Comisién de Estudio 2 como
Comisién de Estudio rectora recogida en la parte 2 del anexo A al proyecto de Resolucidon 2 revisada
(Documento 37). :

2.6 La propuesta es apoyada por el representante de la INTUG, que dice que beneficiaria a los
usuarios al proporcionar un punto de contacto util para este asunto, y por el delegado de Ucrania,
que sefiala que es un paso necesario después de otras modificaciones de las funciones de las
Comisiones de Estudio, incluidos la desaparicién de la Comision de Estudio 1 y los cambios de la

Comisién de Estudio 9.

2.7 El Presidente de la Comision de Estudio 8 dice que, aunque la propuesta resulta util, la
utilizacién de la expresion "de los servicios" podria prestarse a equivocos, puesto que se utiliza ya en
relacién con proyectos técnicos especificos como, por ejemplo, el estudio de servicios multimedia en
la Comisién de Estudio A y de servicios facsimil en la Comisién de Estudio 8; resultaria preferible
una expresiéon como "principios de servicio basicos". El delegado de Estados Unidos sugiere que
"definicién de servicios", que fue el término utilizado en el periodo de estudios anterior con respecto
a una funcién similar de la Comisién de Estudio 1, podria resultar mas adecuado. El delegado de
Rusia indica que la dltima propuesta es aceptable.

2.8 El Presidente de la Comision de Estudio 2 confirma que seria viable que la Comisién de
Estudio 2 asumiese la responsabilidad general de los servicios de telecomunicaciones de acuerdo con
lo propuesto, en el entendimiento de que los aspectos técnicos especificos quedarian abarcados por
otras Comisiones de Estudio.

29 Se aprueba la adicion de "definicion de servicios” a las funciones rectoras de la Comisioén de
Estudio 2.
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Comisiéon de Estudio rectora sobre los FSPTMT (Documento 37) (reanudacion)

2.10  El Presidente de la Comision de Estudio 11, apoyado por el Presidente de la Comisién de
Estudio 2, dice que tras una serie de consultas oficiosas se ha propuesto que la Comisién de
Estudio 11 sea la Comision de-Estudio rectora sobre redes inteligentes y los FSPTMT, y que la
Comisidn de Estudio 2 sea la Comision de Estudio rectora sobre definicidn de servicios, numeracion,
encaminamiento y servicios méviles. Los aspectos generales de los servicios moviles, asi como la
Cuestion 8/1, serian abarcados por la Comisién de Estudio 2. La Comision de Estudio 11 dirigiria los
estudios sobre los FSPTMT en cooperacién con la Comisién de Estudio 2. :

2.11  Se aprueban, en su forma enmendada, las designaciones, en calidad de Comisiones de
Estudio rectoras, de las Comisiones de Estudio 2 y 11.

2.12  El Presidente pide a los Presidentes de las Comisiones de Estudio competentes que
verifiquen las definiciones de los temas generales de estudio que se dan en la parte 1 del anexo A al
proyecto de Resolucién 2 revisada y las orientaciones a las Comisiones de Estudio recogidas en el
anexo B a dicha Resolucion, para determinar si se requieren enmiendas a la luz de los cambios que
acaban de aprobarse. El delegado de Rusia afiade que seria esencial conceder la debida 1mportanc:1a a
las funciones de la Comision de Estudio 2 en la esfera de las UPT.

2.13  El Presidente de la Comision de Estudio 11, respondiendo a una pregunta del Presidente,
dice que el Grupo de Coordinacién Intersectorial sobre los FSPTMT es una entidad independiente
que nombra a sus propios Presidentes y otros funcionarios; la Comision de Estudio 11 no tiene un
papel que desempeiiar al respecto.

Comisién de Estudio rectora sobre seguridad de los sistemas de comunicacién (Documentos 37
y S1)
2.14  El Presidente sefiala a la atencién de los presentes 2.7 del Documento 51, en el cual la

Administracién de Rusia propone que se afiada la seguridad de los sistemas de comunicaciones a las
funciones dirigentes de la Comision de Estudio 7.

2.15  El Presidente de la Comisién de Estudio 7'y el delegado de Canada apoyan la propuesta, ya
que la Comisién de Estudio 7 se adecua dptimamente para desempefiar un papel de coordinacién en
esta esfera, la cual cobrard cada vez mds importancia en el futuro.

2.16  Se aprueba la designacion de la Comisién de Estudio 7 como Comision de Estudio rectora
sobre procesamiento distribuido abierto, retransmision de tramas y seguridad de los sistemas de
comunicacion.

Titulo de 1a Comision de Estudio 8 (Documentos 37, 51, 110)

2.17  El Presidente sefiala a la atencion de los presentes 2.3 del Documento 51, en el que la
Administracién de Rusia propone que se enmiende el titulo de la Com1sxon de Estudio 8,
reemplazando "terminales/servicios" por "sistemas".

2.18 El Presidente de la Comisién de Estudio 8 dice que, como las cuestiones sobre médems de
la Comisién de Estudio 14 se han asignado a la Comisién de Estudio A, en lugar de transferirse a la
Comisién de Estudio 8, como propone Rusia en 2.5 del Documento 51, el cambio propuesto en el
titulo no es procedente.

2.19  El delegado de Rusia recuerda que, como se indico en el segundo informe de la Comision
(Documento 110), se ha acordado que se pida al GANT que considere la posible reatribucién en una
fecha futura de las cuestiones sobre mdédems de la Comision de Estudio 14 a la Comisién de
Estudio 8. Se ha convenido también en que la Comision de Estudio 2 deberia encargarse de los
aspectos generales de los servicios. La palabra "sistemas" resulta, pues, preferible en relacién con la
Comisién de Estudio 8. El delegado de Ucrania apoya dicha opinién y destaca la importancia de que
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el GANT siga considerando la posible reatribucién de las cuestiones de que se trata, dado que es
probable que en el futuro se produzcan desarrollos tecnolégicos en esta esfera.

220  Se aprueba el titulo de la Cuestién 8 con sus modificaciones.

Titulo de la Comisién de Estudio A (Documentos 37y 51)

2.21  El Presidente sefiala a la atencion de los presentes la propuesta de Rusia contenida en 2.4 de]
Documento 51, en el sentido de enmendar el titulo de la Comision de Estudio A, para que pase de
"Servicios y sistemas multimedios” a "Sistemas multimedios". El cambio propuesto es conforme con
la l6gica subyacente de la propuesta bésica de la Administracién de Rusia, segun la cual la Comisién
de Estudio 2 deberia ser la Comisién de Estudio rectora sobre servicios. El delegado de Ucrania
apoya la enmienda propuesta. El Presidente de la Comision de Estudio 8 se declara también
partidario de la propuesta, que seria conforme con la decisién adoptada en relacién con el titulo de su
Comisién de Estudio; en efecto, se entiende que el término "sistemas" abarca aspectos de servicios y
tecnologia.

2.22  El delegado de Estados Unidos recuerda que uno de los motivos que han llevado al
establecimiento de la Comisién de Estudio A ha sido la necesidad de un enfoque integral de los
multimedia, lo que queda mas claro en el titulo original. Reviste particular importancia que la misién
de la Comision de Estudio quede claramente entendida fuera de la UIT. No ve la necesidad de
armonizar el titulo con el de la Comisién de Estudio 8 y tampoco piensa que el término "sistemas"
entrafie la idea de servicios.

223  El delegado de Japon apoya los argumentos aducidos por el orador anterior para retener el
titulo original. Aunque puede quedar claro para los participantes en la CMNT que el término
"sistemas" abarca los servicios, ello no resultaria tan obvio para las partes interesadas ajenas a
la UIT, en particular aquellas que no tienen el inglés como lengua matema. El delegado de Francia
comparte estas opiniones. El delegado de Canadad y el representante de British Telecom expresan
también su preferencia por que se retenga el titulo original y este Gltimo sefiala que el GANT ha
reflexionado mucho sobre el particular.

224  El Presidente toma nota de las numerosas expresiones de apoyo a la conservacion del titulo
original e insta al delegado de Rusia a que se una al consenso de la sesidn sobre este asunto. Sugiere
que la propuesta se someta de nuevo a la consideracion de la primera reunién del GANT del nuevo
periodo de estudios.

2.25  Asise acuerda.

226 Enese entendimiento, se aprueba el titulo de 1a Comisién de Estudio A indicado en el anexo
A al proyecto de Resolucién 2 revisada que se consigna en el Documento 37.

Comision de Estudio rectora sobre aspectos generales de red y mandato de la Comisién de
Estudio 13 (Documentos 37 y 51)

227 El Presidente sefiala en 2.2 del Documento 51 la propuesta de Rusia de designar a 13
Comisién de Estudio 13 como la Comision de Estudio rectora sobre aspectos generales de red.

2.28  El Vicepresidente, hablando en calidad de Vicepresidente del GANT, indica que se han
creado muchas Comisiones de Estudio rectoras. Recuerda que la funcién principal de dichas
Comisiones es realizar actividades de coordinacién. La tinica Comisién de Estudio que aborda
aspectos de red es la 13, por lo cual es probable que no haya mucho trabajo de coordinacién. En tales
circunstancias, tal vez resulte innecesario designar a la Comisién de Estudio 13 como Comisién de
Estudio rectora en dicha esfera; pese a lo cual el orador no desea insistir en este punto de vista.
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2.29  El Presidente dice que, como no parece haber ninguna objecion oficial a la propuesta de
Rusia, entendera que la Comision podria aprobar la designacién de la Comisién de Estudio 13 como
Comisién de Estudio rectora sobre aspectos generales de red.

2.30  Asise acuerda.

231  El Presidente sefiala en 2.6 del Documento 51 la propuesta de Rusia de modificar el
mandato de 1a Comision de Estudio 13 indicado en el anexo A al proyecto de Resolucién 2 revisada
(Documento 37).

2.32  El delegado de Dinamarca, aunque acoge con satisfaccion la intencion de la propuesta, dice
que el texto de la enmienda en su forma actual se presta a ciertos equivocos, ya que parece entrafiar
que el mandato de la Comisién de Estudio 13 deberia circunscribirse a los aspectos de arquitectura
de redes. En consecuencia, sugiere que se suprima "arquitectura", para que el mandato diga "Se
encarga de los estudios referentes a los aspectos generales de la red y de los estudios iniciales sobre
la influencia de los nuevos conceptos de sistemas y las tecnologias innovadoras sobre las redes de
telecomunicacién ...". El delegado de Rusia acepta dicha sugerencia.

2.33  Se aprueba el mandato de la Comision de Estudio 13, con sus modificaciones.

Comision de Estudio rectora para la prevencion del fraude

234  El Presidente dice que la Delegacion de Finlandia ha propuesto que la Comisién de Estudio
2 sea la Comision de Estudio rectora sobre la prevencion del fraude.

2.35  El delegado de Finlandia dice que, aunque no hay una cuestién especifica sobre la
prevencion del fraude, no cabe duda de que la proliferacion de servicios, aplicaciones y redes se esta
convirtiendo rdapidamente en un asunto de cierta importancia con respecto al cual la coordinacion
resultaria util. La decision de designar a la Comision de Estudio 2 como Comision de Estudio rectora
para todos los servicios parece apoyar la idea de que los asuntos referentes a la prevencién del fraude
deberian tenerse en cuenta en el mandato de la Comision de Estudio 2 y ser coordinados por ésta.

2.36  El Presidente de la Comision de Estudio 2 dice que las actividades en esta esfera se estin
efectuando ya a nivel europeo en el marco del ETNO y que existe también un foro internacional en
que se discuten tales asuntos. Dado que todavia no existe ninguna cuestién especifica sobre el
particular, lo mas adecuado seria preparar una serie de contribuciones para la proxima reunién del
GANT, con el fin de que pueda prepararse una cuestion idénea. Los delegados de Estado Unidos y
Libano respaldan ese enfoque.

2.37  El Presidente dice que, de no haber objeciones, entenderd que la Comisién desea pedir al
delegado de Finlandia que prepare una propuesta mas detallada sobre este asunto para someterla a la
proxima reunion del GANT.

2.38  Asi se acuerda.

Comision de Estudio rectora para la proteccién del medio ambiente

2.39  El Presidente dice que Finlandia ha propuesto incluir varias cuestiones referentes a la
proteccién del medio ambiente en el mandato de la Comisién de Estudio 13. Habria que tener
presente, sin embargo, que la Comision de Estudio 2 ha emprendido ya estudios sobre este punto en
el marco de la Cuestién 7/2.

2.40  El Presidente de la Comisién de Estudio 5 sefiala que la proteccién del medio ambiente
contra los efectos electromagnéticos forma parte del mandato de su Comisién de Estudio.

2.41  El Presidente sugiere que el delegado de Finlandia prepare una contribuciéon sobre el
particular para someterla a la proxima reunién del GANT y que para ello tome debida nota de los
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estudios emprendidos en las Comisiones de Estudio 2 y 5 con miras a evitar la duplicacién de los
trabajos. ' '

242  Asiseacuerda.

Otros asuntos relacionados con las funciones y el mandato de las Comisiones de Estudio

243  El delegado de Nueva Zelandia dice que podria resultar necesario enmendar las partes
pertinentes de los anexos al proyecto de Resolucion 2 revisada, habida cuenta de la decisién anterior
de la Comision de que en el mandato de la Comisién de Estudio 3 se incluyan estudios sobre
transporte y contenido. Pide asimismo que se le aclare si se designara a la Comisiéon de Estudio 3
como Comisién de Estudio rectora en esta esfera.

2.44 Luego de un intercambio de opiniones, se acuerda celebrar consultas oficiosas con miras a
preparar un texto adecuado para insertarlo en la parte pertinente del anexo B al proyecto de
Resolucidn 2 revisada, a fin de aclarar el mandato de la Comision de Estudio 3 y sus funciones en
relacion con las de la Comision de Estudio 2.

2.45  El delegado de Japon hace referencia a la informacién sobre la Cuestion 1/14 dada en el
Documento 110 y sugiere que, a la vista del vinculo existente entre dicha Cuestién y la
Cuestion AA/13, habria que incluir una referencia a la Comision de Estudio 13 en el encabezado
"Relaciones".

3 Coordinacion entre las Comisiones de Estudio (Documento DT/10)

3.1 El Presidente sefiala a la atencién de los presentes la informacién contenida en el
Documento DT/10 sobre el futuro de ciertos Grupos de Coordinacion, a la luz de las decisiones
adoptadas por la Comisién 5. El objetivo del documento es presentar un panorama global de la
situacién. Hay que indicar, por otra parte, que se disolveran también los GMC sobre red de gestion
de telecomunicaciones, telecomunicaciones universales personales y calidad de servicio/calidad de
funcionamiento de la red.

3.2 Se toma nota de esta informacion.
4 Resoluciones que habri de presentar la Comisién 3 a la Plenaria
4.1 El Presidente dice que las siguientes Resoluciones se han examinado en la Comisién 3 y se

someteran a la aprobacion de la Plenaria: proyectos de Resoluciones 11, 18 y 20 revisadas, y
proyecto de nueva Resolucién 23; la Comision 4 ha acordado suprimir las Resoluciones 14, 15y 19,

4.2 Se toma nota de esta informacion y conviene en la misma.

5 Resolucion 16 (Kyoto 1994) (continuacién) (Documentos 64, 102, 103 y DT/21)

5.1 El Presidente del Grupo de Trabajo Mixto GANT/GAR sobre perfeccionamiento del Sector
ITU-R y el ITU-T presenta el informe del Grupo de Trabajo Mixto (GTM) (Documento 64). Se han
celebrado dos reuniones. En la primera se fijaron tres objetivos, mientras que en la segunda se
consideraron los informes sobre éstos. Una evaluacién comparativa de los métodos de trabajo de los
Sectores revela que no hay diferencias notables; cualquier retraso en la preparaciéon de
Recomendaciones relativas a los FSPTMT no puede atribuirse a la falta de coordinacién entre los
Sectores o dentro de los mismos, y los Presidentes y Vicepresidentes de las Comisiones de Estudio
de ambos Sectores no han identificado ningin problema en los procedimientos y actividades de lag
Comisiones de Estudio. A este respecto, indica que, sdlo un Presidente de Comisién de Estudio
del UIT-R —el Presidente de la Comision de Estudio 9- ha respondido a la solicitud del GTM de

92 CMNT-96 — Libro 2



sugerencias en relacion con las cuestiones que pueden transferirse del UIT-R al UIT-T. No obstante,
los resultados de la segunda reunién del GTM se han visto corrompidos por la incertidumbre
constante sobre la Resolucién 16 (Kyoto, 1994). No se ha entendido bien la naturaleza del
perfeccionamiento, de los cambios de reestructuracién ni tampoco la urgencia con la que hay que
afrontar esos cambios. Ya ha transcurrido demasiado tiempo. El orador declara que en mayo de 1996
se le recomendé esperar hasta después de la reunién del Consejo, en caso de que éste decidiera
combinar las actividades sobre las Resoluciones 15, 16 y 39 de Kyoto. Los trabajos emprendidos de
conformidad con las Resoluciones 15 y 39 se combinaron efectivamente, pero la cuestién de los
estudios solicitados en la Resolucién 16 no se resolvid. Después se le recomendé esperar hasta la
presente Conferencia, y se vislumbra un mayor retraso. Se ha propuesto que la préxima reunién
conjunta GANT/GAR, que se celebrard en 1997, examine también la Resolucién 16, pero iria en
detrimento de todo progreso. Pese a las opiniones divergentes esbozadas en 3.2, opina que el trabajo
solicitado en la Resoluciéon 16 deberia concluirse antes de emprender los trabajos sobre las
Resoluciones 15 y 39, tras lo cual podrian determinarse las consecuencias financieras y de otro tipo.
En conclusién, expresa su preocupacién por la falta de participacion en el Grupo de Relator
establecido para hacer progresar el estudio (véase 3.3), por la escasez de contribuciones a su labor y
por el hecho de que dos parte opuestas en el GTM hayan adoptado posiciones firmes.

5.2 El Presidente del Grupo ad hoc sobre estructura presenta el Documento DT/21 y sefiala a la
atencién de la Comisién un documento oficioso distribuido unicamente en inglés, en el cual figura el
texto de un proyecto de nueva Resolucion AA sobre el procedimiento para proseguir los trabajos
sobre perfeccionamiento. Estima que el proyecto de Resolucion refleja el consenso que se ha
alcanzado y responde al espiritu de la Resolucién 16 (Kyoto, 1994), asi como al de la Resolucion 2
(Ginebra, 1992) y la Resolucién 17 (Kyoto, 1994). Por ultimo, sefiala el proyecto de nueva
Resolucién YY asociada que figura en el apéndice 1 al Documento 102.

53 El Presidente invita a formular comentarios sobre si se ha encontrado la forma idénea de
abordar un tema que ha sido causa de grandes frustraciones para muchos, pese a lo cual constituye
una importante tarea para el préximo periodo de estudios.

5.4 El Director de la TSB y el Director de la BR expresan su pleno apoyo a la solucién de
compromiso a que se ha llegado.

5.5 El Presidente del GANT dice que el proyecto de nueva Resolucion AA refleja la confianza
que el GANT ha llegado a inspirar, lo que le permite afrontar los espinosos problemas que surgen
entre una CMNT vy la siguiente. Espera que el proyecto de nueva Resolucion permita que el GANT
sea de mayor utilidad para el UIT-T.

5.6 El delegado del Libano insta a que el proyecto de nueva Resolucién YY se adopte sin
tardanza. Resulta gratificante que se haya dado mayor autoridad al GANT para que pueda
desempeiiar entre las CMNT las mismas funciones que el Consejo lleva acabo entre Conferencias de
Plenipotenciarios.

5.7 El delegado de Siria sefiala que quedan varios corchetes en el proyecto de nueva
Resolucion YY.

5.8 El delegado de Estados Unidos sugiere que se suprima "[adoptada]" en el considerando b) y
que el resuelve a) comience con "en el caso de que se asignen estudios ...".

5.9 Asi se acuerda.

5.10 A reserva de dichas enmiendas, se aprueban los proyectos de nuevas Resoluciones AAe YY
para su presentacion a la Plenaria.

5.11  El Presidente, apoyado por los delegados de Estados Unidos, Australia e Italia, rinden
homenaje al Presidente del Grupo ad hoc sobre estructura por el €xito que ha obtenido al conciliar
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opiniones divergentes y lograr una excelente solucién de compromiso, asi como al Presidente del
Grupo de Trabajo Mixto GANT/GAR por sus demodados esfuerzos, que, es de esperar, resulten
fructiferos, especialmente si puede prorrogarse el Grupo de Relator, cosa que desea.

6 Atribucién de cuestiones a las Comisiones de Estudio (reanudacion)

Proyecto de nueva Cuestion V/11 (resumen)

6.1 El Vicepresidente distribuye un anteproyecto de texto para la nueva Cuestion V/I1,
unicamente en inglés, en el que se tiene en cuenta la discusion anterior de la Comisién sobre el
Documento DT/22 y las diferentes opiniones expresadas. En particular, se ha afiadido un nuevo 3.3
para dar garantias a las administraciones que desean directrices técnicas sobre la forma de abordar
realmente a nivel nacional el problema constituido por los diferentes procedimientos alternativos de

llamada.

6.2 Se aprueba el anteproyecto de texto para la Cuestion V/11 para su presentacién a la Plenaria,
areserva de las enmiendas verbales a que da lectura el Vicepresidente.

6.3 El delegado de Estados Unidos dice que, aunque su Delegacién no estd enteramente
satisfecha con el texto —y no es la unica— el Vicepresidente merece que lo felicite la Comisién por

sus admirables esfuerzos.

6.4 El Presidente dice que ha concluido la labor de una sesién sumamente productiva de la
Comisién, que podra presentar, por tanto, un informe muy constructivo a la Plenaria. Hay que dar las
gracias por ello a los Vicepresidentes, a la Secretaria y a todos los miembros de la Comision.

Se levanta la sesién a las 17.35 horas.
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3.4 - COMISION 5 - TECNOLOGIA DE LAS REDES DE TELECOMUNICACIONES
Presidente: Sr. J. SHRIMPTON (Estados Unidos)

PRIMERA SESION DE LA COMISION 5
(Resumen de los debates aprobado en la tercera y tltima sesion de la Comisién 5)
Jueves 10 de octubre de 1996, a las 14.35 horas

Temas de debate

Observaciones preliminares del Presidente
Organizacion del trabajo

Informe de la Comisién de Estudio 9
Informe de la Comisi6n de Estudio 1024
Informe de la Comisién de Estudio 13
Informe de la Comisién de Estudio 111
Informe de la Comision de Estudio 15

N O bR W N -

1 Consideraciones preliminares del Presidente

1.1 El Presidente sefiala que el mandato de la Comisién es examinar los informes de las
Comisiones de Estudio que se ocupan de la tecnologia de las redes de telecomunicaciones asi como
de las actividades de los Grupos Mixtos de Coordinacién conexos y del Grupo de Coordinacién
Intersectorial sobre asuntos de satélite. La Comisién 5 tiene la importante tarea de presentar
propuestas al Pleno sobre la aprobacién y supresién de determinadas Recomendaciones.
Reconociendo el hecho que ciertas delegaciones han tenido algunos inconvenientes en asistir a las
reuniones de la Comision 5 y 6 celebradas al mismo tiempo, expresé el deseo de que la Comisién 5
organice sus trabajos para reducir al minimo los inconvenientes.

2 Organizacién del trabajo de la Comision

2.1 El Presidente propone que la Comisién examine los informes de las Comisiones de Estudio
uno por vez, incluida las propuestas de aprobacién o supresion de Recomendaciones, asi como las
actividades de los Grupos Mixtos de Coordinacién pertinentes y del Grupo de Coordinacién
Intersectorial. Seria necesario también preparar y aprobar en tiempo util para la proxima Reuni6én
Plenaria un informe intermedio sobre la marcha de los trabajos.

2.2 Asi se acuerda.
3 Informe de la Comisién de Estudio 9 (Documento 22)
3.1 El Presidente de la Comision de Estudio 9, al presentar el informe en el Documento 22, dice

que el mandato de la Comisién de Estudio 9 corresponde en general a la de la antigua CMTT. En las
clausulas 1 y 2 del informe figura mayor informacion sobre el mandato y la estructura de la
Comision de Estudio. El programa de trabajo transferido de la ex CMTT ha sido actualizado durante
el periodo de estudios para adaptarse a los recientes desarrollos tecnolégicos. Como resultado se han
suprimido 23 cuestiones y se han elaborado cuestiones nuevas y revisadas, cuyo detalle figura en los
cuadros 4 y 5. Durante el periodo de estudios se han aprobado dos Recomendaciones: la
Recomendacioén J.52 revisada y la nueva Recomendacién J.82.
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3.2 El trabajo se ha completado en otras cuatro Recomendaciones, enumeradas en la clausula 4
del informe, que se presenta a la Conferencia para su aprobacion. El proyecto de corrigéndum 1 a la
Recomendacion J.81 propone diversas enmiendas de edicion con miras a resolver ciertas
ambigiiedades en el texto de la Recomendacion existente. El propdsito del proyecto de enmienda 1 a
la Recomendacidn J.83 es el de incorporar los resultados de los trabajos efectuados por 1a Comisién
de Estudio9 durante el periodo de estudios; se han revisado determinadas partes de Ia
Recomendacion con fines de claridad, sin afectar de ninglin modo la sustancia técnica acordada
en 1995. De manera similar, el proyecto de enmiendal a la Recomendacién J.84 propone la
incorporacion de los resultados de los estudios que figuran en el anexo C de la Recomendacién; esto
podria ocasionar una enmienda en el cuadro comparativo que figura en la introduccién de la
Recomendacién. El proyecto de nueva Recomendacion J.110 tiene por objeto servir de base para
Recomendaciones subsiguientes sobre servicios de television interactiva, en la que se toma en cuenta
el trabajo de otras Comisiones de Estudio. La Comision de Estudio 9, al preparar el proyecto de
nueva Recomendacién, ha puesto mucho empefio en coordinar con las Comisiones de Estudio
interesadas. Los comentarios presentados por las Comisiones de Estudio 13 y 15 figuran en el
anexo A al Documento 22. Sin embargo, dada la naturaleza de los servicios que intervienen, no es
probable que la Comisién de Estudio 9 pueda coordinar en tal medida con las otras Comisiones de
Estudio en el futuro sin causar serias demoras en su trabajo. El texto del proyecto de nueva
Recomendacion J.110 figura en el anexo B al Documento 22, con marcas de revisién para indicar
claramente donde se han efectuado las enmiendas basadas en los comentarios de las Comisiones de
Estudio 13 y 15. Las modificaciones fueron esencialmente de naturaleza editorial o con objeto de
clarificacion. En particular, el objeto de la enmienda de la clausula 2 es clarificar la intencién de 1a
nueva Recomendacién, tema este que ha sido extensamente debatido durante las reuniones de la
Comision de Estudio 9 asi como incluidas en sus informes.

33 Respondiendo a una pregunta del representante de Telia (Suecia), el Presidente de g
Comisién de Estudio 9 confirma que el tema anteriormente tratado en las Cuestiones 22 y 24, que
ahora se propone suprimir, seria tratado en el futuro en la Cuestion 42.

34 El delegado de Japén, al referirse a la figura 2 del proyecto de nueva Recomendacion J.110,
pone en duda la utilizacion del término GSM el cual, a su entender, no esta oficializado en el UIT-T.
Quizas seria adecuado un término mas general para redes moéviles. El Presidente de la Comision de
Estudio 9 sefiala que se ha incluido una referencia a GSM pues es ciertamente una de las opciones
actuales que se considera en Europa para medios interactivos. ‘

35 El delegado de Estados Unidos estima que desde el comienzo se ha suscitado una serie de
inquietudes con respecto a la naturaleza técnica del proyecto de nueva Recomendacién J.110, su
madurez como Recomendacién y el procedimiento adoptado con miras a su aprobacién. Esti
particularmente preocupado por esto ltimo pues, conforme a la Resolucién 1 del UIT-T cuando la
sustancia técnica de una Recomendacion concierne a otras Comisiones de Estudio, se ha de consultar
a esta Ultima antes que la Comisién de Estudio que propone la Recomendacidon avance con e}
procedimiento de aprobacién. Comprende plenamente las dificultades que enfrentan los Presidentes
de las Comisiones de Estudio de tratar de conciliar la necesidad de una répida adopciéon de
Recomendaciones con la necesidad de un texto fiable; sin embargo, en el presente caso, dada la
naturaleza de las inquietudes manifestadas por las Comisiones de Estudio 13 y 15, no parece
apropiado aprobar el proyecto de nueva Recomendacién J.110 en la CMNT-96. Quizis seria
preferible para todos los interesados si la Recomendacién se transfiera a la préxima reunién del
Grupo de Trabajo 1/9, programado para noviembre de 1996. En esa ocasién los expertos tendrian la
oportunidad de examinar el contenido técnico y elaborar una Recomendacién fiable que proporcione
una base sana para el trabajo futuro, a la vez que cause minimo retardo y controversia.

3.6 El Presidente de la Comision de Estudio 9 seiiala que el proyecto de nueva Recomendacion
ha sido adoptado por la Comisién de Estudio9 sujeto a la aprobacién de las Comisiones de
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Estudio 13 y 15. Teniendo en cuenta que los comentarios presentados por esta tltima consistié
esencialmente en modificaciones de edicién y aspectos de clarificacion, se ha considerado que un
texto revisado, que incorpora estos comentarios es posible y se podria redactar y presentar a la
Conferencia para su aprobacién. La razén fundamental detras de esta decision es el rapido desarrollo
de la tecnologia relacionada con los servicios interactivos y la preocupacioén que el papel primordial
del UIT-T en este sector podria ser debilitado por otros organismos de normalizacion. Ademas, si
bien el Grupo de Trabajo 1/9 se reuniria en un futuro cercano, la préoxima reunién de Comisién de
Estudio, en la que las Recomendaciones se aprueban normalmente, recién se celebraria en abril
de 1997. La aprobacion de la Recomendacion estaria asi demorada en unos nueve meses, lo que
parece ser no muy aconsejable. Por tanto, insta a la Comisién a considerar el asunto seriamente,
subrayando que la Comisién de Estudio 9 se ha empefiado en adoptar un enfoque razonable al
problema para tener en cuenta todas las inquietudes expresadas por las Comisiones de Estudio 13
y 15.

3.7 El delegado de Canadd apoya las opiniones expresadas por el delegado de Estados Unidos.
El proyecto de nueva Recomendacién establece ciertos principios bésicos y es importante para todos
los interesados en tener una oportunidad de comentar las modificaciones propuestas. Esto no
impediria que continten otros trabajos basados en los principios en cuestion.

3.8 El delegado de Estados Unidos, reconociendo la dificil posicién del Presidente de la
Comision de Estudio 9, pregunta si fuera posible prever el tiempo necesario en la dltima tarde de la
reunion del Grupo de Trabajo en noviembre, de una sesién de la Comision de Estudio para revisar el
proyecto de nueva Recomendacién sobre la base de comentarios y contribuciones recibidas. Hay
precedentes de tales medidas.

3.9 El Presidente, después de consultar a los representantes de la TSB, indica que por razones
practicas y administrativas tal solucién no seria posible. Por tanto, inst6 a los delegados que han
manifestado interés a debatir el asunto en forma oficiosa y efectuar propuestas con miras a resolver
el problema del proyecto de nueva Recomendacion J.110 en una etapa posterior del trabajo de la
Comisién. En este entendimiento y si no tuviera objeciones dispondria que la Comisién aprobara el
informe del Documento 22 junto con el proyecto de corrigéndum 1 a la Recomendacién J.81,
proyecto de enmiendal a la RecomendacionJ.83 y proyecto de enmiendal a la
Recomendacion J.84.

3.10 Asi se acuerda.

4 Informe de la Comision de Estudio 10 (Documento 24)

4.1 El Presidente de la Comision de Estudio 10, resume las actividades de la Comision de
Estudio en 1993-1996, ilustrando su introduccién del Documento 24 mediante transparencias. El
concepto de lenguajes para sistemas de telecomunicaciones se ha trasladado de las primeras practicas
de concentracién en conmutadores y se va ampliando gradualmente. Las areas tratadas durante el
periodo de estudios han incluido lenguaje de especificacion y descripcion, graficos de secuencias de
mensajes, interfaces hombre-maquina y el lenguaje de alto nivel del CCITT (CHILL), asi como
calidad de soporte 16gico para sistemas de telecomunicaciones. La Comision de Estudio también se
ha ocupado de efectuar una seleccion de sistemas objeto preferidos. Un beneficio particular de la
tarea de la Comision de Estudio es que sus conclusiones se han empleado directamente en la
industria, que participaron en gran medida en las actividades del Sector. Sefiald la atencion al hecho
que la demanda del mercado de gréficos de secuencias de mensajes (MSC) ha aumentado y que se
han obtenido buenos resultados en el CHILL orientado al objeto el que, a pesar de la competencia,
contintia siendo el lenguaje mas ampliamente utilizado. Se han obtenido buenos logros, también, en
calidad de soporte 16gico con la participacion de los principales operadores de red. Se agradece la
estrecha cooperacion con el ETSI y contactos de desarrollo con el Grupo de gestién de objetos.
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4.2 Como resultado directo de la cooperaciéon con el ETSI se han aprobado dos
Recomendaciones (Z.105 y Z.120, anexo B) por correspondencia. La Comisién de Estudio presenta a
la Conferencia otras seis Recomendaciones que aparecen en 1.6 del Documento 24, a saber los
proyectos de Recomendaciones Z.106 y Z.120 (anexo C) y los proyectos de Recomendaciones
revisadas Z.100 (addéndum), Z.110, Z,120 y Z.200. Se propone suprimir dos cuestiones —sobre
arquitecturas y plataformas de soporte légico para sistemas distribuidos en el dominio de las
telecomunicaciones y sobre técnicas de modelado para sistemas de telecomunicaciones— debido a 1a
falta de contribuciones e insuficiente participacion. Las Cuestiones 1, 2 y 3 han sido suprimidas y
reemplazadas en forma actualizada por las Cuestiones 11 y 12.

4.3 Se aprueba el informe en el Documento 24, junto con las Recomendaciones enumeradas en
su 1.6.
4.4 El delegado de Australia expresa preocupacion sobre la disponibilidad de documentacién de

la UIT en forma electrdnica, particularmente aplicada al trabajo de la Comisién de Estudio 10. En
lugar de ser demorada hasta que existan versiones en inglés, francés y espafiol, los documentos se
deberian publicar en su idioma original tan pronto como se emitan, para permitir la inmediata
circulacién de las normas.

4.5 El Presidente propone que el asunto sea tratado por la Comisién 3, ya que se enmarca en el
tema del tratamiento electrénico de documentos. El Secretario de la sesion Plenaria le recuerda que
la practica actual es comun y se relaciona con la politica de publicaciones de toda la Unién, no sélo
del UIT-T. Por lo tanto, la Comision podria expresar una opinién pero que la decision final se podria
efectuar en otra parte.

5 Informe de la Comision de Estudio 13 (Documento 30)

5.1 El Presidente de la Comision de Estudio 13, que ilustra su presentacion del Documento 30
mediante transparencias, describe la amplia gama de temas abarcados de esta Comisién. Entre ellos
figuran Recomendaciones nuevas y revisadas relativas a satélites en la RDSI, capacidades de
retransmision de trama para RDSI en banda estrecha y banda ancha, interfuncionamiento, mas
trabajo sobre el vocabulario y los principios y la metodologia de la infraestructura mundial de la
informacion (GII, global information infrastructure). También se ha trabajado a propésito de las
capacidades de red para servicios multimedios, sobre requisitos de la RDSI, sobre servicios de datos
sin conexidn y sobre la gestion de recursos de la RDSI de banda ancha (RDSI-BA). Se ha seguido
trabajando sobre la capa del modo de transferencia asincrono (ATM, asynchronous transfer mode) y
sobre los proyectos de Recomendaciones relativos al trifico y al control de la congestién, el
vocabulario y la descripcion de la capa ATM. Se han iniciado estudios sobre interfaces usuario-red
de banda estrecha y banda ancha y la definicién de interfaces de nodo de servicio. Se estin
elaborando Recomendaciones nuevas y revisadas sobre la calidad de funcionamiento de reloj del
equipo de la jerarquia digital sincrona (SDH, synchronous digital hierarchy), sobre la disponibilidad
de transferencia de células, sobre la definicion de calidad de funcionamiento sincrono y sobre la
calidad de las llamadas en la RDSI.

5.2 El Presidente manifiesta su satisfacciéon por los logros del Grupo de Coordinacién
Intersectorial sobre asuntos de satélites (ICG-SAT, intersector coordination group on satellite
matters), que ha proporcionado un marco valioso para trabajar sobre satélites y ha servido como
punto de referencia para los estudios sobre satélites en curso. Se ha afiadido una nueva cuestién y se
ha preparado un plan de trabajo. Su Comisién de Estudio piensa que el ICG-SAT ha sido de gran
utilidad y deberia permanecer vigente, reuniéndose cuando fuese necesario para supervisar los planes
de trabajo, detectar fechas objetivo incompatibles entre Comisiones de Estudio y llamar la atencién
sobre tecnologias emergentes. Naturalmente, deberia recabarse la colaboracion del Sector de

Radiocomunicaciones.
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5.3 Los buenos resultados del Grupo Mixto de Coordinacién sobre la RDSI-BA son menos
evidentes. Ha sido de utilidad para supervisar los planes de trabajo, pero no a la hora de tratar temas
de incoherencia técnica. La RDSI-BA requeria coordinacién, pero las diversas funciones podrian
haber sido realizadas mejor por la Comisién de Estudio 13, actuando como Comisién de Estudio
Rectora.

5.4 La infraestructura mundial de la informacion (GII) ha surgido como area de actividad
importante para la UIT y otras organizaciones. Las actividades que habian sido iniciadas por el
Grupo Mixto de Relatores se indican de manera resumida en la clausula 6 del Documento 30. El
Grupo debera considerar, en sus préximas reuniones, la manera de continuar sus actividades.

5.5 Por 1ultimo, el Presidente insiste en que se apruebe el proyecto de Recomendacién 1.356
revisada y el proyecto de nueva Recomendacién 1.620, que permitiran que el trabajo de la Comision
de Estudio prosiga de manera mas uniforme.

5.6 Los dos proyectos de Recomendacion, la Recomendacién de que continie la existencia
del ICG-SAT y la Recomendacion de que se disuelva el Grupo Mixto de Coordinacién sobre
RDSI-BA, junto con el informe en su totalidad son aprobados.

6 Informe de la Comision de Estudio 11 (Documento 26 y corrigéndum 1)

6.1 El Presidente de la Comisién de Estudio 11, que ilustra su presentacion del informe de la
Comisién de Estudio 11 en el Documento 26 mediante transparencias, hace una descripcién sumaria
del trabajo realizado sobre conmutacién y sefializacién. La Comision de Estudio 11 ha examinado 29
cuestiones, 28 asignadas por la CMNT-93 y una aprobada por correspondencia en septiembre
de 1993. El Presidente resume la tarea de los cinco Grupos de Trabajo de la Comision de Estudio,
que ha sido coordinada por tres grupos de gestién de proyectos. A las reuniones de la Comisién de
Estudio y de sus Grupos de Trabajo han acudido entre 400 y 500 participantes por término medio, lo
que refleja el interés de la industria por los temas tratados.

6.2  El Presidente indica de manera resumida las principales actividades sobre redes inteligentes,
RDSI-BA, futuros sistemas publicos de telecomunicaciones méviles terrestres (FSPTMT), servicios
de telecomunicacién personal universal (UPT), servicios suplementarios de la RDSI/RDSI-BA y red
de gestién de las telecomunicaciones (RGT) y sefiala a la atencién de los presentes las 133
Recomendaciones nuevas o revisadas producidas por la Comisién de Estudio y relacionadas con
todos esos temas. Si bien el trabajo sobre los FSPTMT ha abierto nuevos caminos, es preciso seguir
avanzando para hacer posibles las aplicaciones practicas.

6.3 En su reunién final, la Comisién de Estudio propuso que se concentrara en ella las futuras
actividades sobre sefializacion y protocolos y que las cuestiones sobre conmutacion se transfiriesen a
la Comisién de Estudio 15 y las relativas a la RGT a la Comisién de Estudio 4. Esa sugerencia fue
aprobada por el GANT y deberia ser considerada por la CMNT-96. Se han realizado esfuerzos para
mejorar la eficacia de los métodos de trabajo de la Comisién de Estudio aumentando la utilizacién
del tratamiento electrénico de documentos (EDH) y estableciendo definiciones mas claras de las
cuestiones y fechas objetivo. La Comisién de Estudio 11 va a continuar su trabajo sobre redes
inteligentes, RDSI-BA y RDSI. Deberian promoverse las actividades relacionadas con los FSPTMT
para mejorar el crédito del UIT-T en ese tema. Es importante resolver los problemas que plantean las
incompatibilidades actuales a fin de elaborar una norma mundial Unica para la préxima generacién
de servicios méviles y la Comisién de Estudio 11 deberia esforzarse en ser un "centro de excelencia"
a ese respecto.

6.4 En respuesta a una peticion de aclaracién por parte del delegado de Estados Unidos, el
Presidente de la Comisién de Estudio 11 indica que el objetivo de la Comision de Estudio en
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relacion con los FSPTMT se limitara a la normalizacidn, unica y mundial, de la sefializacién de red
de los FSPTMT, lo cual formara parte de su mandato.

6.5 Se aprueba el informe de la Comisién de Estudio 11 (Documento 26 + corrigéndum 1).

7 Informe de la Comisién de Estudio 15 (Documento 34)

7.1 El Presidente de la Comision de Estudio 15 presenta el informe de la Comisién de Estudio
en el Documento 34, ilustrando sus comentarios mediante transparencias. La Comisién de Estudio 15
y sus cinco Grupos de Trabajo han examinado 32 cuestiones sobre sistemas y equipos de
transmisién. La Comision de Estudio ha actuado también como Comisién de Estudio Rectora del
Grupo Mixto de Coordinacién sobre sistemas audiovisuales/multimedia. Tras indicar que a las
reuniones de la Comisién de Estudio han acudido mas de 300 participantes, expone de manera
resumida los principales logros de los cinco Grupos de Trabajo sobre servicios audiovisuales,
procesamiento de sefiales, multiplexacidn, transmision Optica y gestion de la RGT, sefialando a la
atencion de los presentes las 88 Recomendaciones nuevas o revisadas producidas sobre esos temas.

7.2 La Comisién de Estudio ha llegado a la conclusién de que, si bien el Grupo Mixto de
Coordinacién sobre sistemas audiovisuales/multimedia representa un foro de discusidn 1til, no es el
mecanismo mds eficaz para garantizar la no duplicacién de los esfuerzos y propone que se busque
otro procedimiento. La consideracion de este tema estard relacionada con la propuesta actual de
establecer una nueva Comisién de Estudio sobre sistemas audiovisuales/multimedia.

7.3 Durante el Periodo de Estudios 1997-2000 habra algunos cambios en el trabajo de la
Comisidn de Estudio 15, resultantes de las reconfiguraciones propuestas; las actividades se centraran
en los servicios multimedios, la codificacion de sefiales vocales con bajas velocidades binarias, los
equipos SDH/ATM, la transmisién Optica, la implementacién de la RGT, las redes de acceso y la
infraestructura mundial de la informacién (GII). Dada la complejidad de los temas objeto de estudio,
fue necesario mejorar la coordinacién con otras Comisiones de Estudio. Ademas, siempre estuvo
presente el dilema de cudl serfa el mejor momento de presentar una Recomendacién, sobre todo
teniendo en cuenta el rdpido avance de la tecnologia en materia de servicios multimedios. Va a ser
necesario realizar grandes esfuerzos para divulgar las actividades del UIT-T, incluidos los resultados
conseguidos por las Comisiones de Estudio.

7.4 Se han sometido seis Recomendaciones a la consideracién de la Conferencia, a saber, cinco
nuevas para aprobacion y la sexta para supresion. Se propone aprobar los proyectos de
Recomendaciones G.729 (anexo B), G.655, G.663, G.681 y G.691, y se propone suprimir la
Recomendacioén G.705.

7.5 El delegado de Japon dice que no esta dispuesto a respaldar la adopcién para aprobacién en
Plenaria del proyecto de nueva Recomendacién G.691 ya que no es conforme a la politica actual de
patentes de la TSB, debido a una reclamacién pendiente de derechos de propiedad intelectual. E]
tema, es decir la politica de la TSB en materia de patentes, habia sido discutido pero no resuelto por

el GANT.

7.6  El Presidente de la Comision de Estudio 15 explica que la nueva Recomendacién G.691 va
acompafiada por una nota en la cual se indica que la Comisidén de Estudio 15 considera que la
Recomendacién es técnicamente estable y se puede aprobar; como el problema de las reclamaciones
no es de su incumbencia, la Comision de Estudio ha decidido que la Recomendacion se someta a la
aprobacién a la CMNT-96, considerando que la politica en materia actual de patentes de la TSB tiene
ciertas incoherencias y contradicciones. En el fondo, British Telecom reclama derechos de propiedad
intelectual por determinados sistemas y aparentemente no esta dispuesta a respetar la politica vigente
con respecto a esos derechos. Un cambio de esa politica que podria haber resuelto la cuestién se
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examiné en el GANT pero no fue aceptado. Por consiguiente, la Comision de Estudio 15 no ha
podido llegar a una conclusion satisfactoria al respecto.

7.7 El delegado de Estados Unidos dice que cierta oposicién a una Recomendacién no excluye
la posibilidad de que ésta sea aprobada por consenso. Ademas, la Comisién sélo adopta decisiones
sobre asuntos de su incumbencia y por lo tanto seria inutil un debate detallado sobre derechos de
patentes.

7.8 El delegado del Reino Unido apoya al delegado de Japdn en el sentido de que la nueva
Recomendacién G.691 no es conforme a la politica actual de la UIT en materia de derechos de
patentes, que reconoce las reclamaciones. El debate sobre la cuestion de las patentes ha retrasado
considerablemente la labor de la Comisién de Estudio 15 y ha planteado diversos problemas.

7.9 En nombre de British Telecom, el orador declara que esa empresa ha propuesto en varias
ocasiones que se supriman de las Recomendaciones todas las aplicaciones que requieren utilizar su
patente, o que se desplacen esas aplicaciones a apéndices que no formen parte integrante de la
Recomendacién, a fin de que ésta se pueda aprobar en una forma que cumpla los requisitos de la
politica vigente. No obstante, la Comision de Estudio 15 no ha aceptado esas propuestas.

7.10  El delegado de Canada dice que el proyecto de nueva Recomendacion G.691 es sumamente
importante; es técnicamente estable, se puede aprobar y ya es aplicado por numerosos Miembros. Sin
embargo, el UIT-T debe tener una politica de patentes clara, y ese asunto se examinara ulteriormente
en la Conferencia. Una posible solucién podria consistir en dejar de lado la Recomendacién hasta
que se haya modificado la politica en materia de patentes de tal modo que sea aceptable, quedando
entendido que en la préctica se aplicara la Recomendacién.

7.11 El informe de la Comisién de Estudio 15 (Documento 34) se aprueba junto con las
Recomendaciones enumeradas en el cuadro6, con excepcién del proyecto de nueva
Recomendacién G.691 que se examinara en una sesién ulterior de la Comision 15.

Se levanta la sesion a las 17.45 horas.
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SEGUNDA REUNION DE LA COMISION 5
(Resumen de los debates aprobado por el Presidente)

Lunes 14 de octubre de 1996, a las 09.35 horas

Asuntos tratados

1 Informe de la Comisién de Estudio 4

2 Informe de 1a Comisién de Estudio 5

3 Informe de la Comision de Estudio 6

4 Informe de la Comision de Estudio 14

5 Examen del proyecto de Recomendacion G.691

1 Informe de la Comision de Estudio 4 (Documento 12)

1.1 El Presidente, en calidad de Presidente del Comisién de Estudio 4, presenta el
Documento 12, valiéndose de transparencias. El trabajo de la Comisién de Estudio durante e}
periodo 1993-1996 se ha referido a temas relacionados con el mantenimiento de la red, incluyendo la
identificacion de los mecanismos de mantenimiento, y la Comision de Estudio se responsabilizé
también de la coordinacién de los estudios sobre la red de gestion de las telecomunicaciones (RGT).
Se establecieron cinco Grupos de Trabajo para examinar el mantenimiento de los circuitos de tipo
telefénico, arrendados y especiales y los sistemas de transmisién de datos; las mediciones para e}
mantenimiento; la RGT; la estrategia de los principios de gestion; y el mantenimiento de los sistemas
y las redes. Se examinaron 19 cuestiones y la Comisién de Estudio aprob6 nuevas Recomendaciones
y 16 revisiones de Recomendaciones, tal como se indica en 1.5 del Documento 12. La labor de los
Grupos Mixtos de Coordinaciéon sobre RGT (JCG-TMN) permitié realizar un avance significativo en
la organizacién de las Recomendaciones sobre RGT procedentes de las distintas Comisiones de
Estudio pertinentes. No obstante, las previsiones de fusion de los trabajos sobre RGT en la Comisidon
de Estudio 4 han hecho innecesario el mantenimiento del JCG-TMN en el préximo periodo de

estudios.

Las actividades de la Comision de Estudio 4 en el Periodo de Estudios 1997-2000 se referiran, entre
otros, al desarrollo de los requisitos funcionales de la RGT; la definicién de los servicios de gestion
de la RGT para la configuracién, calidad de funcionamiento, averias, seguridad y contabilidad; 1a
especificacion de las designaciones para los circuitos temporales, las lineas digitales y las secciones
radioeléctricas y los medios de transmisién; y el desarrollo de procedimientos y limites de
mantenimiento y primitivas de calidad para las jerarquias digitales plesiocrona y sincrona y para los
sistemas y redes de tipo celular. Como conclusién, expresa su agradecimiento a los Vicepresidentes,
a los Presidentes de Grupos de Trabajo, a la TSB y a los Relatores por su apoyo.

1.2 Se aprueba en su conjunto el informe de la Comision de Estudio 4 (Documento 12).

1.3 El Vicepresidente de la Comision de Estudio 13, sefiala la atencion sobre una omisién de}
Documento 12 y dice que la Comision de Estudio 13 participé también en las tareas del JCG-TMN.

14 Se toma nota de dicha informacion.

2 Informe de la Comisién de Estudio 5 (Documentos 14; DT/3, 4)

2.1 El Presidente de la Comision de Estudio 5, ilustra la presentaciéon del Documento 14
mediante transparencias y describe el trabajo realizado por su Comisién de Estudio en e]
periodo 1993-1996. Los estudios principales se refirieron a la proteccion del personal y los usuarios
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contra las descargas eléctricas; la proteccién de las instalaciones de telecomunicacién contra los
dafios causados por sobretensiones o sobrecorrientes; la proteccion de los sistemas de
telecomunicacién contra las degradaciones de la transmision que hacen disminuir la calidad del
servicio y los casos de mal funcionamiento debidos a tensiones inducidas; y la proteccion del entorno
electromagnético contra los efectos adversos de las emisiones no intencionadas. Se estudiaron
diversas fuentes de interferencia que incluyen las lineas de alimentacion eléctrica, los sistemas
ferroviarios electrificados y el equipo de transmisién de radiofrecuencia, en conexién con otras
organizaciones tales como la CEl, la CIGRE, la UIC, el CISPR y la OMS. Las 13 cuestiones
asignadas a la Comisién de Estudio se examinaron en tres Grupos de Trabajo de cuyas actividades se
informa brevemente. Los resultados logrados durante el Periodo de Estudios 1993-1996 se indican
en la clausula 4 del Documento 14, incluyendo nueve Recomendaciones nuevas de la serie K de las
cuales cuatro se han aprobado ya segun la Resolucién 1 y ocho Recomendaciones revisadas, de las
que ya se han aprobado cinco segin dicha Resolucion. Sefiala la atencién sobre 4.3 que contiene las
Recomendaciones cuya aprobacién y supresion se propone a la CMNT-96 y dice que el titulo de la
Recomendacién K.40 debe ser el que se indica en el Documento DT/3. Como conclusién, tras
sefialar que la Comisién de Estudio 5 se centrard durante el periodo 1997-2000 en la compatibilidad
electromagnética (EMC, electromagnetic compatibility) y la seguridad, expresa su agradecimiento a
los Relatores Especiales, Relatores de Coordinacion, a la TSB y a los Vicepresidentes de la
Comisién de Estudio por su ayuda.

2.2 Se apoya la aprobacién en plenaria de los proyectos de nuevas Recomendaciones K.33,
K.37, K.38, K.39 y K.40 y los proyectos de revisién de las Recomendaciones K.10, K.20 y K.21,
junto con la propuesta de supresion de las Recomendaciones K.1, K.2, K.3 y K.4.

23 Se aprueba en su totalidad el informe de la Comisién de Estudio 5 (Documento 14).

3 Informe de la Comisién de Estudio 6 (Documentos 16; DT/3)

3.1 El Presidente de la Comisién de Estudio 6 ilustra su presentacion del Documento 16
mediante transparencias y describe el trabajo realizado por la Comisién de Estudio 6 en cuanto a
planta exterior que se centr6 en los temas relativos a la construccidn, instalacién, empalme,
terminacion, proteccién contra la corrosion y otras formas de dafios causados por la repercusiones
ambientales (excepto los procesos electromagnéticos que se tratan en la Comisién de Estudio 5) de
todos los tipos de cables para las estructuras de telecomunicaciones puiblicas y otras similares. Los
resultados obtenidos durante el Periodo de Estudios 1993-1996 se resumen en 4.3, 4.4 y 4.5 del
Documento 16. Se estudiaron trece cuestiones, incluyendo siete relativas a los cables de fibra éptica.
Se limité el numero de cuestiones estudiadas a fin de evitar la dispersién del esfuerzo, y la
informacién relativa a las innovaciones tecnoldgicas mas recientes mantuvo a la Comisién de
Estudio constantemente al dia. Se han modificado o ampliado dos Manuales ya existentes. Se
establecieron tres Grupos de Trabajo para tratar, respectivamente, de las tecnologias de los cables de
cobre y los aspectos de proteccion ambiental, de la instalacién y mantenimiento de los cables de fibra
ptica y la construccién de cables de fibra dptica y de los dispositivos 6pticos pasivos.

3.2 La Comisién de Estudio redacté 15 nuevas Recomendaciones de la serie L (que se indican
en el Documento DT/3), de las que la Recomendacion L.17 se aprobo segun el procedimiento de la
Resolucién 1. Se ha propuesto el estudio de 13 cuestiones (tres nuevas y diez revisadas) para el
periodo 1997-2000. Algunas de ellas interesan también a las Comisiones de Estudio 13 y 15. En el
préximo periodo de estudios convendria establecer relaciones mdas estrechas entre las
Administraciones de los paises en desarrollo y la BDT, con miras a potenciar los conocimientos
tecnoldgicos de los especialistas de dichos paises por medio de consultas, seminarios y simposios.

33 Tras agradecer a todos los que han contribuido al éxito de los trabajos de la Comisién de
Estudio 6, en particular, al Director de la TSB, informa a la Comisién que, tras 40 afios de
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participaci6n en la Comisién de Estudio 6, se retira como Presidente, después de un mandato que ha
durado 20 afios.

34 El Presidente expresa su sincero agradecimiento al presidente de la Comisién de Estudio 6
por su asiduidad y liderazgo durante tan largo periodo.

3.5 Se apoya la aprobacion en Plenaria de los proyectos de nuevas Recomendaciones L.18-L.31.

3.6 Se aprueba en su conjunto el informe de la Comision de Estudio 6 (Documentos 16).

4 Informe de la Comision de Estudio 14 (Documentos 32; DT/3)

4.1 El Presidente de la Comisién de Estudio 14, presenta el Documento 32 y describe el trabajo
realizado por su Comision durante el periodo 1993-1996 en cuanto a médems y técnicas de
transmision para los servicios de datos, de telegrafia y telematicos. Se han celebrado seis reuniones
de Comision de Estudio y 14 reuniones de Grupo de Relator. Se establecieron dos Grupos de Trabajo
y se examinaron 13 cuestiones, que se enumeran en la cldusula 1 del Documento 32. Se han
aprobado 18 nuevas Recomendaciones segun el procedimiento de la Resolucion 1 y se han revisado
diez de las ya existentes. Las tareas de la Comision de Estudio se centraron en los médems para la
transmision de datos por la red telefonica publica, incluyendo las interfaces y protocolos entre
terminales y médems, asi como entre los propios mdédems. Las nuevas Recomendaciones tratan
también de aspectos tales como los de las pruebas comparativas para las evaluaciones de los médems
y las técnicas de transmision telegrafica. Se menciona como éxito particular una Recomendacion
(V.34) sobre un médem que funciona a velocidades de hasta 33 600 bit/s y que, a pesar de los nuevos
métodos de interconexién de redes tales como los de RDSI y ATM, resultd especialmente
satisfactorio y econdémico, lo cual demuestra que la Comision de Estudio 14 trabaja realmente con
una orientacién hacia el mercado. También avanzan los estudios sobre adaptacién de terminales con
la interfaz de la serie V a la RDSI y sobre la normalizacion de un sistema de texto-teléfono con una
unica norma mundial, para las personas con deficiencias auditivas.

4.2 Otras areas de estudio se referian a la transmision simultanea de las sefiales de voz y de datos
por canales telefonicos utilizando sistemas analdgicos y digitales, en relacion con lo cual se
elaboraron cuatro nuevas Recomendaciones (V.61, V.70, V.75 y V.76).

Como en otros grupos se han desarrollado, y se seguirdn desarrollando normas similares,
especialmente en las Comisiones de Estudio 8 y 15, se considera importante que los temas que
incluyen, al menos, los aspectos de los sistemas multimedio en banda estrecha, se traten en el futuro
en una unica Comision de Estudio, posiblemente la nueva Comisién de Estudio A.

43 Se apoya la aprobaciébn en plenaria de los proyectos de revision de las
Recomendaciones V.11, V.18, V.24, V.25, V.25 bis, V.34, V.38, V.42, V.110y V.120.

44 Se aprueba el informe de 1a Comision de Estudio 14 (Documento 32).

5 Examen del proyecto de Recomendacién G.691

5.1 El Presidente reanuda el debate sobre el proyecto de nueva Recomendaciéon G.691 que se
inicié en la primera reunién de la Comisién, durante la consideracién del informe de la Comisién de
Estudio 15. La cuestién de los derechos de propiedad intelectual y de la reivindicacion de patentes es
extremadamente compleja y se ha de considerar minuciosamente la politica de la TSB en cuanto a
patentes. En la actualidad estd pendiente una reivindicacién, habiendo expresado su autor la
incapacidad para cumplir la politica de patentes de la TSB en relacion con el proyecto de
Recomendacién G.691. Tras un debate extraoficial, parece establecerse un consenso para que,
aunque no es probable que la Conferencia apruebe el proyecto de Recomendacién, el admirable
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trabajo técnico efectuado no se pierda. Sugiere por tanto que la Comision transmita la opinidn
siguiente a la Plenaria: debe mantenerse el proyecto de nueva Recomendacién G.691 en su forma
preliminar y, reconociendo que la politica en cuanto a patentes es un tema de gran interés e
inquietud, el UIT-T reexamine, y eventualmente modifique, la politica de patentes de la TSB a fin de
evitar dificultades en el futuro. De esta manera podrd volverse a examinar el proyecto de
Recomendacion. Su aprobacién contaria con mas probabilidades cuando no haya conflicto alguno
entre su contenido y la politica de patentes.

52 Los delegados de Canadd, Estados Unidos, Reino Unido y Japon apoyan este enfoque.

53 El Presidente dice que se redactard un texto en este sentido para que lo examine la Comisién
en su préxima reunion.

Se levanta la sesion a las 11.30 horas.
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TERCERA Y ULTIMA SESION DE LA COMISION 5
(Resumen de los debates aprobado por el Presidente)
Martes 15 de octubre de 1996, a las 14.30 horas

Asuntos tratados

Informe de 1a Comision de Estudio 4 (continuacion)

Informe de la Comisidn de Estudio 12

Examen del proyecto de Recomendacién G.691 (continuacién)
Examen del proyecto de Recomendacién J.110

Aprobacion del resumen de los debates de la primera sesién

A N bW N -

Informacidn de la Comisién 5 a la Plenaria

1 Informe de la Comisién de Estudio 4 (continuacién) (corrigéndum 1 al Documento 12)

1.1 El Presidente sefiala a la atencién de los presentes el corrigéndum 1 al informe de la
Comisién de Estudio4, que se ha publicado para rectificar la omisién mencionada por el
Vicepresidente de la Comision de Estudio 13 en la sesion anterior de la Comision.

2 Informe de la Comision de Estudio 12 (Documento 28)

2.1 El Presidente de la Comision de Estudio 12, al presentar el informe contenido en el
Documento 28, recurriendo para ello a diapositivas, recuerda el mandato de la Comisién de Estudio,
tal como éste fue definido en la CMNT-93. Aparte de las 25 cuestiones asignadas por la CMNT-93,
se han aprobado por correspondencia tres nuevas Cuestiones (26/12, 27/12 y 28/12). Afiade que la
Comisién de Estudio celebrd cinco reuniones durante el periodo de estudios y que distribuyé sus
trabajos entre cuatro Grupos de Trabajo y un Grupo de Expertos sobre calidad vocal, que ha
trabajado en estrecha cooperacion con la Comision de Estudio 15. Afiade que 26 expertos efectuaron
diversas funciones de preparacion de informes, edicién y coordinacion.

2.2 En cuanto a los resultados, indica que se han preparado 13 nuevas Recomendaciones
y 14 Recomendaciones revisadas, todas las cuales fueron aprobadas de conformidad con el
procedimiento previsto en la Resolucién 1. En consecuencia, la Comisiéon de Estudio no formula
ninguna propuesta ante la CMNT-96 con miras a la aprobacién o supresiéon de Recomendaciones.
El orador indica sin embargo, que la Comisidén acordé en su tltima reunién celebrada en mayo
de 1996 aplicar el procedimiento de la Resolucién 1 a cuatro Recomendaciones respecto de las
cuales se adoptard una decision final en la primera reunién que celebra la Comisién en el nuevo
periodo de estudios. Luego de dar lectura a una lista de los nimeros de las Recomendaciones que
reemplazan, en parte o integramente, las nueve Recomendaciones y los tres suplementos de la serie P
que se han suprimido, el orador formula ciertos comentarios sobre algunas de las nuevas
Recomendaciones mas importantes aprobadas por la Comisién de Estudio y destaca a este respecto 1a
Recomendacién P.58 relativa a un simulador de cabeza y torso para la telefonometria, instrumento
muy util para efectuar mediciones de cualquier tipo de receptor o casco telefénico. Destaca también
las Recomendaciones P.910, P.920 y P.930, en las que se consignan los resultados de la importante
labor emprendida en el campo audiovisual.

23 El orador dice que se ha propuesto suspender el estudio de diez cuestiones y sefiala, en
particular, que se han recibido muy pocas contribuciones, por lo cual no se justifica proseguir e]
estudio de la Cuestion 5/12. Es obvio, que habra que incorporar ciertos aspectos de estas cuestiones
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al nuevo programa de trabajo, dentro del cual el mandato bésico de la Comision de Estudio 12 se
mantendra inalterado, aunque se estudiaran dos cuestiones completamente nuevas, incluida la
propuesta por la Comisiéon de Estudio 5. Se han propuesto 21 cuestiones para su examen en el
proximo periodo de estudios. Entre las principales esferas que habrin de examinarse, cita las
siguientes: calidad vocal en condiciones de procesamiento no lineal, calidad audio de terminales
inalambricos y méviles y requisitos de prueba y calidad de transmisién en las redes que utilizan
tecnologia ATM. Habra que seguir cooperando estrechamente con casi todas las demas Comisiones
de Estudio del UIT-T y con algunas del UIT-R, asi como el ETSI, el ANSI y otras organizaciones
regionales. Para concluir, el Presidente de la Comisién de Estudio 12, da las gracias a todos aquellos
que han contribuido a las actividades de la Comisién de Estudio 12 y se despide de los delegados, ya
que la CMNT-96 ser4 la tltima reunién a la que asista en Ginebra.

24 Se aprueba el informe de la Comision de Estudio 12.

3 Examen del proyecto de Recomendacion G.691 (continuacién) (Documento DT/13)

31 El Presidente presenta el Documento DT/13, en el cual se resumen los debates sobre la
aprobacion del proyecto de nueva Recomendacién G.691 que se celebraron en la sesion anterior de la
Comision. Sefiala que en los dos ultimos parrafos de ese documento se indican las opiniones mas
importantes de la Comision sobre el particular, a saber, que habria que revisar la politica de la TSB
en materia de patentes y que seria necesario mantener las Recomendaciones en forma de proyectos
por el momento. Dado que la actual formulacién del tercer parrafo parece un tanto negativa, se ha
sugerido reemplazar la expresidn "suscita serias preocupaciones” por "requiere examen".

3.2 El delegado de Francia lamenta no haber podido asistir a la sesién anterior, durante la cual
se discuti6 la aprobacién del proyecto de Recomendacion. Sefiala que le resultard muy dificil poder
apoyar los dos ultimos parrafos del texto propuesto en el Documento DT/13. En su opinién, lo que es
motivo de seria preocupacion no es tanto la actual politica de la TSB en materia de patentes, sino la
actitud de ciertas empresas al respecto. El asunto se ha examinado a fondo en el GANT y es
inaceptable que una serie de nuevas circunstancias —en el caso presente, el hecho de que una patente
de un pais contravenga una Recomendacién- obliguen a la TSB a modificar su politica en materia de
patentes, que estd en consonancia con la que la ISO ha aplicado durante varios afios y que no se ha
alterado pese a los esfuerzos desplegados a nivel europeo para modificarla. Dice que su
Administracién opina que el asunto va mucho més alla del alcance de la CMNT-96. Por otra parte,
hay que tener en cuenta las consecuencias econdmicas y es posible que ni siquiera la Conferencia de
Plenipotenciarios sea competente para abordar esos asuntos. El orador indica que, si bien Francia se
declaré desde un principio partidaria de autorizar la participacién de los Miembros del Sector en el
trabajo del UIT-T, debe quedar claro que dicha participacion entrafia el cumplimiento de una serie de
reglas. En el presente caso estas reglas son las de la ISO, reglas que no son indebidamente
limitativas, ya que en ellas se tiene debidamente en cuenta la importancia del interfuncionamiento y
la interconectividad en el campo de las telecomunicaciones. Afiade, por tltimo, que su Delegacion
abriga grandes reservas sobre cualquier modificacion de la actual politica de la TSB en materia
de patentes..

33 El representante de Nortel Technology (Canadd) expresa su preocupacioén con respecto al
ultimo parrafo del Documento DT/13, en el que se sugiere, al parecer, que existe sélo una solucién
para resolver el problema de las patentes. Propone que este parrafo se modifique para que diga:
"la Comisién aceptdé también proponer al Pleno de la Conferencia que el proyecto de
Recomendacién G.691 conserve su forma de proyecto y se someta a aprobacién cuando se haya
resuelto la cuestion de las patentes". Expresa su esperanza de que dicha enmienda atienda a las
preocupaciones del delegado de Francia.
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34 El delegado de China apoya sin reservas los comentarios del delegado de Francia. Dice que
la politica en materia de patentes no puede resolverse basindose en el Documento DT/13, y que este
asunto requiere sin duda ulterior estudio. Afiade que, a juicio de su Administracion, la politica
presente no deberia experimentar cambios y que seria necesario reformular el texto que tiene ante si
la Comisién para dejar absolutamente claro que esta politica no es en modo alguno la causante de las
dificultades suscitadas.

35 El delegado de Francia dice que, si bien podria aceptar la enmienda propuesta por el
representante de Nortel Technology, a su juicio, habria que ir mas lejos y suprimir integramente e]
tercer parrafo. Habria que informar a la Plenaria de que las patentes constituyen un problema crucial
que no puede resolver la Comision por si sola. Resulta inaceptable que una empresa distorsione el
mercado y las administraciones deberian poner coto a cualquier intento de proceder en este sentido.
Afiade que la actual politica en materia de patentes no es en modo alguno demasiado restrictiva.

3.6 El representante de Nortel Technology (Canadd) dice que el tercer péarrafo contiene
elementos muy utiles y que, por tanto, no deberia suprimirse. Para ello, sugiere que la dltima frase se
modifique para que diga: "cuando trate de resolver los problemas que plantean actualmente las
patentes". Indica también que habria que reemplazar "al Grupo ad hoc del GANT" por "al
Grupo ad hoc del Director de 1a TSB ..."

3.7 En respuesta a una aseveracion del delegado de Italia en el sentido de que, contrariamente a
lo que esta implicito en el segundo parrafo, mas de una Administracion es partidaria de aprobar e]
proyecto de Recomendacién, como se desprende claramente de los debates de la Comisién de
Estudio 15, el Presidente indica que sélo un delegado se pronuncié en ese sentido en la primera
sesién de la Comisién. Sugiere, sin embargo, que la oracién de que se trata se modifique para que
rece: "aunque el delegado de una administracion hablé en favor de la aprobacién por la Comisién 5,
los delegados ...", para diferenciar las opiniones de la Comisién de los puntos de vista de la
Comisién de Estudio 15.

3.8 Asi se acuerda.

3.9 Se aprueba en su totalidad y con sus modificaciones el Documento DT/13, que se incluira en
el informe final de la Comisién 5 a la Plenaria de la CMNT-96.

4 Examen del proyecto de Recomendacién J.110 (Documento 22)

4.1 El Presidente recuerda que durante el examen del informe de la Comisién de Estudio 9 por
la Comisién, los presentes expresaron su preocupacion acerca de la sustancia técnica del proyecto de
nueva Recomendacion J.110, asi como sobre su madurez y el procedimiento adoptado para
aprobarla, que se describe en el anexo A al Documento 22. Dice que este procedimiento se aplicé
para proceder a una aprobacion lo mas rapida posible y mantener asi la funcién preeminente de 1a
Unidn en la realizacidn de estudios sobre los servicios de television interactiva. Ahora bien, como en
dicha Recomendacion se establecen principios basicos, importa que todos los interesados tengan la
posibilidad de formular comentarios sobre el proyecto final e invita a éstos a formularlos.

4.2 El Presidente de la Comision de Estudio 9 indica que el proyecto de Recomendacién
constituye unicamente un marco para los avances que se puedan efectuar ulteriormente en la esfera
de la television interactiva. Lamenta que para redactar este proyecto no haya habido la posibilidad de
establecer relaciones de coordinacién previa con las Comisiones de Estudio 13 y 15; sefiala, sin
embargo, que se entablaron dichas relaciones con estas Comisiones de Estudio en una fase posterior.
No obstante, en su opinién, es claro que habra que seguir trabajando sobre la Recomendacion para
mantener la posicién que le corresponde a la UIT en relacion con otras organizaciones, tales como
la UER, que han emprendido estudios similares. Resultaria preferible aplazar la aprobacion del texto
hasta después de la reuniéon del Grupo de Trabajo 1/9 (noviembre de 1996) y examinar dicha
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aprobacién en la reunién de la Comisién de Estudio 9 (abril de 1997). Esto daria tiempo para
presentar las contribuciones no solo sobre aspectos de procedimiento sino también sobre cuestiones
técnicas. La aprobacién esperada del proyecto de Resolucion 1 revisada reduciria significativamente
el tiempo necesario para aprobar el proyecto de Recomendacién J.110.

4.3 El Presidente sugiere que se aliente a los Miembros del UIT-T que tengan interés en el
proyecto de Recomendacién J.110 a presentar contribuciones de gran interés técnico para su
consideracion en la reunion de noviembre de 1996 del Grupo de Trabajo 1/9, con miras a obtener la
aprobacion de dicho texto en la reunién de abril de 1997 de la Comisién de Estudio 9. El orador da
lectura a un proyecto de texto en el cual se resumen los debates y las conclusiones en relacién con el
proyecto de Recomendacién J.110, con miras a su inclusién en el informe del Presidente a la Plenaria
y seiiala que desea que la Comisidn lo apruebe.

4.4 Asi se acuerda.

4.5 En respuesta a una pregunta del delegado de Estados Unidos, €l Consejero de la TSB para la
Comision de Estudio 9 del UIT-T confirma que los comentarios de las Comisiones de Estudio 13
y 15 consignados en el anexo A al Documento 22 se publicardn como documentos temporales que
habré de examinar el Grupo de Trabajo 1/9.

5 Aprobacién del resumen de los debates de Ia primera sesién (Documento 92)

5.1 Se aprueba el resumen de los debates de la primera sesién (Documento 92), a reserva de que
se introduzcan las correcciones a que dan lectura el Presidente de la Comision de Estudio 9
(véase 3.1 y 3.2), el Presidente de la Comision de Estudio 10 (véase 4.1 y4.2) y el Presidente
(véase 7.10).

6 Informe de la Comision 5 a la Plenaria

6.1 El Presidente dice que el informe de la Comisién a la Plenaria deberia reflejar el hecho de
que las Comisiones de Estudio 4, 5, 6, 9, 10, 11, 12, 13, 14 y 15 y el Grupo de Coordinacién
Intersectorial encargado de los asuntos relacionados con los satélites han rendido informe a la
Comisién; de que la Comisién ha apoyado 47 Recomendaciones (que habrédn de enumerarse en un
anexo con miras a su aprobacién) y cinco Recomendaciones para su supresion en la Plenaria, y
dejado sélo los proyectos de nuevas Recomendaciones G.691 y J.110 para ulterior estudio; de que el
Grupo de Coordinacién Intersectorial encargado de los asuntos relacionados con los satélites deberia
conservarse, y de que habria que disolver los Grupos Mixtos de Coordinacién sobre RGT, RDSI-BA
y servicios audiovisuales/multimedia. En relacién con los proyectos de Recomendaciones G.691
y J.110, indica que el informe de la Comisidn incluiria los textos convenidos en los que se resumen
los debates y se toma nota de los resultados.

6.2 Asi’ se acuerda.

6.3 El Presidente dice que la Comision ha concluido sus trabajos y da las gracias a las personas
que han contribuido al resultado satisfactorio de sus debates.

Se levanta la sesion a las 16.30 horas.
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3.5— COMISION 6 — SERVICIOS DE TELECOMUNICACIONES
Presidente: Sr. B. ROUXEVILLE (Francia)

PRIMERA SESION DE LA COMISION 6
(Resumen de los debates aprobado por el Presidente)

Jueves 10 de octubre de 1996, a las 14.30 horas

Asuntos tratados
1 Informe de la Comisién de Estudio 1

2 Informe del GCI encargado de los FSPTMT

3 Informe de la Comisién de Estudio 2

4 Informe de la Comision de Estudio 7

1 Informe de la Comisién de Estudio 1 (Documento 6)

1.1 El Presidente seiiala a la atencién de los participantes el hecho de que los trabajos de 1a
Comision de Estudio 1 reflejan la evolucion del sector de las telecomunicaciones, consistente en el
desarrollo de tecnologias que conducen a la integracion paulatina de los servicios, la interaccién
entre los aspectos de red y los aspectos de servicio, la impugnacién de los mecanismos tradicionales
de tarificacion y contabilidad internacional, la competencia creciente en el encaminamiento de]
trafico, y la necesidad de definir c6digos de conducta o de practicas a nivel internacional, teniendo en
cuenta la necesidad de respetar las soberanias nacionales.

1.2 El Presidente de la Comision de Estudio 1 sefiala que durante el dltimo periodo de estudios
se amplié el mandato encomendado a la Comision de Estudio 1 y se hizo hincapié en la creciente
necesidad de armonizar las actividades de todas las Comisiones de Estudio del Sector de
Normalizacién, asi como de mantener una coordinacién eficaz con los demas Sectores. La Comisién
de Estudio 1 ha desempefiado un papel preeminente en el seno del Grupo de Coordinacidn
Intersectorial (GCI) encargado de los futuros sistemas piblicos de telecomunicaciones méviles
terrestres (FSPTMT) y participado en un cierto nimero de Grupos Mixtos de Coordinacién en e}
seno del UIT-T. La Comisién ha preparado 27 nuevas Recomendaciones y revisado el mismo
nimero de Recomendaciones y sus actividades se han ampliado a las cuestiones de politica general y
reglamentacion de servicios, sea a peticion de la ultima CMNT, sea en respuesta a la actual
evolucién del suministro de servicios de telecomunicaciones. Al término de un programa muy
cargado en cuyo marco la Comisién ha estudiado las 24 cuestiones que le encomendé la tltima
CMNT, hay que rendir homenaje al entusiasmo de un gran nimero de nuevos participantes, el cual
ha permitido realizar importantes progresos en numerosos aspectos de la rapida evolucidon
tecnoldgica que se estd registrando, gracias también a la cooperacidn de especialistas en recursos
humanos. Aunque la intencién ha sido elaborar Recomendaciones estables, la Comisién de Estudio 1
ha sido consciente de la necesidad de acelerar su preparacion para tomar en consideracién los
actuales imperativos del mercado. Por lo que hace al préximo periodo de estudios, la Comisién de
Estudio 1 propone un conjunto racionalizado de cuestiones, haciéndose hincapié en la reagrupacion
de las familias de servicios en 12 cuestiones. El orador rinde particular homenaje al Consejero de
la TSB y a sus colegas encargados de esta Comision por haber apoyado los trabajos de manera muy
eficaz y constructiva.

13 La Comision de Estudio 1 pide el acuerdo de la CMNT para proseguir su estudio inicial de
los problemas operacionales que plantea el contenido de los servicios transfronterizos. En cuanto 3
las informaciones sobre explotacion y servicios, la Comisién propone suprimir la Resolucién 21
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(Helsinki, 1993). Propone, por el contrario, mantener la Resolucién 11 (Helsinki, 1993), pero
simplificindola muy apreciablemente. Tratindose de los procedimientos alternativos de 1lamada, la
Comision de Estudio 1 ha comunicado los resultados de sus trabajos a la Comisién de Estudio 3, la
cual ha rendido informe al Consejo de conformidad con la Resolucién 21 (Kyoto, 1994). La
Comisién pide, por ultimo, a la CMNT que apruebe la propuesta encaminada a fijar el
1 de enero de 1997 como fecha de entrada en vigor de la Recomendacién F.110 revisada.

1.4 Se acuerda presentar a la plenaria para su aprobacion los tres proyectos de nuevas
Recomendaciones (E.153, F.182 bis, F.732) y los proyectos de Recomendacidon revisadas F.72,
F.127,U.181, U.208,F.59 F.180, F.182 y C.2.

1.5 El delegado de Rusia dice que su Administracion adjudica particular importancia a las
actividades del Grupo de Coordinacién Intersectorial (GCI) sobre los futuros sistemas piblicos de
telecomunicaciones moéviles terrestres (FSPTMT) y del Grupo Mixto de Coordinacién (GMC) sobre
las telecomunicaciones personales universales (UPT). El orador pregunta si la Comisién de
Estudio 1, que era la encargada de esta esfera, conservara su funciéon permanente durante el préximo
periodo de estudios.

1.6 El Presidente de la Comisién de Estudio I responde que este asunto es muy importante y
que la Comisién de Estudio 4 lo volverd a examinar durante su discusion de la estructura de las
Comisiones de Estudio para el proximo periodo de estudios.

1.7 El Presidente dice que la Comision de Estudio 6 podria sugerir a la plenaria que la Comision
de Estudio a la que se encomiende examinar estas cuestiones durante el préximo periodo de estudios
analice las disposiciones adoptadas en los diferentes paises, lo que permitiria que el UIT-T defina a
continuacion orientaciones generales.

1.8 El delegado de Siria subraya que la Comision de Estudio 6 debe aprobar, primeramente, el
contenido del informe que figura en el anexo 4 al documento que se examina, el cual representa un
punto de partida para la reflexion de la futura Comisién de Estudio. Afiade que la formulacién de una
cuestién simple facilitaria la asignacién del mandato de la Comision de Estudio 1 a la Comisién que
sucedera a ésta.

1.9 El Presidente de la Comisién de Estudio 1 propone que se encomiende a la Comision de
Estudio 4 la tarea de determinar cuél es la Comisién de Estudio mds apta para tratar estas cuestiones
y de examinar en su totalidad el contenido de este informe, que resulta dificil de resumir en una
cuestion simple.

1.10  El Presidente propone que se adopte la proposicién formulada por el Presidente de la
Comisién de Estudio 1 y se tome nota del informe a la CMNT que figura en el anexo4 al
Documento 6.

1.11  Asi se acuerda.

1.12  El delegado de Esparia, refiriéndose a la sugerencia de la Comisidén de Estudio 1, en el
sentido de que el Director de la TSB examine las medidas que habran de adoptarse para poner el
Boletin de Explotacién a la disposicién de todos los paises, pregunta si se difundird gratuitamente
dicho Boletin; recuerda que en la actualidad el Boletin puede consultarse gratuitamente en TIES,
pero que hay que pagar la versién impresa en papel.

1.13  El representante de la TSB indica que en la fecha en que se prepard el informe de la
Comisién de Estudio 1 la TSB no sabia ain cual seria la politica que se seguiria en materia de
publicacidn y si el Boletin podria incluirse en TIES.

1.14  El Presidente comprueba que los trabajos realizados de conformidad con la Resolucion 21
por la Comisién de Estudio 1 en la esfera de las informaciones de explotacion y servicio se han
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llevado a buen puerto y sugiere, en consecuencia, recomendar a la sesién Plenaria que suprima la
Resolucion 21, de conformidad con la propuesta de la Comision de Estudio 1.

1.15  Asi se acuerda.

1.16  El Presidente, tras indicar que la colaboracién con la Unién Postal Universal se abordara
durante el examen de otro documento, sefiala que los procedimientos alternativos de llamada se
tratardn en el curso de la préxima sesion de la Comision 6.

1.17  El delegado de Siria sefiala que muchos paises en desarrollo no estan satisfechos de los
resultados de los trabajos de la Comisién de Estudio 1 en lo que concierne a los procedimientos
alternativos de llamada, lo que puede explicarse por el hecho que hay muy pocos paises en desarrollo
que participan en los trabajos de la Comisién de Estudio 1. Seiiala que este desequilibrio entre paises
desarrollados y en desarrollo se rectificé en lo que atafie a la participacién en los trabajos de la
Comision de Estudio 3.

1.18 Por lo que hace a la Recomendacion F.110 revisada, el Presidente sugiere que, de
conformidad con la propuesta de la Comision de Estudio 1, se recomiende a la sesion plenaria que
fije el 1 de enero de 1997 como fecha de entrada en vigor de esta Recomendacion.

1.19  Asi se acuerda.

120  El Presidente rinde homenaje al Presidente de la Comisién de Estudio 1 y de todos sus
colaboradores, por la competencia que han demostrado, lo que ha permitido que la Comisién de
Estudio 1 realice sus actividades de manera satisfactoria.

2 Informe del GCI encargado de los FSPTMT (Documento 62)

2.1 El Presidente del GCI encargado de los FSPTMT destaca que, como se indicé en el
Documento 62, €l GCI se ha reunido una sola vez en el curso del periodo 1993-1996, y que fij6 un
plazo limite para la terminacion de sus trabajos (31 de diciembre de 1996). El Grupo ha realizado un
gran namero de actividades de coordinacidn, tanto con el Sector de Normalizacién como con el de
Radiocomunicaciones, asi como con 6rganos regionales como el ETSI. Indica que el Grupo se ha
esforzado por mejorar sus métodos de trabajo y que, a dicho efecto, ha establecido un plan de trabajo
consolidado, disponible en TIES. El orador destaca que, debido a la dificultad de reunir a todos los
participantes del Grupo, la segunda reunién del GCI sélo podra celebrarse a principios de 1997. Por
esta razén, expresa su deseco de que la Conferencia se pronuncie sobre la conservacién del GCJ
encargado de los FSPTMT hasta que éste celebre su segunda reunién. En conclusién, el Presidente
del GCI da las gracias a todos sus colegas de los Sectores de Normalizacién y Radiocomunicaciones,
los cuales no han escatimado esfuerzos para examinar este delicado asunto.

2.2 El delegado de Siria se declara partidario de la celebracion de la segunda reunién del GCI.

23 El Presidente seiiala que la Conferencia habra de pronunciarse sobre el mantenimiento de
dicho Grupo, creado de conformidad con la Resoluciéon 15 (Helsinki, 1993), y que si decide
mantener dicho Grupo, la CMNT debera también prorrogar dicha Resolucidn.

24 Se acuerda proponer a la Plenaria la prérroga provisional de la Resolucién 15
(Helsinki, 1993) y mantener el GCI encargado de los FSPTMT, en todo caso hasta comienzos
de 1997 para que este GCI pueda reunirse una segunda vez.

25 El Presidente agradece cordialmente al Presidente del GCI sus esfuerzos y le felicita por 1a
forma en que ha desempefiado sus funciones.
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3 Informe del Presidente de la Comisién de Estudio 2 (Documento 8)

3.1 El Presidente de la Comisién de Estudio 2, comentando una serie de diapositivas, indica que
los Estados Miembros y los Miembros de Sector han dado muestras de un claro interés por los
trabajos de la Comision. En lo que atafie a las Recomendaciones, la Comisién de Estudio ha
aprobado, con arreglo a la Resolucién 1, 29 nuevas Recomendaciones y diez Recomendaciones
revisadas. Sefiala, que si la Comisién sélo ha propuesto ocho nuevas cuestiones para el préximo
periodo de estudios, ello se debe a que ha revisado el método de organizacion de sus trabajos. Por lo
que hace a los métodos de trabajo, el orador sefiala que la Comisién ha recurrido a una red de
Relatores, Relatores Asociados y editores, utilizado calendarios dindmicos para las reuniones de los
Grupos de Trabajo, subdividido las cuestiones en proyectos, procedido al examen detallado de los
problemas planteados a diversos niveles y dado cuenta de los resultados de forma analitica.

3.2 Por lo que hace a la numeracién, indica que a fines de 1996 podran utilizarse niimeros de
teléfono/RDSI internacionales de 15 cifras y que en 1997 se lanzara el servicio internacional llamada
gratuita, utilizando un nuevo formato de nimero universal de llamada gratuita. El registro de estos
numeros correra a cargo de la TSB. Afiade que se trata de una tarea de gran calibre para la Oficina,
ya que estas nuevas posibilidades se traducirdn en una avalancha de nuevas aplicaciones. Para
responder a las necesidades de los operadores del sistema mévil mundial por satélite, la Comisién ha
estudiado la posibilidad de establecer directrices para la atribucién de los recursos internacionales de
numeracion y los criterios de atribucion; estos estudios deberian concluirse a principios de 1997.

33 Se han adoptado las medidas solicitadas en la Resolucién 20 (Helsinki, 1993) y se han
resuelto los problemas identificados. Refiriéndose a las actividades de los Grupos de desarrollo, el
Presidente de la Comision de Estudio 2 sefiala la utilidad de los estudios realizados por el Grupo para
el desarrollo de la calidad de servicio y el Grupo para el desarrollo de la gestién de la red, estudios en
los que se dan informaciones practicas e identifican problemas de interés general, y que benefician
de la participacion, especialmente, de numerosos paises en desarrollo y de organizaciones que no
participan en las actividades ordinarias de la Comisién de Estudio. Tras sefialar a los participantes
el N.° 8 de las Actualidades de la UIT, que versa mas detalladamente sobre los Grupos para el
desarrollo y los aspectos de numeracién, el orador recuerdaque la Comisién ha preparado
Recomendaciones sobre las redes inteligentes, el sistema de sefializacion N.° 7 y la RDSI-BA, asi
como sobre los servicios moviles (terrestres, maritimos y aeronauticos) y las TPU.

34 El Grupo Mixto de Coordinacion encargado de la calidad de servicio y la calidad de
funcionamiento de la red ha hecho saber que convendria que la Comisién de Estudio 2 siga siendo la
Comision principal en relacion con las actividades emprendidas en esta esfera y que los participantes
en los trabajos no deben esperar a la celebracion de reuniones del UIT-T para proceder a coordinarse.

35 Tras indicar que la Comisién de Estudio 2 estd dispuesta a emprender estudios sobre los
distintos aspectos de los procedimientos alternativos de llamada, si la Conferencia asi lo desea, el
orador destaca que habria que ampliar la utilizacién de los medios de procesamiento electrénico de la
documentacion y realizar una campafia de informacién continua sobre los resultados obtenidos para
dar a conocer de manera mas amplia y adecuada los trabajos de la Comision de Estudio. Esta tltima
deberia adoptar, si asi lo autoriza la Conferencia, ocho proyectos de nuevas Recomendaciones de
aqui a su reunién de mayo de 1997. Por ultimo, el Presidente de la Comisién de Estudio 2 recuerda
que el entorno a la normalizacién ha evolucionado debido a cuatro factores esenciales, esto es: la
competencia, la mundializacién, la movilidad y la implantacién de nuevas empresas. En este sentido,
insta a una mayor participacion de los paises en desarrollo y concluye su presentacién de
diapositivas, agradeciendo sinceramente los esfuerzos del equipo de gestion y de todos los
participantes en los trabajos de la Comisién.

3.6 El delegado de Siria, refiriéndose a la proxima celebracion del Foro Mundial sobre Politica
de las Telecomunicaciones sobre los GMPCS, destaca el interés de las discusiones de dicho Foro
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para los trabajos de la Comisién de Estudio, en particular en el campo de la numeracién. Pregunta,
por tltimo si se ha previsto una relacion de interaccién a este nivel.

3.7 El Presidente de la Comisién de Estudio 2 dice que, si bien el Foro no estd facultado para
proponer temas de trabajo al UIT-T, resulta evidente que sus trabajos revestiran gran interés para el
Sector de Normalizacion. Sefiala que si la Conferencia racionaliza o modifica los métodos de trabajo
de las Comisiones de Estudio, seria posible modificar durante los trabajos las diferentes cuestiones
objeto de examen o emprender nuevos estudios, y afiade, respondiendo al delegado de Siria, que se
concedera atencion particular a este tema.

3.8 El Presidente propone, como se indica en el Documento 8, que se proponga para su
aprobacion a la Plenaria la supresién de las Recomendaciones E.216, E.710 y E.730. Afiade que el
punto constituido por la revisién de la Resolucién 20 de la CMNT-93 sera tratado en otra Comision.

3.9 Asi se acuerda.

3.10 Respondiendo a una pregunta formulada por el delegado de Siria, el Presidente de lq
Comision de Estudio 2 explica que no se ha actualizado la parte del informe de la Comisién de
Estudio 2 relativa a la Resolucion 20 y que se han realizado satisfactoriamente las actividades
correspondientes a la coordinacion. Indica que, dado que las Comisiones de Estudio interesadas
consideran que su cooperacion reciproca debe revestir un aspecto mas oficial, se propondrd a la
Conferencia una version revisada de la Resoluciéon 20, en la que se prevé un nuevo tipo de
cooperacion. |

3.11 Refiriéndose a una observacion del Secretario, €l Presidente precisa que la Comisién 6 ha
tomado nota de un gran niimero de Recomendaciones elaboradas y adoptadas por la Comisién de
Estudio 2. Se han aprobado todas las Recomendaciones presentadas para su aprobacién por
correspondencia. Sefiala que, como el texto revisado de la Resolucidon 20 se ha devuelto a la
Comision 4, la Comisién 6 no debe pronunciarse sobre ninguna Recomendacion. En consecuencia, e]
Presidente felicita calurosamente al Presidente de la Comision de Estudio 2 y a la Secretaria de
la TSB por el trabajo que han realizado, tanto mas que las cuestiones examinadas son diversas y
complejas, asi como importantes para el futuro desarrollo de los servicios internacionales, debido
sobre todo a la revision de los planes de numeracion.

4 Informe a la Comisién de Estudio 7 (Documento 18)

4.1 El Presidente de la Comision de Estudio 7, tras recordar las actividades encomendadas a
dicha Comision por la CMNT-93, precisa que la Comisién ha celebrado durante el periodo que se
considera cinco reuniones, cada una de las cuales con una duracién de dos semanas y la asistencia,
respectivamente, de 150 y 175 participantes procedentes, en promedio, de 31 Administraciones,
27 empresas de explotacion reconocidas y 24 organismos cientificos o industriales. Una parte
considerable de los trabajos de la Comision de Estudio 7 se ha efectuado en estrecha colaboracién
con el JTC 1 de ISO/CEI, de conformidad con la Recomendacién A.23. La calidad de dicha
colaboracion, el apoyo de los participantes y la valiosisima ayuda prestada por los Vicepresidentes
de la Comision de Estudio y de la Secretaria de la TSB, han permitido elaborar y aprobar un nimero
apreciable de Recomendaciones, cuyo éxito se explica por su adecuacidn a las necesidades reales de]
mercado. En el cuadro sinéptico de la parte 5 del Documento 18 se enumeran todas lag
Recomendaciones aprobadas de este modo, incluidas aquellas cuyo periodo de consulta concluyé el
5 de octubre. El tinico texto presentado a la aprobacioén de la CMNT-96 es el proyecto de nueva
Recomendacién X.744 (texto elaborado conjuntamente por el UIT-T y la ISO). Por lo que hace a lag
cuestiones encomendadas a la Comisién de Estudio 7, indica que, si bien éstas eran 25 en un
principio, se concluy6 el examen de otras 25, dos de las cuales habrin de transferirse a otras
Comisiones de Estudio. Afiade que la Comisién ha colaborado con el JTC 1 y el GANT para revisar
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la Recomendacién A.23 en funcién de la experiencia adquirida durante el periodo de estudios
precedente y los nuevos procedimientos en vigor tanto en la UIT como en el JTC 1.

4.2 En el primero de los dos campos complementarios estudiados por la Comisién, a saber las
redes de comunicacion de datos, la Comisién de Estudio 7 ha adoptado un enfoque muy orientado a
los proyectos y ha abordado la nueva esfera de la multidifusion de datos, que plantea problemas
interesantes y distintos de los suscitados por los servicios de teleconferencia audio o video. Por otra
parte, la Comision ha preparado el primer conjunto de Recomendaciones sobre la gestion de redes
clientes. Hay que destacar tres hechos en esta esfera de estudios. En primer lugar, la excelente
colaboraciéon con la Comision de Estudio2 ha permitido elaborar y hacer adoptar todas las
Recomendaciones sobre la transicidn a la numeracion con 15 cifras y la eliminacion de los cddigos
de escape para reemplazarlos con identificadores, con el fin de que los fabricantes y proveedores de
servicio dispongan de ahora en adelante de los instrumentos que requieren. En relacién con la
retransmision de tramas, indica que puede disponerse de todas las Recomendaciones fundamentales
en lo que concierne al interfuncionamiento asi como a la interfaz y la calidad del servicio. Por
Gltimo, se ha preparado una nueva interfaz que permitird prever en la Recomendacién X.25 una
anchura de banda superior.

4.3 En el campo de los sistemas abiertos, se han elaborado para la serie X.800 todas las
estructuras bdsicas y un cierto nimero de protocolos relativos a los aspectos de seguridad en las
telecomunicaciones. Por lo que hace a los sistemas de mensajeria, las Recomendaciones pertinentes
se actualizan cada cuatro afios con miras a fomentar su funcionalidad y lo mismo cabe decir de los
sistemas de directorio. Los trabajos relativos a la serie X.700 (gestion de sistemas) se encuentran
practicamente concluidos, ya que este sector de actividad habrd de transferirse a la Comisién de
Estudio4, con el fin de reagrupar las actividades referentes a la red de gestion de
telecomunicaciones. Por ultimo, se dispone ya de la primera serie de Recomendaciones
fundamentales sobre procesamiento distribuido abierto. En consecuencia, gran parte del trabajo de la
Comisiéon de Estudio 7 ha llegado a un estado maduro y la mayoria de los trabajos deberian
terminarse en 1997. Las tres Unicas esferas de actividad en expansién estin constituidas por el
examen del procesamiento distribuido abierto, la multidifusion de datos y la compresion de datos.
No obstante, cabria la posibilidad de dar una nueva orientacién a las actividades de la Comisién de
Estudio 7, esto es, la que representa la infraestructura mundial de la informacion, esfera en la cual los
conocimientos técnicos de la Comisién podian resultar muy tiles.

4.4 El Presidente felicita a la Comision de Estudio 7 y a la Secretaria de la TSB por el enorme
trabajo efectuado en una esfera de gran complejidad, trabajo que, sin embargo, resulta necesario si se
quiere que la red desarrolle y ofrezca servicios adecuados. El orador recuerda que la Comisién 4
habra de examinar la reestructuracién de las Comisiones de Estudio y que no cabe la menor duda de
que la reorganizacion de las cuestiones concierne a la Comision de Estudio 7.

4.5 Se acuerda presentar el proyecto de nueva Recomendacién X.744 a la Plenaria para su
aprobacion.

Se levanta la sesion las 17.20 horas.
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SEGUNDA SESION DE LA COMISION 6
(Resumen de los debates aprobado por el Presidente)

Viernes 11 de octubre de 1996, a las 14.30 horas

Asuntos tratados

1 Repercusiones del Foro Mundial de Politica en las Telecomunicaciones en las actividades de
la UIT-T
2 Informe de la Comisién de Estudio 3

Informe de la Comision de Estudio

W

1 Repercusiones del Foro Mundial de Politica de las Telecomunicaciones en las
actividades del UIT-T
1.1 Dado que la necesidad de tomar en consideracion los resultados del Foro Mundial de Politica

de las Telecomunicaciones en las actividades de las Comisiones de Estudio del UIT-T se suscité en
la sesién anterior de la Comisién 6, el Secretario General indica que, en el marco de los preparativos
del Foro se ha preparado un documento que serd el inico documento de trabajo de este evento.
Sefiala que se envi6 hace tres mesas una primera version de este documento a los Estados Miembros
y a los Miembros de los Sectores, y que hace unos dias se distribuyé una versién revisada, que
contenia en anexo cinco proyectos de opinion; afiade que las dos versiones pueden consultarse en la
péagina de bienvenida a Internet de la UIT. El Secretario General espera que el Foro adopte la mayor
parte, si no la totalidad, de los proyectos de opinion antes mencionados, que los participantes en
la CMNT-96 y sus administraciones participen activamente en el Foro, con el fin de que los
resultados de éste sean ttiles para todos los interesados, y que el Foro sea el primero de una serie de
eventos consagrados a los multiples problemas planteados par la politica de las telecomunicaciones,
Con arreglo a lo estipulado en la Resolucién 2 de Kyoto, los resultados del Foro no tienen caracter
vinculante, pero podrian constituir una informacién basica para todas las Comisiones de Estudio
interesadas. En todo case, estos resultados se distribuiran a los Estados Miembros y a los Miembros
de los Sectores y seran objeto de una amplia difusion en el seno de la UIT.

2 Informe de la Comision de Estudio 3 (Documentos 10, 42(+add. 1), 45, 84)

2.1 El Presidente indica que el examen de este punto se desarrollard en dos partes, la primera
consagrada al Documento 10 y la segunda a otros tres documentos (relativos a la cuestion de la
comunicacion par intermediario). Antes de presentar el Documento 10, en su calidad de Presidente
de la Comisién de Estudio 3, el orador sefiala que cederd la presidencia de la Comision al primer
Vicepresidente para que presente dicho documento.

2.2 El Presidente de la Comision de Estudio 3, tras recordar el mandato de esta Comisién y sus
caracteristicas estructurales especificas (cinco Grupos de Trabajo, un reducido nimero de Relatores
Especializados, cuatro Grupos Regionales y un Grupo ad hoc encargado de estudiar los
procedimientos alternativos de llamada) indica que el periodo de estudios considerado se caracterizé
par una creciente participacién de los paises en desarrollo y los paises en transicion, tanto asi que
tales paises son actualmente mayoria en la Comisién. La Comisién de Estudio 3 ha preparado
seis proyectos de nuevas Recomendaciones y 34 proyectos de Recomendaciones revisadas, dos de
los cuales se han sometido a dos revisiones consecutivas. La Comisién ha adoptado un suplemento g
la Recomendacién D.500 R. preparada par el Grupo de Tarificacion para Asia y Oceania (TAS), en
la que se define un modelo de costes para el trafico telefénico automatico entrante. La Comisién de
Estudio 3 presenta a la CMNT-96 tres proyectos de nuevas Recomendaciones y cuatro proyectos de
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Recomendacién revisadas (anexo 1 al Documento 10). Al pasar revista a los principales resultados
de los trabajos de los diferentes componentes de la Comisién de Estudio 3 (véase 5.2.1. a 5.2.10 del
Documento 10), el Presidente de la comision recuerda la situacién de los Grupos Regionales de
Tarificacion TEUREM (Europa y la Cuenca Mediterranea) y TAF (Africa), y que el Grupo
TEUREM se ha vista obligado a abandonar todos los estudios de precios de coste a cause del
progreso de la competencia en Europa, mientras que el segundo Grupo ha estado relativamente
inactivo, par falta de contribuciones. El orador abunda en mayor medida en los trabajos consagrados
a los principios de tarificacion y contabilidad aplicables al servicio telefonico internacional,
especialmente en lo que concierne a los problemas suscitados par la evolucion y la reforma del
sistema de tasas de distribucion. En aplicacién de la Resolucion 22 de Kyoto, la Comisién ha
concluido la preparaciéon de la Recomendacién D.140, que constituye un paso importante para
establecer directrices con mires a la negociacién bilateral de las tasas de distribucion y las partes
alicuotas terminales entre los operadores. Indica que la revision de las Recomendaciones D.150 y
D.155 constituye también una etapa importante en la elaboracién de un enfoque mas orientado a los
costes de las tasas de distribucion. Afiade, sin embargo, que estos progresos siguen siendo
insuficientes. Sefiala que en otras instancias (OCDE, CEPT, EU) e, indirectamente, en las
negociaciones sobre servicios basicos de la OMC, se han expresado temores o reserves en relacion
con el calendario de reforma del sistema de tasas de distribucion.

23 El problema constituido par la baja de las tasas de distribucién es muy complejo. En los
paises en desarrollo los ingresos internacionales representan a menudo el 60% del total de ingresos
de las empresas de explotacion tradicionales, frente a un 15 a 30% en los paises desarrollados. En
consecuencia, se impone restablecer el equilibrio entre los ingresos nacionales y los ingresos
internacionales en los paises en desarrollo, pero esto sélo puede hacerse paulatinamente y supone
reformas considerables: autonomia presupuestaria de las empresas de explotacion, métodos
modemnos de gestidén, mejor conocimiento de los costes, liberacién paulatina del sector, etc. Incumbe,
pares, a los gobiernos, a los organismos de reglamentacién y al Sector de Desarrollo de la UIT hacer
un esfuerzo de reflexién y de reestructuracion para que, dentro de algunos afios se establezca una
situacién mas equilibrada en materia de orientacién de las tarifas hacia los costes a nivel mundial.
Resulta evidente que el punto constituido par las comunicaciones par intermediario complica la
situacién. Afiade que las contradicciones existentes entre los intereses de ciertas empresas de
explotacién para las cuales resulta ventajoso el aumento del trafico entrante, que es generador de
divisas, y los de otros operadores que temen perder el control de su trafico saliente, obstaculizan los
trabajos de la Comisién de Estudio 3. El Grupo de Trabajo ad hoc encargado de este asunto ha
realizado un trabajo notable y sometido un informe al Consejo, el cual decidié ulteriormente que
habria que revisar a fondo el proyecto de Resolucion presentado en dicha oportunidad.

24 Por 1ltimo, si bien es cierto que se propone ampliar el mandato de la Comisién de Estudio 3
para permitir a ésta examinar més a fondo algunos asuntos de politica general o caricter econémico,
no lo es menos que, cualquiera que sea ese mandato, no podra resolverse satisfactoriamente un
problema de la talla de la reforma del sistema de las tasas de distribucion sin una participacién mas
active de los representantes de los gobiemnos y los organismos de reglamentacion nacionales. El
Presidente de la Comisién de Estudio 3 concluye su exposicion dando cordialmente las gracias a sus
dos Vicepresidentes, a los Presidentes de los Grupos de Trabajo y a los Relatores, asi como al
Consejero de la TSB encargado de dicha Comisién.

25 El delegado de Siria manifiesta su inquietud ante las repercusiones de la "congelacion" del
Grupo Regional TEUREM. Sefiala que en el Sector de Desarrollo un Grupo de Trabajo ha rogado a
la BDT que se ocupe mas activamente de los problemas de tarificacion y tenga en cuenta al respecto
Los intereses de los paises en desarrollo. Felicitindose par el equilibrio que existe entre los paises
desarrollados y en desarrollo en el seno de la Comisién de Estudio 3, indica que esta Comisién no
deberia ser la unica responsable de la aplicacién de la Resolucién 22 de Kyoto que contempla los
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aspectos del reparto de ingresos. Sefiala que su Administracién considera que la aplicacién de dicha
Resolucion no es satisfactoria.

2.6 El Presidente de la Comision de Estudio 3 dice que el problema suscitado par las tasas de
distribucion tiene caricter mundial y sobrepasa con macho el mandato de su Comisién. No puede
pensarse ya en la solucion en los paises en desarrollo de un fondo comun destinado a facilitar el
desarrollo de las redes de telecomunicaciones, en un contexto en que los operadores tradicionales se
han privatizado parcial o totalmente y, par tanto, han de aplicar reglas de gestion rigurosas. Los
paises en desarrollo han de darse la posibilidad, ajustando sus tarifas, de reestructurar sus ingresos,
sin par ello dejar de recurrir a fuentes externas para financiar sus inversiones.

2.7 La delegada de Mali propone que, para allanar los obstaculos con que ha tropezado el TAF,
obsticulos que obedecen ‘esencialmente a la limitacién de los medios financieros de las
administraciones africanas, la BDT tome a su cargo el examen de las cuestiones encomendadas al
Grupo Regional de Tarificacin para Africa.

2.8 El delegado de Libano apoya la propuesta de Mali y propone aplicarla a otros tres Grupos
Regionales de Tarificacién de la Comisiéon de Estudio 3. Respaldado par el delegado de Siria,
pregunta si no podria aplazarse la reunién de la Comision de Estudio 3, para que no coincide con la
Conferencia Regional de los Estados Arabes sobre desarrollo de las telecomunicaciones, que habra
de celebrarse en fecha proxima en Beirut.

2.9 El delegado de Marruecos pregunta si la propuesta de Mali debe interpretarse como una
solicitud formulada a la BDT para que ésta facilite los trabajos de los Grupos Regionales de
Tarificacion de la Comisién de Estudio 3, o si se trata de transferir a la BDT el estudio de las tarifas
para dichas regiones. El orador se opone formalmente a la segunda interpretacion, ya que la
distribucion de funciones entre los Sectores se define en el Convenio y habria que evitar a cualquier
precio reagrupar en un Sector "ghetto" todos los asuntos que interesan a los paises en desarrollo,
incluso cuando éstos derivan de la normalizacién o las radiocomunicaciones.

2.10  El delegado de Libano sefiala que los Grupos Regionales de Tarificacién se crearon con
caracter excepcional en el seno de la Comisién de Estudio 3 en una época en que no existia la BDT,
La transferencia de sus atribuciones a dicha Oficina es, pares, absolutamente normal y no incide en
modo alguno en el Convenio.

2.11  El Presidente dice que los Directores de la BDT y la TSB podrian resolver el problema de
calendario suscitado par el delegado de Libano. En cuanto a la propuesta de Mali, sefiala que es
necesario presentarla en forma de contribucion oficial a la Comisién 6 o a la Comisién 4. Propone
que las delegaciones interesadas se retnan, bajo la égida de los delegados de Mali y Libano, para
preparar dicha contribucion.

2.12  Asise acuerda.
2.13  Se aprueba el informe de la Comisién de Estudio 3 (Documento 10).

2.14  El Presidente da las gracias al Presidente de la Comisién de Estudio 3 y a sus colaboradores
par la calidad del trabajo que han realizado en condiciones poco favorables.

2.15  El Secretario General dice que ha hecho en varios paises disertaciones sobre la compleja y
delicada cuestién de las tasas de distribucion y los procedimientos alternativos de 1lamada, con el fin
de sensibilizar a las instancias decisorias con respecto a la importancia de este tema. Aprovecha la
presente oportunidad para pedir a la Comisién de Estudio 3 que siga buscando soluciones pertinentes
para resolver los problemas suscitados. Por otra parte, el Consejo Consultivo Mundial de
Telecomunicaciones ha decidido incluir el asunto de las tasas de distribucién en su programa de
trabajo y su contribucién podria ser valiosisima para el UIT-T.
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2.16  El Director de la TSB, al presentar el Documento 45 que versa sobre los procedimientos
alternativos de llamada, recuerda que las directrices propuestas a las Administraciones y a las
empresas de explotacién reconocidas (anexo 1) tienden a establecer un marco de colaboracion entre
las administraciones y las empresas de explotacion reconocidas. El Consejo ha estimado que estas
directrices deben presentarse a la CMNT con el fin de preparar cuestiones que permitan a la
Comision de Estudio 2 estudiar los métodos de llamada perjudiciales para la calidad de servicio de
las redes (bombardeo y supresién de respuestas). Afiade que en el informe se reafirma, a guise de
conclusion, el derecho soberano de los diferentes paises a reglamentar sus telecomunicaciones, tal
como se preconiza en los instrumentos basicos de la UIT.

2.17  El Presidente indica que la Comisidn tiene ante si varias propuestas de Resolucién sobre Los
procedimientos alternativos de llamada (Documentos 42 + addéndum 1 y 84).

2.18 El delegado de Japon, presentado el Documento 42 y su addéndum 1, indica que, si bien la
Comisién de Estudio 3 sometié al Consejo, en forma de proyecto de Resolucién, las soluciones
propuestas como resultado de los trabajos de las Comisiones de Estudio 1, 2 y 3 sobre los
procedimientos de llamada, el Consejo se negd a adoptar dicho proyecto y prefirio adoptar la
Resolucién 1099 en la que se pide al UIT-T que prepare lo antes posible recomendaciones
apropiadas sobre los procedimientos alternativos de llamada. En consecuencia, Japén propone a
la CMNT que adopte, en forma de Resolucidn, las soluciones propuestas par las Comisiones de
Estudio competentes, aun cuando dichas soluciones no sean definitivas. Sefiala que su adopcién par
la CMNT podria ayudar a ciertos paises a establecer estrategias sobre el particular y permitir a las
Comisiones de Estudio competentes que emprendan sin tardanza estudios mas detallados sobre el
tema en lugar de reiniciar los debates. Afiade que se han introducido en el proyecto de Resolucion
presentado al Consejo varias modificaciones de redaccion para permitir su adopcion par la CMNT.

2.19  El delegado del Reino Unido presenta el Documento 84 en el que se propone introducir dos
modificaciones en las clausulas 4 y 5 del resuelve del proyecto de Resolucién contenido en el
Documento 42.

220 El delegado de Senegal da lectura a una propuesta sobre los procedimientos alternativos de
llamada®*. Los coautores de la propuesta, a saber Senegal, Mali, Niger, Chad y Gabén, proponen
presentar a la Comision de Estudio 11 una cuestién con mires a elaborar una Recomendacion para
identificar y prohibir cualquier comunicacién derivada del bombardeo o de la supresion de respuesta,
asi como una cuestion a la Comisién de Estudio 1 en relacidn con la utilizacidn de procedimientos no
conformes y de redes alternativos que se apoyen en la RTPC, con mires a preparar las
Recomendaciones del case, en espera de que se tomen en consideracion en la proxima CMNT Los
problemas reglamentarios que plantea dicha Recomendacion.

2.21 El delegado de Marruecos, dice que tres Estados Miembros, al tomar conocimiento de la
propuesta de Senegal, presentaron a la Secretaria un documento destinado a modificar la
Cuestiéon A/3 de la Comisién de Estudio 3 y la Cuestion 3/2 de la Comisién de Estudio 2, con el fin
de que se emprendan lo antes posible estudios que permitan formular Recomendaciones. Pregunta
como se debe interpretar en la cliusula 4 de la propuesta de Resolucién del Reino Unido
(Documento 84) la frase "un enfoque razonable ... en lo tocante al respeto de la soberania nacional de
los demaés paises".

2.22  El delegado de China declare que su Administracién se opone sin reserves al principio de
Los procedimientos alternativos de llamada.

2.23  El Presidente dice que, si bien las delegaciones, consideradas en su conjunto, apoyan el
principio de un proyecto de Resolucién de la CMNT sobre los procedimientos alternativos de

* Publicada ulteriormente en el Documento 87.
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llamada, sus puntos de vista divergen en cuanto a la formulacién de dicho texto. Afiade que
convendria que de aqui a la proxima reuniéon de la Comisién 6 se redacte un texto consensual
minimo que sirva de punto de partida para proseguir los debates.

2.24  El delegado del Reino Unido, respondiendo al delegado de Marruecos, explica que la
propuesta de adicion en la cldusula 4 del resuelve sélo tiene par objeto retomar los términos
empleados en las cldusulas 1 y 2 de dicho resuelve.

2.25  El delegado de Siria, tras recordar que su pais es coautor de la propuesta que figura en el
Documento 42, destaca que, segiin lo reconoci6 la Conferencia de Plenipotenciarios de Kyoto en su
Resolucion 21, tales practicas tienen consecuencias desfavorables para los ingresos de ciertos
Estados Miembros y que si bien, para ciertos paises, deben considerarse como un servicio
internacional en el sentido que se da a esta expresion en el Reglamento de Melbourne, para otros ése
no es el case. Las discusiones celebradas en la Comision de Estudio 1 no han permitido a los
adversarios de dichos servicios hacer aceptar sus opiniones a los partidarios de autorizar estos
procedimientos de llamada y el texto que tiene ante si la Comisién 6 es el resultado de un
compromiso al que se ha llegado con gran dificultad. Por esta razén, el orador expresa su deseo de
que la CMNT adopte el proyecto de Resolucién consignado en el Documento 42 y que la Comisién
no vuelva a abrir el debate sobre este punto.

2.26 Ladelegada de Portugal apoya el proyecto de Resolucion que figura en el Documento 42.

2.27  El delegado de Nueva Zelandia, después de indicar que ciertos paises consideran que Los
servicios de comunicacién par intermediario estimulan la competencia, mientras que otros piensan
que se trata de una préctica ilegal, indica que en la Resolucién adoptada par el Consejo sobre el
particular no se retoman ciertos argumentos importantes formulados par la Comisién de Estudio 3 y
los paises en desarrollo. Se declare partidario de crear un Grupo de Redaccion que tenga en cuenta
las propuestas del Reino Unido para mejorar el texto presentado par Japon.

2.28 El delegado de Estados Unidos sefiala que algunos operadores pueden considerarse
"victima" de los servicios de comunicacién par intermediario. Los consumidores par su parte se
benefician de estos servicios. Reconoce, como lo ha hecho el delegado de Nueva Zelandia, que la
Resolucién adoptada par el Consejo difiere de la propuesta par la Comisién de Estudio 3, cuya
composicion es, sin embargo, més amplia que la del Consejo, lo que confiere al texto de la Comisidn
de Estudio 3 un cardcter claramente representativo. Estima que la propuesta presentada par el
Director de la TSB en el Documento 45 resulta satisfactoria y aprueba las directrices propuestas a las
administraciones y a las empresas de explotacion reconocidas. En este contexto, sefiala que el
Gobierno de su pais utiliza todos los medios a su disposicién para que los proveedores de servicios
de comunicacién par intermediario limiten o supriman dichos servicios cuando se dirijan a paises
que los prohiben, en el case en que estos Gltimos asi lo soliciten. En conclusién, el orador se declare
partidario de constituir un Grupo de Redaccidn encargado de mejorar el proyecto de Resolucién
consignado en el Documento 42 y considera que resulta inutil elaborar nuevas cuestiones, porque los
servicios de comunicaciones par intermediario se han incluido ya en la Cuestion A/3.

229  Eldelegado de Libano se pronuncia a favor de establecer un Grupo de Redaccién y recuerda
que la propuesta incluida en el Documento 42 dimana de la Resolucién 3 de Melbourne y que, par
esta razon, deberia adoptarse y aplicarse sin tardanza.

230 El delegado de Tanzania subraya que su pais se opone a los procedimientos de
comunicacién par intermediario, que considera ilegales, y, aunque no impugna el interés de la
tecnologia aplicada en estos servicios, sefiala que en el case que se considera dicha tecnologia se
utiliza de manera adversa. Se declare partidario del proyecto de Resolucién presentado par Japén con
las modificaciones propuestas par la Delegacién del Reino Unido, siempre que éstas tiendan a
reforzar el proyecto de Resolucién y aprueba la sugerencia del delegado de Marruecos encaminada a
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mejorar las Cuestiones A/3 y 3/2. Concluye su intervencion invitando a los participantes a alentar a
sus gobiernos a votar leyes que prohiban los servicios de comunicacién par intermediario.

231  El Presidente, comprobando que la gran mayoria de los oradores son partidarios de
establecer un Grupo de Redaccion, propone que éste elabore antes de la tercera sesién de la
Comisién 6 un proyecto de Resolucién enmendado, que constituiria un compromiso entre las
diferentes propuestas. En interés de todos el director del Grupo deberia dominar el inglés y el
francés.

2.32  El delegado de Marruecos pide que el Grupo de Redaccion examine también el documento
transmitido a la Secretaria par las Administraciones de Libano, Siria y Marruecos, en el cual se
propone modificar las Cuestiones A/3 y 3/2, y que presente sus conclusiones a este respecto a la
proxima sesion de la Comision 6.

2.33  Se acuerda constituir un Grupo de Redaccién integrado par los delegados de Benin, Japdn,
la Reptblica de Corea, China, el Reino Unido, Siria, Estados Unidos, Libano, Senegal, Mali y
Oman, y encomendarle que elabore un texto de compromiso sobre los servicios de comunicacion par
intermediario y que examine los proyectos de nuevas cuestiones propuestas par el delegado de
Senegal y el proyecto de modificacion de las Cuestiones A/3 y 3/2.

2.34  El delegado de Siria considera que el término "compromiso” no tiene ya ningun valor, dada
que se han consagrado largas horas a preparar un texto que parecia suscitar el acuerdo de todos los
delegados. Después de solicitar a la Secretaria que difunda a efectos de informacién la lista de los
paises que han declarado ilegales los servicios de comunicaciéon par intermediario, propone sus
servicios como director del Grupo de Redaccion y hace votes par que los trabajos del Grupo se vean
inspirados par un espiritu de conciliacion. Afiade que el Grupo sélo examinard el proyecto de
Resolucion del Documento 42, junta con la propuesta del Reino Unido tendente a modificarlo, asi
como Las propuestas de Senegal y Marruecos relativas a Los proyectos de nuevas cuestiones y las
Cuestiones A/3 y 3/2.

2.35  Asiseacuerda.

3 Informe de la Comisién de Estudio 8 (Documento 20)

3.1 El Presidente de la Comision de Estudio 8 presenta, con ayuda de diapositivas, los
‘principales resultados de su Comision. Luego de recordar que la Comision cuenta con tres Grupos de
Trabajo encargados, respectivamente, de arquitectura, elementos comunes y terminales para
aplicaciones especificas y que estéa integrado par unos 150 participantes de 20 paises, €l orador indica
que la Comisién ha concluido la mayoria de los trabajos que se le habian encomendado. Precisa que
la lista de Recomendaciones presentadas a la CMNT-96 con mires a su adopcidn, se trate de
proyectos de Recomendaciones nuevas o revisadas, se reproduce en el Documento 20, y que asi se ha
hecho también con la lista de Recomendaciones obsoletas que deben suprimirse. Por lo que hace al
Grupo de Trabajo sobre terminales para aplicaciones especificas, el orador indica que sus trabajos se
han centrado esencialmente en los aparatos facsimil del grupo 4 y que para su adopcién a la
Conferencia se presentard un proyecto de Recomendacién sobre el particular. El Grupo de Trabajo
sobre arquitectura, el cual ha preparado un cierto nimero de proyectos de Recomendacién, ha
trabajado en estrecha colaboracién con la ISO y, en particular, con el JTC 1/SC 18 de ISO/CEI. En
cuanto al Grupo de Trabajo sobre elementos comunes, indica que también ha preparado un gran
nimero de Recomendaciones y de proyectos de Recomendaciones revisadas que se someteran para
su adopcidn a la Conferencia. El Presidente de la Comision de Estudio 8 sefiala a la atencion de los
participantes las dificultades par las que ha atravesado ese Grupo de Trabajo para preparar nueve
proyectos de Recomendaciones sobre descripcion y especificacién de una interfaz de programacion
de comunicacién para equipo terminal conectado a la RDSI. Sefialando que los trabajos efectuados
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en este campo (Cuestion 21/8) no han suscitado un gran niimero de contribuciones, al margen de las
presentadas par los Relatores competentes, el orador sefiala que las nuevas Recomendaciones de la
serie T.200 no han suscitado la unanimidad de las partes interesadas y que dichas normas no son
universalmente aplicables, porque, entre otras cosas, existen normas regionales sobre el particular,
Ademds, el principio subyacente en esta interfaz se ha vista superado y se corre el riesgo de que
dicha Recomendacion no responda a las necesidades del mercado. El orador estima, par otra parte,
que resulta inutil devolver dichos proyectos de Recomendaciones a la Comisién de Estudio 8, ya que
ésta no desea proseguir sus trabajos sobre este asunto. En consecuencia y habida cuenta de los
recursos intelectuales y de otro tipo, consagrados a la elaboracion de estos nueve proyectos de
nuevas Recomendaciones de la serie T.200, el Presidente de la Comisién de Estudio 8 propone que,
pese a que su interés resulta limitado, la CMNT Los apruebe en calidad de especificaciones de
la UIT, lo que permitiria concluir los trabajos emprendidos en esta esfera.

32 El Presidente invite a la Comisién a examinar 16 proyectos de Recomendaciones nuevas o
revisadas y varios proyectos de enmienda presentados a la CMNT-96 para su adopcion en 3.1 del
Documento 20. Dice que, de no haber objecién, entendera que la Comisién podria convenir en
recomendar que la plenaria apruebe el proyecto de Recomendacion T.42 revisada, el proyecto de
enmienda 1 a la Recomendacion T.52, el proyecto de enmienda 1 a la Recomendacién T.85, el
proyecto de Recomendacion T.123 revisada, el proyecto de nueva Recomendacién T.171, el
proyecto de nueva Recomendacion T.174 y el proyecto de Recomendacion T.563 revisada.

33 Asi se acuerda.

34 El delegado de Francia, refiriéndose a los nuevos proyectos de Recomendaciones de la serie
T.200, indica que desea refutar cualquier sugerencia que pueda formularse, en el sentido de que éstos
han suscitado poco interés. Los informes del periodo de estudios revelan que 12 Administraciones y
organismos de telecomunicaciones han participado en las labores, lo que representa un porcentaje de
participacion superior al media. Sefiala que tampoco puede decirse que se hayan desplegado pocos
esfuerzos para responder a las objeciones suscitadas, ya que a fines de 1995 se public6 una serie de
contribuciones blancas para atender a dichas objeciones. Por otra parte, el Presidente de la Comisién
de Estudio 8 no ha mencionado el hecho de que en 1995 sélo una Administracién se opuso a la
aprobacion de las Recomendaciones.

35 El Presidente recuerda que la Comisién de Estudio 8 ha trabajado macho los ltimos afios
sobre estas Recomendaciones, las cuales se presentan a la Conferencia para su aprobacion debido a
que una Administracién planteé objeciones cuando se distribuyeron para su aprobacién par
correspondencia. En case de mantenerse tales objeciones, la Comision deberia adoptar una decisién
en lugar de remitir el asunto a la plenaria. En consecuencia, pregunta si las Administraciones desean
adoptar las Recomendaciones o si pueden considerarse otras soluciones, como la sugerida par el
Presidente de la Comisién de Estudio 8.

3.6 El delegado de Alemania dice que, como sefial6 el Presidente de la Comisién de Estudio 8,
Los proyectos de nuevas Recomendaciones que se examinan representan sélo una de varios posibles
soluciones, algunas de las cuales ya han sido aceptadas par los mercados. Afiade que todas las
soluciones tienen carécter esencialmente regional. Indica que no resultaria procedente que los textos
se conviertan en Recomendaciones del UIT-T, las cuales deben ser aceptadas a nivel mundial y no
asi regional, a menos de que se refundan los diferentes enfoques para preparar un conjunto tnico y
mundialmente aceptable de criterios. Asimismo, no se ha tomado medida prictica alguna para
responder a las objeciones suscitadas a principios de 1995. La sugerencia de convertir los textos en
especificaciones merece consideracion. De lo contrario, estos textos deberian devolverse a 1a
Comision de Estudio 8.

3.7 El delegado de Estados Unidos indica que la Comision no esta en condiciones de adoptar
una decision sobre el contenido sustancial de los proyectos de nuevas Recomendaciones, respecto de
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Los cuales Las opiniones expresadas difieren claramente, y que, en consecuencia, habria que
devolver los textos a la Comision de Estudio.

3.8 El delegado de Ucrania sefiala que la Comisién deberia reconocer que carece de los
conocimientos técnicos necesarios para apoyar u oponerse a las Recomendaciones y que deberia
limitar sus debates a aspectos generales en lugar de discutir asuntos especificos y que, par esa razdn,
deberia remitir el asunto a los expertos.

3.9 El delegado de Francia indica que del Documento 20 se desprende claramente que los
proyectos de Recomendaciones nuevas o revisadas que figuran en 3. 1 se han presentado a la
Conferencia para su aprobacion y que, par lo mismo, no seria procedente devolverlos a la Comisién
de Estudio.

3.10  El Presidente, apoyado par el delegado de Siria, sugiere que los expertos competentes, el
Presidente de la Comision de Estudio 8 y el Director de la TSB celebren consultas oficiosas con
mires a encontrar una solucién aceptable par todos.

3.11  Asi se acuerda.

3.12  El Presidente invite a la Comisién a examinar las Recomendaciones que figuran en 3.2, las
cuales se han presentado a la Conferencia con mires a su supresion.

3.13 La delegada de Mali dice que no desea que se supriman las Recomendaciones T.10
y T.10 bis, ya que las aplicaciones que abarcan siguen utilizindose en su pais.

3.14  El Presidente, sefialando que otras delegaciones, incluidas las de Benin, Niger y Senegal,
apoyan dicha opinién, propone que la Comisién recomiende a la Plenaria que se conserven las
Recomendaciones T.10 y T.10 bis, y que se supriman las demds Recomendaciones enumeradas
en 3.2, a saber, las Recomendaciones T.11, T.12, T.15, T.400, T.410 S1, T.410 S2 y T.410 S3.

3.15 Asise acuerda.

3.16 El Presidente da las gracias al Presidente de la Comision de Estudio 8 par su excelente
informe y lo felicita, asi como también a sus colegas de la Comisién de Estudio y a todos los
miembros de la Secretaria de la TSB, par haber contribuido a hacer un éxito de los trabajos de la
Comisién de Estudio 8.

Se levanta la sesion a las 18.30 horas.
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TERCERA Y ULTIMA SESION DE LA COMISION 6
(Resumen de los debates aprobado por el Presidente)
Martes 15 de octubre de 1996, a las 14.35 horas

Asuntos tratados

1 Resultados obtenidos por el Grupo de Redaccion encargado de la cuestibn de la
comunicacion por intermediario (call-back)

2 Asistencia a los Grupos Regionales de Tarificacién

Informe de la Comision de Estudio 8 (continuacidn)

1 Resultados obtenidos por el Grupo de Redaccién encargado de la cuestion de la
comunicacion por intermediario (call-back) (Documentos 42 y addenda 1y 2, 45, 84,
87, 89,101; DT/14)

1.1 El Presidente recuerda que la cuestién de la comunicacién por intermediario (call-back) ha

suscitado largos debates durante la sesion precedente de la Comisién de Estudio, debates que, a
juicio del delegado del Senegal, no se toman suficientemente en cuenta en el informe oral sobre la
marcha de los trabajos de la Comision de Estudio 6 a la Plenaria. Precisa que no se ha demorado en
los debates de la Comision para no volver a abrir la discusioén en Plenaria sin tener conocimiento de
los trabajos del Grupo de Redaccién encargado de revisar el proyecto de Resolucién presentado por
los operadores de Japdn en el Documento 42. Afiade que la Secretaria ha preparado un documento en
el que se enumeran las Administraciones que prohiben la comunicacién por intermediario,
atendiendo a lo que se habia solicitado durante la sesion anterior de la Comisién.

1.2 El representante de la TSB, al presentar el Documento DT/14, explica que el Boletin de
Explotacion de la UIT contiene informaciones que transmiten los paises sobre sus servicios. Hasta la
fecha, 31 paises han facilitado a la TSB informaciones sobre los sistemas de comunicacién por
intermediario; todos estos paises prohiben dichos sistemas en lo que concieme al trafico entrante y
saliente y, ademas, algunos de ellos prohiben incluso el encaminamiento. El cuadro que figura en el
anexo 1 al documento que contiene las respuestas proporcionadas por las Administraciones con
arreglo a la circular TSB 217 sobre las condiciones de suministro de los servicios de comunicacién
por intermediario revela que 42 paises prohiben tales servicios. El anexo 2 contiene observaciones
relativas a las condiciones de suministro de los servicios comunicadas por las Administraciones.

13 El Presidente, tras comprobar que los paises que prohiben la comunicacién por
intermediario son basicamente paises en desarrollo, invita al coordinador del Grupo de Redaccién a
presentar los resultados de los trabajos de su Grupo.

14 El coordinador del Grupo de Redaccidn, al presentar el Documento 101, precisa, en lo que
concierne al anexo 1, que el titulo del proyecto de Resolucion debera alinearse con el utilizado en 1a
Resolucién 21 (Kyoto, 1994). Tras haber rendido homenaje a todas las personas que lo han ayudado
en su labor, el orador recuerda que el proyecto de Resolucién se ha revisado en base al
Documento 42 presentado por los operadores de Japén y la propuesta de modificacién presentada por
el Reino Unido (Documento 84) y que el Grupo de Redaccion ha preparado, por otra parte, versiones
modificadas de las Cuestiones A/3 y 3/2 en base a las propuestas presentadas por Libano, Marruecos
y Siria. El coordinador subraya que el proyecto de nueva Cuestién V/11 figura entre corchetes para
sefialar a la atencién de los participantes el hecho de que se trata de su interpretacion del estudio
solicitado por el delegado del Senegal en la segunda sesién de la Comisién 6, estudio que se
menciona en la tiltima parte del Documento 87. De este documento ha deducido que conviene que la
Comisién de Estudio 11 aporte su ayuda en materia de identificacion y prohibicion de las practicas
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de bombardeo o de supresion de respuesta. Por lo que hace al proyecto de Resolucién, el coordinador
sefiala que el delegado del Reino Unido no ha mantenido su propuesta de modificacién de las
cldusulas 4 y 5 del resuelve. El texto que se reproduce en el anexo 1 es, pues, el del Documento 42,
con la sustitucion de la cldusula 5, tomado de la Resolucién 1099 del Consejo y en el cual el Grupo
ha insertado la expresion "los aspectos técnicos de" (véase 5.1).

1.5 El Presidente invita a los participantes a pronunciarse sobre el proyecto de Resolucién que
figura en el anexo 1 al Documento 101.

1.6 El delegado de la Republica de Corea se declara partidario del proyecto de Resolucién, tal
como lo ha redactado el Grupo de Redaccion.

1.7 El delegado del Senegal considera que las preocupaciones de su pais, asi como las de los
paises cosignatarios del Documento 87, no se han tomado en consideracion en el proyecto de
Resoluciéon que figura en el Documento 101, razén por la cual estos paises estiman necesario
presentar un nuevo proyecto de Resolucién. El orador subraya que su pais desea que la
Resolucion 1099 del Consejo, reproducida en el Documento 45, se aplique y que si no se plantea
ninguna objecidn en lo que atafie a las partes del preambulo del proyecto de Resolucion presentado
por el Grupo de Redaccidn, que retoman en grandes lineas generales la formulacion de la Resolucion
del Consejo, considera, en cambio, que la cldusula 1 del resuelve se aleja del texto del Consejo en el
que se insta encarecidamente al Sector de Normalizacion a que elabore Recomendaciones sobre los
procedimientos alternativos de llamada; en el proyecto de Resoluciéon que se examina son las
Administraciones y las empresas de explotacion reconocidas las que deben tomar medidas para
suspender los métodos y las practicas de comunicacién por intermediario. Considera que
corresponde a la Conferencia pronunciarse sobre el particular y que no debe devolver la
responsabilidad a las Administraciones. Por otra parte, como el Consejo ha considerado que el tema
de las tasas de distribucién y de la aplicacion de la Recomendacién D.140 no es de su incumbencia,
las clausulas 2 y 3 del resuelve no tienen realmente razén de ser en el marco de una Resolucién sobre
la utilizacién no conforme de las redes. Por Gltimo, el delegado del Senegal estima que la cldusula 5
debe ser explicito en lo que concierne a los trabajos que han de efectuarse.

1.8 El Presidente, trazando un panorama de la situacién, recuerda que en la sesién del Consejo
de junio de 1996, varios Estados Miembro indicaron que no corresponde a este 6rgano pronunciarse
sobre el plan de reglamentacién de los "servicios de comunicacion por intermediario"”, asi como
tampoco tomar disposiciones en relacién con la tarificacion. Por esta razoén, el Consejo ha
modificado sustancialmente el proyecto de Resolucién procedente de la Comision de Estudio 3 para
invitar claramente al UIT-T a que prosiga sus trabajos sobre estos servicios. En lo que respecta al
proyecto de Resolucién presentado en el Documento 101, el orador estima que, habida cuenta de que
el Sector de Normalizacion no podra, antes de dos o tres afios, preparar Recomendaciones que versen
sobre ciertos aspectos de la comunicacién por intermediario, el Grupo de Redaccién ha estimado
preferible, entretanto, pedir a las empresas de explotacién reconocidas y a las Administraciones que
cooperen bilateralmente. El proyecto de Resolucién del Documento 101 se inspira, pues, en un
espiritu de l6gica y no hay contradiccién formal entre el texto del Consejo, que invita al Sector de
Normalizacién a proseguir sus estudios en este terreno, y el proyecto de Resolucién, que permite
comenzar la puesta en practica de una cierta concertacion.

1.9 El delegado del Senegal recuerda que la cldusula 1 del resuelve del texto del Documento 101
prevé soluciones nacionales, mientras que en la Resolucién 1099 del Consejo se pide al Sector de
Normalizacién que elabore Recomendaciones, y destaca que las cldusulas 2 y 3 no deben figurar en
el proyecto de Resolucién, ya que se refieren a los costes, y que 5.1 debe explicitar los
procedimientos que han de aplicarse.

1.10  El delegado de Colombia indica que el apartado b) del reconociendo contiene un mensaje
ambiguo, ya que no se trata de que las tarifas de los proveedores de servicios de comunicacién por
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intermediario sean mas econémicas que las de las empresas de explotacion reconocidas, sino de que
los usuarios de dichos servicios pagan una tarifa diferente de la que deberian abonar normalmente.
En consecuencia, propone que se suprima el apartado b) del recornociendo.

1.11  El delegado de Marruecos indica que esta dispuesto a aceptar las propuestas del delegado
del Senegal y propone, como solucién de compromiso, que las clausulas2 y 3 del resuelve se
inserten, una vez efectuadas algunas modificaciones de redaccion, en el recordando o el
reconociendo del preambulo de la Resolucion. Por lo que hace a la propuesta del delegado de
Colombia, cuyo punto de vista comparte, sugiere que se retome en el proyecto de Resolucién el
apartado b) de la Resolucidon 1099 del Consejo y se asocie a éste el apartado ¢) de dicha Resolucién
para destacar el hecho de que, si bien los servicios de comunicacién por intermediario pueden
resultar atractivos para el consumidor, crean problemas a nivel de desarrollo de las redes y los
servicios de telecomunicaciones de los paises en desarrollo, en particular.

1.12 El delegado de Nueva Zelandia se declara partidario del proyecto de Resolucion que figura
en el anexo 1 del Documento 101.

1.13  El coordinador del Grupo de Redaccién, tomando la palabra en calidad de delegado de Siria,
recuerda que sé6lo se habia encomendado al Grupo de Redaccidn examinar, en el Documento 87, la
parte relativa a los proyectos de nuevas cuestiones. Por lo que hace al proyecto de Resolucién,
comprueba que la mayoria de los delegados se refieren a la Resolucion 1099 del Consejo, siendo asi
que éste decidié no tomar una decision clara en lo que concierne a las técnicas de bombardeo o de
interrogacién permanente. El Consejo se ha limitado a pedir al UIT-T que prosiga los estudios, lo
que, lamenta precisar, no puede tener muchos efectos. Por esta razén, su Administracién se ha
pronunciado a favor del proyecto de Resolucion presentado por los operadores de Japén. Esta
dispuesto a aprobar la insercidn de las clausulas 2 y 3 del resuelve del proyecto de Resolucién en la
parte recordando o reconociendo y reemplazar el actual apartado b) del reconociendo por el texto de
los apartados b) y c) de la Resolucion 1099 del Consejo. Lo que importa, a su juicio, es que la
Conferencia adopte una auténtica Resolucién que permita poner fin a las pricticas de bombardeo,
incluso si se prosigue la realizacidén de estudios a este respecto.

1.14  El delegado de Mali apoya las propuestas del Senegal y de Colombia y desea que el
proyecto de Resolucién se ajuste mas a la Resolucién 1099 del Consejo.

1.15  El delegado del Reino Unido apoya el proyecto de Resolucion, tal como éste figura en el
anexo 1 al Documento 101. Volviendo a los argumentos del delegado del Senegal, reconoce que si
las medidas bilaterales contempladas en el proyecto de Resolucion no constituyen una solucién
definitiva del problema permiten, sin embargo, atenuar los efectos desfavorables de los servicios de
comunicacién por intermediario. La solucién a largo plazo del problema quedaré garantizada por las
Recomendaciones del Sector de Normalizacion, como se prevé en la Resolucion 1099 del Consejo y
la clausula 5 de la parte dispositiva del proyecto de Resolucién del Grupo de Redaccion, ya que en
esta parte se retoma textualmente, con excepcion de la expresién "los aspectos técnicos de", la
formulacién de la Resolucién del Consejo. El orador afiade que se proseguiran los estudios
detallados de estos servicios en el marco de la Cuestién A/3 de la Comisién de Estudio 3 y de la
Cuestion 3/2 de la Comisién de Estudio 2. Ademads, como se indica en el Documento 87, retomado
para el proyecto de nueva Cuestién V/11 (anexo 2 al Documento 101), se propone presentar una
nueva cuestién a la Comisién de Estudio 11 con miras a elaborar una Recomendacion que permita
identificar y prohibir cualquier comunicacién derivada del bombardeo o la supresién de respuesta.

1.16  Los delegados de Japon, Suecia'y Canadad se pronuncian a favor del proyecto de Resolucién
preparado por el Grupo de Redaccién. El delegado de Libano apoya también este proyecto de
Resolucién y sugiere, para disipar las preocupaciones del delegado del Senegal, que se proceda a un
intercambio de opiniones oficioso para preparar un texto consensuado.
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1.17  El delegado de Benin comparte el punto de vista del delegado del Senegal y apoya la
propuesta del delegado de Colombia.

1.18  El delegado de Chad, que apoya plenamente la intervencién del delegado del Senegal, pide
que se afiada el nombre de su pais en la lista del Documento DT/14.

1.19  Los delegados de Estados Unidos y de Australia apoyan el texto del proyecto de Resolucion,
tal como figura en el Documento 101.

1.20  El Presidente comprueba que el debate se ha cristalizado en tomno a tres posiciones: adoptar
el proyecto tal como figura en el Documento 101, revisar dicho proyecto, que se estima poco
satisfactorio, e intentar encontrar un compromiso entre los que apoyan las dos posiciones anteriores.
En su ultima sesidén, el Consejo no desed intervenir en asuntos de reglamentacidn, pero hubo de
indicar claramente a la CMNT-96 que ésta deberia emprender estudios con miras a encontrar una
solucion satisfactoria, lo que la Conferencia podria hacer mediante cuestiones, pero también
invitando a las administraciones y las empresas de explotacion reconocidas a buscar conjuntamente
soluciones, en espera de las Recomendaciones del UIT-T sobre el particular. Propone, pues, que un
pequeiio Grupo de Trabajo, representativo de las tres posiciones precitadas, elabore un texto
ligeramente modificado que, sin poner en tela de juicio en lo esencial el texto preparado por el Grupo
de Redaccién, complete la Resolucion del Consejo y refleje la composicién mas representativa de la
Conferencia.

1.21  El delegado de Tanzania estima que las enmiendas del proyecto de Resolucion propuestas
por el delegado de Marruecos constituyen un compromiso aceptable.

1.22  El delegado del Senegal, respaldado por la delegada de Mali, indica que el Grupo de
Redaccién se ha limitado a intercambiar ideas y que el texto propuesto lo ha redactado una sola
persona, por lo cual no ha sido examinado por el Grupo.

1.23  El coordinador del Grupo de Redacciéon desea disipar lo que, a su juicio, es un
malentendido. La tnica parte del Documento 101 que ha redactado él solo, tras la autorizacién oral
del Grupo, es la Cuestién V/II del anexo 2. El resto del documento se ha discutido y ha sido objeto
de un acuerdo en el seno del Grupo de Redaccién.

1.24  El delegado del Reino Unido dice que las tres posiciones sefialadas por el Presidente estaban
representadas en el seno del Grupo de Redaccién y que todos los participantes llegaron a un acuerdo.

1.25  El Presidente, considerando las limitaciones de tiempo y de procedimiento y lo mucho que
interesa el que la Conferencia adopte una Resolucion sobre este importante problema, propone, una
vez mas, la creacion inmediata de un pequeiio grupo de trabajo.

1.26  Asi se acuerda.

1.27 Tras las consultas efectuadas por el pequefio grupo establecido de conformidad con la
propuesta del Presidente, el delegado de Marruecos indica que ha habido acuerdo sobre dos
modificaciones, a saber, que el apartado b) del reconociendo se reemplace por el apartado b) del
reconociendo de 1a Resolucion 1099 del Consejo y que las cldusulas 2 y 3 del resuelve se transfieran
a una nueva parte observando. En lo que atafie a la cldusula 5, que las delegaciones de Africa
desearian fuese mucho mas preciso en cuanto al objetivo de los estudios, dice que un acuerdo sobre
el particular estd subordinado a la decision que se adopte en cuanto al texto definitivo de las
cuestiones, en el que se indicard dicho objetivo. En la fase presente, se propone unicamente insertar
en la frase de introduccidén de la cldusula 5 una referencia a las cuestiones que figuran en el anexo 2.

1.28  El Presidente comprueba que se ha llegado a un cierto consenso. Dado que la Comisién 6 no
tiene tiempo de examinar el texto enmendado de este modo, y de que deben celebrarse aun consultas
sobre la clausula 5 del resuelve a la luz de las discusiones que tendran lugar sobre el anexo 2,
propone que al término de dichas discusiones, la Comisién 6 transmita a la Plenaria el proyecto de
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nueva Resolucién con las modificaciones a que ha dado lectura el delegado de Marruecos y las que
adoptaria, en todo caso, el pequefio Grupo de Redaccién en lo que concierne a la cldusula 5. Si la
Plenaria estima que este texto no es satisfactorio podria establecer un nuevo Grupo de Redaccién
para reexaminarlo.

1.29  Losdelegados de Libano, Portugal, Siria y Japon apoyan la propuesta del Presidente.

1.30  El delegado de los Paises Bajos estima que es mas atinado volver al documento de base
preparado por el Grupo de Redaccidn, que cuenta con el apoyo de un gran niimero de delegaciones.
Puesto que también le interesa mucho que la Conferencia adopte un proyecto de Resolucién
conforme a las necesidades de los paises en desarrollo, teme que la transferencia de este debate a 1a
Plenaria perjudique tal objetivo. El delegado del Reino Unido hace suyo el punto de vista de los
Paises Bajos y afiade que, en su opinidn, las propuestas a que ha dado lectura el delegado de
Marruecos no han sido realmente objeto de un acuerdo. A titulo de ejemplo, su Administracién no
estaria de acuerdo en transferir las clausulas 2 y 3 del resuelve al observando.

131  El delegado del Senegal, apoyado por la delegada de Mali, indica que en relacion con este
asunto muy importante para los paises en desarrollo, que han hecho concesiones muy importantes y
pensaban que sus esfuerzos serian reconocidos por todos. Apoya, pues, plenamente la propuesta del
Presidente e invita a las demas delegaciones a mostrar la misma flexibilidad y aceptar las
modificaciones propuestas, que se refieren en su mayoria a la forma mas que al fondo, para que la
Comisién pueda llegar a un resultado sobre este tema.

1.32  El Presidente sefiala que es evidente que un gran nimero de delegaciones no pueden aceptar
el texto tal como figura en el Documento 101. Las modificaciones a que ha dado lectura el delegado
de Marruecos representan un buen compromiso sobre el cual la Plenaria podria pronunciarse en el
marco del examen del informe de la Comision 6, basiandose en un texto que sera preparado por el
pequeiio Grupo impulsado por el delegado de Marruecos. A no ser que se trate de levantar acta de un
fracaso y de renunciar a toda Resolucién sobre este asunto, no ve otra solucion.

133 Se aprueba la propuesta del Presidente.
1.34  El Presidente propone que se pase a examinar el anexo 2 al Documento 101.

1.35  Por lo que hace a la Cuestion A/3, la delegada de Mali propone alinear la version francesa
de la cldusula 1.1 con la de la Resolucién de Kyoto, donde se habla de "procédures d'appel non
conformes" y no de "procédures d'appel alternatives”. Respondiendo al delegado de Nueva Zelandia,
que ha solicitado que se aclaren los "efectos econémicos" mencionados en 1.2, el coordinador del
Grupo de Redaccion dice que este parrafo remite a la Resolucién 21 de Kyoto, en la cual las
consecuencias econdmicas de que se trata se precisan con claridad en el apartado b) del teniendo en
cuenta.

1.36  Por lo que hace a la Cuestién 3/2, el coordinador del Grupo de Redaccion dice que habra
que modificar 2.3 como sigue: ";Qué efectos desfavorables pueden tener los procedimientos

alternativos de llamada ...?".

1.37 El Presidente de la Comision de Estudio 2 propone que, en el texto inglés de 2.3, se
reemplace "eliminate these effects” por "identify these effects” para seguir en el marco del mandato
de la Comisién de Estudio 2. El coordinador del Grupo de Redaccion apoya esta propuesta. E]
delegado de Libano subraya que el problema de la eliminacion de los efectos desfavorables sigue sin
resolverse. El Presidente recuerda que en la version francesa se ha utilizado el verbo "remédier 3"
que deja un margen de maniobra mis amplio que el verbo "€éliminer". Convendria encontrar un
término equivalente en inglés y espaiiol. El delegado de Colombia dice que, mas alla de la
terminologia empleada, sigue plantedndose la cuestion de saber qué Comisién de Estudio examinarg
la eliminacién de los efectos desfavorables. El Presidente sefiala que este aspecto podria tratarse en
el marco de la nueva Cuestién V/11 que aborda los aspectos técnicos del problema. El coordinador

128 CMNT-96 — Libro 2



del Grupo de Redaccién cita 3.2.3 del proyecto de nueva Cuestion V/11, del que se desprende
claramente que la eliminacién de los efectos desfavorables incumbe a la Comisién de Estudio 11.

1.38  Se acuerda alinear las versiones inglesa y espafiola con el texto francés.

1.39  Por lo que hace al proyecto de nueva Cuestién V/11, el coordinador del Grupo de Redaccién
dice que se le ha encomendado prever los efectos desfavorables que pueden tener los procedimientos
alternativos de llamada desde tres perspectivas: la identificacién de los métodos de sefializacion que
tienen efectos desfavorables sobre la calidad de funcionamiento de las redes, la supresién de los
efectos desfavorables y la propuesta de soluciones para activar la cuenta en el lado usuario de las
instalaciones de la RTPC.

1.40  El Presidente de la Comision de Estudio 2 recuerda que la situacion es compleja debido a la
gran variedad de procedimientos alternativos de llamada existentes; algunos de ellos tienen efectos
negativos, mientras que otros no; ciertos proveedores y usuarios de estos servicios utilizan métodos
de sefializacion, en cambio otros no lo hacen. Por ello, deberd estudiarse cuidadosamente la
formulacién de Recomendaciones.

1.41  El coordinador del Grupo de Redaccion pide que este punto se incorpore a las reflexiones
del Grupo impulsado por el delegado de Marruecos, en el cual podria participar el Presidente de la
Comision de Estudio 11.

1.42  El Presidente de la Comisién de Estudio 11 dice que si la CMNT encarga el estudio de este
punto a su Comision, esta tltima se verd obligada a aceptarlo. La Comisién deberd, pues, reflexionar
sobre la forma de identificar los métodos de sefializacion utilizados por los proveedores y usuarios de
los servicios alternativos de llamada (véase 3.2.1) y, entre dichos métodos, los que tienen efectos
adversos para la calidad de funcionamiento de las redes (véase 3.2.2). En cuanto a la activacién de la
cuenta en el lado usuario de las instalaciones de la RTPC (véase 3.2.4), se trata de un nuevo
procedimiento que exigird una gran cantidad de trabajo por parte de la Comisién de Estudio 11 y ésta
desearia contar con la asistencia de expertos en la materia.

1.43  El Presidente propone que el delegado de Marruecos incluya la Cuestién V/11 en el
programa de trabajo del Grupo que dirigira e invita a todas las delegaciones que lo deseen a presentar
sus contribuciones.

1.44  El delegado del Senegal dice que apoya las peticiones formuladas a la Comision de
Estudio 11. Si la CMNT acepta 3.2.3 y 3.2.4, la Delegacion del Senegal podria levantar las reservas
que ha formulado en relacién con la cldusula S del resuelve del proyecto de Resolucion (anexo 1 al
Documento 101) y aceptar el texto modificado por la propuesta del delegado de Marruecos.

1.45  Tras un breve intercambio de opiniones entre el Presidente de la Comision de Estudio 11y
el Presidente de la Comisién de Estudio 2, el Presidente recomienda a éstos que redacten un texto
conjunto. Anuncia que el Grupo de Redaccién ha tomado nota de todas las modificaciones
propuestas y aceptadas y que preparard un texto para comunicarlo a la Plenaria.

2 Asistencia a los Grupos Regionales de Tarificacion (Documento DT/11)

2.1 La delegada de Mali recuerda que el Documento DT/11 ha sido preparado por un Grupo de
Redaccién constituido por delegados de los paises de Africa que se ha declarado partidario de que
la BDT preste asistencia al Grupo de Tarificacién para Africa. El Documento DT/11 se presenta a la
aprobacién de la Comisién de Estudio 6.

2.2 El Presidente sefiala a la atencion de la Comision dos modificaciones de redacciéon en el
texto que se examina.
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23 El delegado de Libano dice que desearia que este proyecto de Resolucién, en cuya
elaboracién ha participado, se convierta en un proyecto de Resolucién. Recuerda que los Grupos
Regionales de Tarificacién se han establecido en favor de los paises en desarrollo y que, por
desgracia, el Grupo TEUREM esta pricticamente congelado. El orador preconiza, pues, que se
busquen soluciones que permitan a los paises de la Cuenca del Mediterrdaneo beneficiarse de la
experiencia de los paises desarrollados en materia de métodos de determinacién de costes.

24 El representante de British Telecom dice, que como participante tanto en el Sector de
Desarrollo como en el Sector de Normalizacién, siempre tiene en cuenta las repercusiones
presupuestarias de las Recomendaciones, y pregunta qué es lo que se entiende exactamente por
"asistencia especial al Grupo de Tarificacion para Africa”.

2.5 El Presidente dice que, a su juicio, esa asistencia especial puede materializarse de diferentes
formas y, sobre todo, en la organizacién en Africa —habida cuenta del coste de las reuniones— de
reuniones del Grupo TAF, asi como en una reﬂe,xi(')n sobre la aplicaciéon de metodologias para
determinar los costes de las redes nacionales en Africa, y sobre las cuestiones de simulacién en
materia de tarifas. También se podria contemplar la posibilidad de asociar a la reuniones del TAF
coloquios o cursillos practicos de la BDT que versen sobre temas de tarificacién nacional y de
metodologias en materia de determinacion de costes, a fin de favorecer la mayor participacién
posible de paises africanos.

2.6 El Director de la BDT dice que la BDT concede una atencién cada vez mayor a los aspectos
econdémicos de las telecomunicaciones en todas las actividades de desarrollo. La asistencia especial
prevista en el presente caso puede revestir varias formas, como la transmisién de conocimientos
técnicos a ciertos paises y la organizacién de cursillos de formacidn sobre la determinacién de costes,
que se celebren con ocasion de las reuniones regionales del Grupo TAF.

2.7 El delegado de Nueva Zelandia dice que el Presidente del Grupo TAS le ha encargado que
informe a la Comisién 6 de su intencion de ayudar al Grupo TAF o a cualquier otro Grupo Regional
de Tarificacion llevando a cabo disertaciones sobre los modelos de costes y otras iniciativas del
Grupo TAS. El delegado de Libano es partidario de que se proceda de este modo. ‘

2.8 El Presidente propone que se afiada en la clausula 1 del ruega, tras "(Grupo TAF)", "asi
como, en su caso, a otros Grupos Regionales de Tarificacion”.

2.9 Asi se acuerda.

2.10 El delegado de Siria indica que la Comisién de Estudio 2 del UIT-D ha dado su apoyo a la
Comision de Estudio 1 del UIT-T y ha solicitado al Director de la BDT que proporcione una
asistencia mds especifica, designando un punto de coordinacién encargado de las cuestiones de
tarificacion en el seno de la BDT. En todo caso, es importante que los Directores de la TSB y la BDT
no se limiten a un tipo de asistencia especial.

2.11  El Presidente propone que la versiéon modificada del Documento DT/11 se presente a la
Plenaria.

2.12  Asi se acuerda.
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3 Informe de la Comision de Estudio 8 (continuacion) (Documentos 20; DT/16)

3.1 El Presidente de la Comision de Estudio 8 presenta a la aprobacion de la Comisién de
Estudio 6 el Documento DT/16 en el que se sintetizan las contribuciones de diferentes delegaciones.

3.2 Se acuerda anexar al proyecto de nueva Recomendacion T.200, en forma de apéndice, los
nueve proyectos de Recomendaciones de la serie T.200 elaborados por la Comisién de Estudio 8
(Documento 20).

Se levanta la sesién a las 18.30 horas.
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4 - INFORMES
4.1 - INFORME DE LA COMISION 2
(Aprobado por la Conferencia)

COMISION DE CONTROL DEL PRESUPUESTO

1 La Comision de Control del Presupuesto se ha reunido dos veces en el curso de la
Conferencia Mundial de Normalizacién de las Telecomunicaciones (CMNT-96) y ha examinado los
diferentes puntos correspondientes a su mandato.

Segin las disposiciones de los numeros 364 a 366 del Convenio de la Union Internacional de
Telecomunicaciones (Ginebra, 1992), el mandato de la Comisién del Presupuesto consiste en:

a) evaluar la organizacion y los medios a disposicion de los delegados;
b) examinar y aprobar las cuentas de los gastos realizados durante toda la Conferencia;
c) presentar al Pleno un informe con el importe estimado de los gastos de la Conferencia y los

que podria acarrear la ejecucion de las decisiones que tome.

2 Organizacion y medios puestos a disposicion de los delegados

La Comision de Control del Presupuesto dio las gracias al Secretario General por la organizacién y
los medios puestos a disposicion para la Conferencia, que han resultado muy satisfactorios.

3 Informe sobre los gastos del UIT-T durante el Periodo de Estudios 1993-1996 y
necesidades financieras estimadas hasta la CMNT-2000

La Comisién de Control del Presupuesto ha tomado nota de la informacién facilitada por el Director
de la Oficina de Normalizacién de las Telecomunicaciones sobre los gastos del Sector UIT-T en el
Periodo de Estudios 1993-1996. La Comision ha tomado nota asimismo de las necesidades estimadas
para el Periodo de Estudios 1997-2000 basados en el presupuesto ya aprobado por el Consejo
en 1995 para el bienio 1996-1997, el Plan financiero autorizado por la Conferencia de
Plenipotenciarios (Kyoto, 1994) para el bienio 1998-1999 y una prediccidon presupuestaria para el
afio 2000.

Las previsiones presupuestarias para el Periodo de Estudios 1997-2000 se presentan de la siguiente
manera:

1997 1998 1999 2000

en miles de francos suizos

valor 1 de enero de 1995
CMNT ' 1 446
GANT 298 301 301 301
Comisiones de Estudio 10 574 11576 11 639 11 576
Oficina 7 696 7959 7997 8034
Total 18 568 19 836 19 937 21 357
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Las estimaciones siguientes se fundan en el volumen de documentacién indicado en cada caso:

Paginas 1997 1998 1999 2000
Traduccidn (E+F+S) 22 400 22 600 22 600 - 25100
Mecanografia (E+F+S) 62 600 74 700 74 700 79 700
Reprografia 51300 000 46 600 000 46 600 000 49 100 000
4 Presupuesto de la Conferencia Mundial de Normalizacion de las Telecomunicaciones

(CMINT-96)

La Comisién de Control del Presupuesto tomd nota del presupuesto de la Conferencia Mundial de
Normalizacion de las telecomunicaciones (CMNT-96) aprobado por el Consejo en su sesion del
29 de junio de 1995 por su Resolucién 1071 por una cuantia de 1 034 000 francos suizos.

5 Situacién de las cuentas de la Conferencia Mundial de Normalizacién de las
Telecomunicaciones (CMNT-96)

El cuadro que figura en el anexo al presente informe muestra los gastos de la Conferencia Mundial
de Normalizacién de las Telecomunicaciones (CMNT-96) estimados al 14 de octubre de 1996. Hay
que sefialar que la economia de 197 000 francos suizos se ha efectuado en los costes directos por
gastos de personal y gastos postales. En lo que concierne al volumen de la documentacién, los costes
facturados indican un excedente de gastos de 83 000 francos suizos por reprografia. De ello se
desprende que el coste total de la Conferencia se estima en 920 000 francos suizos, lo que deja un
margen de 114 000 francos suizos en relacién con el presupuesto aprobado de 1 034 000 francos
suizos. El coste total de la Conferencia se conocera después del cierre de las cuentas de 1996-1997.

6 Estimacién del coste de la ejecucion de las decisiones de la CMNT-96

Para las actividades consiguientes a los actuales trabajos de las Comisiones se podrian necesitar
recursos adicionales destinados al refuerzo del servicio de proceso electrénico de documentos
(EDH), al apoyo de la TSB a los grupos especializados y a la aplicacién del "principio de las
Comisiones de Estudio Rectoras". Estas actividades suplementarias podrian exigir una redistribucion
de recursos y eventualmente recursos adicionales. La estimacién de estos recursos adicionales exige
estudios suplementarios.

No se han tenido en cuenta en este informe las consecuencias financieras de las decisiones que se
puedan tomar después del 14 de octubre de 1996.

7 Entidades y organizaciones internacionales no miembros del Sector UIT-T que
participan en la Conferencia

De conformidad con lo dispuesto en el articulo 33 del Convenio de la Unién Internacional de
Telecomunicaciones (Ginebra, 1992), toda entidad o organizaciéon autorizada a participar en una
Conferencia de un Sector del que no sean miembros contribuira a los gastos de esa Conferencia. Al
14 de octubre de 1996 no se habia registrado ninguna entidad u organizacién no miembro del
Sector UIT-T. '

* % %
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Se ruega a la sesién Plenaria que examine y apruebe el presente informe que, junto con sus
comentarios, se transmitird seguidamente al Secretario General para que éste lo someta a la reunién
del Consejo de 1997.

ANEXO

Situacion de las cuentas de la Conferencia Mundial de Normalizacion de las
Telecomunicaciones (CMNT-96) al 14 de octubre de 1996

Gastos Facturacién interna
Presupuesto| Presupuesto | Gastos |compromisos] Situacién Gastos Estimacién de
Recapitulacién valor ajustado |efectivos al| o estimados al compromisos los créditos

01.01.95 14.10.96 14.10.96 | al14.10.96 | 14.10.96 | o estimados disponibles
al 14.10.96 al 14.10.96

Gastos de personal 433 433 325 108
Otros gastos de personal 62 62 55 7
Gastos de misién

Servicios por contrata

Alquiler y conservacién 15 IS 15
de edificios y equipos :

Materiales y suministros 30 30 30

Adquisicién de locales,
mobiliario y equipos

Servicios pablicos e 190 190 100 90

instalaciones

Varios 2 2 10 -8

Subtotal costes directos 732 732 0 535 0 0 197

Traduccién 138 138 138

Mecanografia 109 109 - 109

Reproduccién 55 55 138 -83

Subtotal costes 302 302 0 0 0 385 -83

facturados

TOTAL 1034 1034 0 535 0 385 114
920
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4.2 - INFORME DE LA COMISION 3

METODOS DE TRABAJO DEL SECTOR DE NORMALIZACION DE LAS
TELECOMUNICACIONES DE LA UIT

1 Generalidades

1.1 La Comisién 3, creada para considerar los métodos de trabajo del UIT-T, celebrd cuatro
sesiones durante la CMNT (Ginebra, 1996).

El debate se centrd en las propuestas elaboradas por el GANT en los Documentos CMNT-96 36, 37
y 38. Se consideraron también otras propuestas y comentarios sobre la base de las contribuciones
recibidas.

1.2 Los documentos considerados fueron CMNT-96 36, 37, 38, 39, 40, 41, 43, 44, 48, 52, 53,
54, 55, 60, 63, 66, 67, 68,69, 71, 72 y 86.

1.3 En su primera sesi6n, la Comision acord6 estructurar sus deliberaciones con arreglo a los
temas de los métodos de trabajo, la funcién del GANT, el EDH, la cooperacién, las normas de
publicacidn y presentacion y otros aspectos (incluidos los asuntos estratégicos).

2 Resultados de 1a labor de 1a Comision 3

2.1 Métodos de trabajo

Tras una presentacion por el Sr. G. Fishman (Estados Unidos), Vicepresidente de la Comision 3,
sobre los elementos esenciales de las propuestas del GANT, se examinaron los documentos
disponibles.

La propuesta de revision de la Resolucién 1 y la propuesta de dividir la actual Resolucién 1 en una
Resoluciéon y una Recomendacion recogieron amplio apoyo.

En lo que respecta al ritmo y la calidad de la normalizacién, se acordé que seria 1til elaborar algunas
directrices para su ulterior consideracion por el GANT. Se creé un Grupo de Redaccién presidido por
el Sr. G. Williams (Canadd) para preparar dichas directrices sobre la base de las propuestas
formuladas en las contribuciones recibidas. El informe de este Grupo de Redaccion se adjunta como
anexo 1.

En lo que respecta al papel de los Grupos teméticos, se aprobé su utilizacién a titulo experimental,
conforme proponia el GANT. También se observo que la experiencia que se adquirira de esta manera
deberia compartirse con los otros Sectores de la UIT. Se efectuaron dos revisiones en el proyecto de
nueva Resolucién 23, que reflejan los asuntos planteados durante el debate, y la misma fue aprobada
y sometida al Pleno de la CMNT.

En lo tocante a los aspectos de la Resolucion 1 relacionados con la consulta, se expresaron algunas
preocupaciones en el sentido de que el procedimiento previsto en 8.5.2 s6lo deberia utilizarse en
“circunstancias excepcionales. Se aprobé una modificacién del texto que refleja esta preocupacién y
se observé que el GANT podria formular més orientaciones a medida que se adquiera experiencia
con el procedimiento modificado. No se aprobd una contribucién en la que se proponia una
modificacion del calculo del resultado de la consulta (para permitir que las abstenciones se
considerasen aprobaciones), pero se considerd que el asunto debia se examinado mas detenidamente
por el GANT.

En lo que respecta a los asuntos relacionados con los derechos de propiedad intelectual, se aprobd
una propuesta de afiadir un nuevo parrafo en 8.6.4 de la Resolucién 1.
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En relacién con el informe del Comité de Revision, después de una presentacién por el Sr. W. Lucas
(Reino Unido) la Comisién examiné las medidas que deberia tomar la CMNT. Las conclusiones del
Comité de Revisién fueron ampliamente apoyadas y algunas delegaciones expresaron su decepcién
por el hecho de que pocas de las propuestas hayan sido aprobadas por el Consejo. Como se ha creado
el Grupo UIT-2000, se acordé que habia que proporcionar a los delegados en la CMNT algunas
informaciones sobre la preparacion para las actividades del Grupo UIT-2000 y que, a través de las
actividades del GANT y una participacién directa, debian darse a conocer las opiniones de los
participantes en el UIT-T.

Se acordé que un Grupo de Redaccion presidido por el Sr. G. Fishman (Estados Unidos),
Vicepresidente de la Comisién 3, preparase un resumen de los asuntos planteados durante el debate.
El informe de este Grupo de Redaccidn se adjunta como anexo 2.

2.2 Funciéon del GANT

La propuesta de delegar autoridad en el GANT para actuar en diversos campos entre las CMNT
recogio amplio apoyo y se aprobo el proyecto de nueva Resolucién 22 para su presentacion al Pleno.
Ademads, a fin de dar estabilidad al GANT en el seno de la Unién, se aprobé la presentacién al Pleno
de un proyecto de nueva Resolucién 24, en la que se recomienda que se introduzcan las
disposiciones apropiadas en el Convenio.

Tras tener en cuenta todos los aspectos planteados en relacién con la propuesta de revisién de la
Resolucion 1 y el proyecto de nueva Recomendacién A.1, se acordé someterlas al Pleno para su
aprobacion. Asimismo, se acordé someter al Pleno la supresién de la Resolucion 16, puesto que ya se
habian concretado las actuaciones prescritas en esa Recomendacion.

23 EDH

Se tomd nota del excelente progreso realizado en la introduccion de métodos EDH en las actividades
del UIT-T, conforme se informaba en el Documento 36. Se recibieron contribuciones con
sugerencias y orientaciones para la utilizacién futura de métodos EDH y se acordé crear un Grupo de
Redaccion presidido por el Sr. S. Kano (Japén), Vicepresidente de la Comisidn 3, para extraer de las
contribuciones algunas directrices para uso futuro de la TSB y el GANT. El Grupo de Redaccién
elabord un nuevo proyecto de Resolucién 25, que contiene un plan de accién para alentar un mayor
uso de]l EDH y se aprobd para someterlo al Pleno.

Tras examinar el informe del Grupo de Redaccién, la reunion aprobé los proyectos de revision de las
Resoluciones 9 y 10 para su presentacién al Pleno.

24 Cooperacion

Después de la presentacién de 3.6 del Documento 36, que informaba sobre el trabajo efectuado por el
GANT en el 4mbito de la cooperacién y la coordinacion y sobre los antecedentes de los cambios
propuestos de las correspondientes Resoluciones y Recomendaciones, se aprobaron los proyectos de
revision de las Resoluciones 7, 11, 17 y 18 y de la Recomendacién A.23 y el proyecto de nueva
Recomendacién A.4. También se acordd someter al Pleno la supresion de las Resoluciones 6y 8 y de
las Recomendaciones A.20, A.21 y A.22.

25 Normas de publicacién y presentacion

Se aprobaron las propuestas formuladas en el Documento 41 sobre la designacién de las entidades en
las Recomendaciones del UIT-T, para su aplicacién por la TSB, que también sefialara el asunto a la
atencién de los Presidentes de las Comisiones de Estudio al procederse a la elaboracién de

Recomendaciones nuevas o revisadas.
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Se acordd someter a la aprobacién del Pleno los proyectos de revision de las Resoluciones 3,4y 5y
de las Recomendaciones A.2 (que contiene algunas revisiones propuestas por el Grupo de Redaccién
sobre EDH) y A.3 (teniendo en cuenta la supresién concomitante de las Recomendaciones A.10,
A12,A13y A.14).

2.6 Otros asuntos

Se acordd someter al Pleno la supresion de las Resoluciones 12, 13 y 21.

2.6.1 Numeracion

Se aprobé y someti6 al Pleno el proyecto de revision de la Resolucion 20 sobre los procedimientos
de atribucién y gestion de los recursos de numeracion internacional.

Se indicd que el término "gestion" utilizado en la Resolucidn 20 no deberia interpretarse mas que
como la funcion de "asignacion de nimeros" efectuada por la Comision de Estudio en las
Recomendaciones, y la funcion de "atribucion de nimeros”, la efectuada por el Director.

2.6.2 Asuntos estratégicos

Se observd que diversas contribuciones trataban aspectos estratégicos, como el informe del GANT
con respecto a la respuesta dada hasta la fecha a los asuntos estratégicos y los estudios en curso. Al
observarse que la Conferencia de Plenipotenciarios de 1998 examinara la Resolucién 1 de Kyoto, se
acordd que seria conveniente que la CMNT preparase contribuciones para los preparativos. Se cred
un Grupo de Redaccién presidido por la Sra. Kreingel (Federacion de Rusia), Vicepresidenta de la
Comision 3, para preparar dicho material sobre la base de las contribuciones recibidas. El informe de
este Grupo de Redaccidn se adjunta como anexo 3.

2.6.3 Revision de las Recomendaciones de la serie B

Se aprobaron y sometieron al Pleno las propuestas formuladas en los Documentos 43 y 44 sobre la
revisién de las Recomendaciones B.15 y B.19. (El resto de las Recomendaciones de la serie B son
las publicadas en el fasciculo 1.3 del Libro Azul.) :

3 Resumen del estado de las Resoluciones y Recomendaciones

Los cuadros que siguen resumen las propuestas de la Comisién 3 al Pleno:
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Cuadro 1 -~ Proyectos de Resoluciones nuevas o revisadas

Resolucion Titulo Situacion!
N.°
1 Reglamento interno del Sector de Normalizacion de las Telecomunicaciones R
de la UIT (UIT-T)
3 Publicacién de las Recomendaciones UIT-T y de las actas de la CMNT R
4 Identificacion y presentacién de Recomendaciones R
5 Suplementos a las Recomendaciones UIT-T R
6 Relaciones con otras organizaciones de normalizacion D
7 Colaboracién con la Organizacién Internacional de Normalizacion (ISO) y la R
Comisidn Electrotécnica Internacional (CEI)
8 Cooperacién con la CEI para la normalizacién de los cables, hilos, fibras D?
Opticas y guiaondas
9 Desarrollo del tratamiento electronico de documentos R
10 Grupo sobre tratamiento electrénico de documentos (EDH) en el seno del R
Grupo Asesor de Normalizacion de las Telecomunicaciones
11 Colaboracion con el Consejo Consultivo de Estudios Postales (CCEP) de la R
Unidn Postal Universal (UPU) sobre el estudio de nuevos servicios que
interesan a la vez a los sectores postal y de telecomunicaciones
12 Boletin de Informacion del Sector de Normalizacién de las D
Telecomunicaciones
13 Protecci6n de las denominaciones comunes de servicios pablicos D
internacionales definidos por el UIT-T
16 Resolucion relativa a la creacion inicial de Grupos Mixtos de Coordinacién D
para tratar asuntos que interesan a multiples Comisiones de Estudio en el
Sector de Normalizacién de las Telecomunicaciones de acuerdo con la
Resolucion N.° 1
17 Importancia de la normalizacién de las telecomunicaciones para los paises en R
desarrollo
18 Principios y procedimientos para la atribucién del trabajo y coordinacion entre R
los Sectores de Radiocomunicaciones y de Normalizacién de las
Telecomunicaciones
20 Futuros procedimientos para la atribucién de indicativos de pais y cédigos de R
red
21 Recopilacién y difusién de informacién de explotacion y de servicio por la D
Oficina de Normalizacién de las Telecomunicaciones de la UIT
22 Autorizacién para la actuacion del GANT entre las CMNT N
23 Utilizacién de los Grupos Tematicos N
24 Estabilidad del Grupo Asesor de Normalizacion de las Telecomunicaciones N
25 Plan de actuacion para fomentar el empleo del tratamiento electrénico de N
documentos
! La situacién corresponde a la siguiente: (N = nueva, R =revisada, D = suprimida).
2 La Resolucién 8 se ha refundido con la Resolucién 7.
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Cuadro 2 - Proyectos de Recomendaciones nuevas o revisadas de la serie A

CMNT-93 | Propuestaa Titulo Situacién'
o
Rec.N.° |la Cl}vﬂ\fT -96 N, R,D)
Al A2 Presentacion de contribuciones de relativas al estudio de R
cuestiones confiadas al UIT-T
- Al Métodos de trabajo para las Comisiones de Estudio del Sector N
de Normalizacién de las Telecomunicaciones de la UIT
A.10 - Términos y definiciones D?
A.l12 - Colaboracion con la Comision Electrotécnica Internacional en D?
materia de definiciones para las telecomunicaciones
A.l13 - Colaboracion con la Comision Electrotécnica Internacional en D?
lo relativo a simbolos gréficos y esquemas utilizados en
telecomunicaciones :
A.l4 - Mantenimiento de la produccion y publicacién de la D?
terminologia del UIT-T
AlS A3 Elaboracidn y presentacion de los textos de las R
Recomendaciones del Sector de Normalizacién de las
Telecomunicaciones de la UIT
A20 - Colaboracion con las demds organizaciones internacionales en D
materia de transmision de datos
A2l - Colaboracion con otras organizaciones internacionales en D
relacion con los servicios de telematica definidos por el UIT-T
A22 - Colaboracién con otras organizaciones internacionales en D
materia de tecnologia de la informacién
A23 A23 Colaboracion con la Organizacion Internacional de R
Normalizacion y la Comisién Electrotécnica Internacional en
materia de tecnologia de la informacién
A30 A30 Degradacién importante o interrupcion del servicio Sin
cambios
- A4 Procesos de comunicacion entre el UIT-T y los diversos foros N
y consorcios
! La situacién correspondiente es: (N = nueva, R = revisada, D = suprimida).
2 Algunos textos se han refundido con la Recomendacién A.3 revisada.
Cuadro 3 - Proyectos de Recomendaciones revisadas de la serie B
Rec. N.° Titulo Situacion
B.15 Nomenclatura de las bandas de frecuencias y de las longitudes de onda R
empleadas en telecomunicaciones
B.19 Abreviaturas y siglas utilizadas en telecomunicaciones R
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ANEXO 1

Informe del Grupo de Redaccién sobre calidad de las Recomendaciones y directrices
de la CMNT al GANT

La CMNT reconoce que la oportunidad y calidad de las Recomendaciones elaboradas por el UIT-T
contribuyen notablemente en su rango de primer organismo mundial de normalizacién de las
telecomunicaciones. La calidad incluye aspectos tales como: precision, claridad, exhaustividad y
aplicabilidad, que aseguran el interfuncionamiento y la facilidad de verificacién.

El GANT continua tratando el tema de la oportunidad mediante la elaboracién de nuevos métodos de
trabajo (por ejemplo, Resoluciones 1, 22 y 23).

Sin embargo, el GANT recién ha comenzado a tratar los aspectos de aplicacién de la calidad a través
de un grupo de correspondencia, cuya actividad apoya la CMNT. Ademas, la CMNT insta
encarecidamente al GANT a considerar aspectos generales de la calidad que incluyen las
perspectivas del usuario, y para orientacién de este trabajo propone el estudio de los siguientes
aspectos:

Directrices sobre calidad — Se debe formular un conjunto de directrices sobre la calidad de las
Recomendaciones.

Compromiso — Es necesario llevar a las Comisiones de Estudio a un nivel comin de comprensién
de los aspectos de calidad de la normalizacién, incluida la importancia de considerar estos aspectos
de calidad al comienzo del ciclo de elaboracion de las Recomendaciones, en particular durante la
formulacién de cuestiones.

Aplicaciéon y experiencia — Se deberia instar a las Comisiones de Estudio a efectuar una utilizaciéon

apropiada de las técnicas de descripcion formal (FDT, formal description techniques) en su labor:

- Necesidad de experiencia en la utilizacién de las FDT.

~ Soporte de las FDT por la TSB.

Cooperacion — Posible beneficio de la cooperacion con las organizaciones regionales y foros y

consorcios pertinentes sobre aspectos de calidad tales como la aplicabilidad y la interfuncionabilidad.

- ¢Cémo puede el UIT-T facilitar esta cooperacién a través del proceso de desarrollo de sus
Recomendaciones?

- ¢Como puede el UIT-T alentar a los fabricantes de instrumentos FDT adecuados a participar
en el proceso?

Aplicabilidad — Este asunto se relaciona con la creaciéon armoniosa de aplicaciones sobre la base de
las Recomendaciones. Se refiere también al hecho que la calidad de las normas de facto depende
considerablemente de las pruebas de interfuncionamiento de las primeras realizaciones. Esta
utilizacion de pruebas iniciales de interfuncionamiento se debe considerar también en las
Recomendaciones del UIT-T.

Mantenimiento — Como se debe efectuar el mantenimiento de la calidad, por ejemplo, mediante
informes de defectos, teniendo en cuenta que el ciclo de vida de las Recomendaciones se hace mas
corto; es decir, las Recomendaciones se transforman en documentos dindmicos, sujetos a cambios a

corto plazo.
Asimismo, la CMNT insta a los Miembros del UIT-T a apoyar y contribuir a esta actividad.

Referencias (disponible en TIES):
1) CMNT-96, Documento 53
2) CMNT-96, Documento 39 (clausula 5)
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ANEXO 2
Informe del Grupo de Redaccion sobre la contribucién al Grupo UIT-2000

Después de que la Comisién 3 presentd al Pleno los resultados del RevCom y de las deliberaciones
correspondientes, el Grupo de Redaccion se reuni6 para elaborar un resumen de los asuntos.

Se observé que las Recomendaciones de RevCom trataban de la composicién de la Unién, las
finanzas y los métodos de trabajo y la adopcién de decisiones en la UIT, y que la aplicacion de
algunas Recomendaciones podria tener repercusiones financieras. Se propuso que la CMNT-96
apoyase las orientaciones generales recomendadas en el dmbito de los métodos de trabajo y la
adopcidn de decisiones y que se reconociera que el Sector UIT-T ha adoptado ya medidas que estin
en consonancia con algunas Recomendaciones de RevCom en dicho ambito. Ademas, la CMNT
deberia encargar al GANT que analice, con la asistencia de los Grupos de gestion de las Comisiones
de Estudio, las Recomendaciones de RevCom y comunique opiniones y contribuciones sobre las
mismas al Grupo UIT-2000. Por otra parte, el Sector UIT-T deberia aplicar, con caracter prioritario,
las Recomendaciones o las partes de Recomendaciones que corresponden a su mandato, como ya lo
ha hecho, por ejemplo, con respecto a la Recomendacion 19 de RevCom relativa a los métodos de
trabajo basados en equipos orientados a proyectos y a la Recomendacion 20 relativa a la aprobacién
de las cuestiones.

Se ruega al Director de la TSB que informe de estas iniciativas del UIT-T a los Directores de los
otros Sectores.

ANEXO 3

Informe del Grupo de Redaccion sobre cuestiones estratégicas

1 El Grupo de Redaccién examiné los documentos presentados a la Conferencia, sobre:
cuestiones estratégicas: CMNT-96 36 (véase 3.7), CMNT-96 39 (véase la clausula 2), CMNT-96 48
(véase la clausula 7) y CMNT-96 69 (véanse las clausulas 1 y 2). El Grupo propone que:

1.1 El GANT continde la actividad relacionada con el estudio de las cuestiones estratégicas,
teniendo en cuenta las disposiciones de las Resoluciones 1 y 17 PP-94.

Es preciso tener en cuenta que:

1.1.1 Como entorno vigente, se pueden mantener la orientacién y la direccién de las esferas de
normalizacién establecidas en el "Plan Estratégico de la Unién, 1995-1999" (Resolucién 1, B.2,
PP-94, Kyoto): .

- adaptarse a la rapida evolucidn tecnolégica y a unos ciclos de innovacién mas breves; al
rapido progreso y a la convergencia creciente de las telecomunicaciones, la radiodifusion, la
informatica y la tecnologia de la informacion; y al répido desarrollo de nuevos productos y
servicios;

- intensificar la competencia entre operadores de red, proveedores de servicios y abastecedores
"de equipo; :

- aumentar la participacién de entidades distintas de las administraciones en el proceso de
normalizacion;

- responder a la creciente influencia de los foros industriales y las organizaciones de
normalizacion regionales;

- aprovechar la reorientacién mundial de la normalizacién de una actividad dictada por la
tecnologia a una actividad dictada por el mercado;
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- conseguir la evolucién paralela de un enfoque global "teérico" a otro "practico” con hincapié
en la rapidez de aplicacion;

- promover la aparicion de operadores y sistemas de telecomunicaciones mundiales.

1.1.2  La oportunidad de que la UIT siga siendo el drgano mundial preeminente de normalizacién

de las telecomunicaciones se puede conseguir mediante la actividad del UIT-T relativa a las

directrices de estrategias, acordadas en las disposiciones de la Resolucién 1, B.3, PP-94, Kyoto, que

son:

- adoptar un método de normalizacién dictado por las leyes del mercado;

- suministrar productos de alta calidad (es decir, Recomendaciones), en el momento oportuno
y aun precio justo;

- definir claramente la funcién de la UIT en relacion con los foros industriales y los
organismos de normalizacion regionales;

- establecer acuerdos adecuados y buenas relaciones de cooperaciéon con esos foros
industriales y organismos regionales;

- dentro de la esfera de competencia del Sector, prestar particular atencién a las esferas de
normalizacién de alta prioridad;

- seguir mejorando los métodos de trabajo del Sector de Normalizacién, mejorando y
acelerando la elaboracién y la aprobacion de Recomendaciones;

- aumentar la participacion y la responsabilidad de las entidades y organizaciones distintas de
las administraciones en el proceso de normalizacion.

1.1.3 La elaboracién de las normas para la implementacién de la infraestructura mundial de la
informacién (GII) y la movilidad mundial multimedios (GMM, global multimedia mobility) exigira
la concentracion de los esfuerzos de todos los Estados Miembros y Miembros de los Sectores para
conseguir una serie de logros tangibles en los sectores prioritarios siguientes:

- movilidad de los terminales y personal;

- accesibilidad en "cualquier momento" y en "cualquier lugar”;

- diversidad de los servicios ofrecidos;

- privacidad/seguridad de los datos; \

- definicién de un modelo de referencia que sirva de marco mundial integrado (que abarque
todas las funciones de la sociedad mundial de la informacién, es decir, un modelo de
empresa y un modelo de red, tanto en lo que concierne a la "infraestructura de redes
abiertas" como al "equipo de telecomunicacién conectado");

- normalizacién de los elementos intermedios (gestion de sistemas, dispositivos intermedios
para multimedia, seguridad, entornos orientados a objetos);

—  normalizacién de redes (red medular, interfuncionamiento de redes, apoyo RI/RGT para
la GII, denominacién/direccionamiento/numeracién/encaminamiento);

- aplicaciones (en la medida en que la UIT se ocupe de ellas).

1.2 El GANT deberia continuar la labor relativa a la revisién de las prioridades estratégicas de
las actividades del Sector.

A este respecto, el GANT deberia:

- terminar el examen del Plan Estratégico del UIT-T;

- elaborar propuestas de actualizacién de las directrices de estrategias para las actividades del
Sector que se presentaran a la Conferencia de Plenipotenciarios de 1998;
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- elaborar propuestas para incluir en una futura revisién de la Resolucién 1: "Reglamento
interno del UIT-T" (Ginebra, 1996), las disposiciones que prescriben que la CMNT examine
el informe del GANT sobre los resultados del estudio de las cuestiones estratégicas, entre las
que figuran, en primer lugar, el informe sobre aplicacién del Plan Estratégico aprobado por
una Conferencia de Plenipotenciarios.

13 Es conveniente que el GANT, en colaboraciéon con la TSB y los demés Sectores de la UIT,
prepare las propuestas relativas al procedimiento de elaboracion del proyecto de Plan Estratégico de
la UIT a la Conferencia de Plenipotenciarios sobre las cuestiones de competencia de cada uno de los
Sectores.
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4.3 - INFORME DE LA COMISION 4

ESTRUCTURA Y PROGRAMA DE TRABAJOS DE LAS COMISIONES DE ESTUDIO

1 Generalidades

1.1 De acuerdo con la primera sesion Plenaria relativa a la estructura de la Conferencia Mundial
de Normalizacién de las Telecomunicaciones, de 1996 (Documento 81), el mandato de la
Comision 4, "Estructura y programa de trabajo de las Comisiones de Estudio" se definié como sigue:

- Examinar el programa de trabajo que se desprende del examen de las cuestiones y a la luz de
este programa examinar la estructura de las Comisiones de Estudio.

- Examinar las partes pertinentes del informe del GANT y las propuestas presentadas.

- Tomar nota de los resultados de la Resolucion 16 (perfeccionamiento de los Sectores de
Radiocomunicaciones y de Normalizacion de las Telecomunicaciones).

- Presentar un informe al Pleno sobre las decisiones especificas que adopte la Conferencia.
1.2 El Presidente y los Vicepresidentes de la Comision 4 nombrados fueron los siguientes:
Presidente: Sr. M. Israel (Canada)

Vicepresidentes:  Sr. J.M. Fanjul Caudevilla (Espaiia)
Sr. N. Kisrawi (Siria)
Sr. E. Matarazzo (Brasil)

13 El orden del dia presentado por el Presidente (C4-1), junto con su anexo conteniendo un plan
de trabajo detallado y la distribucién de documentos fue aceptado por los asistentes a la reunion.

2 Estructura de las Comisiones de Estudio propuesta por el GANT

2.1 El Vicepresidente de la Comision 4, que es también Presidente del Grupo de Trabajo 2 del
GANT, Sr.Fanjul Caudevilla, presenté el Documento 36, anexo 1, que contenia el proyecto de
atribucién de las cuestiones a las Comisiones de Estudio del UIT-T propuesto por el GANT para e]
Periodo de Estudios 1997-2000.

El Sr. Fanjul hizo una exposicién general de las consideraciones que se hallaban en la base de las
propuestas presentadas por el GANT en el Documento 36, a saber:

. reducir al minimo el nimero de reuniones de las Comisiones de Estudio del UIT-T;

. perfilar la coordinacion entre Comisiones de Estudio;

. hacer hincapié en un planteamiento orientado hacia los proyectos;

. considerar nuevos desarrollos en temas tales como el de la infraestructura mundial de 1a

informacién y los multimedios.

22 La Comision 4 acepté las propuestas del GANT sobre la estructura de las Comisiones de
Estudio, consistentes, entre otras cosas, en:

. establecer una nueva Comision de Estudio A, servicios y sistemas multimedios;

. redistribuir y fusionar las cuestiones de la Comisién de Estudio 1 con las de las Comisiones
de Estudio 2, 7, 8 y A y suspender la Comisién de Estudio 1;

. redistribuir y fusionar las cuestiones de la Comisién de Estudio 14 con las de las Comisiones
de Estudio 15 y A y suspender la Comision de Estudio 14;

. concentrar las cuestiones sobre la red de gestion de las telecomunicaciones en la Comisidon
de Estudio 4;
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. concentrar los estudios relativos a la infraestructura mundial de la informacién en la
Comision de Estudio 13.

3 Informe sobre la Resolucion 16 (Conferencia de Plenipotenciarios de 1a UIT,
Kyoto 1994, e informe del Grupo ad hoc de la Comision 4 sobre estructura

Documentos: 39, 47, 68, 70, 64, 102, 103 y DT/21.

3.1 La Comisiéon 4 tomo nota de los Documentos 39, 47, 68 y 70, que tratan de la transferencia
de actividades de normalizacién de radiocomunicaciones del UIT-R al UIT-T. En los Documentos 39
y 47 se sugiere la posible creacién de tres Comisiones de Estudio nuevas en el UIT-T para abordar
los asuntos de normalizacién de las radiocomunicaciones correspondientes a los sistemas y equipos
de los servicios fijo y fijo por satélite; los sistemas y equipos de los servicios mévil y mévil por
satélite, incluidos los FSPTMT; y los sistemas y equipos de radiodifusién y radiodifusién por
satélite. En los Documentos 68 y 70 se sugiere que, visto que el tema de la transferencia de
actividades ya es objeto de un activo debate en el Grupo de Trabajo Mixto GANT/GAR sobre la
Resolucidn 16, dicho Grupo Mixto siga examinando esa cuestion.

Después de un amplio debate, se decidié crear un Grupo ad hoc, presidido por el Sr. B. Gracie
(Grecia), sobre estructura para identificar los elementos que podrian proporcionar orientacién de
la CMNT para el Grupo que trata el perfeccionamiento segin la Resolucién 16, proporcionar
orientaciéon y, quizas también coordinacion, al nuevo Grupo de Trabajo UIT 2000, y estudiar la
Resolucion 22 que trata de la autorizacion para que el GANT actie en el periodo entre conferencias
mundiales de normalizacién de las telecomunicaciones desde el punto de vista de la futura funcién
del GANT en lo que respecta a la creacién de Grupos de corta duracién para estudiar temas que
requieran una rapida toma de decision.

El Grupo ad hoc convino en que una solucién satisfactoria al problema del perfeccionamiento no se
puede aplazar hasta la CMNT 2000 si lo que se pretende es que la UIT mantenga su posicion
preeminente en el campo de la normalizacién mundial, y que la posible reasignacion de cuestiones o
partes de cuestiones no implica o conlleva la transferencia de Comisiones de Estudio de un Sector a
otro, y alcanz6 el consenso sobre los puntos siguientes:

1) Al estudiar la posibilidad de transferir ciertas cuestiones o partes de cuestiones del UIT-R
al UIT-T, habra que estudiar todas las posibles alternativas estructurales en el momento
oportuno, entre las que figurarian, por ejemplo, la creacién de una o mas Comisiones de
Estudio en el UIT-T o, quizas, la incorporacién de esas cuestiones o partes de cuestiones a
los programas vigentes de las Comisiones de Estudio del UIT-T.

2) En lo que respecta al proceso, se prevé que los Directores de la Oficina de
Radiocomunicaciones (BR) y la Oficina de Normalizacion de las Telecomunicaciones (TSB)
emprendan un procedimiento de consulta mediante una carta circular dirigida a los Estados
Miembro o Miembros de Sector para recabar opiniones sobre qué cuestiones o partes de
cuestiones podrian ser candidatas a la transferencia del UIT-R al UIT-T, excluidas las
cuestiones asociadas con la preparacién de la Conferencia de Radiocomunicaciones y las
disposiciones 151 a 154 del Convenio de la UIT, o sea, a)la utilizacién del espectro de
frecuencias radioeléctricas en las radiocomunicaciones terrenales y espaciales (y en la 6rbita
de los satélites geoestacionarios); b) las caracteristicas y la calidad de funcionamiento de los
sistemas radioeléctricos; c) la explotacién de las estaciones de radiocomunicacidn; y d) los
aspectos de las radiocomunicaciones relacionados con el socorro y la seguridad. Las
cuestiones asociadas a la interconexion de sistemas radioeléctricos en redes publicas de
telecomunicaciones y las relativas a la calidad de funcionamiento requerida para dichas
interconexiones, deberian seguir considerandose incluidas en el marco de las actividades del
UIT-T de acuerdo con la disposicion 193 del Convenio.
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3) También se convino en que esta consulta se deberia terminar al menos un mes antes de las
proximas reuniones respectivas del GANT y del GAR en marzo de 1997, inmediatamente
después de las cuales se realizara una reunion conjunta GAR/GANT para examinar los
resultados de esa consulta. Visto que el Grupo de Trabajo Mixto GANT/GAR sobre la
Resolucién 16/Grupo de Relator, bajo la presidencia del Sr. Boe, estéd efectuando un examen
parecido, la reunién conjunta también deberia analizar los resultados.

4) Fundandose en la evaluacion de la consulta efectuada por los Directores y en el informe del
Grupo sobre la Resolucion 16, el andlisis efectuado por la reunién conjunta GANT/GAR se
comunicara a la reunién de 1997 de la Asamblea de Radiocomunicaciones para que lo
vuelva a evaluar y estudiar.

5) La evaluacion de la Asamblea de Radiocomunicaciones se remitird al GANT, puesto que
tiene autorizacidn para actuar en el periodo entre CMNT sobre los asuntos que necesitan
estudio urgente, para que el Grupo determine la forma en que las cuestiones o partes de
cuestiones posiblemente transferidas se podrian incorporar a la estructura vigente de las
Comisiones de Estudio del UIT-T o determine si hace falta crear una o mas Comisiones de
Estudio en el Sector UIT-T.

6) En el caso de que las actuaciones previstas en el proceso de perfeccionamiento precisen
enmiendas a la Constitucion y/o el Convenio, se espera que la Conferencia de
Plenipotenciarios de 1998 se encargara de ellas.

En lo que respecta al asesoramiento al Grupo de Trabajo UIT-2000, se sefiala que el impulso de los
cambios en la estructura de la UIT, particularmente en lo que hace al perfeccionamiento del UIT-R y
el UIT-T, esta recibiendo apoyo y aliento de los Miembros de los Sectores. Por consiguiente, se
opind que resulta importante que el Grupo de Trabajo UIT-2000 tenga en cuenta el interés y las
necesidades en evolucién de los Miembros de los Sectores, que pueden desembocar en una
modificacién de las funciones y responsabilidades de los Estados Miembros y los Miembros de los

Sectores en el futuro.

Por ultimo, el Presidente hace llegar su sincero reconocimiento a los miembros del Grupo ad hoc por
su espiritu de compromiso, y al Sr.Olms de laBR y al Sr.Bigi de laTSB por sus valiosas
contribuciones. '

32 La Comision decidié adoptar dos nuevas Resoluciones presentadas por el Sr. Gracie, la
Resolucién 27 "Autoridad del GANT para establecer nuevas Comisiones de Estudio" y la
Resolucién 28 "Procedimiento para la continuacién del trabajo relacionado con el perfeccionamiento

de los Sectores".

33 La Comision agradecié al Sr. T. Boe (Noruega), Presidente del Grupo de Trabajo Mixto
GANT/GAR sobre perfeccionamiento de los Sectores UIT-R y UIT-T por la presentacién de su
informe (Documento 64).

La Comision también expresé su reconocimiento al Sr. Boe por los adelantos conseguidos por su
Grupo a pesar de las dificiles circunstancias ocasionadas por no haber recibido contribuciones
suficientes y haber tenido que lograr un consenso con las opiniones contrarias representadas en sus

reuniones.

Al adoptar las dos nuevas Resoluciones mencionadas més arriba, la Comisién 4 expresa su seguridad
de que la labor del Grupo de Trabajo Mixto del Sr. Boe recibira un nuevo impulso y que sera un
participante clave y activo en el proceso de perfeccionamiento de los Sectores de
Radiocomunicaciones y de Normalizacion de las Telecomunicaciones de la UIT.
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4 Asignacion de cuestiones a las Comisiones de Estudio y sus textos
Documentos: 36, 46, 49, 51, 56, 57, 58, 59, 61, 65, DT/6 y DT/12.

El documento de base utilizado fue el informe del GANT, anexo 1 al Documento 36, titulado:
"Proyecto de atribucion de cuestiones a las Comisiones de Estudio del UIT-T que propone el GANT
para el Periodo de Estudios 1997-2000".

En documentos dirigidos a la Conferencia se recibieron, y la Comisién examiné detalladamente,
diversas sugerencias sobre la modificaciéon de algunos aspectos de la atribucién de cuestiones
propuesta por el GANT. A continuacién se resume el acuerdo que llegé a la Comisién 4.

4.1 Documento 49 y Documento 65

En estos dos documentos se formulan diversas propuestas sobre la atribucion de cuestiones de la
Comisién de Estudio 1 y de la Comisién de Estudio 8, propuestas que en algunos casos coincidian o
estaban muy estrechamente relacionadas entre si, de modo que se las examind conjuntamente.
La Comisién 4 acordo lo siguiente: :
1) Las Cuestiones 5/1 y 6/1 se han de refundir en una nueva Cuestion, 5, 6/1.

El titulo podria ser:

"Nuevos servicios y mejora de los servicios de la RDSI-BE y la RDSI-BA."

La Comisién de Estudio 2 procedera en su primera reunién a la integracién de los textos de
las Cuestiones 5/1 y 6/1 en un texto coherente para una sola cuestion.

ii) Las nuevas Cuestiones 5/1 y 6/1 combinadas se transferirdn a la Comisién de Estudio 2
(segun propone el GANT).

iii) La Cuesti6én 3/8 se ha de transferir a la nueva Comision de Estudio A (el GANT proponia su
mantenimiento en la Comision de Estudio 8).

iv) La Cuestiéon 10/8 se ha de mantener en la Comisién de Estudio 8 (como proponia
el GANT).

V) La Cuestién 1/1 se ha de transferir a la Comisién de Estudio 2 (e] GANT proponia su
transferencia a 1a Comision de Estudio 8).

vi) La Cuestion 7/1 se ha de transferir a la nueva Comision de Estudio A (segun proponia
el GANT).

vii) La Cuestion 9/1 se ha de transferir a la Comisién de Estudio 2 (segin proponia el GANT).

4.2 Documento 59

En este documento se propone que:

. la Cuestién 8/1 (FSPTMT) se transfiera a la Comisiéon de Estudio 11 (en vez de a la
Comision de Estudio 2 segtin proponia el GANT);
. la Comisién de Estudio 11 sea la Comision de Estudio Rectora del GCI-FSPTMT.

La Comision de Estudio 4 acordé lo siguiente:
i) la Cuestién 8/1 se ha de transferir a la Comision de Estudio 2;

ii) la Comisién de Estudio 11 sera la Comisidn de Estudio Rectora del FSPTMT.
La Comisién tomé nota de la peticién de Siria y Libano de que la elaboracion de Recomendaciones
para los FSPTMT de la nueva generacidn se considere de alta prioridad especialmente para los paises

en desarrollo e instd a las Comisiones de Estudio responsables a que aceleren la elaboracion de
Recomendaciones sobre este tema.
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4.3 Documento 61

En este documento se propone la reatribucién de las cuestiones de la Comisiéon de Estudio 10 a
cuatro Comisiones de Estudio, a saber, las Comisiones de Estudio 4, 7, 11 y 13 y la disolucién de la
Comisién de Estudio 10.

La Comisién 4 acordé mantener la Comisién de Estudio 10 en su forma actual y no transferir sus
cuestiones a otras Comisiones de Estudio.

4.4 Documento 56

En este documento se propone la supresion de la Cuestion A/11 y la identificacién de la
Cuestion M/11 como elemento central para los estudios sobre arquitectura de protocolos y
sefializacion.

Tras la intervencion del Presidente de la Comision de Estudio 11, se reconocié que habia cierta

duplicacién entre las Cuestiones A/11 y M/I11, pero la primera no se puede suprimir ahora porque
contiene elementos no recogidos en la Cuestion M/11.

La Comision decidié que se mantenga la Cuestion A/11 y que la Comision de Estudio 11 investigue
en su primera reunion la manera de distribuir la actividad entre las Cuestiones A/11 y M/11 para
evitar duplicaciones totales o parciales.

- 4.5 Documentos 57y DT/6

En estos dos documentos se propone la transferencia de la Cuestion B/11 a la Comisién de Estudio 4,
para reunir en ésta los estudios sobre la RGT.

La Comisién 4 acepté la transferencia de la Cuestion B/11 a la Comisién de Estudio4 y el
mantenimiento de la Cuestién AD/15 en la Comision de Estudio 15.

4.6 Documento 51 (véase 2.5)

En 2.5 del Documento 51 se propone que las siete cuestiones de la Comision de Estudio 14 relativas
a los mddems se transfieran a la Comisién de Estudio 8 y no a la Comisién de Estudio A segiin
proponia el GANT, porque estdn estrechamente relacionadas con la creacién de aparatos facsimil y
otros terminales telematicos.

La Comision 4 decidié que las cuestiones mencionadas en el Documento 51 se transfirieran a la
Comisién de Estudio A, pero que se pida al GANT que estudie las ventajas de su reatribucién a la
Comisién de Estudio 8 en una fecha ulterior.

4.7 Documento 46

La Comisién estuvo de acuerdo con las propuestas contenidas en este documento relativas al
mantenimiento del estudio de la elaboracion de una nueva Recomendacion G.ALC en la Comision

de Estudio 15.

Este asunto se incluira en la Cuestién P/15. La fecha de terminacién de la Recomendacién G.ALC
sera 1999.

4.8 Documento 58

En este documento se propone la divisién de la Cuestién F/11 en las diferentes esferas de trabajo de
la red inteligente para reducir la complejidad de la cuestién.
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Tras la intervencién del Presidente de la Comisién de Estudio 11, la Comisién acordé pedir a esta
Comisién de Estudio que examine en su primera reunién la propuesta del Reino Unido relativa a la
manera de simplificar la cuestion y, en su caso, de dividirla en partes mas abordables.

4.9 Documento DT/12

La Comision 4 se manifestd de acuerdo con la propuesta de los Presidentes de las Comisiones de
Estudio2 y 8 de que se aclare y modifique el texto de la Cuestion 5/2 presentado en el
Documento DT/12.

4.10 Documento 101 y DT/22

En el anexo 2 al Documento 101, preparado por un Grupo de Redaccién, se formulan propuestas de
modificacién de los textos de las Cuestiones 3/2 y A/3 y de creacidon de una nueva Cuestion V/11.

El Documento DT/22 contiene una version modificada de la Cuestion V/11.

Tras los debates habidos en la Comisién 4 y la puntualizacién ulterior de los textos propuestos, la
Comision 4 acept6 modificar los textos de las Cuestiones 3/2 y A/3 y crear una nueva Cuestion V/11
(véase el anexo 2 al presente informe).

Estas modificaciones a los textos de las dos cuestiones mencionadas y la creacion de la nueva
Cuestion V/11 estan relacionadas con la inclusién, en las tres Comisiones de Estudio interesadas, de
estudios sobre ciertos procedimientos alternativos de llamada que pueden influir adversamente en el
funcionamiento de las redes de telecomunicaciones, segin se encarga en la Resolucion 21 de la
Conferencia de Plenipotenciarios (Kyoto, 1994).

5 Transporte y contenido
Documentos: 6 (anexo 4) y 96.

5.1 El anexo 4 al Documento 6 contiene un informe a la CMNT de los estudios sobre aspectos
de servicio del transporte y el contenido efectuados por la Comisién de Estudio 1.

La Comisién de Estudio 1 pidié la aprobacion de la CMNT para continuar sus estudios iniciales
sobre los aspectos operacionales del contenido en servicios transfronterizos.

5.2 La Comision observé que es un asunto de interés para todos los paises, pero como los paises
en desarrollo estdn mas representados en la Comision de Estudio 3 que en la Comisién de Estudio 2,
se acordd que la Comisién de Estudio 3 tomase la funcién directiva en el futuro estudio de este
asunto. Este debate se refleja en el mandato de la Comisién de Estudio 3, anexo A a la Resolucién 2
(véase el anexo 3 al presente informe).

Se requeriran, sin embargo, una colaboracién y una coordinacién estrechas con la Comisién
de Estudio 2.

53 La Comisioén 4 acordé ademas que el informe de la Comisién de Estudio 1 (anexo 4 al
Documento 6) se transmitiese a las Comisiones de Estudio 3 y 2 para su utilizacién como documento
de referencia en ulteriores estudios (véase el anexo 4 al presente informe).

54 En el Documento 96 presentado por el Reino Unido en nombre del Grupo de
Reglamentadores Europeos de Servicios Audiotex y Videotex, se sugiere la inclusion en el estudio
de este asunto de un plan en cuatro puntos. La Comision 4 acordé unir esos cuatro puntos al informe
de 1a Comisién de Estudio 1 para su transmisién a las Comisiones de Estudio 2 y 3, a reserva de que
dichos puntos se utilicen solamente para informacién y orientacién y no se consideren como una
directriz precisa de la CMNT sobre la manera en que las Comisiones de Estudio 3 y 2 continuaran
los estudios.
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5.5 Se ruega a las Comisiones de Estudio 3 y 2 que examinen el método adecuado para estudiar
este asunto.

5.6 Por altimo, la Comision 4 expresé su agradecimiento al Sr. Alan Cabrera por el esfuerzo que
ha desplegado en el estudio de este delicado asunto y en su informe, que constituirdn una til base
para la futura actividad de las Comisiones de Estudio 2 y 3.

6 Responsabilidad y mandato de las Comisiones de Estudio
Documentos: 37, 51 y 59

6.1 El GANT actualizé la Resolucion 2 "Responsabilidad y mandato de las Comisiones de
Estudio" del modo contenido en el Documento 37 para reflejar la estructura y la atribucién de
cuestiones propuestas en su Documento 36.

6.2 Documento 51

En este documento se formulan diversas propuestas de modificacién del titulo, el mandato o el
campo concreto de actividad en que una Comision de Estudio sera rectora. La Comision 4 acept6 las
siguientes propuestas contenidas en el Documento 51.

1) Comision de Estudio 2
En el anexo A a la Resolucién 2,
» Parte 1 — Los temas generales de estudio comprenden el siguiente primer punto:

"Aspectos generales de la definicién de servicio en relaciéon con los servicios de
telecomunicaciones”.

» Parte 2 — Comisiones de Estudio Rectoras para ciertos temas, modifiquese de la manera
siguiente:
"Comisién de Estudio 2 ~ Comisién de Estudio Rectora sobre definicion de servicio,
numeracion, encaminamiento y movilidad mundial".

El anexo B a la Resolucion 2 se modificé también para incluir la definicién de servicio en los puntos
de orientacién a la Comision de Estudio 2.

ii) Comision de Estudio 13
Anexo A ala Resolucidn 2,
« LaParte 1 debe llevar el siguiente texto:
"Comision de Estudio 13 — Aspectos generales de la red

Se encarga de los estudios referentes a los aspectos generales de la red y de los estudios
iniciales sobre la influencia de los nuevos conceptos de sistemas y las tecnologias
innovadoras en la arquitectura de redes de telecomunicacion que tienen consecuencias
de largo alcance, comprendidos los estudios sobre laRDSI de banda ancha y la
estructura mundial de la informacion, teniendo en cuenta las responsabilidades
funcionales de otras Comisiones de Estudio."”

e LaParte 2 debe llevar el texto siguiente:

"Comisién de Estudio 13 — Comision de Estudio Rectora sobre aspectos generales de la
red, infraestructura mundial de la informacién y RDSI de banda ancha."

iii) Comision de Estudio 8
El nombre de esta Comisién de Estudio se ha modificado de la siguiente manera:
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Comision de Estudio 8 — Caracteristicas de los sistemas telematicos

iv) Comision de Estudio 7
El anexo A ala Resolucion 2, parte I, debe llevar el texto siguiente:

"Comisién de Estudio 7 — Comision de Estudio Rectora para procedimiento distribuido
abierto (ODP), retransmision de trama y seguridad de los sistemas de comunicacién."

6.3 Documento 59

Tras lo indicado en 4.2, hubo debates adicionales para ayudar a esclarecer las responsabilidades de
las Comisiones de Estudio 2 y 11 en las especialidades de FSPTMT, movilidad mundial y servicios
moviles.

Se acorddé que, ademds de la modificacién de las responsabilidades rectoras de la Comisién de
Estudio 2 (mencionadas en 4.2), los puntos de orientacion que se dan en la Resolucién 2 para las
Comisiones de Estudio2 y 11 se deben modificar para que indiquen claramente sus respectivas
responsabilidades en el estudio de los FSPTMT (véase el anexo 3 de este informe).

6.4 Prevencién del fraude y proteccion del medio ambiente

i) Para atender una peticion del delegado de Finlandia relativa al establecimiento de
Comisiones de Estudio Rectoras para la prevencion del fraude y la proteccion del medio
ambiente, la Comision 4 observo que la Comision de Estudio 5 esta encargada de estudiar la
proteccion del medio ambiente contra los efectos electromagnéticos y que la Comisién de
Estudio 2 de la BDT ha estudiado también este asunto y preparard un informe al respecto.
Cualquier medida que pueda tomar el GANT, debera sopesarse tras un atento estudio del
informe de 1a BDT.

ii) La prevencion del fraude se'incluyé en el ambito general de estudio de la Comisién de
Estudio 2. El GANT determinard en qué medida deben participar otras Comisiones de
Estudio.

7 Resoluciones de la CMNT

7.1 Resoluciones 11, 18,20y 23

La Comisidn 4 observé que la Comision 3 habia aprobado ya las Resoluciones 11, 18,20 y 23 y que
no se necesitaba ninguna medida ulterior.

7.2 Supresién de las Resoluciones 14,15y 19
La Comisién 4 hizo suya la propuesta del GANT de que se supriman las Resoluciones 14, 15y 19.

8 Conclusion

El Presidente dio las gracias a sus Vicepresidentes, a los Presidentes de los diferentes Grupos ad hoc
y de redaccién y a los delegados por el espiritu de cooperacién y compromiso que ha prevalecido
durante los debates y que ha permitido a la Comision concluir su labor.
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ANEXO

Servicios que ofrecen contenido y transporte

Propuesta

La Comisién de Estudio 1 del UIT-T solicita el apoyo de la CMNT para proseguir su estudio inicial
(en el marco de diversas cuestiones de servicio existentes) sobre los aspectos operacionales del
contenido en servicios transfronterizos. Los objetivos son:

- identificar principios (basdndose en los textos de reglamentacion internacional existentes); y

- elaborar un marco de directrices internacionales (y en potencia universales) que las
administraciones, las empresas de explotacion reconocidas (EER) y los proveedores de
servicios tal vez deseen examinar o adaptar, segun consideren oportuno, a nivel nacional o
regional, en cuanto a los aspectos operacionales de la implementacién.

Antecedentes

1 El articulo 33 de la Constitucidn reconoce al publico el derecho a comunicarse por medio del
servicio internacional de correspondencia piblica, siendo los servicios y las garantias los mismos, en
cada categoria de correspondencia, para todos los usuarios, sin prioridad ni preferencia alguna.

2 Con determinadas excepciones en lo que respecta a la aplicacién de leyes nacionales o a la
ejecucion de convenios internacionales, el articulo 37 de la Constitucién preceptia la adopcién de
todas las medidas que permita el sistema de telecomunicacién empleado para garantizar el secreto de
la correspondencia internacional.

3 En determinados servicios existentes y en muchos nuevos servicios que estin siendo
definidos por el UIT-T existe un componente importante de contenido ademas del componente
transporte. Han surgido dificultades con el fluyjo de datos transfronterizos en algunos de esos’
servicios. Son de prever problemas a mayor escala a menos que se adopten medidas. De conformidad
con la Constitucién (articulo 34), el Estado Miembro de la UIT de un pais que reciba el contenido de
una base de datos de otro pais puede considerar ese contenido objetable y desear detener la llamada o
llamadas en cuestién. A menos que medie colaboracién entre los dos paises, esas detenciones pueden
ser técnicamente impracticables sin que ocasionen una considerable merma de la calidad o
interrupcion de otros servicios de telecomunicaciones aceptables.

4 La Comisién de Estudio 1 ha estado examinando éste y otros problemas relacionados con el
contenido y ha llevado a cabo una encuesta para evaluar las inquietudes nacionales, a fin de
comprobar si la UIT pudiera desempeiiar algin cometido en la prestacion de asistencia a las
administraciones (asi como a las EER y proveedores de servicios) y de estudiar posibles métodos de
cooperacion internacional sin recurrir a la reglamentacion internacional (la cual quedaria fuera de la
competencia de la Comisién de Estudio 1 y del UIT-T). Los resultados de esta encuesta se exponen
en COM 1-114. El resumen de las conclusiones del estudio exploratorio realizado por la Comisién
de Estudio 1 figura en COM 1-R 68, anexo 2.

5 La fijaciéon de normas para la regulacion del contenido, de su comercializacién ética, etc.
constituye una cuestién nacional delicada. No sélo es preciso respetar la soberania nacional, sino que
parece imposible llegar a un consenso sobre la elaboracién de una norma comun o incluso de un
codigo de conducta a nivel mundial. No obstante, parece que puede lograrse un enfoque pragmético
de la colaboracién internacional sobre la base del mutuo respeto de la cultura y la legislacion entre
distintos paises, lo cual reduciria considerablemente los problemas sin alterar el funcionamiento de
otros servicios ni el transporte de informacion respetando la ética. Por razones de soberania nacional
y aspectos juridicos, esta colaboracién no podria llevarse a la préctica rigurosamente a nivel
internacional, pero parece posible actuar de un modo coherente si se logra alcanzar un acuerdo sobre
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ciertas directrices generales. La Comision de Estudio 1 propone elaborar esas directrices a fin de
proporcionar un marco para que los paises establezcan sus propios codigos de conducta en relacién
con el contenido y las cuestiones operacionales conexas, el cual seria aplicado por las
administraciones, las EER y los proveedores de servicios dentro de sus jurisdicciones respectivas.

6 Conviene sefialar que existen precedentes para que la UIT (y la Comisién de Estudio 1
del UIT-T en particular, puesto que ésta se ocupa de la politica de servicio) elaboren directrices en lo
que respecta al contenido. Los casos en el servicio de telegramas datan de hace muchos afios. Un
ejemplo relativamente reciente en ese servicio es la Recomendacién F.4 sobre el lenguaje claro y
lenguaje secreto. Este tipo de actividad se considera como un complemento del Reglamento (o, en el
caso de la Recomendacion F.4, un complemento de un articulo de la Constitucién que, de otro modo,
seria dificil de aplicar en la practica).

Aspectos operacionales relativos al contenido

NOTA - La Comision de Estudio 1 ha iniciado los trabajos para elaborar directrices sobre los aspectos de la
explotacion en relacién con el contenido. La siguiente enumeracion de esos aspectos pone de relieve los
progresos alcanzados hasta la fecha, pero no tiene aun carédcter final. Ademas, es sabido que tales aspectos
operacionales son por lo general asuntos de 4mbito nacional y que deben tomarse debidamente en cuenta las
circunstancias nacionales en la elaboracion de directrices.

1 Los puntos que figuran a continuacién tratan sobre las disposiciones operacionales para
servicios que proporcionan:
- transporte de informacién; y

- contenido, es decir, el suministro de un considerable componente de la informacién
transportada o un importante grado de procesamiento de la informacién transportada.

2 Resulta necesario a la vez que a largo plazo interesa a las administraciones y EER:

i) mantener un elevado nivel de ética en relacion con las cuestiones relativas al contenido y al
acceso a las telecomunicaciones internacionales;

ii) considerar debidamente la cultura y los requisitos juridicos existentes en otros paises en
relacion con el control del contenido; y, dentro de ese espiritu,

ii1) cooperar con esos paises en la medida razonable y posible.

3 La labor de la UIT consiste en facilitar el transporte de informacion, concentrandose por lo

tanto en la complecién con éxito de las llamadas, més que en las restricciones. Se entiende que los
gobiernos de los paises tienen la facultad de fijar las estipulaciones concretas sobre contenido que
consideren oportuno. La colaboracién regional o mundial entre los departamentos gubernamentales
interesados puede ser adecuada y 1til para racionalizar cualquier norma que los gobiernos
individuales pudieran elaborar a ese respecto.

4 Los procedimientos que cada gobierno utilice después para aplicar sus requisitos en cuanto
al contenido (especialmente todo posible control de la publicidad sobre los servicios de informacién)
es asunto de indole nacional. Corresponde a las EER transmitir informacién sobre los requisitos de
contenido a los proveedores de informacién pertinentes. Cuando sea posible, seria preferible que en
todo arreglo contractual entre la EER pertinente y cualquier proveedor de informacién en el pais de
la EER se estableciera de forma clara y firme qué contenido (o0 promocién) es aceptable,
proporcionando una base consensuada para la terminacién o la limitacidn del servicio en caso de
incumplimiento.

5 Un pais esta obligado a asesorar a los demas sobre los deseos del propio pais en materia de
control del contenido.
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6 La "censura" de determinadas llamadas o de todas las llamadas probablemente seria tan
impracticable como una comprobacién en aduanas de todas las partidas de un cargamento o del
equipaje en una frontera internacional.

7 Quedan en estudio otros modelos pertinentes para el contenido, pero varios de los servicios
existentes o propuestos operarian como se muestra en el modelo expuesto a continuacion.

Flujo de informacién

<&
<«

sa\ [ ==
Ow/\\éw

Usuario EER EER Proveedorde
informacion

T0105940-96

Direccion del

Pais X que recibe establecimiento de llamada Pais Y que genera
informacién informacién

Figura 1 — Suministro de informacién transfronterizo

8 Basicamente, las responsabilidades del pais X (receptor de datos) y del pais Y (fuente de
datos) pueden resumirse en el cuadro siguiente.

Pais X Pais Y

La Administracion X es en ultimo término Y debe asesorar a X sobre la numeracion u

responsable de detener el flujo de todo material otras disposiciones que pudieran existir a fin de

indeseable permitir la identificacién de sus servicios para
facilitar el posible control de acceso o la
supervisién en X

X debe adoptar todas las medidas razonables
posibles dentro de su jurisdiccion antes de
solicitar a Y su asistencia sobre el contenido
(o la publicidad)

X debe dar a conocer sus requisitos nacionales  Las EER existentes en Y deben transmitir esta
informacion a los proveedores de informacién

enY
Es necesario un enfoque de colaboracién y Es deseable un enfoque de colaboracién y -
razonable en términos generales razonable en términos generales
Deben reducirse al minimo los intentos Deben reducirse al minimo los intentos
ineficaces ineficaces
9 Entre las principales inquietudes que afectan a las EER y a las Administraciones cabe citar:

- identificaciéon de materias conflictivas;
- facturacién y gestién de asuntos relacionados con deudas incobrables;
- relaciones con usuarios, comprendida la proteccién del consumidor;

- operaciones de las redes, incluidos los controles de acceso.
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Se requieren ulteriores estudios para definir claramente las disposiciones de cooperacién que
aseguren la gestion eficaz de los servicios que implican contenido. Conviene sefialar que la lista
expuesta anteriormente no tiene en modo alguno carécter exhaustivo en esta esfera.

APENDICE

Asuntos que habra que tener en cuenta al estudiar los servicios que ofrecen contenido y
transporte (s6lo para informacion y orientacion)

. La UIT reconoce la existencia de preocupaciones y reclamaciones debidas al contenido, la
publicidad y las altas tasas resultantes de las llamadas a servicios de seleccion directa en el
extranjero, que el publico continia expresando en varios paises.

. Como resultado de ello, el asunto de los servicios internacionales con tasas especiales
seguird figurando en el mandato de una Comisién de Estudio competente de la UIT durante
el proximo periodo de estudios.

. La Comision de Estudio seguira examinando las preocupaciones de los miembros de la UIT
con respecto a dichos servicios y la manera en que los miembros de la UIT pueden colaborar
entre si mas eficazmente para que las instancias de reglamentacién nacionales (como los
miembros del Grupo de Reglamentadores Europeos de Servicios Audiotex) puedan aplicar
las medidas de proteccion del consumidor y de restriccion adoptadas por sus
administraciones.

. En el estudio ulterior de este asunto, la UIT se centrard en la manera de conseguir que las
llamadas a servicios internacionales con tarifas especiales puedan funcionar de acuerdo con
las reglas y normas establecidas en los paises en los que las mismas sean comercializadas.
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4.4 - INFORME DE LA COMISION 5
(Aprobado por la Conferencia)

TECNOLOGIA DE LAS REDES DE TELECOMUNICACIONES

1 Observaciones generales

La Comisioén 5 (Tecnologia de las redes de telecomunicaciones), presidida por el Sr. J. Shrimpton
(Estados Unidos de América), con el Sr. K. Asatami (Japdn) y el Sr. G. Bonaventura (Italia) como
Vicepresidentes y la asistencia del Sr. A. Ganguli y el Sr. A. Odedra de la TSB, celebrd tres sesiones
(cada una de medio dia) el jueves 10 de octubre a las 14.30 horas, el lunes 14 de octubre a las 09.30
horas y el martes 15 de octubre a las 14.30 horas.

2 Palabras de apertura del Presidente

El Presidente abri6 la primera sesién de la Comisién 5 y recordé a los delegados el mandato de la

Comisién que es:

- examinar los informes de las Comisiones de Estudio 4, 5, 6, 9, 10, 11, 12, 13, 14, 15 (con
excepcion de la lista de cuestiones) y de los correspondientes Grupos Mixtos de
Coordinacién asi como del Grupo de Coordinacion Intersectorial encargado de las cuestiones
relacionadas con los satélites (SAT) y las propuestas sometidas en relacién con las
actividades de esas Comisiones de Estudio;

- presentar un informe al Pleno sobre las decisiones concretas que ha de tomar la Conferencia.

3 Resultados y conclusiones

Los informes de las siguientes Comisiones de Estudio y del GCI fueron presentados por los
respectivos Presidentes y (a reserva de las Recomendaciones para aprobacién o supresién) fueron
aceptados por la Comisién. Véanse en la cldusula 4 las Recomendaciones propuestas para aprobacién
a supresién por las Comisiones de Estudio. La seccion 5 contiene las propuestas relativas a los GCM
y al GCI.

Los informes de estas Comisiones de Estudio y del GCI figuran en: Documento
Comisidn de Estudio 4 12
Comisién de Estudio 5 14
Comision de Estudio 6 16
Comisién de Estudio 9 22
Comisidn de Estudio 10 24
Comisidn de Estudio 11 26(+corr.1)
Comisidn de Estudio 12 28
Comisién de Estudio 13 (incluido el GCI-SAT) | 30
Comision de Estudio 14 32
Comision de Estudio 15 34
GCI-SAT 30 (clausula 4)
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4 Recomendaciones UIT-T sometidas para aprobacion o supresion

Las Recomendaciones cuya aprobacién o supresion aprobé por unanimidad la Comisién para
presentacion al Pleno figuran en el anexo I; las Recomendaciones descritas en la siguiente clausula 6
fueron objeto de un examen especial.

5 Propuestas relativas a los GCM y al GCI-SAT

La Comisién 5 hizo suyas las siguientes propuestas:

- que contintie el GCI-SAT (de la Comisién de Estudio 13);

- que cese el GCM-RGT (de la Comisién de Estudio 4);

- que cese el GCM-RDSI-BA (de la Comisién de Estudio 13); y
- que cese el GCM-AVMMS (de la Comision de Estudio 15).

6 Recomendaciones que fueron objeto de un examen especial

6.1 Proyecto de nueva Recomendacion J.110

En relacidn con la aprobacion propuesta del proyecto de nueva Recomendacién J.110 de la Comisién
de Estudio 9, un delegado expresé inquietud en cuanto a su fondo técnico, su madurez y el
procedimiento adoptado para su aprobacion. El Presidente de la Comision de Estudio 9 recordé a la
Comision que ese procedimiento, descrito en el anexo A al Documento 22, se habia adoptado para
obtener la aprobacion de la Recomendacion lo més rdpidamente posible y mantener asi la funcién
preeminente de la UIT en la esfera en rdpida evolucién de la tecnologia relacionada con los servicios
interactivos.

Otro delegado, aunque aplaudio el esfuerzo de la Comisién de Estudio 9 para avanzar rédpidamente,
expresd la opinién de que, como el proyecto de Recomendacion sienta principios basicos, es
fundamental que todos los interesados tengan la oportunidad de formular comentarios sobre el
proyecto final antes de su aprobacion.

La Comisién 5 acordd que debia examinarse mdés a fondo el proyecto de Recomendacién J.110 antes
de su aprobacidn. Se insta a los Miembros del Sector de Normalizacién interesados en ese proyecto
de Recomendacién a que sometan contribuciones con sus eventuales preocupaciones técnicas al
Grupo de Trabajo 1/9 para examen, junto con las declaraciones de coordinacién que contengan los
comentarios de las Comisiones de Estudio 13 y 15, en su reunién prevista en noviembre de 1996, con
objeto de obtener su aprobacién en la reunién de la Comision de Estudio 9 que se celebrara en abril
de 1997.

6.2 Proyecto de nueva Recomendacién G.691

Tras la presentacion del informe de la Comisién de Estudio 15, se puso en conocimiento de la
Comisién la existencia de una reivindicacion pendiente del derecho de propiedad intelectual,
relacionada con el proyecto de nueva Recomendaciéon G.691. Segin se informé a la Comisiodn, la
Comisién de Estudio 15 habia estimado que el proyecto de Recomendacién era técnicamente estable
y estaba listo para aprobacion, pero que dicha aprobacién no seria compatible con la politica de la
TSB en materia de patentes dadas las circunstancias de la reivindicacion del derecho de propiedad
intelectual, por lo que se somete a la CMNT dicho proyecto de Recomendacion.

Aunque el delegado de una Administracion hablé en favor de la aprobacién por la Comisién 5, los
delegados de otras dos administraciones dijeron que no podian apoyar la aprobacién mientras
siguiese en vigor la actual politica de la TSB en materia de patentes. El delegado de una cuarta
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Administracidn, aunque reconocié la importancia del proyecto de Recomendacién y estaba de
acuerdo en que era estable y estaba lista para aprobacion, sugirié que se la dejase de lado hasta que
se modificase la reivindicacion de modo que la aprobacién de la Recomendacién mencionada se
ajustase a la politica en materia de patentes.

La Comisién 5 acord6 que la actual politica en materia de patentes debe revisarse. Con este fin, pide
al Director de la TSB que tenga en cuenta las circunstancias que rodean el proyecto de
Recomendacion G.691 cuando trate de resolver estos problemas de patentes.

La Comisién acepté también proponer al Pleno de la Conferencia que el proyecto de
Recomendacién G.691 conserve su forma de proyecto y se someta para aprobacion cuando la politica
de la TSB en materia de patentes se haya modificado de tal modo que su aprobacién sea compatible
con dicha politica.

ANEXOI

A. Proyecto de lista de Recomendaciones cuya aprobacion secunda la Comisién 5

Comision de Estudio 5

Proyecto Titulo Véase el
Rec. N.° Documento

K.33 (N) | Limites para la seguridad de las personas en relacion con el acoplamiento a COM5-R9
los sistemas de telecomunicaciones de las fuentes de energia eléctrica en
corriente alterna y de las instalaciones ferroviarias electrificadas en corriente
alterna, en condiciones de averia

K37 (N) | Técnicas de reduccién de la EMC de alta frecuencia para las instalaciones de | COM 5-R 9
telecomunicaciones

K.38 (N) | Procedimiento de prueba de la emision radiada para sistemas fisicamente COM5-R9
grandes
K.39 (N) | Evaluacion de los riesgos de dafios en los emplazamientos de COM 5-R9

telecomunicaciones debidos a la descarga del rayo

K.40 (N) | Proteccién contra los impulsos electromagnéticos ocasionados porelrayoen | COM 5-R9
los centros de telecomunicaciones

K.10 (R) | Interferencia de baja frecuencia debida a la asimetria con respecto a tierrade | COM 5-R 9
los equipos de telecomunicacion

K.20 (R) | Inmunidad del equipo de conmutacion de telecomunicaciones contra las COMS5-R9
sobretensiones y sobrecorrientes
K.21 (R) | Inmunidad de los terminales de abonado a las sobretensiones y COM S-R9
sobrecorrientes
(N) Nueva

(R) Revisada
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Comision de Estudio 6

Proyecto Titulo Véase el
Rec. N.° Documento
L.18 (N) | Cierres de cubiertas de cables de telecomunicacién terrenal de cobre COM 6-R 6
L.19 (N) [ Redes de cables de cobre en la planta exterior para servicios RDSI COM6-R 6
L.20 (N) | Confeccion del cddigo de seguridad contra el fuego de las instalaciones de COM6-R 6
telecomunicaciones ,
L.21 (N) | Sistemas de deteccion de incendios y alarma. Dispositivos detectores y de COM6-R 6
sondeo
L.22 (N) | Prevencion de incendios COM6-R 6
L.23 (N) | Extincién de incendios — Clasificacion y ubicacion de las instalaciones de COM 6-R 6
extincién de incendios y equipos situados en los locales
L.24 (N) | Clasificacion de los residuos de la planta exterior COM 6-R 6
L.25(N) | Mantenimiento de redes de cable de fibra 6ptica COM6-R 6
L.26 (N) | Cable de fibra dptica para aplicaciones aéreas COM6-R 6
L.27 (N) | Método de estimacidn de la concentracion de hidrégeno en los cables de COM6-R6
fibra optica
L.28 (N) | Protecciones externas adicionales para cables terrenales utilizados en COM 6-R 6
aplicaciones submarinas
L.29 (N) | Informe y registro de mantenimiento y reparacion de instalaciones de cables | COM 6-R 6
terrenales utilizados en aplicaciones submarinas
L.30 (N) | Marcadores de cables terrenales utilizados en aplicaciones submarinas COM 6-R 6
L.31 (N) | Atenuadores de fibra optica COM 6-R 6
(N) Nueva
(R) Revisada
Comision de Estudio 9
Proyecto Titulo Véase el
Rec. N.° Documento
J.81 Transmisidn de seiiales de television digitales con codificacionde | COM 9-R 12
(corrigéndum 1) | componentes para las aplicaciones con calidad de contribucién al
tercer nivel jerarquico de la Recomendacioén UIT-T G.702
J.83 Sistemas digitales multiprogramas para servicios de television, COM 9-R 12
(enmienda 1) | sonido y datos de distribucion por cable
J.84 Distribucidn de sefiales digitales multiprogramas para serviciosde | COM 9-R 12
(enmienda 1) | television, sonido y datos a través de redes de antena colectiva de '
television por satélite
(N) Nueva
(R) Revisada
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Comision de Estudio 10

Proyecto Titulo Véase el
Rec. N.° Documento
Z.100 Lenguaje de especificacion y descripcion del CCITT COM 10-R 5
(addéndum) (R)
Z.106 (N) Formato de interfaz comin para el lenguaje de especificacion y COM 10-R 6
descripcién
Z.110 (R) Criterios para la utilizacién de técnicas de descripcién formal COM 10-22
Z.120 (R) Graficos de secuencias de mensajes COM 10-R 7
Z.120, Semadntica estatica de los graficos de secuencias de mensajes COM 10-R 8
anexo C (N)
Z.200 (R) Lenguaje de alto nivel del CCITT (CHILL) COM 10-R9
Comision de Estudio 13
Proyecto Titulo Véase el
Rec. N.° Documento
1.356 (R) | Calidad de transferencia de células en la capa de modo de transferencia COM 13-R 63
asincrono de la red digital de servicios integrados de banda ancha
1.620 (N) | Principios y funciones de operacion y mantenimiento de la retransmisién | COM 13-R 63
de tramas
(N) Nueva
(R) Revisada
Comision de Estudio 14
Proyecto Titulo Véase el
Rec. N.° Documento
V.11 (R) | Caracteristicas eléctricas de los circuitos de enlace simétricos de doble | COM 14-R 20
corriente que funcionan con velocidades binarias de hasta 10 Mbit/s
V.18 (R) | Requisitos de explotacion e interfuncionamiento de los DCE que COM 14-R 20
funcionan en el modo teléfono de texto
V.24 (R) | Lista de definiciones para los circuitos de enlace entre el equipo terminal | COM 14-R 20
de datos y el equipo de terminacién del circuito de datos
V.25 (R) | Equipo de respuesta automatica y procedimientos_generales para los COM 14-R 20
equipos de llamada automatica en la red telefonica general con
conmutacion, con procedimientos para la neutralizacién de los
dispositivos de control de eco en las comunicaciones establecidas tanto
manual como automaticamente
V.25 bis | Procedimientos de marcacion automatica sincrona y asincrona en redes | COM 14-R 20
(R) con conmutacioén
V.34 (R) | Médem que funciona a velocidades de sefializacion de datos de hasta COM 14-R 20
33 600 bit/s para uso en la red telefonica general conmutada y en
circuitos arrendados punto a punto a dos hilos de tipo telefénico
V.38 (R) | Equipo de terminacién del circuito de datos normalizado COM 14-R 20
a 48/56/64 kbit/s para uso en circuitos arrendados digitales punto a punto
V.42 (R) | Procedimientos de correccion de errores para los equipos de terminacion | COM 14-R 20
del circuito de datos que utilizan la conversién de modo asincrono a
modo sincrono
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V.110 (R) | Soporte proporcionado por una red digital de servicios integrados a COM 14-R 20
equipos terminales de datos con interfaces del tipo serie V

V.120 (R) | Soporte proporcionado por una red digital de servicios integrados a COM 14-R 20
equipos terminales de datos con interfaces del tipo serie V con
multiplexion estadistica

(N) Nueva
(R) Revisada

Comision de Estudio 15

Proyecto Titulo Véase el
Rec. N.° Documento
G.729, Esquema de compresion de silencio para la Recomendacién G.729, COM 15-R 55
anexo B (N) - | optimizado para terminales conformes a la Recomendacion UIT-T V.70
G.655 (N) | Caracteristicas de un cable de fibra éptica monomodo con dispersion COM 15-R 55
diferente de cero
G.663 (N) | Aspectos relacionados con la aplicacion de los dispositivos y COM 15-R 55
subsistemas de amplificadores de fibra 6ptica
G.681 (N) | Caracteristicas funcionales de sistemas de linea intercentrales y gran COM 15-R 55
distancia que utilizan amplificadores dpticos, incluidos multiplexores
opticos
(N) Nueva

(R) Revisada

B. Proyecto de lista de Recomendaciones cuya supresién aprueba la Comision 5

Proyecto
Rec. N.°

Titulo Texto en

G.705 Caracteristicas requeridas para la terminacion de enlaces digitalesen | Libro Azul, vol. II1.4
centrales digitales (Malaga-Torremolinos, 1984)

K.1 Puesta a tierra de un circuito telefénico para frecuencias vocales en Libro Azul, vol. IX
cable (Nueva Delhi, 1960)
K.2 Proteccion de los sistemas de telealimentacion de los repetidores Libro Azul, vol. IX

contra las perturbaciones debidas a las lineas eléctricas proximas
(Nueva Delhi, 1960)

K.3 Interferencias provocadas por sefiales a frecuencias vocales Libro Azul, vol. IX
inyectadas en una red de distribucion de energia (Nueva Delhi, 1960)

K.4 Perturbaciones causadas a la sefializacién (Ginebra, 1964) Libro Azul, vol. IX
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4.5 -INFORME DE LA COMISION 6
| (Aprobado por la Conferencia)
SERVICIOS DE TELECOMUNICACION

1 Genera]idades'

La Comisién 6 (servicios de telecomunicaciones) se reunio los dias 10 y 11 de octubre de 1996 por
la tarde y el dia 15 por la mafiana bajo la presidencia del Sr. B. Rouxeville (Francia), asistido por los
Vicepresidentes Sres. G. Gosztony (Hungria) y C.H. Yim (Republica de Corea). La Comisién
examind los informes de las Comisiones de Estudio 1, 2, 3, 7 y 8 (con excepcion de la lista de
cuestiones) y de los correspondientes Grupos Mixtos de Coordinacién asi como del Grupo de
Coordinacién Intersectorial (GCI) que se ocupa de las actividades relativas a los futuros sistemas
publicos de telecomunicaciones mdviles terrestres (FSPTMT) y las propuestas presentadas en
relacion con las actividades de esas Comisiones de Estudio. -

Una parte de la sesién del 11 de octubre de 1996 estuvo presidida por el Vicepresidente,
Sr. G. Gosztony. ‘

En las cldusulas 2 y siguientes se exponen brevemente los resultados obtenidos por las diferentes
Comisiones de Estudio asi como las decisiones especificas que debe tomar la Conferencia.

2 Informe de la Comision de Estudio 1
Presidente: Sr. M. Israel (Canadd)
Documento: CMNT-96, Documento 7

2.1 Informe del Presidente

Los cuatro tltimos afios han permitido consolidar ain més el mandato encomendado a la Comisién
de Estudio 1, centrandose en la exigencia cada vez mayor de armonizar las actividades entre todas las
Comisiones de Estudio dentro del Sector de Normalizacién y de mantener una coordinacién eficaz
con otros Sectores. La Comision de Estudio 1 ha desempefiado el cometido principal en el Grupo de
Coordinacién Intersectorial para los futuros sistemas publicos de telecomunicaciones méviles
terrestres (FSPTMT) y ha participado eficazmente en diversos Grupos Mixtos de Coordinacién en el
seno del Sector de Normalizacién.

La Comisién de Estudio 1, que ha elaborado 27 nuevas Recomendaciones y revisado otras 27, ha
visto como su cometido crecia abarcando aspectos politicos y reglamentarios de los servicios a
peticion de la ultima CMNT o en respuesta a acontecimientos actuales relacionados con la prestacién
de servicios de telecomunicaciones. Las cuestiones planteadas por el contenido de las bases de datos
a las que se accede por Internet y aquéllas surgidas por la aparicién de procedimientos alternativos de
llamada en el servicio telefénico constituyen dos ejemplos de temas tratados durante este periodo.

A la vista de la realizacién de un programa muy ambicioso que ha abarcado 24 cuestiones asignadas
a la Comisién de Estudio 1 por la ltima CMNT, debemos reconocer el entusiasmo y la dedicacién
de un elevado nimero de Relatores y colaboradores en el logro de progresos considerables en
muchas esferas de rapido desarrollo tecnolégico, tales como los servicios multimedios y méviles.
Esa actividad se reforz6 atn mas gracias a la contribucién positiva y a la prestacién de ayuda por
expertos en factores humanos. Al mismo tiempo que perseguia el objetivo de elaborar
Recomendaciones estables, la Comisién de Estudio 1 ha sido consciente de la necesidad de acelerar
el proceso de elaboraciéon de Recomendaciones que responda a las presiones del mercado actual.
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El Presidente de la Comisién de Estudio 1 terminé su informe rindiendo un homenaje especial al
equipo de gestion de la Comisién de Estudio 1, a los Relatores y a sus colaboradores, asi como al
personal de la TSB que han prestado su apoyo a los trabajos de la Comision de Estudio 1 del modo
mas eficiente y positivo posible.

2.2 Discusiones y decisiones presentadas a la Conferencia

2.2.1 Recomendaciones propuestas para aprobacion por la CMNT-96

La Comisién 6 decidi6 presentar a la aprobacion de la Conferencia tres Recomendaciones nuevas
y ocho Recomendaciones revisadas (véase el anexol al presente informe), tal como fueron
propuestas por la Comision de Estudio 1.

2.2.2 Servicios que implican contenido y transporte

La Comisién 6 se mostré de acuerdo con el informe preliminar facilitado por la Comisién de
Estudio 1 sobre los servicios que implican contenido y transporte. Se convino también en que el
estudio de este punto prosiguiera de manera intensiva durante el proximo periodo de estudios y se
decidi6 pedir a la Comisién 4 que analizara la manera mds apropiada de estudiar este problema a lo
largo de este periodo de estudios.

2.2.3 Las Comisiones de Estudio competentes examinaron los documentos de servicio cuya
publicacion deberia ser interrumpida. La Comisién de Estudio 1 ya ha terminado su analisis tendente
a encontrar los medios mas eficaces y mdas rentables de recopilar y difundir informacién de
explotacion y de servicio, por lo que la Comisidn 6 decidi6 proponer a la Conferencia la supresién de
la Resolucion 21 (Recopilacion y difusion de informacion de explotacién y de servicio por la Oficina
de Normalizacién de las Telecomunicaciones).

2.2.4 Teniendo en cuenta la Recomendacién C.3, la Comisién de Estudio 1 propuso fijar el
primero de enero de 1997, como fecha de entrada en vigor de la Recomendacién F.110 revisada
(Disposiciones de explotacién para el servicio mévil maritimo). La Comisién 6 decidié apoyar esta
propuesta.

2.2.5 La Comisién 6 aprobo el informe en su conjunto, expresando su agradecimiento por los
esfuerzos desplegados por la Comision de Estudio 1.

3 Informe del GCI sobre los FSPTMT
Presidente: Sr. Blane (Reino Unido)
Documento: CMNT-96, Documento 62

3.1 Informe del Presidente

Durante el periodo 1993-1996, el GCI sobre los FSPTMT ha celebrado una sola reunién oficial en
febrero de 1994 (véase GCI FSPTMT-R1) y las actividades de coordinacion en curso se han llevado
a cabo hasta la fecha mediante 1lamadas telefonicas, mensajes por facsimil y, fundamentalmente,
correo electrénico. El GANT indic6 también la necesidad de convocar una segunda reunién del GCI
en noviembre, con objeto de examinar los progresos realizados y tomar decisiones relativas a los
futuros requisitos de coordinacion. '

La segunda reunién oficial del GCI estd prevista para después de la CMNT-96 y en ella se
examinaran los progresos realizados hasta el 31 de octubre de 1996 y se informara sobre si el GCI
puede proporcionar una contribucion significativa al desarrollo en curso de los FSPTMT, asi como la
forma de hacerlo. Se centrara fundamentalmente en la fecha de finalizacion prevista de los trabajos y
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permitird examinar igualmente las repercusiones de las modificaciones que pudiera introducir
la CMNT-96 asi como los trabajos asociados actualmente al Sector de Radiocomunicaciones.

El Presidente concluy6 su informe e indico que la necesidad de conservar el GCI sobre los FSPTMT
dependera de las conclusiones de la segunda reunién de este Grupo, prevista actualmente para
principios de 1997 como mas tarde.

32 Discusiones y decisiones presentadas a la Conferencia

La Comisidon 6 observé que el GCI sobre los FSPTMT va a celebrar una segunda reunién. Las
conclusiones del GCI sobre los FSPTMT, tras esa segunda reunidn, seran presentadas al GANT.,

4 Informe de la Comision de Estudio 2
Presidente: Sr. G. Gosztony (Hungria)
Documento:  CMNT-96, Documento 8

4.1 Informe del Presidente

El Periodo de Estudios 1993-1996 fue una época apasionante y llena de desafios para la Comisién de
Estudio 2. A las exigencias planteadas por el desarrollo técnico y los nuevos servicios se afiadieron
las impuestas por los cambios estructurales del sector de las telecomunicaciones.

Enla fecha T (a fines de 1996) tendra lugar un evento capital en la esfera de la numeracién: se podra
usar el nimero internacional RDSI de 15 cifras. En apoyo de la tltima fase de esta etapa importante
se ejecutd, durante los ultimos dos afios, un proyecto de concienciacién para responder a las
preguntas formuladas y difundir informacién. En febrero de 1997, el servicio internacional de
llamada gratuita (IFS, international freephone service) comenzara a funcionar en todo el mundo, con
el nuevo formato de numero universal del servicio internacional llamada gratuita (UIFN, universal
international freephone number). Los niimeros nacionales de llamada gratuita existentes se podran
incluir y la TSB sera el Registrador de los UIFN. Otros nuevos servicios incipientes, como las
telecomunicaciones personales universales (UPT, universal personal telecommunications) y los
servicios de costes compartidos, asi como las exigencias planteadas por los operadores mundiales y
regionales, por ejemplo, los del sistema mundial de comunicaciones méviles por satélite (GMSS,
global mobile satellite system), han dado lugar a estudios sobre la preparacion de directrices de
atribucién y criterios de asignacion de los recursos de numeracién internacionales, asi como a un
examen del plan de numeracion para las telecomunicaciones basicas (telefonia/RDSI), que quedaran
terminados a principios de 1997. Por otra parte, se han obtenido los primeros resultados en lo que
respecta a la numeracion y el encaminamiento en la RDSI-BA. Se encuentran también en estudio las
directrices técnicas relativas a la situacion de los operadores.

La TSB y la Comisién de Estudio 2 han cooperado sin problemas y de manera eficaz en la esfera de
la asignacién de recursos de numeracion internacionales. Se han tomado las medidas prescritas en Ia
Resolucion 20 de la primera CMNT, se han resuelto los problemas identificados y se prevé continuar
las actividades inspiradas en esta filosofia basada en los aspectos generales de la cooperacién.

El Grupo para el desarrollo de la calidad de servicio y el Grupo para el desarrollo de la gestién de la
red han prestado un apoyo extraordinario en los estudios emprendidos sobre la calidad de servicio y
la gestion de la red. Estos Grupos ofrecen retroinformacién préctica, identifican problemas de interés
general y cuentan con una amplia participacién de otros paises y organizaciones que no intervienen
en las actividades ordinarias de la Comision de Estudio 2.
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Hay que sefialar también los importantes resultados obtenidos en la esfera de la calidad de servicio
telefax en la RTPC y la incorporacion de los aspectos de calidad del sistema de sefializacién N.° 7 en
las Recomendaciones existentes.

Tras la realizacién de estudios muy intensos sobre ingenieria de trafico, se prepararon
Recomendaciones sobre redes inteligentes, el sistema de sefializacion N.° 7 y la RDSI-BA. En el
campo de los servicios méviles sobre los servicios méviles, terrestres, maritimo y aeronautico y
las UPT, se ha elaborado una serie de Recomendaciones. En cuanto a los resultados, cabe citar los
obtenidos en los aspectos de modelacién, mediciones y control e incluyen pardmetros de grado se
servicio y valores objetivo.

A modo de conclusion, el Presidente expres6 su agradecimiento a quienes han participado en los
trabajos y pidié a todos que reforzaran su colaboracién para poder continuar en condiciones ain
mejores las actividades de la Comision de Estudio 2 y para mantener la preeminencia del UIT-T en
materia de Normas Internacionales de Telecomunicacidn.

4.2 Discusiones y decisiones presentadas a la Conferencia

4.2.1 La Comision 6 aceptdé recomendar a la Conferencia que suprimiera las tres
Recomendaciones obsoletas E.216, E.710 y E.730 (véase el anexo 1 al presente informe).

4.2.2 La Comisién 6 tomé nota del informe de la Comisién de Estudio 2 sobre sus actividades
vinculadas a la Resolucion 20 (procedimientos para la atribucién de indicativos de pais y cédigos de
red). La revision de la Resolucion 20 serd examinada en la Comisién 4.

4.2.3 La Comisién 6 decidi6 aprobar el resto del informe de la Comisién de Estudio 2, felicitando
a dicha Comisidn por los excelentes resultados obtenidos.

5 Informe de la Comision de Estudio 3
Presidente: M.B. Rouxeville (Francia)
Documentos: CMNT-96, Documentos 10, 42(+add.1 y 2), 45, 84, 87 y 89

5.1 Presentaciéon del Presidente

Después de la VI Asamblea Plenaria (Ginebra 1974), la Comisién de Estudio 3 quedd encargada de
estudiar todas las cuestiones de tarificacion y contabilidad relativas a los servicios.

En el marco de ese mandato, la Comisién de Estudio 3 estableci, durante el Periodo de
Estudios 1993-1996, 23 cuestiones, de las que una fue aprobada por correspondencia después de
la CMNT-1993.

Los trabajos de la Comisién de Estudio 3 se caracterizan por una creciente participacién y, hoy dia,
mas de 30 paises en vias de desarrollo colaboran en los estudios de las cuestiones en el seno de dicha
Comision.

La Comisiéon de Estudio 3 elaboré seis Recomendaciones nuevas, y revisO6 mas de
30 Recomendaciones. También aprobé el suplemento a la Recomendacién D.500 R, que trata
de un modelo de coste del trafico telefénico automatico internacional entrante de relaciones directas
¢ indirectas en Asia y Oceania. El Grupo TAS ha obtenido excelentes resultados en la elaboracién de
dicho suplemento, pero los adelantos conseguidos por los demas Grupos son bastante limitados. El
Grupo TEUREM se ha contentado con un ajuste de sus Recomendaciones y ha renunciado a todo
estudio de precio de coste, habida cuenta del desarrollo de la competencia en la Region. El
Grupo TAL comenzé a estudiar un modelo de coste basado en el modelo utilizado por el
Grupo TAS, pero no pudo tomar una decision final. E1 Grupo TAF, después de un trabajo importante

CMNT-96 - Libro 2 165



de revision de las Recomendaciones D.600 R y D.601 R, no organizé mas reuniones debido a la falta
de contribuciones.

A continuacion, el Presidente record6 los trabajos efectuados por la Comision de Estudio 3 sobre la
cuestion de las tasas de distribucion. Se ha logrado un adelanto significativo en la terminacién de la
Recomendacién D.140, que comprende en particular las directrices para la negociacion bilateral de
las tasas de distribucion y de las partes alicuotas de las tasas de distribucién orientadas hacia los
costos. Ademas, se revisaron las Recomendaciones D.150 y D.155, en las que figuran las directrices
sobre el reparto de las tasas de distribucién. Pero ciertos Miembros del Sector opinan que esos
adelantos son insuficientes, y que la Comisién de Estudio 3 deberia intensificar sus esfuerzos durante
el proximo periodo de estudios. Ahora bien, los adelantos en esta esfera estdn, en gran medida,
vinculados a reformas mdas profundas en cada pais en el marco de la reestructuracion del sector de las
telecomunicaciones, y a los utiles y métodos que ponen en practica los operadores para determinar
los costos de la red nacional. Ademds, el desarrollo de las practicas de rellamada (comunicacién por
intermediario, call-back), que se examinara mas adelante, tiene un impacto sobre los debates, visto
que dichas précticas se relacionan en parte con el nivel de las tasas de distribucion.

El Presidente concluy6 su informe recordando la necesidad de que los gobiernos (administradores y
reglamentadores) tengan una participacion mas activa durante el préximo periodo de estudios y
aporten apoyo y contribuciones a la labor de la Comision de Estudio 3.

5.2 Deliberaciones y decisiones presentadas a la Conferencia

5.2.1 Siria y Libano, al tiempo que expresaron su satisfaccion por la labor de la Comisién de
Estudio 3, recordaron que la Resolucién 3 de Melbourne (reparto de los ingresos derivados de la
prestacion de servicios internacionales de telecomunicacién) no ha visto adelantos hasta la fecha. El
Presidente de la Comisién de Estudio 3 expresé que las tendencias actuales de privatizacién de los
explotadores parecen irreversibles, y que resulta dificil prever que dichos explotadores, sometidos a
la légica de la competencia, puedan practicar subvenciones cruzadas y compartir las tasas de
distribuciéon sobre una base diferente de la de los costes reales. El problema expuesto en la
Resolucidn 3 esta fuera del ambito del mandato de la Comisién de Estudio 3.

5.2.2 Mali, apoyado por Libano, puso de manifiesto su preocupacion por el futuro de los Grupos
Regionales de Tarificacion. El Grupo TAF, en particular, necesita asistencia financiera y técnica.
Mali y Libano han propuesto que dichos Grupos regionales se transfieran a la BDT. Marruecos
recordé que el Convenio asigna trabajos especificos a los tres Sectores de la Unidn, y que no
incumbe a ]a CMNT modificar dichas asignaciones.

La Comisién 6 estuvo de acuerdo en no estudiar la transferencia de esos Grupos regionales a la BDT,
pero debera buscar las formas y maneras de que la CMNT pueda solicitar la asistencia de la BDT
para completar los trabajos de esos Grupos y favorecer las sinergias necesarias entre los dos
Sectores. La Comision decidi6 crear un Grupo de Redaccidn, presidido por la Sra. H. Traoré (Mali),
para redactar un documento que se podria adoptar como Recomendacién o como Resolucién de la

Conferencia.

En el documento preparado por la Sra. Traoré (Mali) se pide, entre otras cosas, que se preste
asistencia especial al Grupo de Tarificacién para Africa y que se tomen las medidas adecuadas para
facilitar las reuniones del Grupo TAF. El Sr. Laouyane, Director de la BDT que asistia a la
Conferencia, indicé que las medidas que cabria tomar para ayudar a los paises en desarrollo son de
varios tipos, pero el UIT-T podria por ejemplo aprovechar las actividades de desarrollo para
organizar, conjuntamente con la BDT, las reuniones de los Grupos Regionales de Tarificacion,
conseguir una gran sinergia entre el UIT-D y el UIT-T y en ciertos casos obtener la financiacién de

becas.
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La Comision 6 adopt6 el texto con algunos cambios de redaccion y decidié pedir al Pleno de la
Conferencia que el texto se adopte como Resolucién. El proyecto de Resolucion propuesto por la
Comisidn 6 se sometera al Pleno por conducto de la Comisién 7.

5.23 La Comisién 6 acept6 tres proyectos de Recomendaciones nuevas, cuatro proyectos de
Recomendaciones revisadas y la supresién de dos Recomendaciones. Esas Recomendaciones se
presentardn a la Plenaria de la Conferencia para aprobacion (véase el anexo 1 al presente mforme)
También acept6 el informe sometido por la Comision de Estudio 3.

53 Estudio de la practica "call-back"

5.3.1 El Sr. Irmer, Director de la TSB, presento el proyecto de Resolucién elaborado por la
Comisidén de Estudio 3 en asociacion con las Comisiones de Estudio 1 y 2 del UIT-T y sometido al
Consejo para aprobacion. El Director de 1a TSB informé a 1a Comisién 6 que el Consejo no adopt6 el
proyecto de Resolucidn, ya que considerdé que esto no estaba dentro de su mandato. En cambio, el
Consejo adopt6 su propia Resolucion en la que aprueba los trabajos del UIT-T en general, alienta a
que se adopte lo mas pronto posible el resultado de sus trabajos y ruega al Sector de Normalizacién
que continde el examen de los otros aspectos de los procedimientos alternativos de llamada.

53.2 Las tres empresas de explotacion reconocidas de Japon (KDD, IDC e ITJ) presentaron el
Documento 42 en el que proponen que la CMNT adopte el proyecto de Recomendacién elaborado
por la Comisién de Estudio 3, completandolo para que refleje el contenido de la Resolucién del
Consejo.

Ademas de Siria y el Libano, que ulteriormente pasaron a ser coautores del Documento 42, Portugal,
Nueva Zelandia y Tanzania apoyaron la propuesta.

5.3.3 Enel Documento 89, el Reino Unido, a la vez que aceptaba el principio de adopcién de una
Resolucidn, propuso una ligera modificacion del texto en dos puntos. Sigui6é un debate intenso, ya
que la mayoria de las delegaciones deseaban conservar el texto de compromiso al que se habia
llegado después de discusiones prolongadas en el seno de 1a Comision de Estudio 3 y, por otra parte,
el Reino Unido, apoyado por Nueva Zelandia, deseaba aportar modificaciones. Por falta de tiempo,
la Comisién encargd a un Grupo de Redaccion la elaboracion de un texto de compromiso de ultima
instancia. Siria solicit6 que se dejara de utilizar la palabra "compromiso”, ya que el resultado de la
conciliacion de las diferentes propuestas después de negociaciones largas y dificiles se olvida
facilmente. Pidid que conste en el informe que su Administracion ha quedado decepcionada por los
resultados derivados de las Resoluciones 21 y 22 de Kyoto.

5.3.4 En el Documento 87, Senegal, Mali, Niger, Chad, Gabdn, Benin, Burkina Faso y Camerin
piden a la Conferencia que centre su atencion en la aplicacién practica de la Resolucién 1099 del
Consejo y proponen, entre otras cosas, la creacion de una cuestion en la Comisién de Estudio 11 con
miras a elaborar una Recomendacion para la identificacién y la prohibicion de todo método
"call-back" no autorizado. Por otra parte, Marruecos, Siria y Libano propusieron en el Documento 89
modificar la Cuestién 3/2 de la Comisién de Estudio 2 y la Cuestion A/3 de la Comisién de
Estudio 3 para que estas dos Comisiones de Estudio puedan estudiar el fendmeno "call-back™ sobre
la base de cuestiones bien precisas.

En conjunto, la Comisién de Estudio 6 estaba en principio de acuerdo en cuanto a la necesidad de
elaborar una Resolucion sobre este asunto. Decidi6 confiar el texto al Grupo de Redaccion presidido
por el Sr. Kisrawi (Siria) con el fin de mejorarlo y obtener un acuerdo preliminar entre las
delegaciones que expresaron puntos de vista diferentes.

535 El Sr. Kisrawi presentd el resultado de los trabajos del Grupo de Redaccion
(Documento 101) en el que participaron activamente 12 paises. Indicé que el Grupo de Redaccién se
habia centrado por un lado en la bisqueda de un texto nuevo para la Resolucion que concilie las
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propuestas del Reino Unido (Documento 84) y la propuesta de las empresas de explotacion
reconocidas japonesas (Documento 42) y por otro en la formulacién de las cuestiones que
examinaran las Comisiones de Estudio 2, 3 y 11, segun se pide en los Documentos 87 y 89.

Durante el debate que siguid, Senegal, apoyado por los demds paises africanos, juzgd que el
resultado de los trabajos del Grupo de Redaccion no reflejaba suficientemente la aplicacion de la
Resolucién del Consejo. Asimismo, dichos paises estimaron que no era necesario incorporar en el
"decide” las clausulas 2 y 3, porque los problemas de tarificaciéon no tienen nada que ver con la
utilizacién no conforme de las redes.

Otros paises, como el Reino Unido, Japén, Suecia, Canad4, Estados Unidos, Australia y Tanzania,
estimaron que el resultado del Grupo de Redaccion tiene en cuenta las diferentes sensibilidades de
los paises y que es dificil modificar apreciablemente este equilibrio, hallado tras dificiles discusiones
que han durado varios afios.

Un tercer grupo de paises, compuesto fundamentalmente por el Libano, Marruecos y Siria, propuso
que se hallase un texto de compromiso final que pudiese satisfacer a los dos primeros grupos de
paises.

El debate demostré asimismo que la adopcion de la Resolucion estd muy relacionada con la
formulacién de cuestiones para el proximo periodo de estudios, porque la Resolucién del Consejo,
como recordaron los paises africanos, pide al UIT-T que elabore lo antes posible Recomendaciones
adecuadas sobre los procedimientos alternativos de llamada.

Por falta de tiempo, la Comisién 6 no pudo elaborar textos de compromiso para el proyecto de
Resolucién ni para las cuestiones. La Comisidn pidié al Sr. Berrada que preparase esos textos y los
propusiese directamente al Pleno, teniendo en cuenta los debates y las propuestas que se han
efectuado en la Comisién 6 y en consulta con las diferentes delegaciones.

6 Informe de Ia Comisién de Estudio 7
Presidente: Sr. H. Bertine (Estados Unidos)
Documento:  CMNT-96, Documento 18

6.1 Informe del Presidente

Segtin se refleja en el titulo y el mandato de la Comision de Estudio 7, su trabajo abarca dos areas de
estudio complementarias: redes de datos y comunicaciones entre sistemas abiertos. Las
Cuestiones 1-12/7 se dedican a las redes de datos y son responsabilidad de los Grupos de
Trabajo 1/7, 2/7 y en parte del 3/7. Las Cuestiones 13 a 24/7 se refieren a las comunicaciones entre
sistemas abiertos y son responsabilidad de los Grupos de Trabajo 4/7, 5/7 y en parte del 3/7. Durante
el periodo de estudios considerado, gran nimero de Recomendaciones nuevas o revisadas fueron
aprobadas segtn el procedimiento de la Resolucién 1.

A fin de lograr el mayor beneficio posible para la industria, casi todo el trabajo relativo a las
comunicaciones entre sistemas abiertos y parte del correspondientes a las redes de datos se lleva a
cabo en colaboracién con JTC 1 de la ISO/CEI, lo que resulta en una base mas amplia de expertos
técnicos que contribuyen a la evolucién técnica. El texto comun o Recomendacién | Norma
Internacional resultante proporciona un conjunto unificado de especificaciones que llegan a mas
sectores del mercado.

La Comisién de Estudio 7 se encuentra en un momento de transicion en lo que hace a su programa
de trabajo, dado que una gran parte ha alcanzado la madurez. Por el contrario, son pocos los temas en
los que aumenta el trabajo. En particular, el procesamiento abierto distribuido tiene un plan de

168 CMNT-96 — Libro 2



trabajo considerable. Por otra parte, el servicio multidistribucion y la compresién de datos son dos
temas cuyo estudio se encuentra en las primeras etapas.

6.2 Discusiones y decisiones presentadas a la Conferencia

6.2.1 La Comisién 6 acepté someter el proyecto de nueva Recomendacion X.744 al Pleno para su
aprobacion.

6.2.2 La Comisién 6 aprob¢ el resultado de los trabajos de la Comisién de Estudio 7 y felicit6 a
dicha Comision por el considerable trabajo que habia realizado.

7 Informe de la Comision de Estudio 8
Presidente: Sr. W. Staudinger (Alemania)
Documento:  CMNT-96, Documento 20

71 Informe del Presidente

La Comision de Estudio 8 formé tres Grupos de Trabajo para estudiar las 21 cuestiones asignadas
por la CMNT-93. Cada uno de los tres Grupos de Trabajo nombr6 Relatores para cada cuestion
atribuida, Relatores que estaban encargados de guiar el estudio de las cuestiones. Durante el presente
periodo de estudios, se elaboraron o revisaron 40 Recomendaciones y se suprimieron cinco
Recomendaciones. Para las Recomendaciones que ha de aprobar la CMNT-96, el Presidente explic6
que existe una ligera dificultad con relacién a la aprobacién de nueve Recomendaciones de la
serie T.200. Estas Recomendaciones, relativas a la descripcién y especificacion de una interfaz de
comunicacién programable para los equipos terminales conectados a la RDSI, representan 450
paginas que son el fruto de varios afios de trabajo. Sin embargo, el Presidente preciso que, debido a
los progresos técnicos rapidos de los ultimos afios, estos proyectos de Recomendaciones ya no tienen
mas que un interés limitado y consideré que su adopcion no es tal vez la mejor solucién posible. Por
otra parte, seria lamentable rechazar estas Recomendaciones, ya que son el fruto de mucho esfuerzo.
De la misma manera, la solucidn consistente en reenviar su aprobacién a la Comisién de Estudio 8
no parece ser la mejor solucion, ya que es muy probable que no ocurra nada en este caso. Para paliar
todas estas dificultades, el Presidente propuso publicar los resultados de los trabajos como
especificacion técnica.

7.2 Discusiones y decisiones sometidas a la Conferencia

7.2.1 Se adoptaron los proyectos de Recomendaciones nuevas o revisadas distintas de las
Recomendaciones de la serie T.200 y se propondra su aprobacién a la Plenaria de la Conferencia. Lo
mismo se aplica a los proyectos de supresion de Recomendaciones, salvo las Recomendaciones T.10
y T.10 bis, que por varios paises africanos (Mali, Senegal, Benin, ...) solicitaron se conservaran
(véase el anexo 1 al presente informe).

7.2.2 En lo tocante a los proyectos de nuevas Recomendaciones de la serie T.200, Francia indicd
que durante la elaboracién de estos textos todos los Miembros mostraron un gran interés y que una
sola administracién se habia opuesto a su aprobacién. Alemania declaré que los proyectos de
Recomendaciones de la serie T.200 no representan més que una de las posibilidades de solucion y
que la Comisién de Estudio 8 no ha obtenido opiniones convergentes sobre este punto. Estados
Unidos hizo observar que la CMNT no tiene conocimientos sobre las repercusiones técnicas de estas
Recomendaciones y propuso el reenvio del asunto a la Comisién de Estudio 8 para ulterior estudio.
Ucrania compartio este punto de vista.

CMNT-96 — Libro 2 169



El Presidente de la Comision de Estudio 8, después de consultar a los delegados interesados y a la
Secretaria, sometio una propuesta (DT/16) con un proyecto de nueva Recomendacién T.200 "Interfaz
de comunicacién de programacion para equipo terminal conectado a la RDSI", que llevaria adjuntos
como apéndices los textos de los proyectos de Recomendacién T.210 a T.243.

La Comisién 6 acept6 esta solucion y decidié por unanimidad que el texto del proyecto de nueva
Recomendacion T.200 (véase el anexo 2 al presente informe) se someta para aprobacién al Pleno de
la CMNT-96.

ANEXO 1

Lista de las Recomendaciones aprobadas por la Conferencia

Comision de Estudio 1

Rec. N.° Titulo Doc.
(COM 1-R)
E.153 Servicio directo al pais de origen 77
F.182 bis | Directrices para el apoyo a la comunicacién de documentos utilizando el 77
facsimil del grupo 3 entre terminales de usuario a través de redes piblicas
F.732 Servicios multimedio de conferencia en la RDSI de banda ancha 78
F.72 Rev. | El servicio télex internacional — Principios generales y aspectos operacionales 78
de una facilidad de almacenamiento y retransmision
F.127 Rev. | Procedimientos operacionales para el interfuncionamiento entre el servicio 78
télex y el servicio ofrecido por el sistema INMARSAT de Norma C
U.81 Rev. | Almacenamiento y retransmision télex internacional — Entrega al abonado télex 78
U.208 Rev. | El servicio télex internacional — Interfuncionamiento con el sistema 78
INMARSAT C utilizando la seleccién en una etapa
F.59 Rev. | Caracteristicas generales del servicio télex internacional 78
F.180 Rev. | Disposiciones generales relativas a la explotacién del servicio facsimil pablico 78
internacional entre terminales de abonado (Telefax)
F.182 Rev. | Disposiciones relativas a la explotacion del servicio facsimil publico 78
internacional entre estaciones de abonado equipadas con terminales de
facsimil del grupo 3 (telefax 3)
C.2 Rev. | Recopilacién y difusion de informacién oficial de servicio 78
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Comision de Estudio 3

Rec. N.° Titulo Doc.
(COM 3 -R)
D.186 Principios generales de tarificacion y contabilidad para el servicio 19
internacional de telecomunicacion bidireccional multipunto por satélite.
D.225 Principios de tasacion y contabilidad aplicables a los servicios de 14
retransmision de tramas.
D.212 Principios de tasacién y contabilidad para el empleo del sistema de 14
sefializacion N.° 7.
D.115 Rev. | Principios de tarificacién y de contabilidad del servicio internacional de 23
llamada gratuita
D.116 Rev. | Principios de tarificacion y contabilidad aplicables al servicio telefénico 23
directo al proprio pais
D.150 Rev. | Nuevo régimen de establecimiento de las cuentas telefonicas internacionales 23
D.211 Rev. | Contabilidad internacional para la utilizacién del punto de transferencia de 21
sefializacion del sistema de sefializacion N.° 7.
Comision de Estudio 7
Rec. N.° Titulo Doc.
(COM 7-R)
X.744 Tecnologia de la informacion — Interconexion de sistemas abiertos — 63
Gestidn de sistemas : Funcidn de gestion del soporte 16gico
Comision de Estudio 8
Rec. N.° Titulo Doc.
(COM 8-R)
T.42 Rev. | Método de representacion del color en tonos continuos para facsimil RS1
T.52Rev. | Enmienda ] R3sl1
T.85Rev. | Enmienda 1 R1
T.123 Rev. | Pilas de protocolos de datos especificos de redes para servicios de R 51
conferencias multimedios
T.171 Protocolos para servicios audiovisuales interactivos: Representacion 175 +R 51
codificada de objetos multimedios e hipermedios
T.174 Interfaz de programa de aplicacion (API) para MHEG-1 156 + R 51
T.563 Rev. | Caracteristicas de terminal para aparatos facsimil del grupo 4 R 51
T.200 Interfaz de comunicacion de programacion para equipo terminal CMNT96
conectado a la red digital de servicios integrados Doc. 116
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Propuesta de eliminacion de Recomendaciones

Comision de Estudio 2

Rec. N.° Titulo Doc.
E.216 Procedimientos de marcacion en los servicios telefénicos y RDSI méviles | Libro Azul
(1988) por satélite de Inmarsat fasc. I11.2
E.710 Vision general del modelado del trafico en la RDSI publicada en
(1991) 1991
E.730 Visién general de los métodos de dimensionado de 1a RDSI publicada en
(1992) 1992

Comisién de Estudio 3
Rec. N.° Titulo Doc.
D.50 Principios de tarificacion y contabilidad internacional aplicables al Libro Azul
(1988) servicio telex internacional fasc. II.1
D.98 Disposiciones de tarificacion y contabilidad relativas al servicio de Libro Azul
(1988) cuentas transferidas en los servicios telegraficos y telematicos fasc. I1.1
Comision de Estudio 8
Rec.N.° Titulo Doc.
T.11 Transmisiones telefotograficas por circuitos de tipo telefénico Libro Azul
(1988) fasc. VIL.3
T.12 Alcance de las transmisiones telefotograficas por circuitos de tipo Libro Azul
(1988) telefonico fasc. VIL.3
T.15 Transmisiones telefotograficas por circuitos radioeléctricos y metélicos Libro Azul
(1988) combinados fasc. VIL.3
T.400 Introduccidn a la arquitectura, transferencia y manipulacién de Libro Azul
(1988) documentos fasc. VIL.6
T.410 S1 Primera ampliacion de las Recomendaciones de la serie T.410 (1988) Libro Azul
(01/91) del fasciculo VII.6 del Libro Azul del CCITT: I — Gréficos por puntos fasc. VIL.6
enlosados; Il — anexo E a T.411; III — Representacion alternativa;
IV — Ampliacién de estilos; V — Seguridad
T.410 S2 Revisién de las Recomendaciones de la serie T.410 (1988) del Libro Azul
(02/92) fasciculo VII.6 del Libro Azul para incluir el "color" fasc. VIL.6
T.410 S3 Enmiendas a las Recomendaciones de la serie T.410 (1988): Libro Azul
(09/92) I — Los trenes; Il — La correspondencia de orden de bits adicional fasc. VIL.6

ANEXO 2

Proyecto de nueva Recomendacion T.200

Interfaz de comunicacion de programacién para equipo terminal conectado a la RDSI

Un aspecto importante del éxito de la RDSI es la disponibilidad de aplicaciones de usuario (en
particular de aplicaciones basadas en computadores personales) que hacen uso de la RDSI.

172

CMNT-96 - Libro 2




Durante los tltimos afios han aparecido en el mercado diversas especificaciones o normas, ya sea
nacionales, regionales o de fabricantes.

Una de esas especificaciones se ha elaborado en el UIT-T. Se recomienda tener en cuenta la
especificacién adjunta en apéndice cuando se evalie la realizacién de diferentes interfaces de
comunicacioén de programacion.

Apéndice 1 — Interfaz de comunicacién de programacion para equipo terminal conectado a la red
digital de servicios integrados: Arquitectura general (COM 8-R 45)

Apéndice 2 — Interfaz de comunicacion de programacion para equipo terminal conectado a la red
digital de servicios integrados: Servicios bésicos (COM 8-76 y COM 8-R 45)

Apéndice 3~ Interfaz de comunicacién de programacion para equipo terminal conectado a la red
digital de servicios integrados: Arquitectura de gestion de protocolos del plano de
usuario (COM 8-77 y COM 8-R 45)

Apéndice 4 — Interfaz de comunicacion de programacion para equipo terminal conectado a la red
digital de servicios integrados: Protocolos de capa uno (COM 8-78 y COM 8-R 45)

Apéndice 5 - Interfaz de comunicacion de programacién para equipo terminal conectado a la red
digital de servicios integrados: Protocolos de capa dos (COM 8-79 y COM §8-R 45)

Apéndice 6 — Interfaz de comunicacion de programacion para equipo terminal conectado a la red
digital de servicios integrados: Protocolos de capa tres (COM 8-80 y COM 8-R 45) -

Apéndice 7— Interfaz de comunicacion de programacion para equipo terminal conectado a la red
digital de servicios integrados: Mecanismo de intercambio DOS (COM 8-81
y COM 8-R 45) »

Apéndice 8 — Interfaz de comunicacion de programacion para equipo terminal conectado a la red
digital de servicios integrados: Mecanismo de intercambio Windows (COM 8-82
y COM 8-R 45)

Apéndice 9 — Interfaz de comunicacion de programacion para equipo terminal conectado a la red
digital de servicios integrados: Mecanismo de intercambio Unix (COM 8-83
y COM 8-R 45)
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5-INFORME DEL DIRECTOR DE LA OFICINA DE NORMALIZACION DE LAS
TELECOMUNICACIONES

5.1 - ESTADISTICAS GENERALES SOBRE LAS ACTIVIDADES DEL UIT-T
DURANTE EL PERIODO DE ESTUDIOS 1993-1996

1 Participacion de los Estados Miembros de 1a Union y de los Miembros de Sector del
UIT-T en los trabajos del Sector

De conformidad con las disposiciones del articulo 19 del Convenio de la Unién Internacional de
Telecomunicaciones, en el Periodo de Estudios 1993-1996 los Estados Miembros han autorizado
nuevas admisiones. ;

En 1 de agosto de 1996 participaban en los trabajos del UIT-T:
112 empresas de explotacidn reconocidas;
151 organismos cientificos o industriales;
2 entidades que se ocupan de cuestiones de telecomunicaciones;

36 organizaciones regionales y otras organizaciones internacionales de telecomunicaciones.

1.1 Nimero de inscripciones de los Estados Miembros y Miembros de Sector en el Periodo
de Estudios 1993-1996

El cuadro 1 muestra el niimero de inscripciones de los Estados Miembros y Miembros de Sector en
las Comisiones de Estudio, es decir, el nimero de direcciones a las que se envian los informes, las
contribuciones y las cartas colectivas relativas a las reuniones de las Comisiones de Estudio, asi

como las cartas circulares.

El significado de las columnas de este cuadro es el siguiente:

A: Administraciones de los Estados Miembros.

B:  Empresas de explotacion reconocidas admitidas a participar en los trabajos del UIT-T
(articulo 19, niimero 229 del Convenio, Ginebra, 1992).

C: Organismos cientificos o industriales admitidos a participar en los trabajos del UIT-T
(articulo 19, nimero 229 del Convenio, Ginebra, 1992).

D: Organizaciones regionales y otras organizaciones internacionales de telecomunicaciones

admitidas a participar en los trabajos del UIT-T (articulo 19, niimero 231 del Convenio,
Ginebra, 1992).

Durante el Periodo de Estudios 1993-1996, otras dos entidades que se ocupan de cuestiones de
telecomunicaciones (articulo 19, nimero 230 del Convenio, Ginebra, 1992) han sido admitidas a
participar en los trabajos del UIT-T.
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Cuadro 1 — Numero de inscripéiones de los Estados Miembros y Miembros de Sector en las
' Comisiones de Estudio del UIT-T

Comisiones A B C D Total
de Estudio
1 114 82 98 20 313
2 112 78 90 16 295
3 117 81 76 20 293
4 110 80 97 15 301
5 110 67 93 15 284
6 107 68 84 13 271
7 111 79 108 19 316
8 106 72 112 16 305
9 113 65 88 14 279
10 107 68 86 13 273
11 110 81 102 15 307
12 109 74 102 16 300
13. 111 77 108 17 312
14 109 75 107 15 305
15 112 79 126 16 332
TAF 63 45 31 10 148
TAL 54 52 29 10 144
TAS 57 51 32 7 146
TEUREM 82 60 36 10 187
GANT 32 79 97 17 224

1.2 Estadisticas generales sobre la participacion de los miembros del UIT-T en los trabajos
del Sector durante los distintos periodos de estudios

El cuadro 2 muestra la participacién de los Estados Miembros y Miembros de Sector en los trabajos
del Sector durante los distintos periodos de estudios asi como el nimero total de direcciones a las
que se envian los documentos.

El grafico 1 ilustra la evolucién del nimero de empresas de explotacion reconocidas y de organismos
cientificos o industriales que participan en los trabajos del UIT-T desde 1957.

La participacién de las empresas de explotacion reconocidas en los trabajos del UIT-T va en
constante aumento debido a la liberalizacién y la privatizacién. En cuanto a los organismos
cientificos o industriales, su participacién ha disminuido ligeramente debido a fusiones o
reorganizaciones o a ambas cosas, pero debido también a reducciones en los costes.
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Cuadro 2 - Participacion de los Estados Miembros de la Unién y de los Miembros de Sector
del UIT-T en los trabajos del Sector durante los distintos periodos de estudios

Periodo de estudios Nuimero total | Nimero de Nimero de |Otras entidades| Nuamerode
de direcciones | empresasde | organismos | quese ocupan | organizaciones
(Estados explotacién | cientificos o [de cuestiones de| regionales o
Miembros y reconocidas industriales | telecomunica- | internacionales
Miembros de ciones
Sector)
1% periodo (1957 — 1960) 2615 20 22 -
2° periodo (1961 —1964) 4496 25 61 -
3 periodo (1965 —1968) 8000 39 83 -
4° periodo (1969 —-1972) 9946 43 97 -
5° periodo (1973 -1976) 9833 46 119 -
6° periodo (1977 -1980) 7969 50 136 -
7° periodo (1981 - 1984) 410! 57 146 36
8° periodo (1985 - 1988) 455 65 164 36
9° periodo (1989 - 1992) 463 76 155 39
10° periodo (1993 — 1996) 494 112 151 2 36

' Por razones de economia, el envio de los documentos se ha agrupado en una sola direccion por
Estado Miembro o Miembros de Sector a partir del Periodo de Estudios 1981-1984.
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Grifico 1 — Evolucién del niimero de empresas de explotacion reconocidas y de organismos
cientificos o industriales que participan en los trabajos del UIT-T
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2 Reuniones

2.1 Participacion de los Estados Miembros de la Union y de los Miembros de Sector del
UIT-T en las reuniones de las Comisiones de Estudio durante el Periodo de Estudios
1993-1996 (cuadro 3)

La participacién de las Administraciones de los Estados Miembros en las reuniones de las
Comisiones de Estudio se mantiene estable, excepto en las Comisiones de Estudio 2 y 3, donde va en
claro aumento debido a ciertos trabajos de estas Comisiones que tratan de problemas de interés
nacional.

Por otra parte, el aumento de la participacion de empresas de explotacién reconocidas en las
reuniones, iniciado en el periodo de estudios precedente como consecuencia de la liberalizacién y la
privatizacion del sector de explotaciéon de las telecomunicaciones, siguié acentuandose, y su
participacién aument6 notablemente.

La participacion de los organismos cientificos o industriales es estable en relacién con el periodo de
estudios precedente. Teniendo en cuenta la reestructuracion de las Comisiones de Estudio y el
programa de trabajo aprobado en la CMNT-93, la participacion de dichos organismos en los trabajos
de las Comisiones de Estudio 1, 7, 10 y 13 disminuy? ligeramente.

Cuadro 3 - Participacion de las Administraciones de los Estados Miembros de la Unién y de
los Miembros de Sector del UIT-T en las reuniones de las Comisiones de Estudio durante el
Periodo de Estudios 1993-1996

Comisiones de Estudio y sus Grupos de Trabajo Grupos Grupos de
Regionales de | Coordinacién
Tarificacion Intersectorial

1{2f3]4s]|e]7|s|9o]10]11]12]13]14]15|TAL|TAS| TEU | SAT |FPLMTS | GANT
REM

Administracio-| 34| 51180128 (26]20]31]130{27(20|32}31]35{27}34]| 11 | 18 23 2 16 42
nes de Estados
Miembros

Empresasde |39)56|54|36)17|18]27]23|25{15]46]24|48[16]39] 2 | 20 | 26 9 13 33
explotacién
reconocidas

Organismos |20[21| 3 |30]15}16|24|36}13|12|56]20160|43)84| - - - 4 6 28
cientificos o
industriales

Otras -|-11]-1=-t-1-1-t-1-1-1-1-|-t-}-1-1 -1 - - -
entidades que
se ocupan de
cuestiones de
telecomuni-
caciones

Organizacio- | 6 | 51014 |3 |-|3|4])5|2{5)|3|8]1]|3|]1]|-{11/1{4 1 10
nes interna-
cionales

NOTA - Los Grupos Mixtos de Coordinacién se incluyen en la Comision de Estudio rectora.

2.2 Lista de reuniones de las Comisiones de Estudio del UIT-T

En la parte II del presente documento figura la lista de las reuniones celebradas durante el Periodo de
Estudios 1993-1996 por las distintas Comisiones de Estudio (y sus Grupos de Trabajo), los Grupos
Regionales de Tarificacion, el Grupo Asesor de Normalizacién de las Telecomunicaciones (GANT)
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y los Grupos de Coordinacion Intersectorial. Dichas reuniones figuran por orden cronoldgico para
cada Comisidon de Estudio.

23 Nimero de reuniones y duracion

Sobre la base de la lista general de reuniones de las Comisiones de Estudio y sus Grupos de Trabajo
se ha preparado el cuadro4 que ofrece una visién mds sintética del nimero de reuniones y su
duracidn (en dias laborables).

Se recuerda que, por iniciativa de los Presidentes o Relatores, se celebran reuniones con
participacion restringida (de Relatores, de Coordinacion o preparatorias). Dichas reuniones no se
incluyen en el cuadro que figura a continuacidn, y las informaciones relativas a las mismas figuran
en los informes de las distintas Comisiones de Estudio.

Cuadro 4 — Niumero y duracion de las reuniones celebradas durante el Periodo de
Estudios 1993-1996

Comisién de Estudio o Nimero de Nimero de dias laborables de reunion
Grupo de Trabajo reuniones En Ginebra | Fuera de Ginebra Total
1 7 48 - 48
2 9 46 18 64
3 6 40 - 40
4 10 56 - 56
5 4 18 - 18
6 4 19 - 19
7 5 39 10 49
8 5 40 - 40
9 6 26 - 26
10 4 29 - 29
11 10 63 16 79
12 5 46 - 46
13 12 67 4 71
14 6 26 10 36
15 7 54 - 54
TAL 1 - 3 3
TAS 4 3 10 13
TEUREM 3 15 - 15
GANT 14 36 - 36
Reunién de los Presidentes 6 11 - 11
GCI SAT 3 9 - 9
GCI FPLMTS 2 3 - 3
Total 133 694 71 765
NOTA - Los Grupos Mixtos de Coordinacién se incluyen en la Comision de Estudio rectora.
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24 Estadisticas generales sobre reuniones durante los periodos de estudios

El cuadro 5 y el grafico2 proporcionan una visién de conjunto de la evolucion del nimero de
reuniones y del numero de dias de reunién (Comisiones de Estudio y Grupos de Trabajo) durante los
distintos periodos de estudios. Cabe destacar que, por razones de economia, ha habido una tendencia
a reducir el nimero de dias de reunion de las Comisiones de Estudio y sus Grupos de Trabajo; se ha
alentado a los Relatores a efectuar un trabajo de preparacion por correspondencia mediante
intercambio electronico o en ocasidon de las reuniones de Grupos de Relator celebradas fuera de

Ginebra.

Cuadro 5 - Numero de reuniones y su duracién durante los distintos periodos de estudios

(sin contar las Asambleas Plenarias ni la CMNT)

Periodo de estudios Nimero de reuniones | Numero de dias de reunion
1¥ periodo (1957 — 1960) 77 628
2° periodo (1961 — 1964) 97 808
3% periodo (1965 — 1968) 145 1107
4°periodo (1969 - 1972) 125 810
5° periodo (1973 - 1976) 182 943
6° periodo (1977 — 1980) 261 1206
7° periodo (1981 —1984) 297 1411
8° periodo (1985 -1988) 174 1161
9° periodo (1989 - 1992) 149 1080
10° periodo (1993 - 1996) 133 765
1600 +
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Grifico 2 — Nimero de reuniones y de dias de reunion durante los distintos

periodos de estudios
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3 Documentacion

3.1 En el cuadro 6 que figura a continuacién se indica el nimero de contribuciones, informes y
documentos temporales publicados durante el Periodo de Estudios 1993-1996.

Cuadro 6 — Contribuciones, informes y documentos temporales publicados
(hasta el 31 de julio de 1996 inclusive)

Comisiones Contribuciones Informes Documentos
de Estudio "Normales" "Tardias" . temporales
Nimero | Piginas | Nimero | Paginas | Numero | Piginas | Nimero | Paginas
1 114 1673 346 1504 87 4311 1477 9067
2 92 1397 264 1217 64 3193 1121 8336
3 107 624 79 318 25 663 327 2604
4 69 1904 108 586 32 2928 998 8 875
5 42 382 42 221 9 565 234 1572
6 52 501 25 145 6 383 142 801
7 394 14 358 612 10 805 63 7766 2470 23 823
8 176 6 500 360 5832 51 5454 1205 11 658
9 32 369 46 377 12 668 309 2 064
10 22 923 66 693 9 1400 356 3 896
11 46 1129 2213 15 658 217 14 666 3543 58 581
12 79 1121 102 724 33 1147 689 4 327
13 71 1497 1181 5786 75 4982 1392 16 281
14 27 570 154 1025 20 1 862 479 3416
15 302 5640 944 6 166 67 6 044 2034 24 826
TAF - - - - - - - -
TAL 2 5 2 21 - - 11 52
TAS 9 31 14 35 4 131 51 253
TEUREM 2 10 5 21 3 142 38 181
GANT 9 87 126 509 29 1734 447 4 652
SAT - - - - 4 126 19 173
FSPTMT - - 2 7 1 76 41 212
Total 1 647 38721 6691 51650 - 811 58 241 17 383 185 650
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3.2 Estadisticas generales sobre los documentos publicados durante los periodos de
estudios

Cuadro 7 - Numero de documentos publicados durante los distintos periodos de estudios

(sin contar los documentos de la Asamblea Plenaria ni los de la CMNT)

Periodo de Estudios

Contribuciones publicadas

Informes publicados

Nimero Paginas* Nimero Piaginas
1% periodo (1957 - 1960) 1 000 - - -
2°periodo (1961 — 1964) 1500 - - -
3 periodo (1965 — 1968) 2015 - - -
4° periodo (1969 - 1972) 2625 - - -
5°periodo (1973 - 1976) 4335 - - -
6° periodo (1977 - 1980) 6 054 - - -
7° periodo (1981 — 1984) 8127 - 462 -
8° periodo (1985 - 1988) 9563 - 778 -
9° periodo (1989 — 1992) 9152 - 906 -
10° periodo (1993 - 1996) 8322 90 250 808 58 241

El volumen de paginas no esta disponible para los periodos de estudios anteriores a 1993-1996.

Grifico 3 — Evolucion del niimero de informes y contribuciones durante los distintos
periodos de estudios
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4.1 En el cuadro 8 que figura a continuacion se indica la lista de las Recomendaciones aprobadas
durante el Periodo de Estudios 1993-1996 y de las Recomendaciones que se someterin a la

aprobacion de la CMNT-96.
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Cuadro 8 — Recomendaciones nuevas y revisadas, por Comision de Estudio y serie

Nuevas Recomendaciones
COM Serie | Aprobacién en | Aprobacién por Nuevas Recomendaciones
virtud de la la CMINT** Recomendaciones revisadas
Resolucién 1* TOTAL TOTAL

1 C 0 0 0 1
E 3 1 4 6
F 15 0 15 13
I 7 0 7 10
S 11 0 11 0
U 1 0 1 0
2 E 28 0 28 11
3 D 5 0 5 24
4 M 8 0 8 12
0) 1 0 1 4

S K 4 5 9
6 L 1 13 14 0
7 X 108 2 110 98
8 T 26 2 28 21
9 J 6 0 7
10 Z 1 2 3
11 Q 76 0 76 31

12 G 2 0 2
P 11 0 11 9

13 G 0 9
I 8 6 14 25

14 R 3 0 3
A% 15 0 15 6
15 G 35 2 37 20
H 20 1 21 10
I 3 0 3 0
Q 0 0 0 8
TOTAL 407 34 441 337

A reserva de la aprobacion del conjunto de Recomendaciones presentadas para su aprobacion en
aplicacion de la Resolucién 1, seccién 8.
** Areserva de la aprobacion del conjunto de Recomendaciones por la CMNT-96.

4.2 Estadisticas generales sobre las Recomendaciones aprobadas en los distintos periodos
de estudios

El cuadro 9 que figura a continuacién indica el nimero de Recomendaciones aprobadas durante los
distintos periodos de estudios del CCITT y, después del UIT-T. Estos datos se han dividido en
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dos partes a fin de que reflejen las Recomendaciones aprobadas en aplicacién de la Resolucién 2 vy,
posteriormente de la Resolucién 1, seccion 8, durante los dos wltimos periodos de estudios.

Cuadro 9A — Recomendaciones aprobadas desde la V AP hasta la IX AP

1969-1972 1973-1976 1977-1980 1981-1984 1985-1988
(VAP) (VIAP) (VILAP) (VIITAP) (IX AP)
Nuevas Recomendaciones 67 127 204 206 368
Recomendaciones 199 225 187 373 388
revisadas

Cuadro 9B — Recomendaciones aprobadas por la CMNT y Recomendaciones aprobadas
en aplicacion de la Resolucion 2 durante el periodo 1989-1992 y de 1a Resolucion 1,
seccion 8, durante el periodo 1993-1996

1989-1992 1993-1996
Res. 2 CMNT Total Res. 1 CMNT Total
Nuevas Recomendaciones 204 177 381 407 34" 441
Recomendaciones 185 294 479 296 41" 337
revisadas

" A reserva de la aprobacién del conjunto de Recomendaciones por la CMNT-96.

A reserva de la aprobacién del conjunto de Recomendaciones presentadas para su aprobacién en
aplicacion de la Resolucién 1, seccion 8.

El cuadro 10 siguiente refleja el aumento del niimero de Recomendaciones y de paginas publicadas

en el transcurso de los distintos periodos de estudios.

Cuadro 10 - Produccion de Recomendaciones, por periodo de estudios

Periodo de estudios )
1969-72 | 1973-76 | 1977-80 | 1981-84 | 1985-88 | 1989-93 | 1993-96

Recomendaciones en vigor al inicio del 713 763 887 1079 1280 1 600 1897
periodo de estudios
Recomendaciones nuevas aprobadas 67 127 204 206 368 381 441
durante el periodo de estudios

3 Recomendaciones obsoletas -17 =3 -12 -5 —48 -84 -88
Total de Recomendaciones en vigor al 763 887 1079 1280 1600 1897 2250
final del periodo de estudios
Péginas publicadas durante el periodo {3600 |4 000 5800 11600 | 18000 | 26 000 | 31 800
de estudios
Recomendaciones revisadas 199 225 187 373 388 479 337
(comprendidas en el apartado 4
precedente
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Grifico 4 —Produccién de Recomendaciones, por periodo de estudios
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5.2 -LISTA DE LAS REUNIONES DEL UIT-T ORGANIZADAS DURANTE EL PERIODO

DE ESTUDIOS 1993-1996

1 — Comisiones de Estudio

Comision de Estudio 1 — Definicion de servicios

20 - 30 abril 1993

18 — 28 enero 1994

27 sept. — 7 octubre 1995
16 — 26 mayo 1995

27 febrero — 8 marzo 1996

Reunion de la Comisién de Estudio y de los Grupos de Trabajo
Reunion de la Comisién de Estudio y de los Grupos de Trabajo
Reunién de la Comisién de Estudio y de los Grupos de Trabajo
Reunién de la Comision de Estudio y de los Grupos de Trabajo

Reunién de la Comisi6 de Estudio y de los Grupos de Trabajo

Grupo Mixto de Coordinacién

31 enero — 1 febrero 1994

2 febrero 1994

Reunion del Grupo Mixto de Coordinaciéon para las
telecomunicaciones personales universales (UPT)

Reunién conjunta del Grupo de Coordinacién Intersectorial encargado
de tratar actividades relacionadas con los futuros sistemas puiblicos de
telecomunicaciones méviles terrestres (FPLMTS) y del Grupo Mixto
de Coordinacién para las telecomunicaciones personales universales

(UPT)

Comisién de Estudio 2 — Explotacién de la red

1-11 junio 1993

22 — 31 marzo 1994

29 nov. — 9 diciembre 1994
3 —7 abril 1995

20 — 26 abril 1995

19 — 29 septiembre 1995
16 — 25 enero 1996

14 — 24 mayo 1996

Reunién de la Comision de Estudio y de los Grupos de Trabajo
Reunidn de la Comision de Estudio y de los Grupos de Trabajo
Reunién de la Comisién de Estudio y de los Grupos de Trabajo
Reunidn del Grupo de Trabajo 3/2 (ingenieria de trafico)

Reunién del Grupo de trabajo 1/2 (numeracién y encaminamiento)
Reunion de la Comisién de Estudio y de los Grupos de Trabajo
Reunién del Grupo de Trabajo 1/2 (numeracién y encaminamiento)

Reunién de la Comisién de Estudio y de los Grupos de Trabajo

Grupo Mixto de Coordinacion

17 — 18 marzo 1994

Reunién del Grupo Mixto de Coordinacién para la calidad de servicio
y el funcionamiento de la red (QOS/NP)

Comisién de Estudio 3 — Principios de tarificacién y contabilidad

14 — 18 junio 1993
1 - 5 noviembre 1993

31 mayo — 9 junio 1994
12 — 15 diciembre 1994

Reunioén de la Comisién de Estudio y reuniones ad hoc de los Grupos
de Trabajo

Reunién de los Grupos de Trabajo 3/3 (servicios no vocales), 4/3
(servicios vocales y audiovisuales), 5/3 (servicios méviles y UPT)

Reunién de la Comisién de Estudio y de los Grupos de Trabajo

Reunién de la Comisién de Estudio y de los Grupos de Trabajo 4/3
(servicios vocales y audiovisuales), 5/3 (servicios méviles y UPT)
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12 - 23 junio 1995 Reunién de la Comisién de Estudio y de los Grupos de Trabajo
11 — 20 marzo 1996 Reunién de la Comisién de Estudio y de los Grupos de Trabajo

Comision de Estudio 4 — Mantenimiento de la red

17 — 18 mayo 1993 Reunién mixta de Expertos de las Comisiones de Estudio 4 y 11 sobre
integracion de la red de gestion de las telecomunicaciones (RGT) y la
red inteligente (RI)

4 — 15 octubre 1993 Reunién de la Comision de Estudio y de los Grupos de Trabajo

18 — 19 octubre 1993 Reunién mixta de Expertos de las Comisiones de Estudio 4 y 11 sobre
integracion de la red de gestion de las telecomunicaciones (RGT) yla
red inteligente (RI)

20 junio — 1 julio 1994 Reunidn de la Comisién de Estudio y de los Grupos de Trabajo

27 marzo — 7 abril 1995 Reunién de la Comisién de Estudio y de los Grupos de Trabajo
22 enero — 2 febrero 1996  Reunién de la Comisién de Estudio y de los Grupos de Trabajo

Grupo Mixto de Coordinacion

19 - 21 mayo 1993 Reunién del Grupo Mixto de Coordinacion sobre la red de gestion de
telecomunicaciones (RGT)

15 - 17 junio 1994 Reunién del Grupo Mixto de Coordinacion sobre la red de gestion de
telecomunicaciones (RGT)

21 - 23 junio 1995 Reunién del Grupo Mixto de Coordinacién sobre la red de gestion de
- telecomunicaciones (RGT)

26 — 28 marzo 1996 Reunién del Grupo Mixto de Coordinacién sobre la red de gestion de
telecomunicaciones (RGT)

Comisién de Estudio 5 — Proteccién contra los efectos electromagnéticos del entorno

15 — 18 junio 1993 Reunién de la Comisién de Estudio

15 — 18 marzo 1994 Reunién de la Comisién de Estudio y de los Grupos de Trabajo
30 enero - 3 febrero 1995  Reunién de la Comisién de Estudio y de los Grupos de Trabajo
15 - 19 enero 1996 Reunién de la Comisién de Estudio y de los Grupos de Trabajo

Comisiéon de Estudio 6 — Planta exterior

21 -24 junio 1993 Reunién de la Comisién de Estudio
25—29 abril 1994 Reunién de la Comisién de Estudio y de los Grupos de Trabajo
6 — 10 marzo 1995 Reuni6n de la Comisién de Estudio y de los Grupos de Trabajo
12 - 16 febrero 1996 Reunidn de la Comisién de Estudio y de los Grupos de Trabajo
Comisién de Estudio 7 — Redes de datos y comunicaciones en sistemas abiertos

22 junio - 2 julio 1993 Reunién de la Comisién de Estudio y de los Grupos de Trabajo
7 — 18 febrero 1994 Reunidn de la Comisién de Estudio y de los Grupos de Trabajo

31 octubre — 11 nov. 1994  Reunién de la Comisién de Estudio y de los Grupos de Trabajo
26 junio - 7 julio 1995 Reunién de la Comisién de Estudio y de los Grupos de Trabajo
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15 -26 abril 1996 -

Reunién de la Comisién de Estudio y de los Grupos de Trabajo

Comision de Estudio 8 — Terminales para servicios telematicos

27 abril — 6 mayo 1993
16 — 25 noviembre 1993
21 —-30junio 1994

14 — 23 marzo 1995

6 — 15 febrero 1996

Reunién de la Comisién de Estudio

Reunién de la Comisién de Estudio y de los Grupos de ‘Trabaj(() |
Reunion de la Comision de Estudio y de los Grupos de Trabajo
Reunién de la Comision de Estudio y de los Grupos de Trabajo

Reunién de la Comision de Estudio y de los Grupos de Trabajo

Comisién de Estudio 9 — Transmision de radiodifusion sonora y de televisién

28 febrero — 4 marzo 1994
18 — 26 octubre 1994
1 -3 febrero 1995

5 -8 junio 1995
30 nov. — 1 diciembre 1995

25 -29 marzo 1996

Reunién de la Comision de Estudio
Reunién de la Comisién de Estudio y de los Grupos de Trabajo’

Reunién del Grupo de Trabajo 1/9 (transmision de programas de
television)

Reunién de la Comisién de Estudio y de los Grupos de Trabajo

Reunién del Grupo de Trabajo 1/9 (transmision de programas de
television)

Reunion de la Comisién de Estudio y de los Grupos de Trabajo

Comision de Estudio 10 — Lenguajes para aplicaciones de telecomunicacién

19 — 28 octubre 1993
19 — 27 octubre 1994

6 — 14 septiembre 1995
10 — 18 abril 1996

Reunién de la Comision de Estudio
Reunién de la Comisidn de Estudio
Reunidn de la Comisidn de Estudio

Reunidn de la Comisién de Estudio

Comision de Estudio 11 — Conmutacién y sefnalizacién

3 - 19 mayo 1993
17 — 18 mayo 1993

18 — 19 octubre 1993

29 nov. — 17 diciembre 1993

11 marzo 1994
5 — 23 septiembre 1994

2 febrero 1995 (tarde)

Reunién de la Comisién de Estudio y de los Grupos de Trabajo

Reunién mixta de Expertos de las Comisiones de Estudio 4 y 11 sobre
integracion de la red de gestion de las telecomumcacmnes (RGT) y la
red inteligente (RI)

Reunién mixta de Expertos de las Comi_siones de Estudio 4 y 11 sobre
integracion de la red de gestion de las telecomunicaciones (RGT) y la
red inteligente (RI)

Reunién de la Comisién de Estudio, los Grupos de Trabajo y los
Grupos de Gestion de Proyectos (GGP) -

Reunién de 1a Comisién de Estudio

Reunién de la Comisién de Estudio, los Grupos de Trabajo y los
Grupos de Gestion de Proyectos (GGP)

Reunién del Grupo de Trabajo 3/11 (protocolos comunes y técnicas de
red) : ’ '
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24 abril - 12 mayo 1995

20 octubre 1995 (tarde)
29 enero — 16 febrero 1996

Comisién de Estudio 12 —

10 - 19 mayo 1993
15 - 25 febrero 1994

28 nov. — 8 diciembre 1994
4 — 15 septiembre 1995

6 — 17 mayo 1996

Reunién de la Comisién de Estudio, los Grupos de Trabajo y los
Grupos de Gestion de Proyectos (GGP)

Reunién del Grupo de Trabajo 2/11 (protocolos de aplicacion)

Reunién de la Comisién de Estudio, los Grupos de Trabajo y: los
Grupos de Gestién de Proyectos (GGP) |

Calidad de transmisién de extremo a extremo de redes y de los
terminales

Reunién de 1a Comisién de Estudio y de los Grupos de Trabajo

Reunién de la Comision Estudio, los Grupos de Trabajo y el Grupo de
Expertos en calidad de la palabra (SQEG) ‘

Reunién de la Comisién Estudio, los Grupos de Trabajo y el Grupo de
Expertos en calidad de la palabra (SQEG) o

Reunién de la Comisién Estudio, los Grupos de Trabajo y el Grupo de
Expertos en calidad de la palabra (SQEG)

Reunién de la Comisién Estudio, los Grupos de Trabajo y el Grupo de
Expertos en calidad de la palabra (SQEG)

Comision de Estudio 13 — Aspectos generales de la red

5 -16julio 1993

7 — 18 marzo 1994

14 - 25 noviembre 1994
10 - 21 julio 1995

27 - 29 noviembre 1995
17 - 19 enero 1996

29 abril — 10 mayo 1996
6 — 7 mayo 1996

11 - 14 junio 1996

17 - 20 septiembre 1996

Reunién de la Comision de Estudio

Reunién de la Comisién Estudio y de los Grupos de Trabajo
Reunioén de 1a Comisién Estudio y de los Grupos de Trabajo
Reunidn de la Comisién Estudio y de los Grupos de Trabajo
Reunién del Grupo de Trabajo 2/13 (aspectos de la RDSI-B)

Reunién del Grupo Mixto de Relator sobre la infraestructura mundial
de la informacién (GII)

Reunién de la Comision Estudio y de los Grupos de Trabajo

Reunién del Grupo Mixto de Relator sobre la infraestructura mundlal
de la informacién (GII)

Reunién del Grupo Mixto de Relator sobre la infraestructura mundial
de la informacién (GII)

Reunién del Grupo Mixto de Relator sobre la infraestructura mundial
de la informacién (GII)

Grupo Mixto de Coordinacién

7 -9 diciembre 1993

~10 = 11 marzo 1994

Reunién del Grupo Mixto de Coordinacién sobre la RDSI a banda
ancha (RDSI-BA)

Reunién del Grupo Mixto de Coordinacién sobre la RDSI a banda
ancha (RDSI-BA)

:C0mlSIOD de Estudio 14 — Médems y técnicas de transmision para servicios de datos,

30 agosto — 3 sept. 1993
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1 -9 junio 1994 Reunién de la Comision Estudio y de los Grupos de Trabajo

12 — 16 diciembre 1994 Reunién del Grupo de Trabajo 1/14 (equipos de tennmacwn de
circuitos de datos y adaptadores de terminal)

19 — 27 abril 1995 Reunién de la Comisién Estudio y de los Grupos de Trabajo

9 — 13 octubre 1995 Reunién del Grupo de Trabajo 1/14 (equipos de terminacién de

circuitos de datos y adaptadores de terminal)

19 — 27 marzo 1996 Reunién de la Comisién Estudio y de los Grupos de Trabajo

Comision de Estudio 15 — Sistemas y equipos de transmision

7 — 17 septiembre 1993 Reunioén de la Comision Estudio

16 — 27 mayo 1994 Reunién de la Comisién Estudio y de los Grupos de Trabajo
6 — 17 febrero 1995 Reunién de la Comision Estudio y de los Grupos de Trabajo
13 — 24 noviembre 1995 Reunién de la Comision Estudio y de los Grupos de Trabajo
27 mayo — 7 junio 1996 Reunion de la Comision Estudio y de los Grupos de Trabajo

Grupo Mixto de Coordinacion

30 -31 mayo 1994 Reunién del Grupo Mixto de Coordinacién sobre los servicios
audiovisuales/multimedios (AVMMS)
3 — 5 julio 1995 Reunién del Grupo Mixto de Coordinacién sobre los servicios

audiovisuales/multimedios (AVMMS)
2 — Grupos Regionales de Tarificacion de la Comision de Estudio 3

GR TAL - Tarifas (América Latina)
23 — 25 noviembre 1994 Reunioén del Grupo

GR TAS -~ Tarifas (Asia y Oceania)

27 — 29 octubre 1993 - Reunién del Grupo
18 — 20 octubre 1994 Reunidn del Grupo
15 — 17 agosto 1995 Reunidn del Grupo
6 — 9 mayo 1996 Reunion del Grupo

GR TEUREM - Tarifas (Europa y la Cuenca Mediterrinea)
28 junio - 2 julio 1993 Reunion del Grupo
23 febrero —2 marzo 1994  Reunidén del Grupo
28 feb.(tarde) — 3 marzo 1995 Reunién del Grupo

3 - Grupo Asesor de Normalizacién de las Telecomunicaciones (GANT)

1 -3 junio 1993 Reunidn del Grupo Asesor .
4 junio 1993 Reunién conjunta del GANT y del Grupo ad hoc — Resolucmn 106
del CCIR
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11 octubre 1993

12 — 15 octubre 1993
14 - 20 abril 1994
15 abril 1994

23 —-27 enero 1995
24 enero 1995 (tarde)
15 y 18 sept. 1995

19 — 22 septiembre 1995
19 — 23 febrero 1996

19 febrero 1996 (tarde) y
21 febrero 1996 (maiiana)

21 febrero 1996 (tarde)

1-5 julio 1996

31 mayo 1993

11 octubre 1993

13 - 14 abril 1994

12 — 14 septiembre 1995
15 — 16 febrero 1996

28 — 29 junio 1996

Reunién del Grupo de Trabajo 3 (tratam1ento electrénico de documentos
- EDH)

Reunién del Grupo Asesor y de los Grupos de Trabajo
Reunién del Grupo Asesor y de los Grupos de Trabajo

Reunién conjunta del GANT y del GAR (Grupo Asesor de
Radiocomunicaciones)

Reunion del Grupo Asesor y de los Grupos de Trabajo
Reunion conjunta del GANT y del GAR

Reunién del Grupo de Trabajo Mixto GANT/GAR sobre el
perfeccionamiento de los Sectores de Radiocomunicaciones y de
Normalizacion de las Telecomunicaciones

Reunion del Grupo Asesor y de los Grupos de Trabajo
Reunién del Grupo Asesor y de los Grupos de Trabajo

Reunién del Grupo de Trabajo Mixto GANT/GAR sobre el
perfeccionamiento de los Sectores de Radlocomumcaclones y de
Normalizacidn de las Telecomunicaciones

Reunién conjunta del GANT y del GAR (Grupb Asesor de
Radiocomunicaciones)

Reunién del Grupo Asesor y de los Grupos de Trabajo

4 — Reuniones de los Presidentes
Reunién de los Presidentes de las Comisiones de Estudio del UIT-T
Reunion de los Presidentes de las Comisiones de Estudio del UIT-T
Reunién de los Presidentes de las Comisiones de Estudio del UIT-T
Reunién de los Presidentes de las Comisiones de Estudio del UIT-T
Reunidn de los Presidentes de las Comisiones de Estudio del UIT-T

Reunion de los Presidentes de las Comisiones de Estudio del UIT-T

5 — Reuniones de los Grupos de Coordinacién Intersectorial

21 - 23 junio 1993

10 - 12 enero 1994

2 febrero 1994

3 —4 febrero 1994

25 — 27 septiembre 1995

Reunion del Grupo de Coordinacion Intersectorial encargado de tratar
asuntos relativos a satélites (SAT)

Reunién del Grupo de Coordinacién Intersectorial encargado de tratar
asuntos relativos a satélites (SAT)

Reunién conjunta del Grupo de Coordinacién Intersectorial encargado de
tratar actividades relacionadas con los futuros sistemas publicos de
telecomunicaciones mdviles terrestres (FPLMTS) y del Grupo Mixto de
Coordinacién para las telecomunicaciones personales universales (UPT)

Reunién del Grupo de Coordinacién Intersectorial encargado de tratar
actividades relacionadas con los futuros sistemas publicos de
telecomunicaciones moviles terrestres (FPLMTS)

Reuni6én del Grupo de Coordinacién Intersectorial encargado de tratar
asuntos relativos a satélites (SAT)
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5.3 —-INFORME SOBRE LA OFICINA DE NORMALIZACION
DE LAS TELECOMUNICACIONES

De conformidad con lo dispuesto en la Constitucion y en el Convenio de la Unién Internacional de
Telecomunicaciones, el Director de la Oficina de Normalizacion de las Telecomunicaciones,
reelegido por la Conferencia de Plenipotenciarios de Kyoto, 1994, organiza y coordina los trabajos
del Sector de Normalizacion de las Telecomunicaciones.

1 La Oficina de Normalizacién de las Telecomunicaciones (TSB) se encarga de elaborar el
programa de trabajo de las reuniones, de distribuir las contribuciones presentadas por los miembros,
de facilitar todo el apoyo logistico necesario para la buena marcha de esas reuniones, de ayudar a los
Presidentes, Vicepresidentes, Relatores y participantes en las reuniones, de proporcionar la Secretaria
de las reuniones y de preparar sus informes. Asume la organizacién de la Conferencia Mundial de
Normalizacién de las Telecomunicaciones.

La TSB mantiene el enlace y la coordinacién con las demas organizaciones, con los Sectores y con la
Secretaria General de la UIT. Examina las caracteristicas técnicas de los proyectos e informes
preparados por los expertos contratados por la BDT y, en su caso, participa como conferenciante en
seminarios organizados por ese Sector. Participa asimismo en la preparacion de los trabajos del
Consejo y en los diversos Comités internos de la UIT.

En respuesta a la Resoluciéon 9 de la CMNT-93, se creé la seccion EDH y se ha desplegado un
esfuerzo especial para promover el tratamiento y el intercambio electronicos de documentos. La
Oficina se ocupa ademads de editar las Recomendaciones.

La Oficina se hace cargo de todos los asuntos de explotacion relacionados con los servicios de
telecomunicaciones internacionales y difunde la informacioén correspondiente. Tiene también a su
cargo la atribucién de indicativos y codigos para esos diferentes servicios. Por otra parte, se ha
creado en el seno de la TSB una estructura que asume la funcidn de servicio de registro de numeros
de cobro revertido automatico internacional (UIFN) y tramita las solicitudes de inscripcién y
atribucién de estos nimeros.

La estructura de la Oficina de Normalizacién de las Telecomunicaciones se presenta asi:

Director

Departamento A ~ Asuntos generales y planificacién, EDH, ARTS
Departamento B Comisiones de Estudio

Departamento de Servicios Técnicos ~ Revision técnica, terminologia e informatica

2 La Oficina de Normalizacion de las Telecomunicaciones es, desde el punto de vista del

namero de funcionarios, la mas pequeiia de las Oficinas de la Union. La evolucion del personal
permanente de la Oficina de Normalizacién de las Telecomunicaciones durante el Periodo de
Estudios 1993-1996 figura en el cuadro 1 y la evolucion en el periodo 1978-1996 en el cuadro 2.
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Cuadro 1 —Personal permanente de la Oficina de Normalizacion (TSB)
’ aprobado por el Consejo
(personal efectivo” el 31 de diciembre)

Clase Nimero
1993 1994 1995 1996™
Dl 1 2 2 2
P5 6 5 7 7
P4 6 7 3 2
P3 2 3 3 3
P2 2 1 1 1
P1 - - - -
G7 2 2 2 2
G6 20 23 21 20
G5 - - 1 2
G4 2 1 1 2
~ Total 41 44 41 41
Los puestos congelados y vacantes no figuran en este cuadro.
** Al30 de junio de 1996.

Cuadro 2 - Evolucién del nimero de funcionarios de la TSB entre 1978 y 1996

50 1

4 1 N0 nn | -

35 1
30 1}
25 +
2071
15 1}
10 1

78 79-80 81 82 83 84 85 86 87 88 89 90 91 92 93 94 95 96
Conf0080-67

NOTA - En 1992, la Divisién de Aplicacién del Reglamento de las Telecomunicaciones Internacionales y
Estadistica (ARTS) fue transferida de la Secretaria General a la TSB (seis funcionarios).

3 Funcionarios jubilados en el Periodo de Estudios 1993-1996
- Sra. A. Anselmier (Suiza), Asistente
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Sr. M. Betancourt (México), Consejero Superior
Srta. J. Burke (Canadd), Asistente

Sr. G. Clairo (Francia), Auxiliar

Sr. G. Juget (Francia), Asistente

Sr. J. Lepesqueur (Francia), Consejero Superior

Sr. M. Malek Asghar (Afganistan), Consejero Superior
Sra. U. Subiotto (Reino Unido), Asistente

Sr. P.A. Traub (Suiza), Consejero Adjunto
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6 — LISTA DE PARTICIPANTES

Esta lista comprende las secciones siguientes:

i) Administraciones |
it) Empresas de Explotacion Reconocidas

iii) Organismos cientificos o industriales

iv) Organizaciones Regionales de Telecomunicaciones -

V) Naciones Unidas / Organizaciones Regionales y otras Organizaciones Internacionéles
vi) Organizaciones intergubernamentales que Explotan Sistemas de Satélite

vii) Secretaria General y Sectores de la Unién
viii)  Secretaria de la Conferencia

ix) Servicios de la Conferencia
Se utilizan los simbolos siguientes:
C Jefe de delegacion

CA  Jefe Adjunto de delegacion
Delegado

Consejero

Representante

o =% > U

Observador

ALEMANIA (REPUBLICA FEDERAL DE)

i) Administracion
C  Sr. MOHR Ulrich
CA  Sr. VON SCHILLING Dittmar
Sr. BOCKAMP Gerhard
Sr. GARVERT Dieter
Sr. HEIDRICH Wolfgang
Sr. TROMMER Georg

(=AvRvRv)

i1) Empresas de explotacion reconocidas

Deutsche Telekom

Sr. BACKES Peter

Sr. BELTZ Burkhard

Sr. KERN Klaus

Sr. SARMA Amardeo

Sr. SCHULZ Klaus

Sr. STAUDINGER Wilhelm

ARAIRIRIX
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iii)

E-Plus Mobilfunk GmbH
R Sr. BARTSCH Giinter

Mannesmann Mobilfunk GmbH
R Sr. GROTELUSCHEN Gerd-Hinrich

RWE Telliance AG
R Sr. PAUL Ulrich

Organismos cientificos o industriales

Bosch Telecom
R Sr. TILL Reinhard

Siemens AG

R Sr. SCHINK Helmut
R Sr. WILDENAUER Peter

Wandel und Goltermann GmbH

R Sr. COENNING Frank
R Srta. WILDFEUER Sonja

ARABIA SAUDITA (REINO DE)

i)

Administracion

C  Sr. AL-BASHEER Sami
CA Sr. KHASHOGGI Fareed Y.
D  Sr. AL-MAZROU Saad I.

ARGENTINA (REPUBLICA)

0

Administracion

C  Sr. SEQUEIRA Pedro A.
CA Sr. LOPEZ Pablo H.

D  Sr. GABELLONI Eduardo
D  Sr. GABRIELLI Alberto

AUSTRALIA

i)

Administracion

C  Sr. HORTON Bob
CA Sr. CHRISTENSEN Rex
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D Sr. DARLING Peter
D Sr. GALLOWAY James
D Sr. SCOTT Bob
D Sr. WALSH Peter
AUSTRIA
i) Administracion

C Sr. MARXT Walter
CA Sr. PLATZER Gerhard
D Sr. GRUBER Walter

BELGICA

i) Administracion
C Sr. BAERT Freddy
CA Sr. VANNIEUWENHVYSE Jan
Sr. DAVID Ronny
Sr. DEWAELE Steven
Sr. FRIMOUT Dirk
Sr. GONY Michel
Sr. LAMBOTTE Jean-Paul
Sr. VAN DEN BROECK Wilfrid

CoOoooo

BENIN (REPUBLICA DE)

i) Administracion
C Sr. ZINSOU Ambroise

BRASIL (REPUBLICA FEDERATIVA DEL)

i) Administracion
C Sr. MAGLIONE Ferdinando
D  Sr. BRAJTERMAN Moacyr
D  Sr. COSTA NUNES Carlos A.
D  Sr. MATARAZZO Edmundo A.
D Sr. SPOLIDORO Roberto
BULGARIA (REPUBLICA DE)
i) Administracion

C Sr. PIPANOV Emilian
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BURKINA FASO

i) Administracién

C  Sr. ATTIRON Clément P.
CA Sr. BONKOUNGOU Zouli

CAMERUN (REPUBLICA DE)

i) Administracion

D Sra. ABENKOU EBA'A Paulette
D Sr. WANKO Elie-Ledoux

CANADA

i) Administracion

C Sr. GAGNE Pierre

CA Sr. GRACIE Bruce A.

CA Sr. MILLS Roy

D Sra. BERTRAND Francine
D  Sr. MCCRUM William A.

it) Empresas de explotacion reconocidas

Stentor Resource Centre

R Sr. SAMBASIVAN B.
R Sr. YAM Al

Téléglobe Canada

R Sr. FOURNIER Hubert
R Sr.ISRAEL M.

iii) Organismos cientificos o industriales
Nortel Technology
R Sr. BRETT Robert F.
R Sr. SAUNDERS Phil
R Sr. WERY Peter
R Sr. WILLIAMS Godfrey
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CHINA (REPUBLICA POPULAR DE)

i) Administracion

Sr. ZHAO Xintong
Sr. CAO Meijie

Sr. HE JIANQIANG
Sr. TONG Xianguo
Sra. WANG Yurong
Sr. ZHANG Xingheng

vlvlvlvivNe!

CHIPRE (REPUBLICA DE)

i) Administracion

C Sr. MICHAELIDES Constantinos

COLOMBIA (REPUBLICA DE)

i) Administracion
CA Sr. CASTRO ROJAS Felix

D  Sr. CASTRO GUERRERO Gustavo
D  Sr. SANDOVAL Harold

COREA (REPUBLICA DE)

1) Administracion

Sr. LEE Sung-Ok

Sr. JUN Yung-Man

Sr. BAEK Young-Kee
Sr. CHOI Jun-Kyun

Sr. HWANG Dong-Hyun
Sr. KIM Heung-Jo

Sr. KIM Seong-Beom

Sr. KWANG DUCK Jung
Sr. LEE Dong-Chul

Sr. LEE Sang-Hong

Sr. LEE Young-Hee

Sra. LEE Yun-Mee

Sr. LIM Dong-Kyu

Sr. PAIK Chun-Hyun

Sr. PARK Ki-Shik

Sr. SOHN Hong

Sr. YIM Chu-Hwan

UUUUUUUUUUUUUUUQO
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ii) Empresas de explotacion reconocidas

DACOM
R Sr. SEOK Chi-Woon

Korea Telecom

R Sr. LEE Hong-Lim
R Sr. YUHYUN Cho

iii) Organismos cientificos o industriales

Samsung Electronics Co. Ltd.
R Sr. JAI-HOON Chung

COTE D'IVOIRE (REPUBLICA DE)
i) Administracién

C Sr. EBOU Kovatchi
D Sr. KABL N Hemos

CROACIA (REPUBLICA DE)

i) Administracién
D  Sr. MARINA Matijevic

DINAMARCA
i) Administracién
C Sr. PETERSEN Helmer

D  Sr. HANSEN Lars
D  Sr. HOLGERSEN Jesper
D  Sra. KONNER Mette J.

if) Empresas de explotacion reconocidas

Tele Danmark

R Sr. FARGEMAND Ove
R Sr. SALLES Jean-Marc
‘'R Sr. TOFT Villy
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ECUADOR

i) Administracion

D  Sr. JACOME Ramirez C.

ESPANA

i Administracion
C Sr. SANZ CAJA Valentin
CA Sr. ALONSO MANIJON Pedro
CA Sr. RUBIO CARRETON Vicente
D Sr. BERROJALVIZ Enrique
D Sr. FANJUL José
D Sr. GONZALEZ DE LINARES Juan M.
-D Sr. LEON ALCALDE Angel
D Sr. MOLINA NEGRO Francisco
D Sr. TEJERINA Jose Luis

ii) Empresas de explotacion reconocidas

Telefonica de Espaiia
R Sr. VIDAL Alejandro

ESTADOS UNIDOS DE AMERICA

i) Administracién

C Sr. BARBELY Earl S.

CA Sr. FERENO Gary
Sr. BERTINE Herbert
Sr. BLAUSTEN Edmond
Sr. BODSON Dennis
Sr. BRANDT Richard
Sr. CHOI Don
Sr. FISHMAN Gary
Sr. HELDER George K.
Sra. HILTON Rhonda
Sr. HOLLEMAN Richard
Sra. KAUFMAN Anita
Sr. KIPREOS Thanos
Sr. NEIBERT Mark
Sr. PERSCHAU Stephen
Sr. SAINATI Marco
Sr. SHRIMPTON Jerry
Sr. SIDOR Dave
Sr. SULLIVAN Martin
Sr. TAYLOR C. Holland

vlvivivivivivivivivivlvivivivivlviv)
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D  Sra. TONELLI Paola
D  Sr. TOUBASSI Anthony
D  Sr. UTLAUT William
D  Sr. WASILEWSKI Thomas
D  Sr. YOUNG Laurence
ii) Empresas de explotacion reconocidas
AT&T

R Sr.KESELICA John

COMSAT Corporation
R Sr. CROWELL Raymond

MCI Telecommunications
R Sr. SCHOON Herman

iii) Organismos cientificos o industriales

DSC Communications Corporation
R Sr. BOOTMAN Steve

LUCENT Technologies

R Sr. ARNOLD George
R Sr. BOBSIN John
R Sr. MARTIN Robert

ETIOPiA (REPUBLICA DEMOCRATICA FEDERAL DE) |

i) Administracion
C  Sr. SILESHI WORKU Woyessa
FINLANDIA
i) Administracion
C  Sr. KOHTALA Antti
C  Sr. VAINAMO Risto
CA Sr. KOSKENHEIMO Pekka
CA Sr. LEPPINEN Timo

ii) Empresas de explotacién reconocidas

Finnet International
R Sr. HEIKKINEN Pekka
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R Sr. MAANAVILJA Aimo

Telecom Finland

R Sr. KAIJANEN Tapio
R Sr. SALONEN Pentti

iii) Organismos cientificos o industriales

Nokia Corporation
R Sr. LANG Kari

FRANCIA

i) Administracién
C Sr. BOURGEAT Lucien
CA Sr. GONIN Paul
CA Sr. KYBERD Alain
Sra. BEAU Marie-Odile
Sr. CLERC Bruno
Sr. JONCOUR Gilles
Sr. KIERNAN Dan
Sr. LAYEC Hervé
Sr. LE GALL Pierre
Sr. LORAND Pierre
Sr. LUCAS Frangois
Sr. PENN Corentin
Sr. ROUXEVILLE Bemard

vlvlviviviviviviwiv)

i) Empresas de explotacion reconocidas

France Telecom

Sra. ALAJOUANINE Marie-Therése
Sr. BURILLON Jean-Louis

Sr. CHATAIN Daniel

Sr. MARTORY lJacques

Sr. SAPANEL Jean-Claude

Sr. WURGES Dominique

ARARXRPAR

GABONESA (REPUBLICA)

i) Administracion
C  Sr. ESSONGUE EWAMPONGO Serge
CA Sr. JOCKTANE Christian Daniel
CA Sr. MASSIMA-LANDII Jean-Jacques

D  Sr. AKENDENGUE Daniel
D  Sr. KOMBENY Patrick C.
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D Sr. N'KOGHE N'DONG Louis
D Sr. OKOUMA LEKHOUYI Stanislas
D Sr. OYOUOMI Jude-Claude

GEORGIA (REPUBLICA DE)

i)

Administracion

. C  Sr. BITSADZE Otar

D  Sr. ABULADZE Ilia

GHANA

i)

Administracién

C  Sr. AKON-MENSAH Thomas
D  Sr. FRIMPONG George Kofi

GRECIA

i)

Administracion
C  Sr. VAMVAKOS Theophilos

Empresas de explotacion reconocidas

OTE

R Sr. DELLIOS Panaghiotis
R Sr. RIZIOTIS Costas

GUINEA (REPUBLICA DE)

i)

Administracion

C  Sr. BANGOURA Sekou
CA Sr. KEBE Abdoulaye

HUNGRIA (REPUBLICA DE)

i)

Administracion

C Sr. BOLCSKEI Imre

CA Sr. SALLAI Gyula

Sr. GOSZTONY Geza
Sra. HEVESI Agnes

Sr. HUVOS Imre

Sr. KANTOR Csaba

Sr. SCHAUMANN Ulrich
Sr. SZILAGYT Sandor

vlvlvivivie)
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D  Sr. VARJU Gyorgy

INDIA (REPUBLICA DE LA)

i) Administracion

C  Sr.SINHANK.
D  Sr. DILIP Sahay
D  Sr. PURWARS.P.

INDONESIA (REPUBLICA DE)

i) Administracién

C Sr. HASYIM Azhar
D Sr. KADARISMAN Sebastianus
D Sr. PANDJAITAN Karim

ii) Empresas de explotacion reconocidas

PT INDOSAT
R  Sr. KARSA Ridwan F.

PT Telekomunakasi Indonesia

R Sr. PUDJA Sujitna

R Sr. SURYATIN Setlawan
R  Sr. TRI Nugroho B.W.

R Sr. YOGI Pratomo W.

IRAN (REPUBLICA ISLAMICA DEL)

i) Administracion

C Sr. KHOSRAVI Mahmoud
D Sr. POURANG NIA Ahmad
D Sr. ZARRIN MOGHADAM Hossein

ISLANDIA
i) Administracion

C  Sr. JONSSON Thorvardur
D  Sr. RAGNARSSON Hilmar
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ISRAEL (ESTADO DE)

i) Empresas de explotacion reconocidas
Bezeq
R Sr. FUCHS Stefan
ITALIA
i) Administracion
C  Sr. TIBERIO Sebastiano
D  Sr. CASCELLI Sergio
D  Sr. GRILLO Davide
D  Sr. MACCHIONI Andrea
D  Sr. PUGLIESE Giovanni

ii) Empresas de explotacion reconocidas

Poste Italiane

R Sra. DAMIA Giovanna
R Sr. LISERRE Vincenzo
R Sr. PETRINI Carlo

Telecom Italia S.p.A.

R Sr. BOTTONI Rolando
R  Sr. DEL PRETE GianL.
R Sr. MEINERI Giuseppe
R Sr. NERI Aldo

iii) Organismos cientificos o industriales

Pirelli Cavi S.p.A.
R  Sr. BOERO Paolo

CSELT

R Sr. FIORETTO G.
R Sr. TOSCO Federico

STET

R Sr. BONAVENTURA Gastone
R Sr. GNETTI Attilio
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JAPON

i) Administracion
C  Sr. HASEGAWA Norisama
CA Sr. KAWAUCHI Masataka -
CA Sr. KURITA Yoshikazu
Sr. ASATANI Koichi
Sr. FUJII Nobuo
Sr. GOTO Tokuji
Sr. HIRAMATSU Yukio
Sr. HOMMA Yuji
Sr. IIDA Tokuo
Sr. KANO Sadahiko
Sr. KOGA Hiroaki
Sr. MATSUDAIRA Tsunekazu
Sr. MATSUMOTO Mitsuji
Sr. MATSUSHITA Masahiko
Sr. MITSUHARA Masashi
Sr. MIYAZAWA Hiroshi
Sr. MURAKAMI Hitomi
Sr. NAKATA Yasumasa
Srta. NARUSE Yuki
Sr. OHTA Toru
Sr. OHTAKE Kunio
Sr. SHIMIZU Yoshimasa
Sr. TOMITA Syuji
Sr. URANO Yoshiyori
Sr. YABUSAKI Masami
Sra. YAMAMOTO Hiroko
Sr. YAMASHITA Makoto

i"AvivjivivivicivivivivivivivivivivAvAvEvEvRv vl v

ii) Empresas de explotacion reconocidas

DDI

R Sr. KUDO Michio
R Sr. SAKALI Hiroshi

IDC

R Sr. HORIGUCHI Shigenori
R Srta. YAMAGUCHI Kuniko

ITJ
R Sr. MATSUBARA Masahisa

Japan Telecom
R Sr. KAWAMURA Takehiko
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iiif)

R Sr. YUGE Tetsuya

KDD

Sr. AOYAGI Shizuya
Sr. NAKAMURA Kazuo
Sr. OGAWA Yasuhiro
Sr. OGI Yoshihiro

Sr. TSUKUI Soichi

RRRRARRA

'
3

Sr. AOKI Toshiharu

Sr. KASAHARA Masaaki
Sr. MORIOKA Toshio

Sr. SUEYOSHI Tadahiro
Sr. YAMADA Hajime

Sr. YAMAMOTO Shoji

RRRRARAIR

NTT Mobile Comm. Network Inc.
R Sr. EGUCHI Masato

Teleway Japan
R Sr. MAKUTA Kazuhiko

Organismos cientificos o industriales

Canon Inc.
R Sr. MASAO Hosaka

CIAJ
R Sr. NAKAMURA Yasuaki

Fujitsu Ltd.
R Sr. TAKUSAGAWA Masahito

Hitachi Ltd.
R Sr. SUZUKI Taihei

Matsushita Electric Industrial
R Sr. TSUKADA Keiichi

Mitsubishi Electric Corp.
R Sr. ISHII Koichi

NEC Corporation
R Sr. KOIKE Shin‘ichi
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R Sr. SUZUKI Noboru

New ITU Association of Japan
R Sr. SAKAIDA Hitoshi

Nippon Telecomm. Consulting
R Sr. KOSUGE Yasuharu

OKi Electric Industry Co. Ltd.
R Sr. OHUCHI Masashi

Ricoh Company Ltd.
R  Sr. KONDO Mitsuru

Toshiba Corporation
R Sr. FUKINUKI Hiroshi

JORDANIA (REINO HACHEMITA DE)

i) Administraciéon

C  Sr. HOURANI Rashad M.
D  Sr. WERIKAT Mahmoud

KENYA (REPUBLICA DE)

) Administracion

C Sra. MIGWALIA Elizabeth L.
CA Sr. CHESEREM Alexander K.
D Srta. CHEMIRMIR Esther J.

LA EX REPUBLICA YUGOSLAVA DE MACEDONIA

i) Administracion

C Sr. CAMUROVSKI Dince

CA Sr. BUREVSKI Vecko

D  Sr. ANGELOVSKI Maksim

D  Sr. MICKOV Risto

D  Sr. PANOVSKA-GAVRILOVA Biljana

LiBANO

i) Administraciéon
C  Sr. GHAZAL Maurice

208 CMNT-96 — Libro 2



MALASIA

i) Administracion

C Sr. LEE LANG Tham
D Sra. ISMAIL Puan Noorlela Z.
D Sr. YUSOFF Mohamed Ali

ii) Empresas de explotacion reconocidas

Telekom Malaysia Berhad

Sr. BIN OTHMAN Abu B.
Sr. CHAN Keng H.
Srta. KALAM Fauziah

Sr. SRITHARAN P.
Sr. YUSOFF Samsuldin

ARRRAR

MALI (REPUBLICA DE)

i) Administracion

C Sra. TRAORE Halima
D  Sr. BALLO Karamoko
D  Sr. BENGALY Siritié
D Sr. TRAORE Ahmadou

MALTA

i) Administraciéon

C  Sr. DE BONO Anthony
D  Sr.PACE Joe
D  Sr. SCERRI Stephen

MARRUECOS (REINO DE)

i) Administracion

C Sr. BERRADA Abderrazak
D Sra. HAKAM Kaoutar
D Sr. HASSIBI Az-El-Arabe

MAURICIO (REPUBLICA DE)

i) Administracion
C Sr. BEEHAREE Bhanoodutt
D  Sr. LAM CHIOU YEE Ah-Yao

Sr. SIRI PATHAMANATHAN S.
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MEXICO

i) Administracién

D Sr. ADAME Lucio
D Sr. CAMARGOF. Javier

MONACO (PRINCIPADO DE)

i) Administracion

C  Sr. PALMARO Christian
CA Sr. BIANCHERI Louis

NIGER (REPUBLICA DEL)

i) Administracion
D  Sr. MALAM BOUKAR Abdoulaye

NIGERIA (REPUBLICA FEDERAL DE)
ii) Empresas de explotacién reconocidas

Nigerian Telecommunications

R Sr. ADEGBEMI Jacob A.

NORUEGA

i) Administracion

C Sr. BRYN Knut
CA Sr. SMAALAND Knut
D Sr. BOE Thormod

ii) Empresas de explotacién reconocidas

Telenor AS

Sr. HAUGEN Rolf B.
Sra. LILLEBO Anne Lise
Sr. MEISINGSET Arve
Sr. SANDNES Bjsm

RARA
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NUEVA ZELANDIA

i) Administracion

C Sr. HOLMAN Mark
D  Sr. HAMILTON Alan
D Sr. WATT Peter

D  Sr. WILSON Scott

OMAN (SULTANIA DE)
i) Administracion
C  Sr. AL-TIWANIY Saud

UZBEKISTAN (REPUBLICA DE)

i) Administracion

C Sr. ATAMUKHAMEDOV Makhamadnazim
D Sr. KONOVALOYV Konstantin

PAKISTAN (REPUBLICA ISLAMICA DEL)

i) Administracion

C Sr. JAVED Mian M.
D  Sr.JAVED IQBAL Khattak

PAISES BAJOS (REINO DE LOS)

i) Administracion

C Sr. NASRULLAH Mohamed S.
D Sr. GROENEFELT Carawan

i) Empresas de explotacién reconocidas

KPN

R Sr. HAMELBERG Peter J.C.
R Sr. MULDER Henri
R Sr. PAYMANS John F.H.
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FILIPINAS (REPUBLICA DE)

i) Administraciéon

C Sr. CABARIOS Edgardo V.
CA Srta. PALALA Olivia V.

D Sr. ONG Antonio

D Sr. VIRATA Nestor

POLONIA

i) Administracion

C Sr. GEBORYS Lucjan
CA Sr. MARUSZAK Lech
D  Sr. GUZEK Jerzy

D Sra. KUZNICKA Hanna

PORTUGAL

i) Administraciéon

C  Sr. ILHARCO DE MOURA José M.
D  Sra. GONCALVES Maria E.

REPUBLICA ARABE SIRIA

i) Administracién

C Sr. OBEID Makram
CA Sr. KISRAWI Nabil

REPUBLICA ESLOVACA

i Administracién
C Sr. PODHORSKY Viliam

D Sr. ROSOCHA Fedor
D Sr. SCEHOVIC Aurel

if) Empresas de explotacién reconocidas

Slovak Telecom

Sr. ADAMEC Jan

Sr. DUDIK Frantisek

Sr. KRAHULEC Miroslav
Sr. PERENYIOVA Jirina
Sr. VALENT Peter

ARRRR
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R Sr. VOLCKO Dusan

REPUBLICA CHECA

i) Administracion
C  Sr. HESOUN Frantisek

CA Sr. SEDLACEK Jan
D  Sr.DEDEK Petr

ii) Empresas de explotacion reconocidas

SPT Telecom

Sr. BRANDEIJSKY Petr
Sr. CUPA Michal

Sr. JAMA Jan

Sra. SLOUPOVA Zuzana
Sr. TRPISOVSKY lJindrich

ARRRIX

RUMANIA

i) Administracion
C Sra. SLAVESCU loana-Maria
CA Sr.DOBRE Ion
D Sr. KIZIK Mircea Stelian

D Sr. PAUN Macsimilian
D Sra. TOBOC Lidia

REINO UNIDO DE GRAN BRETANA E IRLANDA DEL NORTE

i) Administracién

Sr. HENDON David
Sr. JOHNSON Malcolm
Sr. ROBERTS Steve
Sr. CHAN Tze-Yee

Sr. DAVIDSON Philip
Sr. FEINSON Neil

Sr. HALL David J.

Sr. MAGILL John

Sr. MOORE Brian

Sr. PUGH Alan

DOOOUOUDOOQ0
o9

ii) Empresas de explotacion reconocidas

British Telecom

R Sr.SULLIVAN Keith
R Sr.LUCAS Wyn
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iii) Organismos cientificos o industriales

Hayes Microcomputer Products
R Sr. PECHEY William

RUSIA (FEDERACION DE)

i) Administracion

CA Sr. TOLMACHEYV Yuri

Sr. BOBRESHOV Yuri

Sr. FILUSHIN luri

Sr. KARNAKOY Victor

Sr. KAZAKOV Serguei

Sr. KONSTANTINOV Evgeny
Sr. KOROLKOV Alexei

Sra. KREINGUEL Irina V.
Sra. KREPKOGORSKAIA Elena
Sr. KRESTIANINOV Valery
Sr. KROUTSKIKH Andrei V.
Sr. MAKOVEEYV Vladimir
Sr. MATROSOV Valery

Sr. MISHENKOV Sergei

Sr. MOVTCHAN Igor

Sr. NIKOLSKY Konstantin
Sra. OBUHOVA Galina

Sr. OSSIPOV Valentine

Sr. SERGUIENKO Alexei

Sr. TEREKHOV Anatoli

Sr. VARAKIN Leonid

Sr. ZIMIANIN Vladimir

wivlvivivivivivivivlvlvivivivlvivicRoloNw)

SENEGAL (REPUBLICA DE)

i) Administracion
D  Sr. SAMB Khaly
D  Sr. TOURE Pape Gorgui

SINGAPUR (REPUBLICA DE)

i) Administracion
C  Sr. KEOK TONG Ling
Sr. KIM SENG David Ng

D
D Sr. KUO SHIAN Lew
D Sra. LAW WEI YING Law
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ESLOVENIA (REPUBLICA DE)

i) Administracion
CA Sr. JAGODIC Marko
D  Sr. MEDVED Alfonz

SRI LANKA (REPUBLICA SOCIALISTA DEMOCRATICA DE)

i) Administracion
C  Sr. SELVARAJAH Kidnapillai

SUDAFRICANA (REPUBLICA DE)

i) Administracion

C Sr. DE JONGH Dirk

D  Sr. GASELA Mggibelo M.
D  Sr. MORRIS Monty

D Sr. SUKUMARAN Sudheer

SUECIA

i) Administracion
C  Sr. BERGNER Bo

CA Sr. WILSON Gunnar
D  Sr. SUNDIN Lars

ii) Empresas de explotacién reconocidas

Telia AB

R Sr. GLEISS Norman
R Sr. GRAHN Gunnar
R Sr. KLINGEN Ingemar

TERACOM Svensk Rundradio AB
R Sr. SUNDIN Lars

iii) Organismos cientificos o industriales

L.M. Ericsson

Sr. CAMARGO F. Janvier
Sr. JONSSON Inge

Sr. LINDSTROM Tom
Sr. TROILI Bjoern

ARRR
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SUIZA (CONFEDERACION)

i) Administraciéon

C Sr. MAURER Frangois
CA Sr. PROBST Pierre-André

D Sr. DE STIGTER Johannes
D Sr. MAKKI Hassane
D Sr. MEIER Mathieu
D Sr. OBERSON Raphael
D Sr. PFYFFER Hans-Karl
D Sr. WENGER Pierre-André
ii) Empresas de explotacion reconocidas
Swiss Telecom PTT

R  Sr. WABER Kurt

TANZANIA (REPUBLICA UNIDA DE)

i) Administracion
C Sr. OLEKAMBAINEI Emmanuel
CA Sr. MHANDO Johnson Enock
CA Sr. NDAKIDEMI Alphonce

D Sr. KILABA James
D Sra. NZAGI Elizabeth

CHAD (REPUBLICA DE)

i) Administraciéon

C  Sr. TINGABAYE Djassibe
D  Sr. HAROUN MAHAMAT Mahamat

TAILANDIA

i) Administracién

C  Sr. YUPHO Kitti

CA Sr. SUTTIPAK Wiwat

Sr. PAJONGSILVIVAT Pranot
Sr. PHANCHAN Chate

Sr. PROMMAKOON Traichuk
Sr. SATIWONG Saneh

Sr. SOOKCHAYEE Manit

ivlviviviv)
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TURQUIA

i) Administracion
C Sr. ALTINESIK Abdurrahman

UCRANIA

i) Administracion
C  Sr. HNELETS'KYI Olexander
CA Sr. MIKHAILOV Victor

Sr. BEVZA Volodymyr

Sr. BUTENKO Georgy

Sr. HOLOVATENKO Alexander

Sr. OUSSOV Igor

Sra. TSIDOULKINA Natalia

vBwivivlw)

VENEZUELA (REPUBLICA DE)

i) Administraciéon

C Sr. PIRRONE PUMA Jose
D  Sra. VILLAVICENCIO A. Maria

VIET NAM (REPUBLICA SOCIALISTA DE)

i) Administracion

C  Sr.NGUYEN DUC Trung
D  Sr. DO PHUONG Dong
D  Sr. NGUYEN MINH Dan

ZAMBIA (REPUBLICA DE)

i) Administracion

D Sr. KALULU Thomas U.
D  Sr.NGOSA Godfrey K.

ZIMBABWE (REPUBLICA DE)

i) Administracion
C Sr. MAGODO Gideon
D Sr. MUPEZENI Kossam
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iv) ORGANIZACIONES REGIONALES DE TELECOMUNICACIONES

APT
O  Sr. ONOHARA Koichi

ETSI

O  Sr. HAMELBERG Peter J.C.
O  Sr. HENDRICKX Henri

V) NACIONES UNIDAS/ORGANIZACIONES REGIONALES Y OTRAS
ORGANIZACIONES INTERNACIONALES

AHCIET
(0] Sr. GABELLONI Eduardo

INTUG

O Sr. ALLEN Peter
0] Sr. BERG Horst C.
O  Sr. CORNISH Tony

ONU
O  Sra. FARRELL Goli
O  Sr. ZIMMERMANN Hans

vi) ORGANIZACIONES INTERGUBERNAMENTALES QUE EXPLOTAN
SISTEMAS DE SATELITE

EUTELSAT
O Sr. AMADESI Paoulo

INMARSAT
O Sr.BLANER.

INTELSAT

O  Sr. ALBUQUERQUE José
O  Sr. STOJKOVIC Milenko

vij SECRETARIA GENERAL Y SECTORES DE LA UNION

vii.l) Secretaria general
Dr. P. Tarjanne, Secretario General
Asistente: Srta. N. Obuobi
Dr. H. Chasia, Vicesecretario General
Asistente: Sra. Ch. Coulon
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Planificacion estratégica

Sr. D. MacLean, Jefe de Unidad
Asistente: Sra. J. Butterfield

vii.2) Oficina de Radiocomunicaciones (BR)
Sr. R. Jones, Director
Sr. K. Olms, Jefe de Departamento

vii.3) Oficina de Normalizacion de Telecomunicaciones (TSB)
Sr. Th. Irmer, Director
Asistente: Sra. B. Berghom
Sr. T. Arizono, Jefe del Departamento A
Sr. F. Bigi, Jefe del Departamento B

Comisiones de Estudio:

Sr. F. Bigi CE13,15
Sr. F. Cohen ‘ CE9

Sr. A. Ganguli CE4,10
Sra. J. Katona Kiss CE12

Sr. A. Odedra CE1l

Sr. Y. Senuma ' CES, 6, 14
Sr. S. Tanaka CE3

Sr. ZJ. Tar CEl,2

Sr. H. Zhao CE7,8
EDH

Sra. K. Fameliadou, Jefe de Servicio
Asistente: Sra. A. Ramos Bautista

vii.4) Oficina de Desarrollo de Telecomunicaciones (BDT)
Sr. A. Laouyane, Director

Sr. H. Pieterse, Jefe de Departamento

viii) SECRETARIA DE LA CONFERENCIA

viii.1) Secretario de 1a Conferencia: Sr. P. Tarjanne, Secretario General
Asistente: Srta. N. Obuobi

Secretario ejecutivo: Sr. X. Escofet
Asistente: Sra. B. Bux

Secretario técnico: "~ S.F. Bigi
Asistente: Sra. G. Antoniazzi

Secretario administrativo: Sr. A. Pefiaranda
Asistente: Srta. D. Boccard

viii.2) Sesién Plenaria y Comisiones

Sesién Plenaria y Comisién 1 Secretario: Sr. F. Bigi
(Direccion): Asistente: Sra. G. Antoniazzi
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ix.1)
ix.2)

ix.3)

ix.4)

ix.5)

ix.6)
ix.7)
ix.8)
ix.9)
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Comision 2 (Presupuesto):

Comision 3 (Métodos de trabajo):

Comision 4 (Estructuray
programa de trabajo):

Comision 5 (Tecnologia de las redes

de telecomunicaciones):

Comision 6 (Servicios de
telecomunicaciones):

Comision 7 (Redaccion):

Secretario: Sr. A. Tazi-Riffi

Administrador: Sr. T. Perewostchikow

Asistente: Sra. P. Bertinotti

Secretario: Sr. T. Arizono
Secretario: Sr. F. Cohen
Secretario: Sr. H. Zhao
Asistente: Sra. M.H. Bercher
Secretario: Sr. F. Bigi
Secretario: Sr. J. Tar
Secretario: Sra. J. Katona Kiss
Asistente: Sra. T.-A. Bamnett -

Secretario: Sr. A. Ganguli
Secretario: Sr. A. Odedra
Asistente: Sra. 1. Garde

Secretario: Sr. Y. Senuma
Secretario: Sr. S. Tanaka
Asistente: Sra. J. Thill

Secretario: Sr. G. Turnbull

Vicesecretario: Sr. F. Cantero
Vicesecretario: Sr. S. Trabulsi
Asistente: Sra. J. Jones-Ferrer

SERVICIOS DE LA CONFERENCIA

Secretaria del Presidente:

Servicio de salas y coordinacién:

Registro de delegados:

Control de documentos:

Division lingiiistica

a) Traduccion:
b) Redactores de actas:
c) Interpretacion:

Composicion de documentos:
Reprografia:
Distribucion de documentos:

Servicio de mensajeros:

CMNT-96 - Libro 2

Sra. B. Berghorn

Sra. A. Josserand
Srta. C. Duty

Sra. E. Baron
Sra. S. Imru-Caminiti
Sra. P. Janin

Srta. J. Fillion
Sra. M.-L. Schifferli
Srta. J. Quist

Sra. F. Sala (Seccion francesa)
Sr. A. Pitt (Seccion inglesa)

Sr. B. Lutzky (Seccion espaiiola)
Sr. G. Araman (STRAIT)

Sra. S. Rossington

Sra. J. Jouffroy (Coordinadora)
Sra. D. Duvernay

Sr. J. Allinger

Sr. C. Bochet

Sr. A. Brusson



ix.10) Ujieres de salas de conferencia:

ix.11) Servicio de prensa:
ix.lZ)' Servicio informétiéo:
ix.13) Servicio médico:

ix.14) Actualidades de la UIT:

Sr. M. Diaby

Sra. F. Lambert

Sr. P. Prasad

Srta. S. Montgomery

Sra. D. Bourne
Sra. P. Lusweti.
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7-LISTA DE LOS DOCUMENTOS DE LA CMNT-96

7.1 - LISTA DE LOS DOCUMENTOS

Documento Origen Titulo Destina-
CMNT-96 ' cion
1 Director de la | Informe de las actividades del Sector de Normalizacion de PL
TSB la UIT (UIT-T) — Visi6n general e informe de conclusiones a
2 Director de la | Lista de Recomendaciones aprobadas con arreglo a la
TSB Resolucion 1 desde la primera Conferencia Mundial de PL
Normalizacién de las Telecomunicaciones (Helsinki, 1993)
3 Director de la | Estadisticas generales sobre las actividades del UIT-T PL
TSB durante el Periodo de Estudios 1993-1996
4 Director de la | Informe sobre la Oficina de Normalizacién de las PL
TSB Telecomunicaciones
5 Director de la | Informe sobre los gastos del UIT-T durante el Periodo de C2
TSB Estudios 1993-1996 y necesidades financieras estimadas PL
hasta la CMNT-2000 C
6 COM1 Informe a la CMNT-96: Aspectos generales, respuestas a las Cé6
cuestiones
7 COM 1 Informe a la CMNT-96: Cuestiones propuestas para estudio C4
en el Periodo de Estudios posterior a 1996
8 COM2 Informe a la CMNT-96: Aspectos generales y respuestas a Cé6
las cuestiones
9 COM2 Informe a la CMNT-96: Cuestiones propuestas para el C4
Periodo de Estudios 1997-2000
10 COM3 Informe a la CMNT-96: Consideraciones generales y Cé6
respuestas oficiales a las cuestiones
11 COM3 Informe a la CMNT-96: Cuestiones propuestas para estudio C4
en el Periodo de Estudios 1997-2000
12 COM 4 Informe de la Comisidn de Estudio 4 a la CMNT-96: Cs
+ corr. 1 Actividades generales, puntos destacados y respuestas a las
cuestiones para el Periodo 1993-1996
13 COM 4 Informe a la CMNT-96: Cuestiones propuestas para estudio C4
en el periodo 1997-2000
14 COM 5 Informe de la Comisién de Estudio 5 a la CMNT-96: Cs
Generalidades
15 COM S Informe de la Comisién de Estudio 5 a la CMNT-96: C4
Propuesta de cuestiones a estudiar en el periodo 1997-2000
16 COM 6 Informe de la Comisién de Estudio 6 a la CMNT-96: Cs
Generalidades
17 COM 6 Informe de la Comision de Estudio 6 a la CMNT-96 - C4
Propuesta de cuestiones a estudiar en el periodo 1997-2000
18 COM 7 Informe a la CMNT-96: Actividades generales de la Cé6
Comisién de Estudio 7 en el Periodo de Estudios 1993-1996
19 COM7 Informe a la CMNT-96: Proyecto de nuevas cuestiones C4
propuestas por la Comisién de Estudio 7 para el
periodo 1997-2000
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Documento Origen Titulo Destina-
CMNT-96 o
20 COM 8 Informe a la CMINT-96: Actividades generales de la Cé6
Comisién de Estudio 8 durante el Periodo de Estudios
1993-1996 :
21 COM 8 Informe a la CMNT-96: Proyecto de nuevas cuestiones C4
propuestas por la Comision de Estudio 8 para el
_ periodo 1997-2000
22 COM9 Informe a la CMNT-96: Actividades generales de la C5
Comisién de Estudio 9 durante el Periodo de Estudios
1993-1996 l
23 COM9 Informe a la CMNT-96: Cuestiones propuestas para estudio C4
en el Periodo de Estudios 1997-2000
24 COM 10 Informe a la CMNT-96: Actividades generales, puntos C5
destacados y respuestas a las cuestiones de estudio en el
periodo 1993-1996
25 COM 10 Informe a la CMNT-96: Cuestiones propuestas para estudio C4
en el periodo 1997-2000
26 COM 11 Informe de la Comisidn de Estudio 11 a l]a CMNT-96: Cs5
+ corr.1 Generalidades
27 COM 11 Informe de la Comisidn de Estudio 11 a la CMNT-96: C4
Cuestiones propuestas para estudio en 1997-2000
28 COM 12 | Informe de la Comisién de Estudio 12 a la CMNT-96: C5
Informacién general y respuestas oficiales a las cuestiones
29 COM 12 Informe de la Comisién de Estudio 12 a la CMNT-96: C4
Cuestiones propuestas para estudio en 1997-2000
30 COM 13 Informe a la CMNT-96: Generalidades C5
- 31 COM 13 Informe a la CMNT-96: Cuestiones propuestas para estudio C4
' L en 1997-2000 :
32 COM 14- | Informe de la Comisién de Estudio 14 a la CMNT-96: C5
Generalidades
33 COM 14 Informe de la Comision de Estudio 14 a la CMNT-96: - C4
Cuestiones propuestas para estudio en el periodo 1997-2000
34 COM 15 Informe a la CMNT-96: Aspectos generales C5
35 COM 15 Informe a Ja CMNT-96: Cuestiones propuestas para estudio C4
en el periodo 1997-2000
- 36 - Director de 1a | Informe del GANT a la CMNT-96 — Parte I: Generalidades C3
TSB C4
PL
37 Director de la | Informe del GANT a la CMNT-96 — Parte II: Proyectos de C3
TSB revision de Resoluciones / proyectos de nuevas Resoluciones C4
38 Director de la | Informe del GANT a la CMNT-96 — Parte III: Proyectos C3
TSB nuevos/revisados de Recomendaciones de la serie A
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39 STET, Telefonica, | Consideraciones y prioridades estratégicas de los operadores C3
Tﬁp N (P g}) de redes en relacién con la normalizacién mundial en el C4
Te!chc:::z“;inlax; 4. | campo de la tecnologia de la informacién y la comunicacién
France Telecom, (ICT)/ GII
Tele Danmark,
Telia, Telenor,
Deutsche
Telekom, BT,
Swiss Telecom
PTT, Belgacom,
Portugal Telecom,
~ Finnet Group
40 Australia Participacion mas efectiva de los paises distantes en el C3
, : proceso de aprobacion de las Recomendaciones del UIT-T T
4] Australia Designacion de entidades en las Recomendaciones del UIT-T C3
: Cc7
42 KDD, ITJ, | Propuesta de Resolucién de la CMNT sobre los - Cé6
+add. 1,2 IDC procedimientos alternativos de llamada
43 Fancia Proyecto de revision de la Recomendacion UIT-T B.15 - Cc7
Nomenclatura de las bandas de frecuencias y de las
; longitudes de onda empleadas en telecomunicaciones
44 Francia Proyecto de revision de la Recomendacién UIT-T B.19 - Cc7
o S Abreviaturas y siglas utilizadas en telecomunicaciones '
45 Director de la | Informe sobre los resultados de los trabajos efectuados por el Cé
‘ - TSB UIT-T y Resolucién adoptada por el Consejo en relacién con
los procedimientos alternativos de llamada en las redes de
telecomunicacion internacionales '
46 Reino Unido | Nueva Recomendacién UIT-T G.ALC (control automatico de C4
: nivel) :
47 Reino Unido | Establecimiento de tres nuevas Comisiones de Estudio C4
48 Federacion de | Propuestas para los trabajos de la Conferencia: Reglamento’ C3
- Rusia - interno y métodos de trabajo del UIT-T
49 Francia . Composicion de la Comisién de Estudio A (multimedia) C4
propuesta por el GANT :
50 TSB - - | Lista de documentos de la CMNT-96 (1 a 49)
51 Federacién de | Propuestas sobre la estructura del UIT-T y el mandato de las C4
Rusia - - | Comisiones de Estudio para el préximo periodo de estudios
52 Canada Plan de accidn para fomentar la utilizacion de técnicas de C3
tratamiento electrénico de documentos (EDH)
53 Canada Ampliacién de funciones del GANT ' C3
54 Canada Responsabilidad de los grupos tematicos en el aumento de la C3
R eficacia del proceso de normalizacion del UIT-T '
55 Canada Calidad de las normas C3
56 Reino Unido | Revision de la Cuestion A/11 C4
57 Reino Unido | Transferencia de la Cuestion B/11 a la Comisién de Estudio 4 C4
58 Reino Unido | Revision de la Cuestion F/11 C4
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-59 Japdn Traslado de Cuestién de la Comision de Estudio 1y C4
. Comision de Estudio rectora sobre los FSPTMT
60 Reino Unido | Resolucién 1 del UIT-T C3
61 Estados Reasignacién de las cuestiones de la Comision de Estudio 10 C4
Unidos de
América ,
62 Presidente del | Necesidades actuales del GCI sobre los FSPTMT Cé6
GCI sobre los
. FSPTMT
63 Reino Unido | Resultados de la reunidn del Grupo Asesor de Normalizacién C3
: de las Telecomunicaciones, Ginebra, julio de 1996
64 Presidente del | Perfeccionamiento del UIT-R y el UIT-T C4
' GTM
GANT/GAR
65 Suecia Propuestas y comentarios sobre la nueva estructura propuesta Cc4
para las Comisiones de Estudio del UIT-T
66 Presidente del | Informe sobre el trabajo y los resultados del Comité de C3
Comité de | Revision
Revisién
67 Estados Comentarios sobre las mejoras propuestas en relacién con los C3
Unidosde | métodos y procedimientos de trabajo del UIT-T
América
68 Estados Normalizacién mundial de la tecnologia de comunicaciones e C3
Unidos de | informacién C4
América
.69 Estados Examen de la capacidad de la organizacién actual del Sector C3
Unidosde | de Normalizacién de las Telecomunicaciones de la UIT para C4
América elaborar normas mundiales sobre tecnologia de las
comunicaciones y de la informacién :
- 70 Estados Establecimiento de tres nuevas Comisiones de Estudio C4
Unidos de
América
71 Estados Resolucxon 23 de] GANT sobre la utilizacion de Grupos C3
Unidos de | Teméticos
América
72 Espaifia Estabilidad del Grupo Asesor de Normalizacién de las C3
Telecomunicaciones
73 Secretario | Presupuesto de la Conferencia Mundial de Normalizacién de C2
General las Telecomunicaciones (CMNT-96)
74 Secretario | Contribuciones de las entidades u orgamzacnones a los gastos C2
General de la conferencia
75 Secretario | Responsabilidades financieras de las conferencias C2
General
76 Secretario | Estado de cuentas de la Conferencia Mundial de C2
General Normalizacién de las Telecomunicaciones (CMNT-96) al 1
de octubre de 1996
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77 TSB Lista de los delegados en las reuniones del UIT-T fallecidos PL
+add. 1,2 desde la CMNT-93 ’
78 TSB Lista de los delegados en las reuniones del UIT-T jubilados PL
+add. 1,2 desde 1a CMNT-93
79 TSB Presidencia de la Conferencia
80 TSB Secretaria de la Conferencia
81 TSB Estructura de la Conferencia Mundial de Normalizacién de
las Telecomunicaciones
82 PL Acta de la sesion de apertura — (Miércoles 9 de octubre de - PL
1996)
83- C2 Nota del Presidente de la Comisidn 2 a los Presidentes de las C3
Comisiones 3,4,5y6 : C4
Cs
Cé
84 Reino Unido | Propuesta de Resolucién de la CMNT sobre los Cé6
procedimientos alternativos de llamada
85 PL Resumen de los debates de la primera sesion Plenaria - PL
(Miércoles 9 de octubre de 1996) -
86 Estados Texto a afiadir al aviso citado en 8.6.4 de 1a Resolucion 1 C3 .
Unidosde '
América
87 Senegal, Mali, | Propuesta sobre los procedimientos alternativos de llamada Cé6
+add.1 Niger, Chad !
y Gabén
88 Cé6 Proyecto de informe de la Comision 6 (primera parte) a la Cé6
Conferencia Mundial de Normalizacion de las
Telecomunicaciones
89 Marruecos, | Propuestas de modificaciones a las Questiones A/3 de la C4
+ add. 1 Siria Comision de estudio 3 y 3/2 de la Comision de Estudio 2
90 -C3 Resumen de los debates de la primera sesién de la Comisién C3
A 3 (métodos de trabajo) ~ Jueves 10 de octubre de 1996
91 C3 Informe del Grupo ad hoc sobre calidad de las C3
Recomendaciones directrices de la CMNT al GANT
92 Cs Resumen de los debates de la primera sesion de la C5
+corr. 1 Comisién 5 (tecnologia de las redes) — Jueves 10 de octubre '
de 1996
93 C4 Informe de la primera reunién de la Comision 4 C4
94 Cé Resumen de los debates de la primera sesion de la Cé
Comisién 6 (servicios) — Jueves 10 de octubre de 1996
95 C2 Resumen de los debates de la primera sesién de la C2
Comision 2 (control del presupuesto) — Viernes 11 de octubre |
de 1996
96 Reino Unido | Servicios audiotext de marcacion directa en el extranjero CC4
comunicado a la CMNT del Grupo de reglamentadores
europeos de servicios audiotex y videotex
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97 . C6 Proyecto de informe de la Comision 6 (segunda parte) a la Cé6
Conferencia Mundial de Normalizacién de las
Telecomunicaciones
98 C2 Proyecto de informe de la Comisién de control del C2
' presupuesto a la sesion Plenaria
99 C4 Resumen de los debates de la primera sesion de la C4
Comisién 4 (estructura y programa de trabajo) — Viernes 11
. de octubre de 1996)
100 TSB Lista de documentos (1 a 99)
101 Presidente del | Resultados obtenidos por el Grupo de Redaccién C4
Grupo de ' Cé
Redaccién
102 Estados Transferencia de actividades entre los sectores UIT-R y Cc4
Unidosde | UIT-T ’
América
103 Reino Unido | Proyecto de Resolucién [XX] C4
104 Cé6 Resumen de los debates de la segunda sesion de la Cé6
Comisién 6 (servicios) — Viernes 11 de octubre de 1996
105 C3 Proyecto de informe de la Comisién 3 (métodos de trabajo) al C3 .
Pleno
106 C3 Resumen de los debates de la segunda sesion de la C3
Comisién 3 (métodos de trabajo) — Viernes 11 de octubre
de 1996
107 C5 Resumen de los debates de la segunda reunién de la Cs
Comisién 5 (tecnologia de la red) — Lunes 14 de octubre de
1996
108 Cc7 Primer informe de la Comisién 7 (Comision de Redaccion) al PL
' Pleno de la CMNT :
109 Cs. Informe de la Comision 5 S PL
110 C4 Informe de la segunda sesién de la Comisién 4 — Martes 15 C4
de octubre de 1996
111 PL Acta de la segunda sesion Plenaria — Lunes 14 de octubre - PL
| de 1996
112 C3 Resumen de los debates de la tercera sesion de la Comisién 3 C3
S 8 (métodos de trabajo) ~ Lunes 14 de octubre de 1996
113 C2 Informe de la Comisidn de control del presupuesto a la sesién PL
) Plenaria
114 C4 Resumen de los debates de la segunda sesién de la C4
' Comisién 4 (estructura y programa de trabajo) — Martes 15
de octubre de 1996
- 115 C3 Informe de la Comisién 3 (métodos de trabajo) PL
+ Corr.1 ’
116 Cé6 Proyecto de informe de la Comisidn 6 (servicios de PL -
telecomunicacion) a la Conferencia Mundial de
Normalizacién de las Telecomunicaciones
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117 Presidente del | Proyecto de Resolucién — Procedimientos alternativos de PL
Grupo de llamada en las redes internacionales de telecomunicacién
Redaccién ' :
118 C7 Segundo informe de la Comisién 7 (Comision de Redaccion) PL
: al Pleno de la CMNT ,
119 C5 = . | Resumen de los debates de la tercera y tltima sesion de la Cs
Comisién 5 (tecnologia de la red) Martes 15 de octubre
de 1996 :
120 C4 Proyecto de nueva Resolucién YY — Autoridad del GANT C4
para crear nuevas Comisiones de Estudio ‘ -
121 C4 Proyecto de nueva Resolucién AA — Procedimiento para la C4
continuacion del trabajo relacionado con el
; o perfeccionamiento de los sectores
122 C4 Informe de la Comisién 4 PL
123 TSB Propuestas de la reunién de jefes de delegacion relativas a la PL
: designacion de Presidentes y Vicepresidentes de las '
Comisiones de Estudio, del GANT y de los Grupos de
Tarificacion del Sector de Normalizacion de las
Telecomunicaciones (1997-2000) ' .
124 TSB Resumen de los debates de la segunda y tltima sesion de la C2
' Comisién 2 (control del presupuesto) — Mlercoles 16 de
octubre de 1996
125 TSB Lista final de los participantes
126 C7 Tercer informe de la Comisién 7 (Comisién de Redacci6n) al PL
Pleno de la CMNT
127 C7 Quarto y ultimo informe de la Comision 7 (Comnsxon de PL
- L Redaccion) al Pleno de la CMNT o
128 Cé Resumen de los debates de la tercera y ltima sesién de la Cé
" Comision 6 (servicios) — Martes 15 de octubre de 1996 T
129 .CG3 Resumen de los debates de la quarta y dltima sesién de la C3
b Comisién 3 (métodos de trabajo) — Miércoles 16 de octubre
de 1996 . :
130 C4 Resumen de los debates de la tercera y tltima sesion de la C4
: Comisién 4 (estructura y programa de trabajo) — Miércoles,
16 de octubre de 1996
- 131 PL Acta de Ia tercera sesién Plenaria — Jueves 17 de octubre de - PL
1996, a las 09.30 horas : .
- 132 PL - Acta de la quarta sesi6n Plenaria — Jueves 17 de octubre de PL
1996, a las 14.30 horas
133 PL Acta de la quinta sesion Plenaria — Viernes 18 de octubre de PL
: 1996, a las 09.30 horas
134 PL Acta de la sexta y ultima sesion Plenaria — Viernes 18 de PL
octubre de 1996, a las 14.30 horas ‘
135 PL Acta de la ceremonia de clausura PL
136 TSB Lista final de los documentos de la CMNT-96
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7.2 - DOCUMENTOS TEMPORALES

N.° Origen Titulo - Destina-
' ) cion
DT/1 TSB Proyecto de estructura de la Conferencia Mundial de PL
' Normalizacién de las Telecomunicaciones (Ginebra, 1996)
DT/2 TSB Atribucién de los documentos ' PL
DT/3 Cs Proyecto de lista de Recomendaciones que la Comisién 5 Cs
propone aprobar
DT/4 C5 Proyecto de lista de Recomendaciones que la Comisién 5 Cs
propone suprimir
DT/5 Presidente de | Resumen de las propuestas formuladas por los miembros, el C4
= laC4 GANT y las Comisiones de Estudio sobre la estructura, el
mandato y el programa de trabajo de las Comisiones de
Estudio para el periodo 1997-2000
DT/6 Presidentes | Atribucion propuesta de las cuestiones sobre la red de gestion C4
de las de las telecomunicaciones (RGT)
Comisiones
de estudio 4,
11y15
DT/7 TSB Plan de trabajo del periodo 10.10.96 — 14.10.96
DT/8 C3 Resolucién 23 propuesta por la Comision 3 C3
DT/9 C3 Propuesta de modificacién de la subclausula 8.5.2 de la C3
Resolucion 1
DT/10 Presidente de | Futuro del GCI-SAT, GMC-RDSI-BA y GMC-AVMMS C4
laC5 Cs
DT/11 Grupode | Proyecto de Recomendaci6n — Asistencia a los Grupos Cé
Redaccién | Regionales de Tarificacion
DT/12 Presidentes | Propuesta de modificacion del texto de la Cuestién 5/2 C4
de las
Comisiones
de Estudio 2
y8
DT/13 Presidente de | Texto propuesto para el informe de la Comisién 5 sobre el C5
laCs proyecto de nueva Recomendacién G. 691
DT/14 TSB Extracto del Boletin de Explotacién de la UIT N.° 629 Cé6
(1.10.1996) y circular TSB 228
DT/15 TSB Plan de trabajo del periodo 15.10.96 — 18.10.96
DT/16 Presidente de | Recomendacién T.200: Interfaz de comunicacion de C6
la Comisién | programacién para equipo terminal conectado a la RDSI
de Estudio 8
DT/17 Grupo de Informe del Grupo de Redaccion sobre la contribucién al C3
Redaccién | Grupo UIT-2000
DT/18 Grupo de Proyecto de Resolucién 25 - Plan de accién para fomentar el C3
Redaccién | uso del tratamiento electrénico de documentos
sobre EDH

CMNT-96 - Libro 2

229



N.° Origen Titulo Destina-
cion
DT/19 Grupo de Propuesta de revision del proyecto de Recomendacién A.2 C3
| - Redaccién
sobre EDH
DT/20 Grupo de - |.Informe del Grupo de Redaccidn sobre cuestiones C3
Redaccién | estratégicas
DT/21 Presidente del | Informe del Grupo ad hoc de la Comisidn 4 sobre estructura C4
Grupo ad hoc .
DT/22 Redactor de la | Proyecto de texto para la Cuestion V/11 Cé6
Cuestién V/11 .
DT/23 TSB Lista final de los documentos DT (DT/1 a DT/22)
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Serie A
Serie B
Serie C
Serie D
Serie E
Serie F
Serie G
Serie H
Serie I

Serie J

Serie K
Serie L
Serie M

Serie N

Serie O
éerie P
Serie Q
Serie R
Serie S
Serie T
Serie U
Serie V
Serie X
Serie Z

SERIES DE RECOMENDACIONES DEL UIT-T
Organizacion del trabajo del UIT-T
Medios de expresion
Estadisticas generales de telecomunicaciones
Principios generales de tarificacion
Red telefénica y RDSI
Servicios de telecomunicacion no telefénicos
Sistemas y medios de transmision
Transmision de sefiales no telefénicas
Red digital de servicios integrados
Transmisiones de sefiales radiofonicas y de television
Proteccion contra las interferencias
Construccion, instalacion y proteccion de los cables y otros elementos de planta exterior

Mantenimiento: sistemas de transmision, circuitos telefénicos, telegrafia, facsimil y
circuitos arrendados internacionales

Mantenimiento: circuitos internacionales para transmisiones radiofénicas y de
television

Especificaciones de los aparatos de medida

Calidad de transmision telefénica

Conmutacién y sefializacion

Transmision telegrafica

Equipos terminales para servicios de telegrafia

Equipos terminales y protocolos para los servicios de telematica
Conmutacion telegrafica

Comunicacién de datos por la red telefénica

Redes de datos y comunicacion entre sistemas abiertos

Lenguajes de programacion
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